Opin ja Liittojen kirja - Hakemisto
Viitekohtiin on yleensa merkitty vain asian alkava jae.

Aabraham Herra juova viinipuun antia A:n kanssa, 27:10; siunasi Esaiaksen, 84:13;
sai pappeuden Melkisedekiltd, 84:14; uskollisista tuleva A:n jalkeléaisia, 84:34;
karsivallisyyden laki annettu A:lle, 98:32; sai kdskyn uhrata ainoan pokansa,
101:4, 132:36; pyhi& kuritettava ja koeteltava samoin kuin A:a, 101:4; pyhéat
A:n jalkelaisia, 103:17; rukous, ettd Juudan lapset palaisivat A:n maihin,
109:64; Elias antaa A:n evankeliumi-armotalouden, 110:12; Joseph Smith
vanhempi istuu A:n oikealla puolella, 124:19; A:lle annettu lupaus toistetaan
profeetta Josephille, 124:58,132:31; sai kaiken ilmoituksen kautta, 132:29;
A:n siemen jatkuva, 132:30; tee A:n tekoja, 132:32; Jumala k&ski, ja Saara
antoi A:lle Haagarin, 132:34; miksiei A. ollut tuomion alainen, 132:35; Is&ni
valtakunnassa A:n kanssa, 132:49; Saara palveli A:a lain mukaan, 132:65;
sai sivuvaimoja, 132:37; Karitsan kasvojen edessa, 133:55; A:n ja lisakin ja
Jaakobin Jumala, 136:21; Jumalan sanat annettu Aadamin paivista A:iin,
136:37.

Aabel, sai pappeuden Aadamilta, 84:16.

Aadam, kaikkien ruhtinas, 27:11; isdnne, jonka mina loin, 29:34; A:lle annettu
tahdon vapaus, 29:35; perkele kiusasi A:a, 29:36, 40; A:n rikkomus, 29:40;
A:n hengellinen kuolema, 29:41; enkelit julistavat A:lle parannusta ja
lunastusta, 29:42; Aabel sai pappeuden A:lta, joka oli ensimmainen ihminen,
84:16; pappeuden evankelistojen (patriarkkain) jarjestys saadettiin A:n
aikana, 107:41; asetti Seetin, 107:42; Seet aivan A:n kaltainen, 107:43; asetti
Enoksen, 107:44; Kainan kohtasi A:n 107:45; asetti Mahalalelin, 107:46;
asetti Jaredin, 107:47; asetti Eenokin, 107:48; asetti Metuselahin, 107:50;
antoi vimeisen siunauksensa, 107:53; Miikael, ylienkeli, 107:54, 128:21;
Herra lohdutti A:a, 107:55; ennust jalkelaisistdan, 107:56; on kayva
tutkimaan kansansa Aadam-ondi-Ahmanissa, 116 luku; Olaha Sineha, maa,
missad A. asui, 117:8; armotaloudet A:n ajoista nykyiseen saakka ilmoitettu,
128:18; sanat A:n péaivista Aabrahamiin, 136:37.

Aadam-ondi-Ahman, Jumala laskenut A:n perustukset, 78:15; Aadam ja hanen
jalkeldisensa A:n laaksossa, 107:53; jonne Aadam on tuleva tutkimaan
kansansa, 116 luku; A:n vuorilla tarpeeksi tilaa 117:8; Newel K. Whitneyn
tultava A:n maahan 117:11.

Aahasda, Newel K. Whitney, 78:9,82:11, 104:39.

aallot, meren a:jen danen todistus, 88:90.

aamuruskon poika, Lusifer, 76:26.

Aaron, A:n lahja, 8:6; Oliver Cowderyn oltava kuuliainen niin kuin A., 28:3; A:n
suoranaisilla jalkelaisilla oikeus piispanvirkaan, 68:16; ensimmaisen
presidenttikunnan asetettava A:n suoranainen jalkeldinen, jotta talla olisi
valtuus, 68:20; oike us pappeuteen periytyy A:n suoranaisilla jalkelaisilla isalta
pojalle, 68:21; oikeus pappeuteen vahvistettu A:lle ja hanen; jalkelaisilleen,
84:18; lihallisten kaskyjen laki jatetty A:n huoneelle voimassa pid ettéav aksi,
84:27; Mooseksen ja A:n pojattulevat uhraamaan otollisen uhrin Herran
huoneessa, 84:31;ja heidat tullaan tayttimaan Herran kirkkaudella, 84:32;
ne, jotka ovat uskollisia, niin ettéd saavat naméa molemmat pappeudet, tulevat
Mooseksen ja A:n pojiksi, 84:34; piispat valitaan A:njalkelaisista, 107:16, 69,
76; A:n jalkelaiset oikeutettuja toimimaan piispan virassa ilman
neuvonantajia, 107:76; jos joku ihminen on Isan kutsuma, niin kuin A. oli,
132:59.

Aaronin pappeus, annettu Joseph Smithille ja Oliver Cowderylle, 13 luku; A:n
pappe utta nimitetd an ensimmaiseksi pap peudeksi, 27:8; oikeus A:n
pappeuden johtoon, 63:17; pysyy iankaikkisesti, 84:18; opettajan ja diakonin
virat kuuluvat tdydennyksind A:n pappeuteen, 84:30; A:n pappeuteen kuuluu
leevildinen pappeus, 107:1, 6; n.s. toinen pappeus, 107:14; piispakunta on
A:n pappeuden johtokunta, 107:15; kenella on lain mukainen oikeus A:n
pappeuden avaimien hallussa pitdmiseen, 107:16; A:n pappeuden voima ja
valtuus, 13 luku, 84:26, 107 luku, 107:20. Ks. my®s pappeus.

aarre; jotta han kokoaisi pelastuksen a:een, 6:3, 11:3, 12:3, 14:3; suurempi siunaus
kuin maailman a:t, 19:38; viisauden sanan noudattajat tulevat I6ytam&aan



tiedon a:ita, 89:19.

ahdistaa, kaikki, milla teitéd on ahdistettu, tulee vaikuttamaan parhaaksenne, 98:3.

ahdistus; ole kéarsivéllinen a:issasi, 24:8, 31:9, 66:9; jumalatomien péaalle, 29:8;
olkoon sinulla a. kaikissa hanen a:issaan,30:6; olkaa karsivallisia a:ssa,
54:10, 66:9; a:ssa uskollisen palkka oleva suuri, 58:2; kirkkaus seuraava
paljoa aita, 58:3; paljon a:n jalkeen tulee siunaus, 58:4,103:12; a:ia tuleva
kirkon osaksi, 78:14; Herra rankaiseva Siionia ankaralla a:lla, 97:26; kaikki,
milla teitd on ahdistettu, tulee vaikuttamaan parhaaksenne, 98:3;
rikkomusten tdhden, 101:2; a:nsa paivanéa he hapuilevatminua, 101:8; paljon
a:n jakeen min& ojennan kéateni heitéd kohtaan, 112:13; a:si kestavéat vain
lyhyen hetken, 121:7; Joseph Smithin a. oleva hédnen hyvéksensé, 1224 7,
kerskata a:ista niin kuin Paavali, 127:2; kaikissa heid an a:issaan hanella
(Herralla) olia. 133:53.

ahkera, a:t siunataan, 59:4; jokainen olkoon a., 75:29; olkaa kaksinkerroin a:ia
127:4.

ahkeroida, jos han ahkeroitsee, hanet siunataan, 18:8; ahkeroimisen palkka, 70:15;
tietoa ja alya saadaan ahkeroimisella, 130:19; ahkeroikaa ja pitikaa
antamanne lupaukset, 136:20; ahkeroikaa pitda kaskyt, 136:42.

ahkeruus, voitto ja kirkkaus a:n kautta, 103:36; siunaus uutteruuden kautta, 104:79;
virkaa hoidettava uutteruudella 107:99.

Ahman, myds Poika A., 78:20; sanoo Poika A, 95:17.

ahne, ahneus, heidan silménsé ovat tdynna ahneutta, 56:17, 68:31; voi kdyhia
ahneuden tédhden, 56:17; yhdistynyt veljeskunta rikottu ahneudessa, 104:4;
lakatkaa olemasta ahneita, 88:123.

aika, on lahell&, 39:21; pakanain a:t, 45:25 28, 30; ala tuhlaa a:aasi, 60:13; a:aa ei
enda ole, 84:100, 88:110; Jumala muuttaa a:t ja vuodenajat, 121:12;
taivaankappaleiden a:t tullaan ilmoittamaan, 121:31; sopimukset a:ksi ja
iankaikkisuudeksi 132:7, 18; Ks. viimeiset ajat. Vrt. hetki.

aikakauslehti, kunniaa loukkaavat kertomukset a:issa, 123:5.

aikakirja, keskuudessanne pidettakdon a:aa, 21:1,47:3. Ks. myds asiakirja,
kirjoittaa, luettelo, muistinpano. Vrt. myds todistaa ja todistus.

aikojen keskipaiva, Kristus tuli a. keskipaivana, 20:26; joka tulin a. keskipéaivana,
39:3.

aikojen tAyttymisen armotalous, 27:13, 112:30; a. tayttymiseen asti, kun Kristus on
alistanut kaikkiviholliset jalkojensa alle, 76:106; sen imoittaminen, mika
kuuluu a. tdyttymisen armotalouteen, 124:41; mika on ollut salattuna, tullaan
ilmoitamaan a. tayttymisen armotaloudessa, 128:18; a. tayttymisen
armotalouden avaimet Pietarin, Jaakobin ja Johanneksen hallussa, 128:20.
Vrt. armotalous ja tayteys.

aine, aineeton aine, aineetonta ainetta ei ole olemassa, 131:7 8.

Ainosyntyinen, Kristus Isédn A., 76:23. Ks. Poika, Ainosyntyinen.

ajaa, pakoon, ks. pako teitd tullaan ajamaan kaupungista kaupunkiin, ks. ruoskia.

ajallansa, aikanaan, kaiken taytyy tapahtua aikanaan, 64:32; kaikki liikkuu om alla
hetkellansa ja ajallansa, 88:42.

ajallinen, ensin hengellinen, sitten a. luominen, 29:31 32; Jumala eiole antanut
koskaan a:ta lakia, 29:34 35; pyhien oltava yhdenvertaiset a:issa asioissa,
70:14; mikd on a:ita, on sen kaltaista, mika on hengellista, 77:2; viisauden
sana a:ksi pelastukseksi, 89:2; piispan palveltava a:issa asioissa, 107:68;
ylipappivoi palvella a:issa asioissa, 107:71.

ajanlasku, ks. ajanmitta.

ajanmitta, Jumalan, enkelin, profeetan ja ihmisen a., 130:4.

ajatus, ei kukaan muu kuin Jumala tunne a:iasi, 6:16; kdantykda minuun kaikissa
a:ssanne, 6:36; a:situlevat hamariksi, jos se on vaarin, 9:9; hyljatkaa turhat
a:nne 88:69; sydamensa a:t tullaan ilmoittamaan, 88:109; kaunistakoon hyve
a:si, 121:45.

Alam, [salanimi] 82:11.

alamainen, Jumalan asettamalle ja lahettaméalle kaikki a:ita, 50:27; henget a:ia,
50:30; olkaa siis esivallalle a:t, 58:22; alistukaamme Siionin lakeihin, 105:32.

Albany, A:n asukkaita varoitettakoon, 84:114.

alentaa, joka itsensa ylentda, se alennetaan, 101:42; koska olet alentanut itsesi,
sinut ylennetadn, 112:3; monet ylhéaiset alennetaan, 112:8. Vrt. ndyrtya.

alentua, rikkaat alentuvat, 104:16.



Alfa ja Omega, mina olen A. ja Omega, 19:1, 63:60, 68:35,84:120, 112:34;
kuunnelkaa A:nja Omegan danta, 35:1, 61:1; suuri MINA OLEN, A. ja
Omega, 38:1; alku ja loppu, 45:7, 54:1; teiddn Herranne ja Jumalanne, 75:1;
namé sanat ovat hdnen, joka on A. ja Omega, 81:7; Poika Ahman eli Alfa eli
Omega, 95:17.

alhainen, ylhéisia ja a:ia kehotettakoon tekem&an parannus, 58:47.

alistua; alistukaamme Siionin lakeihin, 105:32.

alku; Herra puhunut a:sta asti, 8:12; liitto, joka oli a:sta asti, 22:1; Jumalan teoilla ei
ole a:a, 29:33; Herra siunasi vedeta:ssa 61:14; Herra kirosi maan a:ssa,
61:17; Joseph Smithille ja Sidney Rigdonille naytetdan se, miké on ollut a:sta
asti, 76:13; Pyhalla ei ole a:a, 78:16; Kristus oli a:ssa, 93:7, 21; a:ssa oli
sana, 93:8; ihminen oli a:ssa Isdn tykéné, 93:23, 29; ihmishenki a:ssa viaton,
93:38.

alku ja loppu, Kristus a. ja loppu 19:1, 45:7 49:12, 54.1, 61:1,84:120, 95:7.

almu, rukousten a:t ovat tulleet Herran Sebaotin korviin 88:2; rukousten a:tovat
tulleet muistoon Herran edessa, 112:1.

amen, tervehdys Jumalan huoneessa, 88:135.

ankarasti, ajallansa a. nuhdellen, 121:43.

ankaruus, mind puhun sinulle a:lla, 15:2,16:2.

anoa, ano, niin sina saat, 4:7, 6.5, 11:5,12:5, 145, 49:26 66:9, 88:63, 103:35;
olette sopineet tastd yhdesta asiasta ja olette anoneet, 42:3; jos sind anot,
sind oletsaava ilmoituksen, 42:61; anokoot, ja he saavat, 75:27; ei anottava
sellaista, mika ei ole hyvaksi, 88:65; mitéd joku anoo sina péivana, se hanelle
annetaan, 101:27; Ks. my6s pyytaa ja rukoilla.

ansa, saattaa heidat takertumaan itse asettamaansa a:aan, 10:26; ettei tuomio
saavuttaisi heitd kuin a., 63:15; ylpeys paulaksi sielulle, 90:17.

antaa, annettu, kaikki tullaan antamaan, 11:22, 23; silta, jolle paljon on annettu,
vaaditaan paljon, 82:3; hanet vanhurskautetaan, silla he ovat annetut
hanelle, 132:62.

anteeksiantaminen, -saaminen, parannuksentekijalle anteeksianto, 1:32; syntien a.
kasteen kautta, 13 luku, 19:31, 49:13 55:1, 2, 84:64, 205, 21:8;
ristinnaulitsivat Jeesuksen syntien anteeksiantamiseksi, 21:9; minun vereni
vuodatettiin teidan syntienne anteeksiantamiseksi, 27:2; sille, joka tappaa, ei
ole anteeksiantoa, 42:18, 79; sille, joka tekee parannuksen, annetaan
anteeksi, 42:25, 58:42, 68:24, 98:39; vanhimpien saarnattava uskoa ja
parannusta ja syntien anteeksisaamista, 53:3; teidan syntinne ovat
anteeksiannetut, 60:7, 62:3; Herra antaa anteeksi niille, jotka tunnustavat,
61:2, 64:7; ne, joiden synnitovat nyt anteeksiannetut, 61:2; min& olen
antanut teille syntinne anteeksi, 64:3; antakaa anteeksi toinen toisellenne,
64:9; min&, Herra, annan anteeksi kenelle mina tahdon, 64:10; kadotuksen
lapsille ei anteeksiantoa, 76:34; mikali te olette antaneet toisillenne ante eksi,
niin min& annan teille anteeksi, 82:1; syntien a. osa valmistavasta
evankeliumista, 84:27; niilla, jotka rikkovat liton, ei oleva syntien
anteeksiantoa, 84:41; ehdollinen lupaus antaa anteeksi, 84:61; kuritan, jotta
heidén syntins& ann ettaisiin anteeksi, 95:1; milloin ei ole annettava ante eksi,
98:44; pilkkaa Pyh&a Henkeéa vastaan ei anneta anteeksi, 132:27.

apokryfisetkirjat, a:issa kirjoissa paljon totta, 91:1, 2; ei tarpeen kd&antaa aia kirjoja,
91:3.

Apollos, ne, jotka sanovat olevansa Paavalin ja A:n ja Keefaan, 76:99.

apostoli, ne, jotka eivat kuule a:ita havitetdan kansasta, 1:14; mina puhuin teile,
niin kuin puhuin a:leni Paavalille, 18:9; teidan tulee se tietdd niin kuin minun
a:eni, 19:8; Joseph Smith kutsuttu ja asetettu a:ksi, 20:2; Oliver Cowdery
kutsuttu ja asetettu a:ksi, 20:3; on vanhin 20:38; Jose ph Smithia
kutsuttakoon a:ksi, 21:1; Joseph Smithin asettakoon minun a:ni Oliver
Cowdery, 21:10; Joseph Smith ja Oliver Cowd ery asetettu Pietarin, Jaakobin
ja Johanneksen kautta a:iksi, 27:12; mistd minun a:ni puhuivat, taytyy
toteutua, 29:10; a:t tuomitsemassa Israelin huonetta, 29:12; aille kasky
kastaa ja toimittaa katten paalepaneminen, niin kuin a:t muinoin, 35:6; sanoa
niin kuin muinoin a:ni Pietari, 49:11; sanomatta muuta kuin sen, mita
profe etat ja a:t ovat kirjoittaneet, 52:9, 36; maan kirkastaminen, niin kuin
naytettin a:ille, 63:21; minka thhden a:t saarnasivat kuolleiden
ylésnousemusta, 63:52; ne, jotka eivatole a:ita, saatetaan ilmi, 64:39;
ymparileikkaus muinaisten a:en aikana, 74:2; a. Paavalin kasky, 74:5; te



olette minun a:itani, Jumalan ylipappeja, 84:63; a:t rakensivat muinoin minun
kirkkoani, 84:108; valmistaa a:ni leikkkaamaan viinitarhani, 95:4; mina kasken
teitd vipymaéan samoin kuin a:itani Jerusalemissa, 95:9; Herran huoneen
sisimman salin ylempi osa a:ille, 95:17; karsivallisyyd en laki annettu
muin aisille a:ille, 98:32; a:t matkustavan neuvoston jasenet, erityisia
todistajia, 107:23, 33; a:en koorum valtuudessa ensimmaisen
presidenttikunnan vertainen, 107:24; ilmoitus a:ista, 112 luku; Jeesuksen ja
h&nen a:ensa péaivistd Joseph Smithiin, 136:7. Ks. my6s kaksitoista.

arkisto, muistiinpanot pantava temppelin a:oon, 127:9.

arkki, joka ojentaa katensa tukeakseen a:a, on kaatuva, 85:8.

arkkienkeli, ks. ylienkeli.

armahtaa, mina olen armahtava teita, 64:2.

armahtavainen, mina olen a. teita kohtaan, 50:16, 64:4; muista, etta Jumala on a.
3:10.

armo, minun a:ssanion teille kyllin, 17:8; tama tapahtui meiddn Herramme a:sta,
20:4; vanhurskauttaminen a:n kautta, 20:30; pyhitys a:n kautta, 20:31;
mahdollisuus, ettéd ihminen lankeaa pois a:sta, 20:32; a:n kasivarsi on
sovittanut, 29:|; teidan tulee kasvaa a:ssa, 50:40; Is& taynna a:a ja totuutta,
66:12; Poika tdynn& a:a ja totuutta, 93:11; selestiset tulevat saamaan a:n
tayteydestd, 76:94; lunastanut a:nsa valinnan mukaan, 84:99; ailla on a.
itsessénsé, 88:40; opettakaa, ja a. on olevateiddn kanssanne, 88:78; Poika
sai a:a a:n paalle, 93:13; te tulette saamaan a:a a:n péaalle, 93:20; Herran a.,
133:52.

armollinen, min& olen oleva a., 38:14; niitéd kohtaan, jotka tunnustavat syntinsa,
61:2; uskollisille, 70:18; Herra laupias ja a., 76:5.

armotalous; a:n avaimet uskottu Pietarille, 27:13; Elias antaa Aabrahamin
evankeliumi-a:n, 110:12; tdman a:n avaimet annetaan, 110:16; viimeisina
paivina toteutuva aikojen tayttymisen a., 112:30; pappeuden valta yhteinen
kaikkien kanssa, jotka aikkaisemmin saaneet a:n, 112:31;tdmén a:n avaimet
kulkene et isiltéd polvesta polveen, 112:32; kaikki tieto ilmoitetaan tdman a:n
alkuna, 121:31; kun aikojen tayttymisen a. perustetaan, 128:18; Pietari,
Jaakob ja Johannes pitavat hallussaan a:n avaimia, 128:20; enkelia
julistaneet kukin a:nsa, 128:18. Ks. myds aikojen tayttymisen armotalous.

arpa, heitamalla a:aa, 102:12.

arvostella, lahja a. henkid, 46:23; lahja a. eri lahjoja, 46:27; opetus, miten henkia
arvostellaan, 50:31 33; esikuva, jonka mukaan arvostella henki&, 52:19; vrt.
my0Os erottaa.

ase, jokainen a. teitd vastaan oleva tehoton, 71:9.

aseenkantaja, olkaa puhtaat, te Herran a:t, 3842, 133:5.

asettaa, asetettu, Joseph Smith tullaan asettamaan, 5:6, 17; ne kaksitoista asetettu
kastam aan, 18:29; ne kaksitoista tulevat asettamaan muut virkam iehet,
18:32, 107:58; Joseph ja Oliver asetetaan, 13 luku, 27:12; mihin teid&at on
asetettu 50:13 18; ne palveluksen virkaan asetetut, jotka tulevat tuntemaan
Jumalan, 67:10; Joseph Smith asetettu korkeudesta, 78:2; monia asetettu ja
kutsuttu 95:5; Ks. myds kohdalleen asettaminen ja pappeuteen asettaminen.

Ashley, Major N., kutsutaan l&hetystydhdn, 75:17.

asia; ahkeroikaa Siionin a:n lujitamiseksi, 6:6; konferenssien ratkaistava a:t, 20:62;
ei voi puhua kyllin minun a:ni puolesta, 24:10; tehkda innokkaastitydta hyvan
a:n puolesta, 58:27; yhdistyneen veljeskunnan a:t, 104:48 50; ylipapit
voidaan erottaa huolehtimaan kirkon a:ista 107:72.

asiakirja, a:t, jotka siséltavéat paljon minun evankeliumiani, 6:26; muinaiset a:t
sisaltavat kirjoituksiani, 8:1; Ks. my s asiakirja, luettelo, muistiinpano; vrt.
my0s todistaa ja todistus.

asiamies, kirkon raha-asioita hoitava a. 51:8, 12; Sidney Gilbertkirkon a., 57:6;
Kirkolle Ohioon, 58:49; a:t Herran asialla 64:29; Newel K. Whitney
hankkikoon a:n 84:113; piispa etsik6dn a:n, 90:22.

astia, he ovat vihan a:ta, 76:33.

astinlauta, maa Herran a. 38:17.

astua, astui kaiken alapuolelle, 88:6.

asua, sinne, missa Jumala ja Kristus asuvat, he eivat voi paasta, 76:112; jolloin
Kristus on asuva pyhien keskella, 104:59.

asuinsijat, valmistettu, 59:2, 76:111, 98:18.



auktoriteetti, vetoaminen kirkon hengelliseen a:iin, 107:32; Ks. myo6s valtuus.

aurinko, pimenee, 29:14, 34:9, 45:42; peittdva kasvonsa, 38:87,133:49; selestinen
kirkkaus a:n kirkkauden kaltainen, 76:70; Kristus on myds a:ssa ja a:n valo,
88:7.

auttaa, en ollut voimaton auttam aan, 133:67; tottelemattomia ei kukaan voi a.,
133:1.

autuas, olet sina lahjasi tihden, 6:10; olet sin& sen tahden, mitéa olet tehnyt, 6:14;
a:t olette te, silla te tulette asumaan minun tykénani, 6:30; ne, jotka eivat
hylkd& minun sanojani, ovata:t, 6:31; oletsina sen tahden, etté olet puhunut
minun sanojani, 15:5, 16:5; olet sin&, koska uskoit, 34:4; ja koska olet
kutsuttu julistamaan evankeliumia, 34:5; te olette a:t koska min& olen oleva
armollinen, 38:14; a:t ovat ne, jotka ovat uskollisia ja pysyvat vahvana, 505;
a:ita olette te, silla teidan syntinne ovat anteeksiannetut, 50:36; a:t ovat ne,
jotka ovat tulleet tahdn maahan katse kiinnitettynd minun kunniaani, 59:1; a:t
ovat ne, jotka seisovat Siionin maassa, 59:3; a:it ovat ne kuolleet, jotka
kuolevat Herrassa, 63:49; on han, joka elaa, silloin kun Herra tulee, ja on
sailyttdnyt uskon, 63:50; olet sin&, koska olet ottanut vastaan minun
iankaikkisen liittoni, 66:2, 84:60; a:t olette te, jos te pysytte minun
hyvyydesséni, 86:11; a:ita ovat ndyrat totuudenetsijat, 97:1, 2.

autuus, a:n perilliset, ks. pelastus.

avain, kdantamisen lahjan a:t, 6:28; evankeliumin palveluksen a:tannetaan
Pietarille, Jaakobille ja Johannekselle, 7:7; Aaronin pappeudella olevat a:t, 13
luku; Mormonille annettu Efraimin kirjan a:t, 27:5; Eliaalle annettu a:t kaiken
kohdalleen asettamiseksi, 27:6; Elialle annettu a:t valtuutetaan kaantaa isien
ja lasten sydamet, 27:9; Pietarille, Jaakobille ja Johannekselle min& olen
uskonut valtakuntani a:t, 27:13,128:30; salaisuuksien a:t annettu Josephille,
28:7, 35:18, 115:19; Israelia johdatetaan niilla a:illa, jotka min& olen antanut,
35:25; kirkon a:t, 42:69; a:ia ei oteta pois Joseph Smithilta, 64:5, 90:3,
112:15; a:t jatetty ihmiselle maan paalla, 65:2; a:t, mitké aina kuuluvat
ylipappeuden presidenttikunnalle, 81:2; suuremmalla pappeudella hallussaan
a. valtakunnan salaisuuksiin, 84:19; vahaisemmalla pappeudella a. enkelten
palvelukseen, 84:26; valtakunnan a:t, 97:14; Mooses antaa a:t Israelin
kokoamiseksi, 110:11; taman armotalouden a:tuskottu teidan kasiinne,
110:16; lahetetty teille taivaasta, 112:32; pyhdn pappeuden a:t annettu
kunnian ja kirkkauden tdhden, 124:34; Hyrum Smithille annetaan a:t
patriarkallisten siunausten antamiseen, 124:91, 92; a:t, joiden avulla voi
saada siunauksia, 124:97; a:t, jotka ovat niiden kahdentoista hallussa,
112:16, 124:128; viratja niiden a:t pyhien taydelliseksi tekemiseen, 124:143;
se, jolla on nama a:t saavuttaa ymmarrysta, 128:11; valtakunnan a:t
siséltyvat tiedon a:een, 128:14; julistavat a:nsa, 128:21; kolme tarkeaa a:ta,
129:9; vain yksi kerrallaan maan paalla pitaa hallussaan taman pappeuden
a:ia, 132:7.

avainsana, tAma uusi nimi on a., 130:11.

avara, on portti, joka johtaa kuolemiin, 132:25.

avaruus, valkeus Jumalan kasvoista tayttda aaretté man a:n, 88:12; ei ole a:ta
missa ei ole valtakuntaa, 88:37.

aviolitto, Jumalan saatama ihmista varten, 49:15; a:n iankaikkisuus, 132 luku.

avionrikkoja, aviorikos, aviorikosten syylisia alkodn otettako kirkkoon, 42:76; nama
ovat ne, jotka ovat avionrikkojia, 76:103; aviorikoksen lahempi méaarittely,
132:41-45. Ks. myds huorin ja huorintekija.

Babbitt, Almon, Almon B:n pahat pyrkimykset, 124:84.

Babylon, kukistuva, 1:16; B:n hévitykset, 35:11; Herra ei saastava ketdéan, joka on
jaljella B:ssa, 64:24; luopio, 86:3; lahtekd& B:sta, 133:5,7 14.

Baker, Jesse, vanhinten presidenttikunnan jasen, 124:137.

Baldwin, Wheeler, matkustakoon Missouriin, 52:31.

Basset, Herman, menettda siunaukset rikkomuksen tahden, 52:37.

Baurak Ale, =Joseph Smith nuorempi, 103:21, 22, 35, 105:16, 27.

Bennett, John C., maarataan autamaan, 124:16.

Benson, Ezra T., 136:12.

Bent, Samuel, 124:132.

Billings, Titus, 63:309.

Booth, Ezra, lahetetdan Missourin, 52:23; Herra vihastunut Ezra B:iin, 64:15.



Boston, B:n asukkaita varoitettava, 84:114.

Brunson, Seymour, kutsutaan palveluksen tehtavaan, 75:33, 124:132.

Burlington, William Marksin julistettava evankeliumia B:ssa, 124:88.

Burnett, Stephen, kutsutaan palveluksen tehtéavaan, 75:35; lahetetdan
lahetystydhdn, 80:1.

Burroughs, Philip, John Whitmerin tehtava ty6ta Philip B:n talossa ja sen
lahiseudulla, 30:10.

Butterfield, Josiah, seitsenkymmenien presidentti, 124:138.

Cahoon, Reynolds, matkustakoon Missouriin, 52:30; ja Samuel H. Smith olkoot
yhdessé kotiinpaluuseensa saakka, 61:35; toimikoon yhd essa Hyrum Smithin
kanssa palveluksen tehtdvassaan, 75:32; Reynolds C:n perintdosa, 94:14.

Carter, Gideon, toimikoon yhdesséa Sylvester Smithin kanssa palveluksen
tehtavassaan 75:34.

Carter, Jared, asetettava papiksi, 52:38; Jared C:n lahdettava itaisille seuduille,
79:1; Jared C:n perintéosa, 94:14; korkean neuvoston jasen, 102:3.

Carter, John S, korkean neuvoston jasen, 102:3.

Carter, Simeon, Simeon C:n matkustettava Missouriin, 52:27; toimikoon yhdessa
Emer Harrisin kanssa palveluksen tehtavasséaan, 75:30.

Carter, Wiliam, matkustakoon Missouriin, 52:31.

Carthage, evankeliumia tullaan julistamaan C:ssa, 124:88; Jose phin ja Hyrumin
marttyyrikuolema C:ssa, 135:1.

celestinen = selestinen; ne, joiden ruumiit ovat s:t, 76:70; s:ten kirkkaus
terrestristen kirkkauteen verrattuna, 76:71; s:tpalvelevatterrestrisia, 76:87;
kirkkaus, missa Jumala, Isa, hallitsee, 76:92; s:t ovat Esikoisen seurakunta,
76:94, 88:5; ja yhdenvertaiset voimassa, 76:95; toinen on s:ten kirkkaus,
76:96; sijan saamiseksi s:ssa valtakunnassa pidettava kaskyt, 78:7; maa
valmistetaan s:ta kirkkautta varten, 88:18; s:t ruumiit omistavat maan
iankaikkisesti, 88:20; joka ei voi pysyé s:n kirkkauden laissa, 88:25; s:t
henget saavat luonnollisen ruumiinsa 88:28; tehty elaviksi s:n kirkkauden
osalla, 88:29; jotta vehn a kruun attaisiin s:ll& kirkkaudella, 101:65; s:n
valtakunnan lain vaatima yhteys, 105:4; Siion rakennettava s:n lain mukaan,
105:5; s:ssa kirkkaudessa kolme astetta, 131:1; taman korkeimman asteen
saavuttamisen ehdot, 131:2.

Cincinnati, vanhimpia lahetetdan C:iin, 60:6, 61:30.

Coe, Joseph, kutsuttu matkustamaan, 55:6; korkean neuvoston jasen, 102:3.

Colesville; Joseph Smith saa ohjeen rientdd C:een, 24:3; vahvistaa C:n
seurakuntaa, 26:1; C:n pyhat rukoilevat suuressa uskossa, 37:2; Pietatin,
Jaakobin ja Johanneksen &ani kuultiin C:n lahella, 128:20.

Coltrin, Zebedee, matkustakoon Missouriin, 52:29.

Copley, Leman, lahetetddn saarnaamaan vapisijoille, 49:1.

Corrill, John, vahvistakoon seurakuntia, 50:37, 38; lahtek66n Missouriin, 52:7.

Covill, James, ilmoitus James C:lle, 39 luku; James C:n tottelemattomuus, 40 luku.

Cowdery, Oliver, ilmoituksia Oliver C:lle, 6, 7, 9,17, 18, 23, 24, 26, 28 luvut; Oliver
C:lla imoituksen lahja, 6:10,11, 8:4; todistaa Mormonin Kirjan kddnnoksesta,
6:17, 22, 24; tieto kaikesta luvataan Oliver C:lle, 8:1; omisti Aaronin lahjan,
8:6; Oliver C:n jatkettava kirjoitamista, kunnes muistiinpanot valmiit, 9:3, 5,
10, 11; Johannes Kastajan asettama, 13 luku, 27:8; Oliver C:n todistettava
ndhneensa pyhatlevyt: 17:3, 5; saanut saman voiman uskon ja lahjan kuin
Joseph Smith, 17:7; kutsuttu samalla kutsumuksella kuin Paavali, 18:9; saa
osaltaan tehtavak seen niiden kahdentoista etsimisen, 18:37; Oliver C:n
asetettava Joseph Smith, 21:10; kirkon ensimmainen sananjulistaja, 21:12;
Oliver C:lle kehotus karttaa ylpeyttd, 23:1; minusta han kerskatkoon eika
itsestansd, 24:11; Oliver C:a kirkko kuulee kaikessa, 28:1, 3; Peter Whitmer
nuoremman matkustettava Oliver C:n seurassa, 30:5; Parley P. Prattin
seurattava Oliver C:a, 32:2; William W. Phelps Oliver C:n avuksi;
koulukirjojen painamiseen 55:4, 57:13; palatkoon Ohioon 58:58; |ahtekd6n
St. Louisista Cincinnatiin, 60:6; &lk6on jalleen kulkeko vesitse, 61:23; Oliver
C:n tydta tarvitaan enemman veljien kuin jumalattomien joukkojen
keskuudessa, 61:32; ja Newel K. Whitney kdyk6dt seurakuntien tykdnéa
63:46; viekdon sanomat Siionin maahan 69:1; yksi ilmoitusten ja kdskyjen
haltijoiksi m &aratyista ja asetetuista, 70:1; Oliver C:a nimitetddn Olih aksi,
82:11, 104:28; ensimmaisen korkean neuvoston jasen, 102:3, 34; Joseph



Smithin ja Oliver C:n nAkemi& nékyj&, 110 luku; Oliver C:n paikka annetaan
Hyrum Smithille, 124:94, 95.

Cowdery, Warren A., asetettava johtavaksi ylipapiksi, 106:1.

Cutler, Alpheus, korkean neuvoston jasen 124:132.

Daavid, orjuus otettaisiin D:n huoneelta, 109:63; sai monta vaimoa ja sivuvaimoa,
132:38; menetti korotuksensa, 132:39.

Davies, Amos 124:111.

Detroit, vanhimpien matkustettava D:n kautta, 52:8.

diakoni, d:en virka ja velvollisuudet, 20:38 57 59, 84:30,111; d:n asettaminen,
20:60, 64; d:en johtajan velvollisuus, 107:85.

Dodds, Asa, matkustakoon lantisille seuduille, 75:15.

Dort, David, korkean neuvoston jasen, 124:132.

Eames, Ruggles, kutsutaan, 75:35.

edellytykset, Herra sovittaa armonsa lahjat ihmislasten e:ten mukaan, 46:15.

edella, ahkeroimisellaan taalla toista e. tulevassa maailmassa, 130:19.

Eedenin puutarha, annoin karkoittaa hdnet E:n puutarhasta, 29:41.

Eenok, olen se, joka olen ottanut E:n Siionin helmaani, 38:4, 45:12; E:n kaupunki,
45:11, 12, 78:4; Melkisedekin jarjestyksen mukaan, joka oli E:n jarjestyksen
mukaan, 76:57; E:n seurakunta, 76:67; muutamat sanovat olevansa E:n
76:100; Joseph Smithia nimitetdan E:ksi, 78:1, 9; otettiin pois, 107:49; oli
lasnd Aadam-ondi-Ahmanin laaksossa, 107:53; E:nkirja, 107:57; ja ne, jotka
olivat hanen kanssansa, 133:54.

Eenokin kirja, 107:57.

Eenokin seurakunta, ne, jotka ovat tulleet E:n seurakunnan tykd, 76:67.

Efraim, Moroni lahetetty saattamaan ilmi E:n sauva, 27:5; uppiniskaiset eivat ole
E:n verta, 64:36; tuovat rikkaat aarteensa E:nlapsille, 133:30.

Egypti, joka johdatin Israelin lapset pois E:n maasta, 136:22.

ehto, jokaisella lailla on mé&aratyt e:t, 88:38, 39; siunausten saamisen ehdot,
130:20, 21.

elementti, e:t ovat iankaikkiset, 93:33; ja Jumalan maja, 93:35; katoavainen e :stékin
sulaa, 101:25.

Elia, olen ilmoittava pappeuden Elian kautta, 2:1; Elialle annettu avaimet valtuuteen
kaantaa isien sydamet lasten puoleen ja lasten sydamet isien puoleen, 27:9,
110:15, 128:17; Sidney Rigdon lahetetty valmistamaan tietd Elialle, 35:4;
Elian toimittama palvelus Kirtlandin temppelissa: jattda avaimet sydanten
kaantamiseen, 110:13,15, 27:9; Mooseksesta Eliaan, 133:5.

Elias, avaimet kaiken kohdalleen asettamiseksi annettu Eliaalle, 27:6; kavi
Sakariaan tykéna, 27:7; Johannes taytettdisiin Eliaan hengella, 27:7; toiset
sanovat olevansa Eliaan, 76:100; antoi Aabrahamin evankeliumi-
armotalouden, 110:12.

Elihu, sai pappeuden Jeremian kaden alla, 84:9.

elonaika, on tullut, 101:64.

elonkorjuu, kesé on oleva ohi ja e. paattynyt, 45:2.

eldaimet, sdadetty ihmisen kaytettdvaksi, 49:19, 89:12, 14, 15; vilja sdadetty e:ten
kaytettavaksi, 89:14, 17; ohra hyodylisia e:id varten 89:17; ihmisten ja e:ten
vihollisuus haviava, 101:26.

elamé, maailman e. ja valkeus 10:70, 11:28, 12:9, 34:2, 39:2, 45:7; ihmisten e. ja
valkeus, 93:9; kaikkie. ja kuolema, 76:59; enkelit, joilla on valta sinetdéida
e:aan 77:8; Pyha, jolle ei ole e:n loppua, 78:16; ja pappeus pysyvat, 86:10;
valkeus antaa e:n kaikelle, 88:13; vilja annettu e:n yllapitamiseksi, 89:14;
kuka loytava iankaikkisen e:n, 98:13; ne, jotka antavat e:nsa minun ta hteni,
101:35; e:n kirja, 128:7; elaman jatkuminen, 132:22; Joseph ja Hyrum olivat
e:sséa yhtd, 135:3; Ks. my0s iankaikkinen elama.

elava, kukaan eiole koskaan ndhnyt Juma laa, iilman ettd haneton ensin tehty e:ksi
Jumalan Hengen kautta, 6 7:11; kirkkaute nne tulee olemaan se kirkkaus, jolle
ruumiinne tehd&an e:ksi, 88:28; ne, jotka jaadvat, tehddan myds e:iksi
88:29 32; tulette k&sittamaan Jumalan, koska olette e:iksitehdyt, 88:49.

elaa, elakaa keskenanne rakkaudessa, 42:45; ne, jotka elavat, tulevat periméaan
maan, 59:2; autuas héan, joka e. silloin, kun Herra tulee, 63:50; iiman
sunrempaa pappeutta ei kukaan ihminen voinahda Jumalaa ja e., 84:22;
Jumalan sanasta 84:44, 98:11; ei elettava maailman tavalla, 95:13; jos he



elavat, he elavat minulle, 42:44, 124:86.

endowm ent, mina olen valmistanut suuren e:n, 105:12, 18; ensimmaaisille
vanhimmille suodaan heidan e:nsa, 105:33; tuhansien sydamet iloitsev at siita
e:sta, joka on suotu, 110:9.

enkeli, Moronin Joseph Smithille puhumat sanat, 2 luku; min& olen tekeva hanet
palavaksi liekiksija palvelevaksi e:ksi, 7:6; e:n, Johannes Kastajan, sanat
Joseph Smithille, 13 luku; avaimet enkelten palvelukseen, 13 luku, 84:26,
107:20; Joseph Smithin tehty& parannuksen e. palveli hanta, 20:6;
evankeliumi e:en vahvistama, 20:10; e:t lahetetty uskomaan evankeliumi
ihmisille, 27:16; tuli, joka on valmistettu perkeleelle ja hdnen e:ilensé, 29:28;
e:ité julistamaan parannusta, 29:42; e:t odottavat suurta kdskya korjata maa,
38:12; Herra on kutsunut kansoja e:en palveluksen kautta, 43:25; on
puhaltava pasunaansa, 45:45; eivat edes et tieda Kristuksen ulemuksen
hetked, 49:7; silloin, kun e. puhaltua pasunaansa, 49:23; vanhinten todistus
kirjoite ttu muistoon e:en n&htavaksi, 62:3; e:t tem paamaan pois
jumalattomat, 63:54; te ette voi nyt kestdd e:en palvelusta, 67:13; Joseph
Smith ja Sidney Rigdon nakivat pyhat e:t, 76:21; joka kapinoi Ainosy ntyista
vastaan, 76:25; tuomitut kadrsimaan perkeleen ja hénen e:ensa kanssa,
76:33; nama ovat ne, jotka ovattulleet e:en lukemattoman joukon tyko,
76:67; telestinen kirkkaus e:en palveluksen kautta, 76:88; nelja e:a lim.
7:1:ssa, 77:8; auringonnoususta kohoava e., 77:9; seitseman e:n pasunoihin
puhaltaminen, 77:12; Johannes Kastajan asetti Jumalan e., 84:28; min& olen
antanut e:illeni kaskyn teistda, 84:42; e:tymparoivat teidat tukeakseen teita,
84:88; e:t huutavat ja odottavat, ettd heidat |ah etettaisiin korjaamaan vainiot,
86:5; e:tiloitsevat teista, 88:2; e:t lentavat keskitaivaalla, 88:92; viides e.
antaa iankaikkisen evankeliurnin, 88:103; e:t kruunataan kirkkaudella,
88:107; seitsemas e. Miikael, 88:112; murhan e. on kulkeva teidan
ohitsenne, 89:21; et iloitsevat parannuksen tekevista Siionin asukkaista,
90:34; minun e:ni tulevat kulkemaan teidan edellanne, 103:20; e:t suuntasivat
esi-isiemme katseet viimeisiin aikoihin, 121:27; velvollisuutemm e e:ita
kohtaan, 123:7; Moroni, taivaan e., valkeuden e:na ilmestynyt perkele,
128:20; monien e:en &ani Aadamista nykyiseen aikaan, 128:21; e:it4, jotka
ovat ylésnousseita olentoja, 129:1; miten e:t tunnetaan, 129:4-8; e:en
ajanmitta, 130:4; e:t, jotka palvelevat tatd maata, 130:5; missa e:t asuvat,
130:6, 7; vain ajalliseen avioliittoon vihityt m aarataan e:iksi eli palve lusta
toimittaviksi palvelijoiksi, 132:16; nama eivat voi enentya, 132:17; ihmiset,
jotka eivét voi kulkea e:iksi ja jumaliksi maarattyjen ohitse, 132:18; ihmiset,
jotka kulkevat ohi e:iden ja jumalien, 132:19; e:t jumalille alamaisia, 132:20;
Aabraham, lisak ja Jaakob eivat e:ita, vaan jumalia, 132:37; joka huutaa yli
keskitaivaan, 133:17;ja hanen kasvojensa e. vapahti heidat, 133:53; Joseph
Smith kutsuttiin e:en kautta, 136:37.

Enos, Aadamin asettama ja siunaama, 107:44, 53.

ensimmainen, e:t tulevat viimeisiksi, 29:30; mind olen e. ja viimeinen, 110:4.

ensimmainen presidenttikunta, ks. presidenttikunta, ensimmainen.

epédjumala, maaiman jumala, 1:16.

epdjumalanpalvelus, jottei e:ta harjoitettaisi, 52:39.

epéjéarjestys, Jurnalan huone ei ole e:n huone, 132:8.

epaoikeudenmukainen, ks. vanhurskaus, 107:32.

epaselva, ajatuksesi tulevat e:ksi, merkkina erehtymisesta, 9:9.

epauskoinen, Mooseksen lain mukaan uskovan eipida solmia liittoa e:n kanssa,
74:5; e:ten osa, 20:15,63:17, 75:20-22, 84:74, 85:9,101:90.

erimielisyys, e:id profeettain koulussa, 95:10; Ks. myds kiista ja riita.

erityiset todistajat, 27:12, 107:23, 25.

erottaa, seka nivelet etta ytimen, 6:2, 11:2, 12:2,14:2, 33:1; miten voidaan e. hyvat
ja pahat enkelit ja henget, 129 luku; vrt. my6s arvostella; vanhurskaat
jumalattornista, 84:53.

eramaa, kolmen silminnékijan todistus kirkon syntymisesta sen noustessa e:sta,
5:14; min& olen kutsunut kirkon pois e:sta, 33:5; Jaakob on kukoistava e:ssa,
49:24; luste ajaa kirkon e:han, 86:3; &ani, joka huutaa e:ssa, 88:66; Pietarin,
Jaakobin ja Johanneksen &ani e:ssa, 128:20.

Esaias, sai pappeuden Jumalan k&den alla, 84:12; Aabraham siunasiE:n 84:13.

esikoinen, Aaronin poikien e:ia, 68:16; he ovat Kristuksen, e:ksi, 88:98.

Esikoisen seurakunta, nama ovat ne, jotka ovatE. seurakunta, 76:54, 67, 94,



77:11, 78:21, 93:22; ne, jotka asuvat Iséan kasvojen edessa, 76:94; jotta
heidat temmattaisiin E. seurakuntaan, 76:102; kaikki, jotka tahtovat tulla,
77:11; te olette E. seurakunta, 78:21; mika kirkkaus on E. seurakunnan, 88:5;
Kristus on Esikoinen, 93:21; ja jotka ovat hdnen kauttaan syntyneet, ovat E.
seurakunta, 93:22; Melkisedekin pappeudella oikeus olla yhteydessa E.
seurakunnan kanssa, 107:19.

esikuva, tAima on e. kaikille, joiden [Ahetystehtdvana on matkustaa, 68:2; taméa
olkoon e. kirkkoni seurakunnalle, 72:23; perustus ja e. joiden avulla te voitte
tayttda kaskyt, 78:13; taméa on e. kaikille, vanhurskauttamiseksi, 98:38.

esipuhe, kaskyjen kirjaan, 1:6.

esirippu, kehitetdan auki taivaan e. 88:95.

esivalta, olkkaa e:lle alamaiset, 58:22, 134:5.

Eteld-Carolina, sodat, jotka alkavat kapinalla E:ssa, 87:1,130:12; Ks. my6s
etelavaltiot.

etelavaltiot, katso, e:t tulevat ritautumaan pohjoisvaltioiden kanssa, 87:3.

Profetia v. 1832, Etel&-Carolinan eroaminen liittovaltiosta jouluk. 1860, sisainen
sota alkoi huhtik. 1861.

Eter, ote E:n kirjasta, 135:4, 5.

etsid, ahkeroikaa e. minua, niin te l1dydatte minut, 88:63; etsikda parhaista kirjoista
viisauden sanoja, etsikaa tietoa, 88:119.

etu, katsoen lahimmaisensa e:a, 82:19.

evankelista, ks. patriarkka.

evankeliumi, julistettava, 1:23, 133:37; katkettyja asiakirjoja, jotka sisaltédvat paljon
e:a, 6:26; usko, ettéa e. tulisi laarnanilaisille ja juliste ttaisiin my6s muille
kansakunnille, 10:48, 49; annetaan rakentamaan, ei havittamaan, 10:52;
annettiin nefilaisille, jotta se tuotaisiin valoon, 10:62; odota, kunnes saat
minun e:ni, 11:16; minun kallioni, joka on minun e:ni, 11:24; minun e :ni,
minun kallioni ja minun pelastukseni, 18:17; sek& pakanoile ettd juutalaisille,
18:26; nama kaksitoista kutsutaan julistamaan e:a, 18:28; julistamaan e:a
Pyhan Hengen mukaan, 18:32; Mormomn Kirja sisaltda e:n tdyteyden, 208,
9, 27:5; annettu ja julistetaan maailmalle, 20:10; julista minun e:ani alati ja
kaikkialla, 24:12; kaikki, jotka ottavat vastaan e:n ovat poikia ja tyttarida minun
valtakunnassani, 25:1; e:n avaimet uskottu Pietarille, 27:13; rauhan e., 27:16;
julistettava riemuitsevin aanin, 28:16, 29:4; luvattu Aadamille ja héanen
jalkelaisilleen, 29:42; tdma on minun e:ni, 33:12; e:a tullaan julistamaan
koyhille ja ndyrille, 35:15; tullaan julistamaan kaikkien kansakuntien
keskuudessa, 38:33,42:63; mitd e. on, 39:6; e:a saarnataan niille, jotka ovat
pimeydesséd, 57:10; miten e:a saarnattava, 60:14; e:n lahdettav a Siionista
kaikkeen maailmaan, 58:64; vieriva maan aariin saakka, 65:2; vanhimmat
kutsuttiin julistamaan iankaikkista e:a, 68:1, 99:1; menkaa kaikkeen
maailmaan ja saamatkaa e:a, 68:8, 112:28; Kristuksen e:n todistus, 76:50;
Kristus saamasi e:a vankeudessaoleville hengille, 76:73; niiden kohtalo,
jotka kieltaytyvat vastaanottamasta e:a, 76:82; ne, jotka eivat ottaneet
vastaan e:a, 76:101; iankaikkinen e. suuren ilon hyva sanoma, 79:1;
Melkisedekin pappeus toimittaa e:n palvelusta, 84:19; oppikaa e., 88:78;
jokainen kuuleva e:n tayteyden, 90:11; e:n julistaminen, niin kuin se
puhuttavaksiannetaan, 93:51; Elias antaa Aabrahamin e.-armotalouden,
110:12; e:n julistaminen kaikile viranomaisille, 124:3; niiden pelastus, jotka
kuolevat tietam attdomina e:sta, 128:5; Herra lahetti iankaikkisen e:n enkelin
mukana, 133:36; ilon huuto, 128:19; lahetettin, ettd ihmiset tulisivat
osallisiksi kirkkauksista, 133:57.

evankeliumin tayteys, jotta e. tayteys julistettaisiin, 1:23; minun tiytyy saattaa e:ni
tayteys Israelin huoneelle, 14:10; Mormonin Kirja sisaltaa e. tayteyden, 20:9,
27:5; jotka ovat valmiit vastaanottamaan e. tayteyden, 35:12; lahetetty
Joseph Smithin kautta, 35:17; Raamatussa ja Mormonin Kirjassa, 42:12;
valkeus, puhkeava esiin, 45:28; iankaikkinen liitto, 65:2; todistus, jonka me
annamme, on e. tayteys, 76:14; jokainen kuuleva e. tayteyden, 90:11; Herra
lahetti e:nsa tayteyden 133:57.

Far West, F. Westin kaupunkia kutsuttakoon korkeasti-pyhéaksi; 115:7; kasky
rakentaa Herran huone F. Westiin, 115:8; etta F. Westin kaupunki rakentuisi
pyhien kokoamisen kautta, 115:17; Wiliam Marks johtakoon kansaa F.



olevilta pyhilté, 118:5.
Fayette, Joseph l&dhetetdén F:een, 24:3; Herran aani F:n eramaassa, 128:20.
Foster, James, seitsenkymmenten presidentti, 124:138.
Foster, RobertD., 124:115.
Freedom, F:n maa, 106:1.
Fuller, Edson, matkustakoon Missouriin, 52:28.
Fullmer, David, korkean neuvoston jasen, 124:132.

Gaad, sai pappeuden, 84:11.

Gabriel, G:n aani, 128:21.

Galland, Isaac, 124:78, 79.

Gaselam, eli Eenok = Joseph Smith nuorempi, 78:9,82:11, 104:26, 43.

Gilbert, Sidney, ilmoitus Sidney G:lle, 53 luku; kirkon asiamies, 57:6, 8; Sidney G:n
palattava Siionin maahan, 64:18; Herra ei mielistynyt Sidney G:iin, 90:35.

Gould, John, Orson Hyde ja John G. ovat minun kéddesséani, 100:14.

Granger, Oliver, Oliver G:a koskeva ilmoitus, 117:12.

Griffin, Selah J., 52:32; Selah J. G:lle annettu kédsky peruutetaan, 56:6.

Grover, Thomas, korkean neuvoston jasen, 124:132.

Haagar, annettiin Aabrahamille, 132:34, 65.

haarniska, pukeutuneina vanhurskauden h:aan, 27:16.

haava, katsokaa h:;ja minun kyljessani, 6:37; h:t Kristuksen k&sissé ja jaloissa,
45:51; tupakka yrtti h:hin, 89:8.

hajallaan, Siion ei jarky sijaltansa, vaikka sen lapset ovat h., 101:17; Ks. myds
hajoittaa.

hajoittaa, kun se paiva tulee, tullaan jadnnés hajoittamaan kaikkien kansakuntien
keskuuteen, 45:24; Ks. myds hajallaan.

halajaminen, halata, jos te halajatte, teista tulee valikappaleita, 6:8; te tulette
saamaan halajamisenne mukaan, 7:8; niin kuin sind halajat, niin sinulle
annetaan, 11:8; jos sin& halajat, olet saava minun Henkeni, 11:21; heidan
halajamisestansa te tunnette heidat, 18:38; vanhimpien halajamiset tulleet
Herran eteen, 67:1; huone pyhia halajamisia varten, 95:16; Vrt. halu.

hallinto, ks. kirkon hallinto.

hallita, Herra halitseva pyhienséa keskelld, kansaansa maan paala, 1:36, 58:22,
76:63; Kristus istuva voimansa, valtaistuimella ja hallitseva, 76:108; min4,
Herra, hallitsen ylh&alla taivaissa ja maan sotajoukkojen keskella, 60:4;
kukaan alkéén luulko olevansa hallitsija, vaan hallitkoon Jumala hanta,
58:20; mita lain kautta hallitaan, pidetdan myds voirnassa lain kautta, 88:34;
hallitse huonettasi savyisyydessa, 31:9; tulette saarnaan minun lakini, jotta
osaisitte h. minun kirkkoani, 41:3, 20 luku; hallitsee ja panee kaiken
taytantoon, 88:40; pappeuden virat kirkon hallitsemiseen, 124:143.

hallitsija, jotta minun evankeliumini tdyteys julistettaisiin h:iden edessa, 1:23; mina
(Kristus) olen olevateidéan h:nne, kun miné tulen, 41:4; uskollinen
huoneenhaltija, h. minun valtakunnassani, 101:61, 52:13; kukaan alkéon
luulko olevansa h., vaan hallitkoon Jumala hanta, 58:20; hellittamatta
pyytaisivat korvausta ja hyvitysta niiden kautta, jotka on asetettu h:ksi,
101:76; ettd h:t kuulisivat ja saisivat tietdd, 101:94; vedottava kuninkaisiin ja
h:hin, 124:5.

hallitus, perustuslailliseen h:een suostumisestaja sen tukemisesta, 98:4-10;
pappeuden virat kirkon hallitsemiseen, 124:143; julistus h:sta ja laeista
yleensa, 134 luku.

haltija, se, joka on uskollinen, pannaan paljon h:ksi, 52:13, 101:61; kaskyjen ja
ilmoitusten h:t 70:3.

halu, lihalliset h:t johtavat turmioon, 3:4; se, jolla on h. palvella Jumalaa, on
kutsuttu, 4:3; koota aarteita taivaaseen, 6:27; luopukaa lihallisista h:istanne,
88:121; Vrt halajaminen.

halveksittu, h:ttulevat puimaan kansat, 35:13.

hammasten kiristys, itku ja h. kiristys, 85:9, 124:8.

Hancock, Levi, matkustakoon Missouriin, 52:29; seitsenkymm ente n koorumin
johtokuntaan, 124:138.

Hancock, Solomon, matkustakoon Missouriin, 52:27.



harkinta, ratkaiskaa oman h:nne mukaan, 62:8; Vrt. ratkaista ja tuomita.

Harris, Emer, toimikoon palveluksen tehtavassaan, 75:30.

Harris, George W., korkean neuvoston jasen, 124:132.

Harris, Martin, Martin H:a sanotaan jumalattomaksi mieheksi, 3:12, 10:7; vastaus
Martin H:n levyja koskevaan pyyntédn, 5 luku; ilmoitus Martin H:lle ennen
kuin h&n sai ndhda levyt, 17 luku; Mormonin Kirjaa koskeva ilmoitus Martin
H:lle 19:26, 27, 35; matkustakoon Missouriin, 52:24; Martin H:n oltava
esimerkkind, 58:35, 38; yksi ilmoitusten ja kaskyjen haltijoista, 70:1, 3; Martin
H:a nimitetddn Mahemsoniksi, 82:11, 104:24, 26; korkean neuvoston jasen,
102:3.

haudattu, veteen, 76:51.

hauta, h:t aukenevat, 29:26; ne, jotka ovat nukkuneet h:issaan, tulevat esiin, 88:97;
kasteallas h:n vertauskuva, 128:13; pyhien h:taukenevat, 133:56.

Haws, Peter, Nauvoon taloa rakentavan koorumin jasen, 124:60, 62.

hedelma, sovelias Isan valtakunnalle, 84:58; kaikki h:t omana aikanansa, 89:11;
hyva ihmiselle, 89:16; sellaisen puun kohtalo, joka ei tee hyvaa h:aa, 97:7; se
tulee istuttamaan ja syéméaan h:n, 101:101.

hehku, Jumalan vihan h., ks. kiivaus.

heikko, se, mika on h:a maailmassa, musertaa voimakkaat, 1:19; evankeliumi
julistetaan h:jen kautta, 1:23; kutsun sen, miké on h:a maailmassa, puimaan
kansat, 35:13, 133:59; se, joka on h., tehd&dan vakevéksi, 50:16; auta hja,
81:5; ottakoon Hengesséa vakeva mukaansa h:n, 84:106; viisauden sana
sovellettu h:jen kyvyn mukaan, 89:3; julistan viisauteni sen kautta, mik& on
h:a, 124:1; vahvistaakseen h:t sita varten, mika on tapahtuva, 133:58.

heikkous, kaskyt, jotka annettiin palvelijoilleni heidan h:ssaan, 1:24; Kristus,
puolustajanne, joka tuntee ihmisen h:n, 62:I.

helma, ainosyntyinen Poika Isan h:ssa, 76:13, 25, 39; Jumala on iankaikkisuuden
h:ssa, 88:13; Kristus on Isdn h:ssa, 109:4.

helmi, al& heitd h:ia sikojen eteen, 41:6.

helvetti, maailma ja h. eivat voi voittaa sinua, 6:34; saatana houkuttelee, kunnes
saa sielun alas h:iin, 10:26; h:n portit eivat voita teita, 17:8; valmiste ttu
perkeleelle ja hanen enkeleilens&, 29:37, 38; Herravoi syosta sielun alas
h:iin, 63:4; nama ovat ne, jotka on heitetty alas h:iin, 76:84, 106; perkele
kokoava h:n joukot, 88:113; laupeudeton on jumalattomien kanssa kohottava
katseensa h:ssé, 104:18; ne, jotka eivat paase h:n tuomiota pakoon, 121:23;
nostava raivonsa sinua vastaan, 122:1; pahojen tekojen taakka on h:n
jalkaraudat, 123:8; pimeét teot riittdvat saamaan itse h:n varisemaan, 123:10.

hengellinen, kaikki on Jumalalle h:t&, 29:34; minun kaskyni ovat h:i&, 29:35;
kuolema, 29:41; ruumis, 88:27; h:ia asioita koskevien ritakysymysten
lopullinen ratkaisu, 107:80.

Hengen vaikutus, Mormonin Kirja annettu H. vaikutuksesta, 20:10; Jumala
vaikuttaa H:nsa kautta ihmisiin, 20:11; profeetat puhuivat H:n vaikutuksesta,
20:26; Joseph Smith Pyh&an H. vaikutuksen alainen, 21:2.

Henki, henki, Herran H. eiole ainaisesti kiisteleva ihmisen kanssa, 1:33; H. antaa
todistuksen, 1:39,59:24; tulee syntym&an vedesta ja H:sta, 5:16; imoituksen
h., 8:3; turvaudu minun H:eeni, 11:18; olen H:ni kautta ilmoittanut, etta
kirjoittamasi asiat ovat totta, 18:2; Jumalan sana annettu hdnen H:nsé kautta,
18:35, 47,75:1, 97:1; vaella minun H:ni ndyryydessa, 19:23; rukoile, niin olen
vuodattava H:ni, 19:38; ottakaa H:ni miekka, 27:18;luominen voimani sanan
kautta, joka on minun H:ni voima, 29:30, 31; H:ni voima tekee kaiken
elavaksi, 33:16; H. annetaan uskon rukouksen kautta, 42:14; te olette
pitdneet h:nne eroa ruumiistanne vankeutena, 45:17; ettd tekisitte, niin kuin
H. teille todistaa, 46:7; joka rukoilee, anoo, H:ssé, on saava H:ssé, 46:28, 30;
jokaiselle on annettu lahja Jumalan H:n kautta, 46:11; toisille lahja arvostella
h:id, 46:23; jotka ovat vaaria h:ia, 50:2, 15; kuinka voi tietda, ettei h. ole
Jumalasta, 50:31-33; murtunut mieli, sérjetty h., on Jurnalasta, 52:15, 16;
tehkoon, niin kuin elavan Jumalan H. kaskee, 61:27, 28,62:8; Herraon
vihastunut, pid attdd H:ns& maan asukkailta, 63:32; Jose ph Smithille voima
H:n kautta erottaa, 63:41; Sidney Rigdon murehdutti H:n, 63:55; siita, mika
on pyh&éa, puhuttava H:n johdattamana, hilitseméana, 63:64; he etsivat
sydamessdan pahaa, ja niin min&, Herra, pidatin heiltd H:ni, 64:16; H:n
voimasta silmamme aukenivat, 76:12, 18; vankeudessa olevia ihmisten h:ia,
76:76; ne, jotka pyhitetdan H:n kautta heidan ruumiinsa uudistamiseksi,



84:33; se, mika on valkeus, onH., Jeesuksen Kristuksen H., 84:45; H.
valaisee jokaisen, 84:46; h. ja ruumis ovat ihmisen sielu, 88:15; minun &aneni
on H., minun H:nion totuus, 88:66, 91:4, 93:23-26; h:t, jotka havaitaan
kadotustuomion alaisiksi, 88:100; olette kutsutut tekemaan taman rukoillen,
sen mukaan kuin H. puhuttavaksi antaa, 88:137; ihminen on h., h. ja
elementti erottamattomasti yhteen littyneind saavatilon tayteyden, 93:33;
jokainen ihmish. olialussa viaton, 93:38; ettd mina voin vuodattaa H:ni
kaiken lihan paalle, 95:4; kolme avainta, joiden avulla voidaan erottaa hyvat
ja pahat hi, 129 luku; Pyh&a H. on henkipersoona, 130:22; kaikkih. on
ainetta, 131:7, 8; minun H:nion lahetetty valistamiseksi ja tuomioksi, 136:33;
kukaan ei voi ndhda Jum alaa, ellei h&nta ole tehty elavéksi Jumalan H:n
kautta, 67:11; Ks. myo6s lupauksen Pyh& Henki, Pyh&a Henkija totuuden
HenKki.

henki (merkityksessd elama ), sinun ei pida himoita lahimméaisesi h:&, 19:25; joka
antaa h:nsa, kruunataan, 101:15; alkd6n kukaan peljatké antaa h:ansa,
103:27; joka ei ole valmis antamaan h:dnsé&, 103:28.

henkipersoona, Pyh& Henki on h., 130:22; Ks. myds Henki, henki ja Py ha Henki.

herjaus, maksamatta h:ta h:lla, 19:30, 31:9.

Herra, H:n viha syttynyt, 1:13; kutsui Joseph Smithin, 1:17; hallitseva, 1:36; Joseph
valittiin suorittamaan H:n ty6té&, 3:9; sinun H:si ja sinun Jumalasi, 10:70,
18:33; Jaredin veli puhuiH:n kanssa, 17:1; antava ddnensé kuulua taivaasta,
43:23, 45:49, 63:5; asettava jalkansa téalle vuorelle, 45:48; rakasta H:aa
kaikesta sydamestéasi, 59:5; kiitd H:aa joka tilassa, 59:7; uhraa H:lle, 59:8;
antaa synnitanteeksi, 61:2; vihastui, 61:20; H:n kansa, 63:1; antaa keisarille,
63:26; vihastunut jumalattomiin, 63:32; on pyhien kanssa, 63:34; H:n tavan
mukaan puhuen, 63:35, 64:24; min&, H., annan anteeksi kenelle mina
tahdon, 64:10; pidatti heiltd Henkensa, 64:16; ottaa ja maksaa, niin kuin han
hyvaksi ndkee, 64:28; ky syy sydanta, 64:34; rukoilkaa H:aa, 65:4, 5; H:n
lupaus lahetyssaarnaajille, 68:5; ei mielistynyt laiskureihin, 68:31; mina, H.,
olen armollinen, 70:18; antaa anteeksi niile, jotka antavat anteeksi, 82:1;
sidottu lupauksiinsa, 82:10; H:n sormen osoittama paikka, 84:3; kuka ottaa
vastaan H:n, 84:35-37; kaikkitulevat tuntemaan H:n, 84:98; tayttda, minka
han puhuu, 85:10; H:n kasvot paljastuvat, 88:95; H:n kasivarsitullaan
ilmoittamaan; 90:10; kiisteleva Siionin kanssa, 90:36; Eenok naki H:n,
107:49; Joseph Smith ja Oliver Cowdery nakivatH:n, 110:2; H:n &ani
Fayetten eramaassa, 128:20; H:n kasvojen edessa kuin sulattava tuli,
133:41; H:lla oleva punaa puvussansa, 133:48.

herra, kdy pellollaan, vertaus, 88:56-59.

Herran Henki, ks. Henki, henkija Herra.

Herran huone, ateria H. huoneessa, 58:9; tullaan rakentamaan tdaman sukupolven
aikana, 84:31; tervehdys profeettain koulussa, H. huoneessa, tapahduttava
rukoillen, 88:130-137; on jarjestyksen huone, 132:8, 18; paetkoot H. huoneen
vuorille, 133:13; Ks. lisaksi huone.

Herran leiri, tie H. leiriin pyhien vaellettavaksi, 61:29.

Herran mieli, Pyha Henki puhuu H. mielen, 68:3, 4; H. mieli ja tahto, 95:13, 133:61.

Herran péivé, uhraa lahjasi Korkeimmalle ja palvele hanta H. paivana, 59:12.

Herran toinen tuleminen, ks. tuleminen, tulemus, Herran toinen.

Herra Sebaot, mind olen H. Sebaot, 64:24; niin ettd pyhien huuto ei endaa nouse H:n
Sebaotin korviin, 87:7; rukousten almut nousseet H:n Sebaotin korviin, 88:2,
95:7.

herraus, selestiset yhdenvertaisia voim assa, valassa ja h:ssa, 76:95; jokainen sielu
saava h:nsa tekojensa mukaan, 76:111; Herran tdiden h. kay yli
ymmarryksen, 76:114; h:t imoitetaan kaikille, jotka ovat pysyneet vakevina,
121:29; iankaikkinen h.luvataan, 121:46.

Herriman, Henry, seitsenkymmenten koorumin johtokuntaan 124:138

herata, ks.yldsnousemus.

Hesekiel, H:n profetia, 29:21.

hetki, ei ole viel&, 1:35; nyt on yhdestoista h., 33:3; teille mitataan juurisilla h:ll& se
maara, 84:85; teille annetaan samalla h:lla, 100:6; saivat herransa kasvojen
valkeuden, kukin h:llans&, 88:58; jokaisen valtakunnan h:llansa ja
vuorollansa, 88:61; jokaiselle ihmiselle h. maaratty, 121:25; valvokaa siis,
silla te ette tiedd paivaéa ettekd h:a; Herran tulemuksen h. on ldhell&a, 133:11,
17; vrt. aika.



Hicks, John A., vanhinten koorumin johtokuntaan kuuluva, 124:137.

hiljaisuus, pimeyden voimat hallitsevat, mik& saa h:n vallitsemaan, 38:12; Ks. myds
aanettomyys.

himo, ei anottava merkkeja h:jen tyydyttamiseksi, 46:9.

himoita, sinun ei pida h., 19:25; joka katsoo naista himoiten hanta, 42:23, 63:16;
alkdaka himoitko sitd, mik& on vellenne omaa, 136:20.

historia, kirjoitettava kirkon h:aa, 47:1, 69:2, 3; kiirehdittava tietojen hankkimista
h:sta, 93:53.

hius, eiké yksikdan h. ole huomaam atta maahan putoava, 84:80, 116; Herran h:t
olivat valkoiset kuin puhdas lumi, 110:3.

hiuskarva, eih:aakaan sinun paéastasi ole katoava, 9:14, 29:25.

houkutella, saatana houkuttelee, 10:25, 29.

hulluus, ks. mielettémyys.

Humphrey, Solomon, matkustakoon itdan, 52:35.

Huntington, William, korkean neuvoston jasen, 124:132.

huoata, maailma huokaa pimeyden alla 84:49, 53; jumalattomain hallitessa kansa
huokaa, 98:9; vrt. murehtia ja surra.

huolehtia, jokainen huolehtikoon perhe estdén, 75:28; alkd a huolehtiko ruumiista
vaan sielusta, 101:37; vrt. pitd& huolta.

huoli, olet hyljlAnnyt Jumalan maailman h:ten tdhden, 39:9.

huominen péiva, alkdad murehtiko h:sta paivasta, 84:81, 84.

huone, rakentakaa h., rukoush., paastoh., uskon h., 88:119; profeettain koulun
presidenttikunnalle, 88:127; jarjestd oma h:si, 93:43; Herran h:n
rakentamiskéskyn laiminlyont, 95:3; lahjojen suominen Herran h:ssa 95:8,
105:33; kasky rakentaa Herran h., 95:11; ja toinen Siionin maahan, 97:10-16;
ja Far Westiin, 115:8-16; palvelijani muistakoot h:ni ja pitakd6t sen pyhana,
117:16; liika omaisuus minun h:nirakentamiseksi, 119:2; loukkaajat
erotetaan pois minun h:nitoimituksista, 121:19; rakentaa h., Korkeimman
siind asua 124:25 30; Herran kansaa aina kéasketty rakentaa h. hanen
nimellensd, 124:39; kasky rakentaa Herralle h. Nauvoohon 124:55;
voimallinen ja vakeva lahetetddn Jumalan h:n jarjestamiseksi, 85:7; Ks. my6s
Herran huone, Israelin huone ja rukoushuone; vrt. koti ja talo.

huoneenhallitus, olen vaativa tilin h:sta, 70:4, 9, 124:14, 42:32, 53, 72:3, 104:12,
13.

huoneenhaltija, tilivelvollinen Jumalalle, 42:32, 53, 70:4, 9, 72:3, 104:12, 13,
124:14; uskollinen h. pdasevéa Herransa iloon, 51:19; ja periva kaiken, 78:22;
kaskyjen ja imoitusten haltijat, 70:3; h:t, jos he eivat ole uskollisia, tuomitaan,
64:40; jos omaisuus on minun, siloin te olette h:ita, 104:56.

huoneenhaltijanpaikka, pysy h:llasi, 42:53.

huoneenhaltijanvirka, taman Herra vaatii jokaiselta hanen h:ssaan, 70:9, 4, 72:3,
42:32,53,124:14, 104:12, 13; jokaiselle maarattava hanen h:nsa, 104:11.

huorin, alé tee h., 42:24, 59:6; se, joka tekee h. jalleen, karkoitetaan pois, 42:26; jos
joku tekee h. sydamesséaan, han tulee kieltdmaan uskon, 63:16; jos neito
tekee h., 132:63.

huorintekija, h:n tutkiminen, 42:80-83; h:n osa, 63:17, 76:103 107; Ks. myds
avionrikkoja, aviorikos.

Hyde, Orson, ilmoitus Orson H:lle ja muille, 68:1 12; lahtek60n itéisille seuduille,
75:13; korkean neuvoston jasen, 102:3; matkustakoon Orson Prattin kanssa,
103:40; yksiniista kahdestatoista, 124:129.

hyljata, jos he hylkaavat minun sanani, niin autuaita olette te, 6:29; jos he eivat
hylkdd minun sanojani, he ovat autuaat, 6:31; voi sitd, joka hylkaa teidat,
84:95; jos he hylkdévat evankeliumin, heidan tuomionsa hetki on lahella,
84:115; olen antava vainoojalle osansa, jos he hylkaavat todistuksen, 124:8;
laiminlyénnit joiden perusteella kirkko kuolleinensa tulisi olemaan hyljatty,
124:32.

hyve, jokainen harjoittakoon h:ta 38:24, 46:33; h.rakastaa h:ta, 88:40;
kaunistakoon ajatuksesi h., 121:45.

hyva, ne, jotka tekevat h:84, pelastuvat, 6:13; alkaa peljatko tehdé h:aa, 6:33; olkaa
vélikappaleita h:n tekemisessé, 11:8; Pyh&a Henki imoittaa kaiken, mik& on
ihmislapsille hksi, 18:18; ei ketddn, joka tekee h:&4&, paitsi muutamia, 33:4;
tulevat esiin vanhurskasten ylésnouse muksessa, 76:17; tukekaa h:ia ja
viisaita mie hia, 98:10; riippukaa kiinni h:ssa, 98:11; Ks. myds menestys ja



parhaaksi.

hyoty, suuremmaksi hksi [ahimmaisille, 81:4.

hdmm ennys, se henki, joka on tayttdnyt maailman h:lla, 123:7

hapeé&, mind olen saattava h:aan ne, jotka ovat muuttaneet sinun sanasi, 10:42; te
ette joudu h:&an, 49:27, 100:5; heiddn h:nsaon tuleva imi, 71:7; jos joku
korottaa A&dnensateitd vastaan, nin han on joutuva h:4&n, 71:10; h&n
luottakoon minuun, eik& han ole joutuva h:&&an 84:116; jos te pidatte minun
sanani, te ette joudu h:4an, 93:52; paivana, jona heikot saattavat viisaat
h:aan, 133:58.

havittad, Herra salli laamanilaisten havittavan veljensa, 3:18; havittava vitsaus
kohtaava maan asukkaita yh& uudelleen, kunnes maa on autio ja sen
asukkaat havitetty, 5:19; monet punovat juonia sinun havittamiseksesi, 5:33;
en salliheidan havittavan ty6tani, 10:43; en anna evankeliumiani
havittadkseni sen, 10:52; en havittaakseni, vaan rakentaaksenikirkon, 10:54;
taivas ja maa havitetdan, 29:23; Jumala havittava saastutetun temppelin,
93:35; Herra h. milloin h&n haluaa, 63:4; ne, jotka rikkovat uutta ja
iankaikkista littoa vastaan, havitetddn, 132:26; Ks. myoés tuhota.

héavitys, tullaan lahettimaan jumalattomien paélle, 29:8; julistettava, ettd h. on
tuleva jumalattomien paéalle 63:37; kauhistuksen h. 84:117, 88:85; kunnes
sdadetty h. on taydellisesti tuhonnut kaikki kansakunnat, 87:6.

iankaikkinen, i. rangaistus, Jumalan rangaistus, 19:11; Jumala on &aretén ja i., i:sta
i;een sama, 20:17, 28; pysyy i:sta iieen, 61:1; i:sta i:een hédn on sama, 76:4;
ainainen rangaistus, joka on loputon rangaistus, joka on i. rangaistus, 76:44;
elementitovat it, 93:33; joka antaa elamé&ns& minun tydsséni, on [oytava
iankaikkisen elamén, 98:13; kaikkien muiden jumalien i. Jumala, 121:32;
tama on i:telamat, 132:24; iankaikkinen elama, mina annan sinulle i elaméan,
5:22, 6:7, 11:7;jolla on i. elama&, on rikas, 6:7, 11:7; jotta jokainen, joka
uskoisi, saisi i:n elaméan, 10:50, 14:7; suurin kaikista lahjoista, 14:7; tulevat
saamaan i:n elaman kruunun, 20:14, 66:12; kuoleman kautta ihminen
heratetaan i:een elamaan, 29:43; ano, niin olet saava sen, mika tuo i:n
elamén, 42:61; annoin voiman saadai:n elaman, 45:8; jotka pysyvat
vahvana, perivat i:n elaman, 50:5; uskollinen huoneenhaltija periva i:n
elaman, 51:19; vanhurskauden tekojen palkka, 59:23; valta sinetdida i:een
elaméaan, 68:12; Puolustaja lupaus i:sta elamastéd, 88:4; joka antaa eldméansa
minun tydssani, on loytava i:n elaman, 98:13; etsikd & Herran kasvoja ja teilla
on oleva i. elamé&, 101:38; kirkkaus ja kunnia jai. elamé, 128:12, 23;td&ma on
it elamat, 132:24; sille, joka tekee parannuksen, annetaan i. elama, 133:62.

iankaikkinen evankeliumi, ks. evankeliumi.

iankaikkinen rangaistus, ks. iankaikkinen.

iankaikkinen kadotus, viela on kirjoitettu: i. kadotus, 19:7; jotka eivéat usko,
heratetaan i:een kadotukseen, 29:44.

iankaikkinen liitto, ks. liitto.

iankaikkisuus, joka nakii:n mitaamattoman avaruuden, 38:1; koko i. on tuskissaan,
38:12; te tulette omistamaan perintbosanne i:ssa, 38:20; teilld on oleva i:n
rikkaudet, 38:39, 78:18; heidat tullaan kokoamaan minun tykoni ajassa ja
i:ssa, 39:22; antakaa iankaikkisuuden vakavuuden pysya mielessanne,
43:34; eivat he etsii:n rikkauksia, 68:31; jokaisen on tehtava tili seka ajassa
ettd i.ssa, 72:3;vielapa i.n ihmeet he saavat tietaa, 76:8; Jumala, joka istuu
i:n helmassa, 88:13; liitot sek& ajaksietta koko i:ksi, 132:7, 18, 19.

Idumea, maailma 1:36.

ihme, min& olen tekeva voimallisia tekoja tunnustekoja ja i:ita, 35:8; he tulevat
nakemaan merkkeja ja iita, 45:40; iankaikkisuuden it he saavattietaa, 76:8;
te meret ja maat, kertokaa iankaikkisen Kuninkaanne iista, 128:23.

ihmeellinen, tyé alkamassa, 4:1, 6:1, 11:1,12:1, 14:1; mina olen tekeva i:n tyon,
18:44; i:t ovat Jumalan tiet, 76:2, 114.

ihminen, kaikki, mik& tulee maasta, luotu hyédyttamaan i:ta, 59:18; jokainen vaeltaa
omaa tietansa, 1:16; Henki ei ainaisesti kiisteleva i:n kanssa, 1:33; i:ita
kehoitetaan néyryyteen, 3:4, 7;i:t ylenkatsovat Jumalan neuvot, 3:7; i:ten
tehtava parannus ja annettava kastaa itsensd, 18:42; tuli sielulliseksi ja
perkeleelliseksi, 20:20; voi lange ta pois armosta, 20:32; i:t luotiin ennen kuin
maailma, 49:17; iiten pitaisi tehd& innokkaastity6ta hyvan asian puolesta,
58:27; rikkoo Jumalaa vastaan, ellei tunnusta hanen kattaan kaikessa, 59:21;



valtakunnan avaimet jatetty i:ile, 65:2; luonnollinen i. eivoi kesta Jumalan
kasvojen edessé, 67:12; alk6on kukaan kerskatko i:st&, 76:61; luotiin maan
tomusta, 77:12; jokainen kartuttakoon leiviskdansé, 82:18; Aadam
ensimmainen i., 84:16; vilja hyva i:lle 89:16, 17; ille suotu yleva tila ja vapaa
tahto, 93:27 38; i:t tulivat jalleen, lapsen tilassaan, viattomiksi, 93:38; i:ten
ja elainten vihollisuus haviavéa, 101:26; i:ten pitaisi aina rukoilla eikéa vasya,
101:81; pyhéat pantu iiten pelastajaksi, 103:9; jokaisen tehtava tili
huoneenhallituksestaan, 104:12; ala pelkaa sita, mitd i. voitehd&, 122:9.

Ihmisen Poika, ks. Poika, lhmisen.

ihmishenki, jokainen i. oli alussa viaton, 93:38; Ks. myd s Henki, henki.

ihmislapset, julistamaan minun sanojani illle, 5:6; suurija ihmeellinen ty6 alkamassa
i:ten keskuudessa, 4:1, 6:1, 18:44; heratettava parannukseen, 18:6;
pimeyden vallat hallitsevat i:ten keskuudessa, 38:11; Ks. myds lapsi.

ihmissielu, ks. sielu.

ihokas, kasky olla ottamatta mukaan kahta i:ta, 24:18 (tekstissa: vaatetta), 84:78.

lisain juuri, 113:5, 6.

lisain kanto, selitetdan, 113:1 6.

lisak, samaten I:n, teidé&n isdnne kanssa, 27:10; laki, joka annettiin I:lle, 98:32;
Aabraham sai kdskyn uhrata I:n, 132:36; pysyi minun laissani, 132:37; tulee
olemaan Karitsan kasvojen edesséa, 133:55; I:n Jumala, 136:21.

ikipdiving, sinne, missd Jumala ja Kristutasuvat, he eivat i. voi paésté, 76:112.

ikuinen, ks. iankaikkinen.

ikuinen ympyra, Jumalan kulku on yksija i.ympyré, 35:1.

ikuisuus, ks. iankaikkisuus.

ika, lapsi ehtii ikdan, joka on kuin puun i., 101:30; vastoullinen i., ks. vastuullinen.

iljettava kirkko, 29:21, 88:94.

iljetys, i:t eivat tule hallitsemaan, 29:21; i:ten aiti valmis poltettavaksi, 88:94; vrt.
kauhistus.

ilmestys, mydhempien aikojen ilmoitukset yhtapitavia Johanneksen iten kanssa,
20:35.

ilmestysmaja, Mooseksen kaskettiin rakentaa i., 124:38.

ilmoittaa, kapinoivien salaiset teot ilmoitetaan, 1:3; Herra imoittava kaikki
salaisuudet muinaisista tuleviin aikoihin, 76:7; kun Herra tulee, han on
ilmoittava kaikki, 101:32; kaikki kirkkaudet, lait ja ajat imoitetaan, 121:31;
Herra lupaa i. huoneensa sdadokset, 124:40, 41; se mité eiole koskaan
ilmoitettu, tullaan nytilmoitamaan 128:18; kaikki ilmoitetaan pappeuden
kautta, 132:45.

ilmoituksensaaja, oleva sinulle i., ettd oppisit tuntemaan, kuinka varmaa kaikki on,
100:11; kirkon presidentti i., 107:92, 124:125; Hyrum Smith profeetta, nakija
jai., 124:94.

ilmoitus, vaikka ihminen saisikin monia i:ia, niin hanen taytyy kuitenkin langeta, 3:4;
ala kiella i:n henked, 11:25; mydhem pien aikojen i:t eivat lisda eivatka ota
mitddn pois Johanneksen profetiasta eivatkd Jumalan i:ista, 20:35; ei ketdan
valittu ottamaan vastaan i:ia paitsi Joseph Smith, 28:2, 7, 43:2; jos sind anot,
siné olet saava i:n i:n padlle, 42:61; kuuliaiset kruunataan ilmoituk sin
ajallansa, 59:4; saattavat nayttaa toteen syntyperansétai saavattietda sen
i:n kautta, 68:21; Hengen i:t, 70:13; valmistakaa tieta i:ille, 71:4, 101:23; niin
ettd i:t voidaan julkaista ja ne voivat levita maan aariin, 72:21; julistaen
totuutta i:ten mukaan, 75:4; te rukoilette minun nimessani i:ia ja mind annan
ne teille, 82:4; maa-ala pyhitettak66n taloa varten, jossa presidenttikunta voi
ottaa vastaan i:ia, 94:3; kirkon presidentti maarataan i:n kautta, 102:9; jos
syntyy oppia koskevia vaikeuksia saadaan tietdd kysym alla Herran tahto, i:n
kautta, 102:23; muistokirjanne i:ten alkamisesta, 124:39; valta annettu i:n
kautta, 123:9; kaikki litot tapahtuvati:n kautta, voideltuni valityksella, 132:7;
Aabraham sai kaiken iin ja kdskyn kautta, 132:29.

ilo, sielun johdattamisesta Kristuksen tykd, 18:15, 16; ano, niin saat sen mika tuo
ira,42:61; laulaen iankaikkisen i:n lauluja, 45:71,66:11, 101:18, 133:33;
paaseva Herransa iloon, 51:19; henki ja elementti erottamattomasti yhteen
littyneind saavat i:n tdyteyden 93:33; ei tAydellinen tassa maailmassa, vaan
Kristuksessa, 101:36; i:n huuto elaville ja kuolleille, 128:19.

iloita, tulette iloitsemaan téidenne hedelmista, 6:31.

ilosanoma, kuolleille 128:19; vrt. sanoma.

Immanuel, kuolleet ylistakdot l:a, 128:22.



Independence, Siionin keskuspaikka, 57:3; maata ostettava I:st&, 58:37.

lowa, Herran tahto I:n pyhist&, 125:1.

Iso-Britannia, etelavaltiot tulevat pyytamaan l:aa avukseen 87:3.

Israel, tullaan pelastamaan, 35:25, 38:33, 101:12; hajotetun I:n palauttaminen
tuleva, 45:17; Herralunastanut l:n 84:99; I:n pelastaja, 86:11; Mooses antaa
avaimet I:n kokoamiseksi, 110:11; I:n jadnndsten palattava, 113:10; siunaus
I:n sukukunnille, 133:34.

Israelin huone, evankeliumi pakanoilta I. huoneelle, 14:10, 39:11; heréatettava
parannukseen, 18:6; kansani, joka on I. huonetta 39:11.

Israelin kallio, Kristus, 50:44.

Israelin lapset, I. lapset johdatettu Punaisen meren lapi, 8:3; pystyttakdot telttansa
niin kuin 1. lapset, 61:25; Mooses opetti I. lapsia erdmaassa, 64:23; te olette I.
lapsia 103:17; min& olen se joka johdatin I. lapset, 136:22; Ks. mygs lapsi.

Israelin leiri, Herran tahto |. leirista, 136:1.

Isa, rukoilkaa Isdaa minun nimessani, 18:18, 40; Jeesus Kristus |:n antama nimi,
18:23; tekemalla I:n tahdon, 19:2; mina tulin I:n tahdon mukaisesti, 19:24; |.,
Poika ja Pyha Henkiyksi Jumala, 20:27, 28; teidan puolustajanne I:n tykdna,
29:5, 110:4; sinun Lunastajasi I:n tahdosta, 31:13; min& olen yhta |:ss&, 35:2;
ja min& olemme yhta, 50:43, 93:3; minéa olen tuleva alas I:n tykoa, 63:34;
iankaikkinen elam& minun I:ni oikealla puolella, 66:12; kastakaa I:n ja Pojan
ja Pyhdn Hengen nimeen, 68:8; kaikki ne joista I. todistaa, 68:12; mika oli I:n
maaraamaa, 76:13; me katselimme Pojan kirkkautta I:n oikealla puolella,
76:20, 23; Kristus kirkastaa I:n, 76:43; ne, jotka eivat saa I:n tayteydesta,
76:76, 77; kun h&n on jattava valtakunnan l:lle, 76:107; asuinsijat I:ni kodissa
81:6, 98:18; se, joka ottaa vastaan minut, ottaa vastaan minun |:ni 84:37, 40;
te olette niit&, jotka minun i:ni on antanut minulle, 84:63; teidén l:nne
taivaassa tietad, 84:83; maa tullaan kruunaamaan ottamalla se I:n Jumalan
kasvojen eteen, 88:19; Kristusta nimitetdan l:ksi 93:4; tulla I:n tykd minun
nimessani, 93:19; Kristus kirkastetaan l:ssa, 93:20; miné& olin alussa I:n
tykond, 93:21; myds te olitte alussa I:n tykonda, 93:23; hylkdava ne, jotka
hylkdav at sinut, 99:4; I:lla ruumis lihaa ja luuta, 130:22; kukaan ei voi tulla I:n
tykd muutoin kuin Kristuksen kautta, 132:12; jos minun I:ni kutsuu miehen,
niin kuin han kutsui Aaronin, 132:59.

isa, lasten sydamet tulevat kaantymaan i:en puoleen, 2:2, 27:9,98:16, 110:15;
Aadam kaikkien i., 27:11,29:34; pappeuden jarjestys i:lt& pojalle, 107:40;
armotalouden avaimet kulkeneet isiltd polvesta polveen, 112:32; yhdistava
side i:en ja lasten valilld, 128:18; mina olen teidan iienne Jumala, 136:21.

isa Whitmer, ks. Whitmer, Peter, vanh.

ilkea, etta itkette kuolleita, 42:45; taivaat itkevat Lusiferia, 76:26.

itku, ihmisten ke skuudessa i. ja valitus, 29:15; epauskoisten joukossa i. ja
hammasten kiristys, 85:9; ulkoisimmassa pimeydessa, missa on i., 101:91;
kosto on pian kohtaava, i:n paiva, 112:24.

itsekkyys, tulee tehd& parannus ylpeydesta ja i:sta, 56:8.

itaiset maat, kokoontukaa i:istd maista, 45:64.

Jaakob, kukoistava erAmaassa, 49:24; maa pyhitetdan J:n jadnnoksele 52:2; laki
joka annettiin J:lle, 98:32; rukous J.n lasten puolesta, 109:58, 61; tulee
olemaan Karitsan kasvojen edessé, 133:55; Aabrahamin, lisakin ja J:n
Jumala, 136:21.

Jackson County, Missouri, maata ostettava J. Countyssa, 101:71, 105:28.

jakaa, maa tuleva sellaiseksi kuin se oli aikana, ennen kuin se jaettiin, 133:24.

jalat, katsokaa naulojen reikia jissani, 6:37; kirous puhdistamalla, peseméall&, tomu
jiistanne, 24:15, 60:15, 75:20, 84:92, 99:4; ol[kJoon kenkina jiissanne rauhan
evankeliumi, 27:16; alkoén paa sanoko, ettei se tarvitse j:ja, 84:109;
puhdistakaa katenne ja j:nne, 88:74; hanen j:nsa alla oli alusta puhtaasta
kullasta, 110:2; kuinka suloiset ovat vuorilla niiden j., 128:109.

jalkojenpesemistoimitus, 88:139; Ks. myds pesta.

jalokivet, Herran j., 60:4,101:3.

jalot, kutsutaan Herran aterialle, 58:10; tulevat etsim&an neuvoa, 122:2.

James, George, asetettakoon papiksi, 52:38.

Jaques, Vienna, Vienna J:n matkustettava Siionin maahan, 90:28.

Jared, Aadam asettija siunasiJ:n, 107:47; Aadam-ondi-Ahmanin laaksossa,
107:53.



Jaredin veli, puhuiHerran kanssa, 17:1.

jatkuminen, jalkeldisten j. aina ja iankaikkisesti, 132:19; elamain j., 132:22.

Jeesuksen Kristuksen Henki, ks. Henki, henki ja Jeesus Kristus.

Jeesus, ks. Jeesus Kristus.

Jeesus Kristus, etta laamanilaiset luottaisivat J:n Kristuksen ansioihin, 3:20; luonut
taivaat ja maan, 14:9; sinun Herrasija Lunastajasi, 15:1, 16:1, 31:13, 34:1;
kuule J:n Kristuksen sanoja, 15:1, 16:1; teidan Herranne ja teidan
Jumalanne, 17:9, 27:1; ristiinnaulittiin, kuolija nousi kuolleista, 18:11,12,
21:9, 35:2, 45:52,76:41; ottakaa paallenne Kristuksen nimi, 18:21; antakaa
kastaa itsenne J:n Kristuksen nimeen, 18:22, 41, 55:2; on se nimi, jonka Is&
on antanut, 18:23; teidan Jumalanne ja Lunastajanne, 18:47, 31:13, 34:1;
Kristus Herra, 19:1; tuomitseva jokaise n hadnen tekojensa mukaan, 19:3; J:ta
Kristusta sanotaan Jumalaksi, 19:16-18; karsi seka ruumiissaan etta
hengesséén, 19:18; miné olen J. Kristus, 19:24, 35:2, 49:28, 51:20; J:n
Kristuksen kirkon synty, 20:1; Joseph Smith asetettu J:n Kristuksen
apostoliksi, 20:2, 21:1; Oliver Cowd ery kutsuttu J:n Kristuksen apo stolik si,
20:3; J:lle Kristukselle olkoon kaikki kunnia, 20:4; Mormonin Kirja J:n
Kristuksen evankeliumin tayteys, 20:9, 76:14; koki kiusauksia, 20:22; nousi
taivaaseen, 20:24; kaikkien uskottava J:een Kristukseen, 20:29;
vanhurskauttaminen ja pyhitys oikeudenmukainen ja totinen J:n Kristuksen
armon kautta, 20:30, 31; jotka ovat valmiit ottamaan J:n Kristuksen nimen
péallensd, kastettakoon, 20:37; Kristuksen ruumiin ja veren vertauskuvat
h&nen muistokseen, 20:40, 75 79; lapsetsiunattava J:n Kristuksen nimeen
20:70; kastettava J:n Kristuksen antaman valtuuden nojalla, 20:73;
sakramentillisille vertauskuville pyydettidva siunausta J:n Kristuksen nimessa,
20:77, 79; teidan puolustajanne Isan tyk6na, 29:5, 45:3 5, 62:1, 110:4; yhta
Isassa, 35:2; tuntee kaiken, 38:1, 2; pysyy iankaikkisesta iankaikkiseen,
39:1; Pyhan Hengen kautta todistus J:sta Kristuksesta, 46:13; tulee pian,
49:28, 51:20; on korottava heidat vimeisena paivana, 52:44; palvele Jumalaa
J:n Kristuksen nimesséa, 59:5; todistakaa J:sta Kristuksesta, 68:6; lapset
pyhitetty J:n Kristuksen sovituksen kautta, 74:7; Joseph Smith ja Sidney
Rigdon né&kivat J:r. Kristuksen, joka on Poika, 76:14; saatana koetti ottaa
meidan Jumalamme ja hanen Kristuksensa valtakunnan, 76:28; he ovat
Kristuksen ja Kristus on Jumalan, 76:59; ja he asuvat Kristuksen kasvojen
edessa 76:62; vanhurskaat tdydellisiksi tehtyja Jeesuksen, uuden liiton
valimiehen, kautta, 76:69, 107:19; Karitsa, 76:85; Kristus panee viholliset
jalkojensa alle, 76:106; sinne, missa Jumala ja Kristus asuvat, he eivét
ikipdivina voi paasta, 76:112; mika on toteutuva ennen Kristuksen tulemusta,
77:13; valkeus on J:n Kristuksen Henki, 84:45; periliset katketyt Kristuksen
kanssa Jumalassa, 86:9; Esikoisen seurakunnan kirkkaus J:n Kristuksen
kautta, 88:5; Kristus, totuuden valkeus, loistaa, 88:7; niiden lunastus, jotka
ovat Kristuksen hanen tulemuksessaan, 88:99; Siionin valtakunta on
Kristuksen valtakunta, 105:32; lisain kanto on Kristus 113:1, 2; tama& maa on
oleva Kristuksen, 130:9; iankaikkiset elamét on tuntea Jumala ja J. Kristus,
132:24; ne, jotka olivat Kristuksen kanssa hanen yldsnousemuksessaan,
133:55

Jehova, oi Jehova, armahda, 109:34; muista, kuinka h&n on tehnyt liiton J:n
kanssa, 109:68; J:n nako ja dani, 110:1 3; J:n paatokset muistinpanojen
suhteen, 128:9.

Jeremia, sai pappeuden, 84:10.

Jerusalem, Kristuksen J:a koskeva ennustus, 45:18 25; juutalaisettulevat
rakentamaan J:n kaupungin, 77:15; ettd J:n lunastaminen voi alkaa, 109:62;
kaste kuolleiden puolesta J:ssa, 124:36; jotka ovat Juudasta, paetkoot J:iin,
133:13; Herrapuhuva J:sta, 133:21; J:n maa palaava, 133:24.

Jerusalem, Uusi, Uuden J:n paikkaa ei ilmoitettu, 28:9, 42:9 35, 62; Uuden J:n
paikka ilmoitettu, 84:3; milloin Uusi J. rakennettava, tullaan imoittamaan,
42:9, 35, 62, 48:5; omaisuuksien py hittdminen Uuden J:n rake ntamiseksi,
42:35; liitot luvataan vahvistamaan pyhien asuinsijat Uudessa J:ssa, 42:67;
sité tullaan kutsumaan Uudeksi J:ksi, rauhan maaksi, turvakaupungiksi,
45:66; Uutta J:a tullaan kutsumaan Siioniksi, 45:67; Siionin vuori Uuden J:n
kaupunki, 84:2; Uuden J:n temppeli tullaan rakentamaan tdman sukupolven
aikana, 84:31; miksi Uutta J:a eirakennettu, 124:51; ylosnousseet pyhat
tulevat seisomaan Uudessa J:ssa, 133:56.



Jesaja, J:n kohtia selitetdan, 113 luku.

Jetro, Mooses sai pappeuden J:n kaden alla, 84:6.

Johannes, jota Jeesus rakasti, kddnnd6s J:n kirjoitamasta pergamentista, 7 luku;
Herra juova viinipuun hedelm&a Pietarin, Jaakobin ja J:n kanssa, 27:12;
puhuu yldsnousemuksesta, 76:15 17; selitys osaan J:n iimestysta, 77 luku;
kirjoitti lupauksen toisesta Puolustajasta, 88:3; todisti Herran kirkkaudesta,
93:6, 11, J:n todistuksen tayteys luvataan, 93:18; Pietarin, Jaakobin ja J:n
aani, 128:20.

Johannes Kastaja, asetti Joseph Smithin ja Oliver Cowderyn, 13 luku, 27:8;
taytettaisiin Eliaan hengeld, 27:7; Sidney Rigdon lahetettiin niin kuin J.
Kastaja, 35:4; lihallisten kaskyjen laki voimassa J. Kastajaan saakka, 84:27;
kastettiin ja asetettiin, 84:28.

Johnson, Aaron, korkean neuvoston jasen, 124:132.

Johnson, John, korkean neuvoston jasen, 102:3; John J:n maan vaihtaminen,
104:24, 34.

Johnson, Luke, iimoitus Luke Jille, 68:7; maarataan matkustamaan, 75:9; korkean
neuvoston jasen, 102:3.

Johnson, Lyman, ilmoitus Lyman J:lle, 68:7; lahtekd6n itdan 75:14.

jokainen, ks. ihminen.

Joosef, anteeksiannon lakiannettu J:lle, Jaakobin pojalle, 98:32; J:n huone tullaan
voittamaan evankeliumille, 90:10.

joukko, vanhimpia kasketdadn saarnaamaan jumalattomain j:jen keskuudessa, 60:8,
13, 14, 625, 68:1; heidan tyotadn tarvitaan nyt heidan veljiensa j:ssa, 61:32;
kunnes he ovat koonneetj:ja, taloni vaked, lAhtemé&an Siionin maahan,
103:30.

joutua hukkaan, ei kukaan Iséan omista joutuva hukkaan, 50:42; Ks. myés kadota.

juhlakokous, kutsukaa koolle j., 88:70, 109:6, 133:6; miksi annettiin kdsky kutsua
kokoon j., 95:7; odota karsivéllisesti j:ieen saakka, 108:4; pyh&n huoneeni
sdadokselld asetettu ja kuuluu sinne, 124:39.

julistaa, julistus, julista evankeliumia suurella danella, 36:3, 60:7; ei kenenk&an
sallita l1ahted julistamaan evankeliumia, ennen kuin hdnet on asetettu, 42:11;
julistakaa rauhaa maan aériin saakka, 105:39; evankeliumin julistus
kuninkaille ja hallitsijoille, 124:2, 3,7, 107; vrt. saarnata.

Jumala, jolloin J:n viha vuodatetaan, 1:9; J:n tydtja ominaisuudet, 3:1 10, 6:2,7,
13, 16, 23, 32; ole nuhteeton J:n edessd, 4:2; Herra sinun J:si ja Lunastajasi,
8:1; min&, Jumala, olen puhunut sinulle alusta asti, 8:12; minéd olen J., 11:2;
J:n kutsuma, 11:4; Jeesus Kristus elavan J:n Poika, 14:9; sielut kallisarvoiset
J:n silmiss&, 18:10; Jeesus Kristus teiddn Herranne ja J:nne, 18:33, 27:1;
mina J., olen loputon, 19:10; mina J., olen karsinyt, 19:16-18; sama eilen,
tandan ja iankaikkisesti, 20:12; tastd me tiedamm e etta taivaassa on J.,
20:17; ainoa olento, jota tulee kumartaen rukoilla, 20:19; Is&, Poika ja Pyha
Henki yksi J., 20:28; Joseph Smithin sana otettava vastaan kuin J:n suusta,
21:5; alkaa koettako neuvoa J:aa, 22:4; et voi tulla sinne, missa J. on, ellet
pida kaskyja, 25:15; J:n teoilla ei ole loppua, 29:33; aareton ja iankaikkinen,
20:17; mielisuosiossaan siunaava kansaansa, 41:1; kaiken luoja, 45:1; kadyva
oikeutta ihmisten kanssa, 45:15, 50:12; puhuu vain totuuden Hengen kautta,
50:17; k&skee ja peruuttaa, niin kuin han hyvaksi ndkee, 56:4; missé ihminen
rikkoo J:aavastaan, 59:21; teidan pnolustajanne, 62:1; kaikki liha on tietava,
ettd mina olen J., 63:6; tuomitkoon minun ja sinun valilla, 64:11; kirkastetaan
niin taivaassa kuin maan paalla, 65:6; luonnollinen ihminen ei voi kestda J:n
kasvojen edessd, 67:12; Herra on J., eik& ole muuta Vapahtajaa kuin han,
76:1; todistus, etta han elaa, 76:22; maailmat luotiin hanen kauttaan, 76:24;
maan asukkaat J:n poikia ja tyttaria, 76:24; he ovat jumalia, J:n poikia, 76:58;
tulevatasumaan J:n tykdna, 76:62; Siionin Pyha, 78:15; Esaias sai
pappeuden J:lta, 84:12; jotta Israel voisi katsella J:n kasvoja, 84:23; tulee
halltsemaan kansansa kanssa, 84:119; J:n vihastus ja kurittava kasi, 87:6;
joitakin J:n ominaisuuksia, 88:41; paiva, jolloin tulette k&sittaméan J:n, 88:49;
suuren J:n taistelu, 88:114; vanhurskaat tulevat nakeméaan J:n kasvot, 93:1;
ihminen oli alussa J:n tykdnda, 93:29; ihminen J:n maja, 93:35; J:n kirkkaus
on aly, 93:36; puhdassydamiset tulevat nakemaéan J:n temppelissé, 97:16;
Siionin valtakunta J:n valtakunta, 105:32; olipa olemassa yksi J. tai monta,
heidat imoitetaan, 121:28; tuntea J. ja Jeesus Kristus on iankaikkinen elama,
132:24; paha lausua turhaan J:n nimi, 136:21.



jumalallisuus, j:n voima ilmenee sen toimituksissa, 84:20; j:n voimaa ei ilmaista
lihassa, 84:21.

Jumalan Henki, ks. Henki ja Jumala.

Jumalan huone, ks. Herran huone ja huone.

Jumalan Karitsa, 58:11; on voittanut, 88:106; hoosianna Jumalalle ja Karitsalle,
109:79.

Jumalan lapset, voima tulla J:n lapsiksi, 11:30, 34:3, 35:2, 39:4, 42:52, 45:8; Ks.
myos Jumalan pojat, vrt. lapsi.

Jumalan Poika, ks. Poika, Jumalan.

Jumalan pojat, jotta jokainen, joka uskoo, voisi tulla Jumalan lapseksi. Sen tdhden
sina oletminun poikani, 34:3; he ovat jumalia, niin, J:n poikia, 76:58; J:n pojat
korottakoot &dnensa, 128:23; Ks. myds Jumalan lapset ja lap si.

Jumalan valtakunta, sadonkorjaajalle luvataan pelastus J:n valtakunnassa, 6:3,
11:3 12:3, 14:3; etsi J:n valtakuntaa, 11:23; Ihmisen Poika tuleva
kohdatakseen J:n valtakunnan, 65:5, 6; ne, jotka eivat ole véakevia, eivat saa
J:n valtakunnan kruunua, 76:79.

jumalat, on kirjoitettu: he ovat jia, 76:58; olipa olemassa yksitai monta jaa, 121:28;
kaikkien muiden j:ien lankaikkinen Jumala, 121:32; tdméan jalkeen he eivat
ole jia vaan enkeleitd, 132:17; enkelit ja j. on sihnne maaratty, 132:18;
kulkeva ohi enkeleiden ja j:ien, 132:19; he tulevat olemaan j:ia, koska heilla
ei ole loppua, 132:20; Aabraham, lisak ja Jaakob eivat enkeleitd, vaan jia,
132:37.

jumalaton, Martin Harrisia nimitetaén jksi ihmiseksi, 3:12, 10:1; et voi aina erottaa,
kuka on j., 10:37; ne jotka tekevéat sitd, mik& j:ta on, tulevat olemaan kuin
oljenkorsia, 29:9, 64:24,133:64; |t tulevat menem&an iankaikkiseen tuleen,
29:27, 28, 41, 43:33, 63:34, 54; onnettom uudet od ottavat j:ia, 34:9; j:t
sailytetty pimeyden kahleissa, 38:5; lahtekaa pois jien keskeltd, 38:42; j:ien
kuolema katkera, 42:47;; j:t tulevat kiroam aan Jumalaa ja kuolevat, 45:32; j:t
eivat tule Siioniin, 45:67; vanhimmille annetaan méaéarays saarnata jien
joukkojen keskuudessa, 60:8, 13, 14, 61:33, 62:5, 68:1; Jumalan viha
syttynyt jia vastaan, 63:2, 32; jit tulevat surmaamaan j:ia, 63:33; havitys
tuleva jiien paalle, 63:37; enkelit tulevat erottamaan vanhurskaat jista, 63:54;
mista voi erottaa vanhurskaatj:ista, 84:53, 101:95; havitys, joka odottaa j:ia,
88:85; Siion iloitkoon, kun j:tsurevat, 97:21; jumalattomain hallitessa kansa
huokaa, 98:9;j:t tuomittiin profeetan kuoleman kautta, 136:39; vrt. paha.

jumalattomuus, vaipuivat epauskoon isiensé j:n tdhden, 3:18; evankeliumia
sisaltavia asiakirjoja, jotka ovat katketytj:n tdhden, 6:26; opettajien pidettdva
huolta, ettei seurakunnassa ole jta, 20:54; jotta jta eiolisimaan p&alla, 29:9;
kosto j:n tahden, 29:17; joka tekee j:ta, jatettdkdon lain mukaan
tuomittavaksi, 42:87; kasky havittaa j., 43:11; kuritetaan, ettette hukkuisi
j:ssa, 61:8; laiskureiden lapset kasvavat j:ssa 68:31; Kaikkivaltias rankaiseva
kansakuntia niiden j:n tahden, 84:96; lahtekda j:n keskelta, 133:14.

jumaluus, j:n salaisuus suuri, 19:10.

juoda, ei merkitse mitdan, mita te syotte tai juotte, 27:2; Herra juova viinipuun
hedelméad, 27:5; dlkaa murehtiko, mita sdisitte tai joisitte, 84:81; ei hyva j.
vékevia juomia, 89:5, 7.

juoma, kuumat j:t eivat ruumista varten, 89:9; ohra ja muut viljalajit mietojen j:ien
valmistamiseen, 89:17.

juosta, he juoksevat eivatka naanny, 89:20.

Juuda, J:n lapset tulevat palaamaan, 109:64; jotka ovat J:sta, paetkoot
Jerusalemiin, 133:13; tullaan pyhittamaéan, 133:35.

juuri, lisain j., 113:5, 6.

juutalaiset, ne kaksitoista kutsutut julistamaan evankeliumia seka pakanoille etta
jiille, 18:26, 27, 107:33; laam anilaiset j:ten jaannoés, 19:27; tieto Vapahtajasta
j:itentodistuksen kautta, 3:16; Mormonin Kirja jille, 20:9; Kristuksen
tulemisen alkuna, 45:51; evankeliumi ensin pakanoille ja sitten j:ille, 90:9,
133:8; kdantakaa j:ten sydamet, 98:17.

jalkelainen, jiten tayteys ja jatkuminen aina ja iankaikkisesti, 132:19; heista tulee
Aabrahamin jia, 84:34; Ks. my@s siemen.

jarjestys, kaikki tehtd koo n j:ss&, 58:55; Herran Josephille antama j., 78 luku; tam & j.
oleva iankaikkinen j., 82:20, 104:1; rakentakaa j:n huone, 88:119; Jumalan
huone j:n huone, 132:8; Ks. myds yhdistynytveljeskunta.

jarjestyd, pyhien jarjestyttava ihmisten lakien mukaan, 44:4; jarjestykaa, 88:119;



jarjestykda komppanioiksiliitoin ja lupauksin, 136:2.

jarjestad, kirkon jarjestaminen, 20:1, 21:3; ohjeita siita, kuinka kansa on
jarjestettavé, 51 luku; voimallinen ja vakeva Jumalan huoneen
jarjestamiseksi, 85:7; ensimmaisen presidenttikunnan jarjestettava
seurakuntia, 90:15.

jarkkya, maa on jarkkyva, 43:18.

jarvi, tulija tulikivij., 63:17, 76:36.

jasen, kirkon j:ten velvollisuudet kasteen jalkeen, 20:68; jokainen kirkon j. pitdkdon
kaskyt, 42:78; kielletd &n kark oittamasta j:ia sakram enttikoko uksista, 4 6:4; j:t
jotka maaratty matkustamaan Siioniin, 72:24; j-ksi iankaikkiseen littoon,
88:133; vrt. kirkkoon kuulumaton.

jaa, jit sulavat heidéan edesséaan, 133:26.

jaada, apostoli Johannes jaava tanne, 7:3; kaikki, jotka jaavatjaljelle, ovat tdynna
Herran tuntemusta, 84:96; ne, jotka jaavat tethdaadn myos elaviksi, 88:32;
lainrikkoja jA& saastaiseksi, 132:14.

jaénnds, ja j. kootaan tdhan paikkaan, 45:43; j:t aiheuttavat pakanoille paljon
murhetta, 87:5; jia kehotetaan palaamaan Herran tykd, 113:10.

Kaaleb, sai pappeuden, 84:8.

kaatua, ihmiset tulevat kaatumaan maahan, 88:89.

kadota, ei hiuskarvaakaan katoava, 9:14; kaikki katoavainen tulee katoamaan,
101:24; Ks. myds joutua hukkaan.

kadottaa, kAdntamisen lahja kadotettu tilapdisesti, 10:2; jos 16yd at, mita
lAhimmaéisesi on kadottanut, niin palauta se, 136:26.

kadotuksen lapset, k. lasten osa 76:32-46.

kadotus, kavala juoni koituva k:ksi, 10:23; iankaikkinen k., 19:7; Lusiferia nimitetaan
K:ksi, 76:26; ketka ovatk:n lapsia, 76:32; k:n lapsille ei mitdan
anteeksiantoa, 76:34; Kristus pelastaa kaikki paitsik:n lapsia 76:43, 44.

kadotustuomio, ks kadotus, tuomio ja tuomita.

kahdeksan vuoden ikainen, kastettava, 68:27.

kaikkialla lasnéolevaisuus ja kaikkitietavaisyys, Jumalan, 88:6, 41.

Kainan, K:nika, kun hanet asetettin, 107:45; Aadam siunasi K:n, 107:53.

Kainhannok, = New York, 104:81.

kaivaa, ala kaiva leiviskaasi maahan, 60:13.

kaiverrukset, kaivertaa, muinaisten aikakijojen kaiverrukset, 8:1; kddnnettava
kirjotusmerkit, jotka kaiverrettu Nefin levyihin, 10:41.

kaksitoista, naméa k. tulevat olemaan minun opetuslapsiani, 18:27; ja heidat
kutsutaan laAhtemé&an kaikkeen maailmaan julistamaan evankeliumia, 18:28;
ja nyt mind puhun teille k:lle, 18:31; Oliver Cowderyn ja David W hitmerin
tehtava etsia ne k., 18:37; ne muinaiset k. tuomitsemassa lIsraelia, 29:12; ne
k. tulevat muodostamaan matkustavan johtavan korkean neuvoston, 107:33;
niiden k:n velvollisuus asettaa evankelistoja, 107:39; ja kaikki muut kirkon
virkamiehet, 107:58, 18:32; ruokkia Herran lampaita, 112:14; ne k. valtuutetut
lahettAm&an evankeliumin palvelijoita, 112:21; Herran tahto niista k:sta, 118
luku; niilla k: lla hallussaan avaimet valtuuden ilmoittamiseksi maan neljalle
aarelle, 124:128; Israelin leiri k:n apostolin ohjauksen alaisena, 136:3; Ks.
my6 s apo stoli.

kallio, jos olet rakennettu minun k:lleni, 6:34; jokaisen, joka pysyy vahvana loppuun
asti, min&a olen perustava k:lleni, 10:69; odota, kunnes saat minun sanani,
minun k:ni, 11:16; rakenna minun k:lleni, joka on minun evankeliumini, 11:24,
18:4, 17; talle k:lle mina olen rakentava kirkkoni, 33:13; Israelin k., Kristus,
50:44.

kaltainen, pyhat tehdaan Jumalan Karitsan k:iksi, 88:106, 107; vrt. yhdenvertainen.

kanava, lupa kulkea k:n kautta, 61:23.

kansa, kuule, oi sind minun kirkkonik., 1:1, 45:1, 6, 46:1, 70:1, 133:1, 136:41;
varoitus opetus kaikille kille, 1:4,7:3, 42:56, 133:37; Jumala sdastava
puhtaan k:n 43:14, 100:16; vanhimpien kehoitettava kja tekemaan parannus,
43:20; Herran viha k:jen paalla, 45:47; k:t tulevat murehtimaan, 45:49; k:t
tulevat pelkddméaan Herran peljattdvyyden tdhden, 45:75; k:t tulevat
kumartamaan, 49:10; Jumala koetteleva k:ja vihallaan, 56:1, 101:98; kirkko
tuomarin kaltainen, joka tuomitsee k:ja, 64:37; ihmisia kaikista k:ista tuleva
Siioniin, 64:42; Jumala k:nsa keskella, 84:101; sota tullaan vuodattamaan
kaikkien k:;jen ylitse, 87:2; han, joka saik:t juomaan haureutensa vihan viinia,



88:105; k:t tulevat kunnioittamaan Siionia, 97:19; Aadam oleva k:jen ruhtinas,
107:55; Herran tuomio k:ille, jotka unohtavat hanet, 133:2; vahéisesta
kasvava vakeva k., 133:58; minun k:aani on koeteltava, 136:31.

kansakunta, Jumala koetteleva vihassaan k:aa, 101:89; k:t tulevat vapisemaan
Herran tulemisen paivana, 34:8; Herran viha k:ien paalla, 45:47, 84:96,
101:11; k:t tulevat vapisemaan Siionin vuoksi, 64:43; kunnes saadetty
havitys on taydellisesti tuhonnut kaikkik:t, 87:6; ne kaksitoista tulevat
avaamaan evankeliumin oven k:ille, 112:21; kaikki k:t tulevat vapisemaan
Herran edesséa, 133:42.

kansanheimot, kirjoituksia opetettava kaikille k:ille, 42:58; kanssakayminen,
vahvista siis veljiasi kaikella k:llasi, 108:7; joissa te saatte k:nne, 124:39.

kanto, lisain k., Kristus, 113:1.

kapina, sodat alkavat k:lla Etela-Carolinassa, 87:1; kaikki nousee k:aan, 88:91.

kapinoida, kapinoivat saavat osakseen paljon murhetta, 1:3; valta merkité sinetilla
kapinoivat, 1:8; enkeli kapinoi Ainosyntyista Poikaa vastaan, 76:25; saatana
tuo vanha kadarme, joka kapinoi, 76:28.

karitsa, mind menen kuin k. teurastettavaksi, 135:4; Ks. myds Jumalan Karitsa.

karja, tupakka sairasta k:aa varten, 89:8.

karkeloida, jos olet iloinen, ylist&d Herraa karkeloiden, 136:28.

karkoittaa, kielletddn karkoittamasta ketdén julkisista kokouksista, 46:3.

Karmel, niin kuin kaste K:ssa (vertauskuvallinen), 128:19.

kastaa, se, joka kastetaan, pelastuu, 18:22,112:29; tehk&& parannus ja antakaa k.
itsenne, 18:41, 42, 33:11; ne kaksitoista asetettu kastamaan, 18:29, 20:38;
vanhimpien ja pappien velvollisuus k., 20:38, 39, 46; kaikkien, jotka
saavuttaneet vastuullisen ian, annettava k. itsensé, 18:42; lapset
kastettakoon, kun he ovat kahdeksan vuoden ikaisia, 68:27; Johannes
Kastaja kastettiin hanen ollessaan viela lapsi, 84:28; kastetut uskovat tulevat
saamaan Pyhan Hengen, 84:64; kastamattomat, jotka eivat usko, tuomitaan
kadotukseen, 84:74; lahtekdé ja kastakaa vedella ja valmistakaa tietd minun
kasvojeni edelld, 39:20; kastakoot vedella ja toimittakoot katten
paallepanemisen veden rannalla, 52:10.

kaste, Aaronin pappeudella k:n avaimet, 13 luku, 84:27; syntien anteeksiantamus
k:n kautta, 19:31, 33:11, 55:2, 68:27, 76:52, 84:27, 74, 107:20; k:lle sopivat,
20:37, 71,68:25-27; tulen ja Pyhdn Hengen k., 20:41, 39:6; jasenten
velvollisuudet k:n jalkeen, 20:68; k:n toimitamistapa, 20:73; parannus ja k
vedelld, 39:6; Pietarin sanoma k:sta muinoin, 49:11 13; lapsile opetettava
k:sta, 68:25; Kristuksen hautaamisen tapaan, 76:51; kastetoimitus kuolleiden
vertauskuva, 128:12.

kaste, niin kuin k. Karmelissa, niin Jumalan tuntemus lankeava, 128:19.

kasteallas, kuolleiden puolesta kastamista varten, 124:29; haudan vertauskuva,
128:13.

kaste kuolleiden puolesta, Herran huoneeseen kuuluva toimitus, 124:29, 30, 39;
sdadettiin jo ennen maailman perustamista, 124:33; saadetty paikat, missa k.
kuolleiden puolesta toimitettava, 124:36; luettelonpitaja olkoon lasnéa k.
toimituksissa kuolleiden puolesta, 127:6, 128:3; profeetta antaa ohjeita k:sta
kuolleiden puolesta, 128:1; k:ta kuolleiden puolesta koskevia kirjoituksia,
128:17, 18.

kasvi, kaikki terveelisetk:t ihmisen kayttéon, 89:10; kaikki k:taikanansa, 89:11.

kasvojen edessé, kaikki on minun k:ni edessé, 38:2; luonnollinen ihminen ei voi
kestdd Jumalan k. edessé, 67:12; osa Pojan k. edessé, mutta eilsan
tayteyttd, 76:77; Esikoisen seurakunta hanen k:nsa edessé (tekstissa:
tykdnéaan), 76:94, 62; jotta he voisivat kestdd hdnen kasvojensa edessa,
76:118; jolloin ihminen on astuva Jumalan k. eteen, 121:32; enkelitasuvat
Jumalan k. edessa 130:7; ilmoitus siitd, millaista on Herran k. edessa,
133:40, 52; vrt. tyko, tykdna.

kasvot, iman pappeutta ei kukaan ihminen voi ndhda Jumalan k:ja, ja elad, 84:22;
Mooses ahkeroi pyhittad kansaa, jotta se voisi katsella Jumalan k:ja, 84:23;
han on paljastava k:nsa, 88:68, 95; milloin ihminen voi nahda Jumalan k.,
93:1; minun k:ni tulevat olemaan sielld, jos noudatatte puhtautta, 94:8, 9;
etsikda Herran k:ja, 101:38; minun k:ni tulevat kulkemaan teidan edelldnne,
103:19, 20, 26; niin suuri on hanen kijensa kirkkaus oleva, etta aurinko
peittdd k:nsa, 133:49; Jaredin veli puhui Herran kanssa k:ista k:hin 17:1.

kateus, saastuttanut perintéosan, 101:6.



katoavainen, kaikki k. tulee katoamaan, 101:24.

katse, kiinnitettyn& vain minun kunniaani, 4:5,59:1, 82:19.

katsoa, silld min& en katso henkilo6n, 1:35, 38:16; se, joka katsoo naista himoiten,
42:23; alkoon katsoko taaksensa, ettei tuho kohtaisi, 133:15.

katua, tasta voitte tietdd, katuuko ihminen syntejansé, 58:43; Ks. myds parannus.

katumaton, miten k:n suhteen meneteltava, 64:12.

kauhistus, nefilaiset havitetty k:itensa vuoksi, 3:18; erdiden jumalattomien sydamet
taynna k:ta, 10:21; Herra nahnyt k:t kirkossa, 50:4; viimeisten paivien k:n
havitys, 84:117; k:n hévitys odottaa jumalattomia, 88:85; Herran viha on
syttynyt kiia kohtaan, 97:24; vrt. iljetys.

kauhistuttaa, huhu kauhistuttava kaikkia, 97:23.

kauppaoikeudet, Sidney Gilbert hankkikoon k., 57:9.

kaupunki, turvak., 45:66; Siionin k:n sijaitsemispaikka, 57:2, 3; todistus lahteva
Siionin k:n suusta, 58:13; ajetaan k:sta k:iin, 63:31; voi k:a, joka hylk&a
vanhimmat 84:93-95; vanhim pien lahdettavd mahtaviin k:hin, 84:117; Siionin
k:n perustamiskasky, 94:1; pyhéat kokoontukoot ja rakentakoot k:ja, 125:2;
ylésnousseet pyhat pyhassa k:ssa, 133:56.

kaura, hevosta varten, 89:17.

kavala, perkele on kayttanyt k:aa juonta, 10:12, 23.

kehottaa, syntista tekeméan parannuksen, 63:57; Ks. myds varoittaa ja varoitus.

kehotus, vahvistakoot seurakuntia k:n sanoin, 50:37; vahvista veljiasi kaikilla k:illasi,
108:7.

keisari, mika k:n on, 63:26.

kerskailla, kerskata, ihmisen taytyy langeta, jos han kerskaa, 3:4, 13; minusta han
kerskatkoon, 24:11; pahoja henkia vastaan ei pida julistaa kerskailen, 50:33;
ei pida kerskailla pappeuden voimasta, 84:73; alkaa kerskatko uskosta
alkaaka voimallisista teoista, 105:24.

kertomus, kaiverrettu Nefin levyihin, 10:38; kunniaa loukkaavat k:t koottava 123:5.

keskitaivas, enkelit lentavat k:lla, 88:92; viides enkeli lentaa ylik:n; 88:103.

kestavyys, kehotus k:een, 101:38; vrt. karsivéallinen, karsivallisyys.

kestdada, joka k. loppuun saakka, se pelastuu, 53:7,101:35, 121:8; Ks. myds pysya
vahvana.

kesa, oleva ohi, eivatka sielutole pelastetut, 45:2, 56:16.

kevytmielisyys, luopukaa kaikesta k:stanne, 88:121.

kielenkayttd, olette pyrkineet tietoon ollaksenne Joseph Smithia etevampié k:ssé,
67:5.

kieli, kaskyt annettiin heidéan k:nsa mukaan, 1:24; k:si on kirpoava, 11:21;
jumalattomien k:t tullaan pidattamaan 29:19; lahja puhua k:lla, 46:24; lahja
selittaa k:ia, 46:25; ndyra ja rakentava k., 52:16; jokaisen k:n tunnustettava,
76:110; jokainen kuuleva evankeliumin omalla k:lldansa, 90:11; tutkistele ja
opi ja perehdy k:iin, 90:15.

kieltad, ala kiella iimoituksen henkeda, 11:25; Herra ei voi k. sanaansa, 39:16;
rangaistus Pyhan Hengen kieltimisesta, 76:35; niita, jotka kieltavat Herran,
ei pyhiteta, 101:5; muita istutettava niiden sijaan, jotka kieltavat, 114:2.

kiertoajat, taivaankappaleiden k. ilmoitetaan, 121:31.

kiertotahti, k:ien radat saadetty, 88:43, 44, 47.

kiire, alkoon kokoamistyd tapahtuko k:ssé, 58:56,101:68, 72; 4lk6on pakonne
tapahtuko k:ssa, 133:15.

kiirehtia, ala kiirendi nopeammin kuin sinulle on suotu voimaa, 10:4; saarnatkoot
sanaa kiirehtimatta, 60:8; seurakunnat kootkoot rahansa, mutta ei kiirehtien,
101:72; katso, min& olen ajallansa kiirehtiva ty6tani, 88:73.

kiista, vahvistaakseni evankeliumini oike aksi, ettei olisi niin paljon k:aa, 10:63; k:ja
Siionin pyhien keskuudessa, 101:6; Ks. myds erimielisyys ja riita.

kiitollinen, kiitollisuus, kiitos, kiitollisuuden palkka, 78:19; ravinto kaytettava kiitollisin
mielin, 89:11; raken nettaisiin kiitoksen huoneeksi, 97:13; kiitosrukous, ylista
Herraa k:lla, 136:28.

kiittaa, 59:7, 46:32, 98:1; tehden kaiken kiittaen, 46:7.

kiivaus, etten I6isi sinua k:llani, 19:15; Herran k:n vihan malja, 43:26; Jumalan vihan
k., 76:107, 88:106.

Kimball, Heber C., yksi kahdestatoista, 124:129.

kirja, sinetdity seitsemalla sinetilla, 77:6; pienik., jonka Johannes sbi, 77:14;
Jumalan lain k., 85:5, 7, 11; jossa on pyhitettyjen nimet, 88:2; teidan
rukoustenne almut on kirjoitettu k:aan, 88:2; etsikaa k:ista viisauden sanoja,



88:118, 90:15; kaikia, jotka kumartaen rukoilevat Jumalaa, opetettakoon
parhaista kista, 109:14; k:t avattin, 128:6; elamén k. avattiin, 128:7; kuolleet
tuomitaan kjen perusteella, 128:8; joka siséltdd muistinpanot kuolleistamme,
128:24; Karitsan elaman k., 132:19; Ks. myds Kaskyjen kirja, Opin ja Liittojen
Kirja, Eenokin Kirja ja Mormonin Kirja.

kirjaliset tehtavéat, 72:20.

kirjanpainaja, W. W. Phelps maéaratadan kksi, 554, 57:11.

kirjapaino, Independencessa, 58:37; Kirtlandissa, 94:10-12.

kirjoittaa, Oliver Cowderyn kirjoitettava Jose phin apuna, 9:4; sinut kuts uttiin ja
valittiin kirjoittamaan, 24:1; sinulle annetaan se, mita sinun on kirjoitettava,
24:6; Oliver Cowderyn ei kirjoitettava kédskynd, 28:5; Herra kadski meidan k.
muistiin viela Hengessa ollessamme, 76:80, 113; vrt. merkitd muistiin.

kirjoitus, muinaiset aikakirjat sisaltavat k:ia, 8:1; Pyh&n Hengen johtamana puhuttu
oleva pyhé k., 68:4; he vaaristelevat k:t, 10:63; tutki k:iani, 11:22; todistaen
maailmalle, ettd k:t ovat todet, 20:11; selittddksesi kaikki k:t, 24:9; kayttakaa
aikanne k:ten tutkimiseen, 26:1; annetaan, 35:20; annettu laiksi minun
k:issani, 42:59; Sidney Rigdonin k. ei otollinen, 63:56; olen kaske nyt teita
painattamaan k:teni tdyteyden, 104:58.

kirjuri, k:n velvollisuus historian kirjoittaminen ja paaluettelon pitaminen, 85:1, 2; vrt.
luettelo, luettelonpitaja.

kirkastaa, kirkastamisen péiva, 63:20; tdydellistd kertomusta Herran
kirkastamisesta ei viela saatu, 63:21; tama tehkaa, etta Jumala
kirkastettaisiin, 64:13; joka ottaa vastaan kaiken kiitollisin mielin,
kirkastetaan, 78:19; teidat kirkastetaan minussa, niin kuin minut kirkastetaan
Isassa, 93:20; kunnes hanet kirkastetaan totuudessa, 93:28; Jeesus k. Isan,
76:43.

kirkkaus, saisivat k:n uskomalla hdnen nimeensa, 3:20; tulette asumaan k:ssa
minun tykdnéni, 6:30; kunnes miné tulen k:ssani, 7:3; k:ssa, niin kuin min&a
olen, 29:12; lisatadan k:ta sille valtakunnalle, 43:10; olette kysyneet merkeista
paivana, jona olen tuleva k:ssani, 45:16; Kristus puettuna suureen k:een,
45:44; ja héanen k:nsa on oleva heidan paallansa, 45:59; ja Herran k. on
oleva siella Uudessa Jerusalemissa, 45:67; lhmisen Poika on ottanut
valtansa hanen k:nsa oikealla puolella, 49:6; ahdistusten jalkeen teidat
kruunataan suurella k:lla, 58:4; saisivat k:n ylenpaltisemman ja iankaikkisen
tayteyden, 63:66; puettuna kunniansa k:een, 65:5; tulisivat osallisiksi niista
k:ista, jotka imoitetaan viimeisin&a aikoina, 66:2; teidat tullaan kruunaamaan
kunnialla ja k:lla, 75:5; iankaikkinen on oleva heidan k:nsa, 76:6; Herran k.
ympérdi meidat, 76:19; katselimme Pojan k:ta Is&n oikealla puolella, 76:20;
saavat hanen k:stansa, mutta eivat hanen tayteydestansa, 76:76; k:n asteet
toisiinsa verrattuina, 76:81 119; tarpeen, etta teette kaiken minun k:kseni,
78:8; joka ei pysy laissa, ei voi kestda k:ta, 82:23 31; jotka jaivat vaille k:ia
palaavat kukin jalleen sijalensa, 88:29 32; pyhéat taytetddn hanen killaan,
88:107; tama on Jumalan ja pyhitettyjen k., 88:116; Johannes naki minun k:ni
tayteyden ja todisti siita, 93:6; Jumalan k. on &aly, 93:36; Jumalan k. lepdava
temppelin pdalla, 97:15; Siion saava k:ta ylenmaarin, 97:18; hdnen
leposijansa on oleva k:ssa (tekstissa: leponsa on oleva ihana), 101:31,;
tulevat osallisiksi tAsta k:sta, vaikkapa heidat kutsutaan antamaan elamansa,
101:35; saatte voiton ja k:n ahkeroimisenne, uskonne rukousten kautta,
103:36; ja kunnia ja kuolemattomuus ja iankaikkinen elamé, 128:12, 23;
enkelit, jotka julistivat kunniansa, herrautensa ja k:nsa, 128:21; sama yhteys
siella kuin taalla, mutta siihen yhdistyy iankaikkinen k., 130:2; uusi ja
iankaikkinen liitto s&&dettiin minun k:ni tayteytta varten, (tekstisséa:takia),
132:6, 19, 21; niin suuri on hanen kasvojensa k. oleva, ettd aurinko peittaa
kasvonsa, 133:49; he elivatk:n tdhden, kuolivat k:n tahden, ja k. on heidan
palkkansa, 135:6; kansaani koeteltava kaikessa, jotta se olisi valmis k:een,
136:31, 37.

kirkko, ainoa totinen ja elavéak., 1:30; ne, jotka rakentavatk:ja niistd hydtyakseen,
tulevat vapisemaan, 10:56; alk&aa taistelko mitdan k:a vastaan, 18:20;
ilmoitus k:sta, 20 luku; k:n jarjestaminen, 20:1, 21:3; Joseph Smith k:n
vanhin, 21:1; k:n otettava vaarin profeetan sanoista, 21:4-6; kaikki k:ssa
tapahtukoon yhteiselld suostumuksella, 26:2, 38:34, 102:9; Oliver Cowderyn
asema k:ssa, 30:7; k:lle kdsky maarata miehia pitamaéan huolta kdyhista,
38:34; kokoontuminen niin kuin k:n pispa maaraa, 48:6; iletyksetk:ssa,



50:4; perintbosa k:ssa vahvistettava kirjalla, 51:4; suositustodistukset k:lta,
52:41, 72:25; an[n]etut lait k:n lakeja, 58:23; tullaan erottamaan muita
piispoja k:lle, 68:14; huoneenhaltjoita pitam&aan huolta kaikista k:n tuloista,
70:1 5; piispa maarattava k:lle, 72:2; k:n velvollisuus auttaa tarvitsevia,
74:24, 26; etta k. olisi riippumaton, 76:14; yhdenvertaisuus k:n hyddyksi,
82:17, 18; k:n lait vaimoista ja lapsista, 83 luku; perustettu pyhien
kokoamiseksi, 84:2; pappeus jatkuu k:ssa, 84:17; pyhista tulee k. ja
valtakunta, 84:34; turhuus ja ep ausko saattanut koko k:n tuomion alaiseksi,
84:55; luopuneelle ei mitdan perintbosaa k:ssa, 85:11; k:n suurivainooja,
86:3; k:n profeettain koulun jarjestys, 88:127; sanatannetaan k:lle Joseph
Smithin kautta, 90:4; Joseph Smithin johdettava k:n asioita, 90:13; ja
jarjestettadvéa seurakuntia, 90:15; kaikki k:n pyhittdmiseksi, 100:15; Herran
viisaus seurakuntiin nahden k:n kokoamiseksi, 101:63, 64, 72:75; ellei
rikkomuksia olisi ollut, niin k. olisi ehk& nyt lunastettu, 105:2; ylipappeuden
neuvoston presidenttikunta k:n korkein neuvosto, 107:80; ellette ole
kuuliaisia, olette k:na hyljatyt, 124:32; ensimmainen presidenttikunta sanojen
saamiseksi koko k:a varten, 124:126; Ks. myds kirkkoni, kirkkonsa ja
seurakunta.

kirkko, iljettava, 29:21, 88:94.

kirkko, Kristuksen, Kristuksen k:n synty, 20:1; Ks. edelleen kirkko ym.

Kirkko, Mythempien Aikojen Pyhien Jeesuksen Kristuksen nimi annettu ilmoituksen
kautta, 115:3, 4.

kirkkoni, minun kirkkoni, kirkkonsa, hanen kirkkonsa, kuulkaa, oite minun k:ni
jasenet, kansa, 1:1,45:1, 6,46:1, 70:1, 133:1,136:41; minun k:ni noustessa
eramaasta, 5:14; olen perustanut k:ni tdmé&n sukupolven keskuuteen, 10:53;
en havittddkseni k:nivaan rakentaaksenisen, 10:54; ei kenenk&éan, joka
kuuluu minun k:ooni tarvitse peljata, 10:55; jokainen, joka tekee
parannuksen, kuuluu minun k:ooni, 10:67; siihen on kirjoitettu kaikki, mika
koskee minun k:ni perustaa, 18:4, 5; rakentaa minun k:nilaamanilaisten
keskuuteen, 30:6; talle kalliolle mina olen rakentava k:ni, 33:13, 128:10;
kuulkaa, oite minun k:nivanhimmat, 41:2, 42:1,43:1, 50:1, 57:1,58:1, 62:1,
64:1, 67:1, 75:23; saatte lakini, jotta osaisitte hallita minun k:ani, 41:3; kadsky
annettu minun k:ni laiksi, 42:2, 8; pystyttakaa minun k:ni, jokaiselle seudulle,
42:8; minun k:ni vanhimmat kutsutaan kokoon, 44:1, 45:64; Herra sanoo
k:nsa vanhimmille, ettd heidan tulonsa on hanelle otollinen 60:1; te minun
k:ni vanhimmat, 61:2; k:ni tuomarin kaltainen, joka istuu kukkulalla, 64:37;
minun k:ni historian kirjoitaminen, 69:3, 7; synnintekijad kohdeltakoon minun
k:ni lakien mukaisesti, 82:21; Herran sana hanen k:staan, 84:2; niin
rakensivat muinoin apostolini minun k:ani, 84:108; kirjoitusten julkaiseminen
k:ni rakentamiseksi, 104:59; etta ette murehdu minun k:ni ansiosta, 112:27;
k:ni nimi, 115:3, 4; lika omaisuus minun k:ni velkojen maksamiseen, 119:1;
lahettdk&a minun k:ni vanhimm at kansojen tykd, 133:8; kuulkaa ja
kuunnelkaa, oite maan asukkaat, kuulkaa te minun k:ni vanhimmat, 133:16.

kirkkoon kuulumaton, alkda karkoittako pois k. kuulumatonta, 46:5, 6; vrt. jasen,
kirkko, perkeleen, ks. perkeleen kirkko.

kirkko, tAima, johdattaa tdma k. ulos synkeydestéa ja pimeydesta, 1:30; tdma k. on
rakennettu Herralle, 22:3; yksi valittu ottamaan vastaan ilmoituksia tasséa
k:ssa, 28:2; olen kutsunut tdm an k:n pois eramaasta, 33:5; Joseph Smithin
tehtava tassa k:ssa, 90:16.

kirkon hallinto, k. hallintoa koskeva ilmoitus, 20 luku; k. hallinnon laki saadaan
rukouksen kautta 41:3.

kirkon jarjestdminen, 20:1, 21:3.

kirkon kirjuri, luettelonpitaja, ks. kirjuri ja luettelonpitdja.

kirkon liitot, luvattu, 42:67.

kirkon omaisuus, miehia maaratty huolehtimaan k. omaisuudesta, 38:36; ohjeita k.
omaisuuden hoidosta, 51:5-15.

kirkon opit, muistettava k. opit ja noudatettava niitd, 33:14,42:13.

kirota, laki kiroaa, 24:17; olen kironnut vedet, 61:14; teidat olen kiroava
raskaimm alla ka ikista kirouksista 41:1; alussa kirosin maan, 61:17; silloin
kirotkaa Jumalan viholliset, 103:24; kirotut ovat kaikki ne, jotka nostavat
kantapdansa minun voideltuani vastaan, 121:16; kenet han kiroaa, h&n on
oleva kirottu, 124:93; jonka sin& kiroat, miné& olen kiroava, 132:47.

kirous, jattakaa k. siunauksen sijasta, 24:15; jotta koko maata eilyétaisi k:lla, 27:9;



maa, jonka ylia ei ole kita oleva, 38:18; te, jotka olette tunnustaneet minun
nimeni, etteka kuule minua teidat olen kiroava raskaammalla kaikista k:ista,
41:1; omien tekojenne kautta tuotte k:ta, 124:48; maa tullaan lyéméan k:lla,
jos ei ole olemassa mink&anlaista yhdistavaa sidettd, 128:18; Herra on tuleva
mukanaan k., 133:2.

Kirtland, turvapaikka K:n maassa viiden vuoden ajan, 64:21; K:a nimitetdan
Sinehaksi, 82:12,13,104:21, 40; K:ssa Siionin vaarna, 94:1; K:ssaolevaa
Siionin vaarna koskeva ilmoitus, 96 luku; rikkojia K:n seurakunnassa, 98:19;
kauppalike K:ssa, 104:40; K:n yhdistynyt veljeskunta, 104:46; K:n omaisuus
myytéakdon velkojen maksuksi, 117:5; Herra muistuttaa palvelijoitansa K:ssa,
117:16.

Kirtlandin temppeli, lahjat ylhdalta K. temppeliss&, 105:33; rukous K. temppelia
vihittdessa, 109 luku; Joseph Smithin ja Oliver Cowderyn néyt K.
temppeliss&, 110 luku.

kirves, pantu puiden juurelle, 97:7.

kirvota, sinun kielesi on kirpoava, 11:21.

kiusata, kiusattu, Kristus auttaa kiusattuja, 62:1; saadakseen sinut kiusaamaan
Herraa, 10:15, 29.

kiusaus, ala lankea k:iin, 9:13; kirkk oa varoitetaan k:sta, 20:33; rukoilkaa, jotta ette
joutuisi k:een, 31:12, 61:39; tie k:ista, 95:1; patriarkallinen siunaus k:n hetken
voittamiseksi, 124:124; Kristus koki k:ia, 20:22.

kivi, saatana viettelee Hiram Pagea k:& valikappaleena kayttdaen, 28:11, 12; k&sin
koskematta vuoresta irroitettu k. vierii, 65:2; valkoinen k., josta puhutaan
IImestyskirjassa, 130:10; Ks. my6s kulmakivi, vrt. kallio.

Knight, Joseph vanhem pi, ilmoitus Joseph K. vanhemmalla, 12 ja 23 luvut.

Knight, Newel, asetettava, 52:32; ilmoitus Newel K:lle, 54 luku; kdsky Newel K:lle
peruutetaan, 56:6, 7; korkean neuvoston jasen, 124:132.

Knight, Vinson, ohjeita Vinson K:lle, 124:74; johtavan piispakunnan jasen, 124:141.

koetella, Herra koetteleva kansakuntaa, 101:89.

koetus, uskon k., 105:19; k:t ja ahdistukset luetellaan Joseph Smithille, 122 luku.

koetusaika, saadettiin ihmiselle, 29:43.

kohdalleen asettaminen, kaiken k. asettaminen 27:6,86:10; Johannes Elias, joka
asettaa kaikki k., 77:14; pappeuden kautta as etetaan kaikki k., 132:45; vrt.
myds palaaminen ja palauttaminen.

kohtuuton, kaytettaisiin ymmartavaisesti, ei k:sti, 59:20.

kokoaminen, toteuttakaa minun valittujeni k., 29:7, 8; vanhimpien opetettava, miten
k:n tapahduttava, 133:9; &lk66n kokoamisty6 tapahtuko kiireessé eika
paeten, 58:56, 101:68; pyhien k:ksi, jotta he seisoisivat Siionin vuorella, 84:2;
Uusi Jerusalem rakentuu pyhien k:n kautta, 84:4; jotta k. jatkuisi, 101:64;
maat, jotka pyhitetty k:ta varten, 105:15; Mooses antaa avaimet Israelin k:ksi
Kirtlandin temppelissa, 110:11; k:n tarkoitus, 115:6, 133:9.

kokoamistyd, ks. kokoaminen.

kokoontua, kokoontukaa itéisista maista, 45:64; kokoontuisivat yhteen ja seisoisivat
pyhissé paikoissa, 101:22; kokoontuvat ja siten rakentavat Siionia, 101:74;
kokoontukaa kaikki, jotka ette ole saaneet kaskya jaadéa, 133:4; kokoontukaa
kansojen joukosta, 133:7; misséd kaksi tai kolme on kokoontunut, 6:32; jotta
voisitte k. yhteen vanhurskaaksi kansaksi, 38:31; sinne kokoonnutaan
jokaisesta kansasta taivaan alla, 45:69; syy, miksi Herra tahtoo pyhien
kokoontuvan, 63:36; vrt. koota

kokoontumispaikka, Jumala valinnut ja pyhittanyt Missourin maan k:ksi, 57:1, 15.

kokous, johdettava k:ia, sen mukaan kuin Pyh& Henkiohjaa, 20:45, 46:2; ei
karkoitettava ketdéan k:ista, 46:3; k:n johtamisohjeita, 20:44-56; k:t toinen
toisensa opettamista ja rakentamista varten, 43:8; Ks. myds juhlakokous,
yhteinen kokous ja yhteiskokous.

kolkuttaa, kokulta [sic], niin sinulle avataan, 4:7, 6:5,11:5, 14:5, 66:9, 75:27, 88:63.

komea, kuka on héan, joka astuu alas, han joka on puvultansa k., 133:46.

komppania, jarjestyttava k:iksi lakeuksien ylitamiseksi, 136:2, 3.

konferenssi, vanhinten kokoonnuttava k:hin, 20:61; k:t joissa ratkaistava kirkon
asiat, 20:62; ja joilta jokaisen papin, opettajan ja diakonin saatava lupa,
20:64; asettaminen yleisk:n paatoksen nojalla, 20:67; opettajia lahetettava
vanhinten k:hin, 20:81; ja heiddn mukanaan seurakuntaan liittyneiden
nimiluettelot, 20:82; kokoamistyd tapahtukoon niin kuin vanhimmat neuvovat
k:issa, 58:56; k.kokous Jackson Countyssa v. 1831, 58:58; piispan



velvollisuudet ilmoitetaan k:n paatokselld, 72:7; vanhim mat kutsutaan k:n
paatdksella lahetystehtaviinsa, 73:2; virkamiesten nimitykset alistettava
yleisk:lle, 124:144.

konferenssikokous, Jackson Countyssa v. 1831, 58:58.

konfirmoida, kirkon jasenille selvitettdva kaikki ennen knin heidat konfirmoidaan,
20:68; konfirmoikaa katten paéllepanemisella, 33:15.

konfirmointikokous, kirkkoon kuulumatonta alkéon karkoitettako k:ista, 46:6.

koorum, kirkon presidenttikunnan k., 107:22, 124:126; kaksientoista k., 124:23, 24;
k:ien paatdsten oltava yksimieliset, 107:27; enemmistd voi muodostaa k:n,
107:28; k:en paatdkset tehtava vanhurskaudessa, 107:30; kiien
yhteiskokous, 107:32; korkeat neuvostot muodostavat k:n, 107:36.

koota, niin kuin kana kokoaa poikansa, 10:65, 29:2, 43:24; olen kokoava yhdeksi
kaikki, 27:13; min& olen kokoava valittuni maan neljalta dareltd, 33:6; jotta
teidat koo ttaisiin Uuteen Jerusalemiin, 42:9; niin kuin vertaukse ssa ve hnasta
ja lusteesta, 101:65; jotta liton kansa olisi koottuna yhteen, 42:36;
vanhurskaat kootaan kaikkien kansakuntien keskuudesta, 45:71; hajoitetut
tullaan kokoamaan, 101:13; jadnnds kootaan, 45:53; vrt. kokoontua; kootkaa
elamén sanoja, 84:85; Ks. myds aarre.

korjata, joka siis tahtoo k., 6:3, 4,11 :3, 12:3, 14:3; korjatkaa s atoa kaikesta
sielustanne, .., 33:7; enkelit odottavat suurta kédskyéa korjatakseen, 38:12;
enkelit huutavat Herraa ja odottavat, ettd heidat |ahetettaisiin korjaamaan
vainiot, 86:5; Ks. myds niittaa.

korkea neuvosto, ks. neuvosto, korkea.

korottaa, sinut korotetaan viimeisena paivana, 5:35,9:14,17:8, 75:16; min& olen
korottava heidat, 52:44; sinuttullaan korottamaan, 112:3; Jumala on
korottava sinut korkeuksiin, 121:8; vrt. ylentaa.

korotus, jotta pakanat saisivat Siionin k:n, 124:9; nama enkelit jaavatilman k:ta,
132:17; Aabraham, lisak ja Jaakob ovat saaneet k:nsa, 132:29, 37; sinetdin
sinulle k:si, 132:49; k:een iankaikkisissa maailmoissa, 132:63.

korskeus, paulaksi sielulle, 90:17.

korva, joka ei ole kuuleva, 1:2; kun salamat saavat kuulevien kit soimaan, 43:22;
mita k. eiole kuullut, 76:10; joka on puhuva viisauden sanoja teidan k:iinne,
78:2; kuurojen k:t, 84:69; luettakoon tama sen k:iin, 97:27; rukoilkaa, etta
heidan k:nsa avautuisivat, 101:92; ei k:iin tullut, mitd Jumala valmistanut,
133:45.

korvaus, ettd karkoitetut pyhéat hellitamatta pyytaisivatk:ta 101:76.

kostaa, Herra kostava jumalattomille, 29:17 20; pyhien veri kostetaan, 87:7; Herra
taistelisi kunnes hanen kansansa olisi kostanut, 98:37; Herra kostava, 98:45;
te kostatte minun vihollisilleni, 103:25; kosta kdrsimamme vaaryydet, 121:5.

kosto, vanhurskaan Jumalan k. sille, joka kerskaa, 3:4; Herran k. jumalattomien
osa, 29:17 20 76:105, 97:26; tulee nopeasti kuin pyorretuuli, 97:22, 112:24;
jos ihmiset lydvat teitd, ja te siedatte sen etsimatta k:a, tulette saamaan
palkkanne, 98:23 26; parannuksenteko pelastaa k:sta, 98:47, 48; alkava ja
lahteva Herran huoneesta, 112:25.

koti, suoritettava kaikki k:n velvollisuudet, 20:47; asuinsijat Iséan k:ssa, 81:6.

kotkan siivet, kohoava kuin k. siivin, 124:99.

koulu, kirkon k:t, 55:4, 97:3, 4; profeettain k., 88:127, 136 138; profeettain k:n
avaimet ensimmaisella presidenttikunnalla, 90:7; erimielisyyksia profeettain
k:ssa, 95:10; profeettain k:ssa myos apostolien k., 95:17.

Kristuksen kirkko, K. kirkon synty, 20:1; Ks. edelleen kirkko, ym.

Kristuksen nimi, Jeesus Kristus nimi annettu pelastukseksi, 18:23; ihmisten otettava
paalleen K. nimi, 18:24; sillg, joka ei tunne K. nimead, eisijaa valtakunnassa,
18:25; rukoile K. nimessa, 24:5; kaikki tehtava K. nimesséa, 46:31; anokaa K.
nimessa, 50:59.

Kristus, ks. Jeesus Kristus.

kruunata, teidat kruunataan kirkkaudella, 58:4; siunauksin ylhaala, 59:4; kunnialla,
kirkkaudella kuolemattomuudella ja iankaikkisella elamalla, 75:5; Kristus
kruunataan kirkkautensa kruunulla, 76:108; enkelit kruunataan hanen
voimansa kirkkaudella, 88:107; jotka ovat antaneethenkensd minun nimeni
tdhden, kruunataan, 101:15; ne, jotka ovat pohjoisissa maissa tulevat
muistoon ja kruunataan, 133:26, 32

kruunu, iankaikkisen elaman k. niile, jotka uskovat, 20:14, 59:2; sin& olet saava
vanhurskauden k:n, 25:15; olet saava k:n Isan oikealla puolella, 66:12; hyva



perheensa huolehtija ei meneté k:aan, 75:28; jotka eivat ole vakevia
todistuksessaan, eivatsaa k:a, 76:79; voidaksenne saavuttaa k:n, 78:15; olet
saava kuolem attomuuden k:n, 81:6; mina, Herra, olen luvannut teille
kirkkauden k:n 104:7; olen valmistanut hanelle k:n Iséni asuinsijoilla, 106:8;
Ne kaksitoista k:t paAdsséansa, 29:12.

kukkula, Siion on iloitseva killa ja kukoistava, 35:24,39:13, 49:25; ikuisten k:iden
perustukset tulevat vapisemaan, 133:31.

kukoistaa, autiot paikat saatetaan versoamaan ja kukoistamaan, 117:7.

kulku, Herran k. on yksi ja ikuinen ympyrég, 3:2, 35:1; oikeudenmukaisuus jatkaa
k:ansa, 88:40.

kulmakivi, Siionin k., 124:2, 60; korkea neuvosto Siionin k:ksi, 124:131.

kulta, alusta puhtaasta k:sta, variltaan meripihkan kaltainen, 110:2; kehotus
kuninkaille tulla kultineen ja hopeineen Herran kansan avuksi 124:11;
kultainen, vasikka palveltavaksi, 124:84.

kumartaa, ks. kumartaen rukoilla.

kumartaen rukoilla, langetkaa maahan ja rukoilkaa (tekstissé:palvelkaa) Isda minun
nimessani, 18:40; k. rukoiltava (tekstissé:palveltava), 20:29; Jumala ainoa
olento, jota tulisi k. rukoilla (tekstissa: palvella), 20:19; jotta y mmaértaisitte
kuinka on rukoiltava ja mitéd on kumarrettava (tekstissa: palveltava), 93:19; k.
rukoilkaa (tekstissa: palvelkaa) hantd, joka on tehnyt taivaan ja maan ja
vetten lahteet, 133:39.

kumartua, jos hdn kumartuu minun edessani, mind olen antava hanelle, mitéa han
halajaa, 5:24.

Kumora, ilosanoma K:lta, 128:20.

kuningas, evankeliumi julistettava k:iden edessg, 1:23,124:3 11; teilld eioleva
mitaén k.ta, 38:21; pappeja ja k:ita, 76:56.

kunnia, vain Jumalan k:aan kiin nitetty katse, 4:5; vaikuttaisi kokonaan nimeni k:Kksi,
19:7; olkoon Isélle k., 19:19; perkele sanoi: Anna minulle sinun k:si, 29:36;
lahjoista annettava k. Jumalalle, 50:34; puettuna, k:nsa kirkkauteen, 65:5;
teidat tullaan kruunaamaan k:lla ja kirkkaudella, 75:5; Herra iloitsee niiden
k:sta, jotka palvelevat hanta, 76:5; kirkkaus ja k. ja valta ja voima
annettakoon Jumalalle, 84:102; kirkkaus ja k. ja kuolemattomuus ja
iankaikkinen elama, 128:12, 23; he pyrkivat saamaan k:aa ihmisilta, niin
etteivat he opi tata yhta, 121:35; enkelit, jotka julistivat k:nsa, herrautensa ja
kirkkautensa, 128:21; peljatkdad Jumalaa ja antakaa hanelle k., 133:38.

kunnianhimo, turhamainen k. tekee murheelliseksi Herran Hengen, 121:37.

kunnioittaa, kansat tulevat kunnioitamaan Siionia, 97:19.

kunnioitus, siitd, mik& on pyhag, on puhuttava k:lla, 63:64.

kuolema, Lunastaja kéarsi k:n lihassa, 18:11; ensimmainen k. on sama kuin
viimeinen k., 29:41; viimeinen k. on hengellinen, 29:41; ei tullut Aadamille
ennen lunastussuunnitelman antamista, 29:42; luonnollisen k:n kautta
kuolemattomuuteen, 29:43; vanhurskaat eivat tule maistamaan k:aa, 42:46;
jumalattomien k. katkera, 42:47; se jota ei maaratty k:aan, tulee terveeksi,
42:48; kuulkaa, ettei k yllattaisi teitd, 45:2; ne, jotka istuvat k:n maassa ja
varjossa, 57:10; toisen k:n tarkoitus, 63:17; tuhatvuotisen valtakunnan
aikana, 63:51; ne, jotka eivat ole tehneet syntia k:ksi, 64:7; ainoat, joihin
toisella k:lla on valta, 76:37; he eivat enaa nae k:aa, 88:116; Herra koetteleva
teitd k:aan saakka, 98:14; surua eioleva, sila k:aa ei ole, 101:29; akkaa
peljatkd k:aakaan, 101:36; Elia ei maistanut k:aa, 110:13; uskollisuus lujempi
kuin k:n siteet, 121:44; miehen pappeus pysyy k:n jalkeen, 124:130; kaikki,
mik& ei ole Herrasta, loppuu k:ssa, 132:13; elamassa yhta, k:ssa ei erotettu,
135:3; Joseph Smithin k. tarpeen, 136:39.

kuolemattomuus, uskovat tullaan herattamaan k:ssa, 29:43; uskolliset tullaan
kruunaamaan k:lla, 75:5, 81:6; kirkkaus ja kunnia ja k., 128:12.

kuolla, ne, jotka kuolevat Herralle, 42:44, 124:86; autuas, elipa tai kuoli, 58:2; jotka
kuolevat, tulevat lepdamaan vaivoistansa, 59:2; autuaat ovat ne kuolleet,
jotka kuolevat Herrassa, 63:49; ne, jotka kuolivat iiman lakia, 76:72; vaikka
he kuolevat, he nousevat hengellisessé ruumiissa, 88:27; silloin pieni lapsiei
kuole ennen kuin hdn on vanha, 101:30; ne, jotka kuolevat vahvana uskossa,
tulevat osallisiksi kirkkaudesta, 101:35.

kuolleet, Herra noussut kuolleista, 18:12; ja k. tulevat esille, 29:13; tulevat
heradmaéan Miikaelin pasunan déneen, 29:26; itkekaa k:ita, 42:45; autuaat
ovat ne k. jotka kuolevat Herrassa, 63:49; sana k:iden ylésnousemuksesta,



76:16, 88:14; kuolleistanouseminen sielun lunastus, 88:16; muut k. eivat
virkoa eloon, ennen kuin ne tuhat vuotta ovat loppuun kuluneet, 88:101,;
armotalous tydta varten kiden hyvaksi annetaan, 110:14; maan p&alla ei
kasteallasta kastetta varten k:iden puolesta, 124:29; tuomitaan kifjojen
perusteella, 128:6, 8; k:iden pelastuksen ymm artaminen, 128:11; kaste
k:iden yldsnousemuksen vertauskuva, 128:12; taivaassa tehdyt kirjat k:ista,
128:14; kiiden pelastus oleellinen meidéan pelastuksellemme, 128:15; elavét
eivat voitulla taydellisiksiilman k:ita 128:18; ilon huuto elaville ja k:ille, 128:9;
hyvaksymisen arvoiset muistiinpanot k:ista asetettava temppeliin, 128:24.

kuolleet teot, kiden tekojen turhuus, 22:2.

kuolleistanouseminen, ks. kuolleet ja ylésnousemus.

kurittaa, heitd kuritetaan (tekstissa:rangaistaan), jotta he tekisivat parannuksen,
1:27; ennen kuin teitd on kuritettu kaikista synneistdénne, 61:8; opetuslapsiani
kuritettiin, koska eivat antaneet anteeksi, 64:8; Jumalan vihastus ja kurittava
kasi, 67:6; Herra kurittava Siionia, 90:36; joita min& rakastan, mina myoés
kuritan, 95:1; kuritan, elleivattee parannusta, 98:21; Siionia kuritetaan,
100:13; on kuritettava kuin Aabrahamia, 101:4; pyhia kuritetaan, 103:4;
kansaani on kuritettava, 105:6; vrt. nuhdella.

kuritus, vapahtamiseksi kiusauksista, 95:1; jotka eivat tahdo karsia k:ta eivat voi
tulla pyhitetyiksi, 101:5; syntiset tarvitsevatk:ta, 101:41; joka ei kesté k:ta, ei
ole minun valtakuntaani sovelias, 136:31.

kutsua, kutsuttu, se, joka sivaltaa sirpilladn, on Jumalan kutsuma, 6:4; kuuntele
kaikella voimallasi, niin sinut kutsutaan, 12:9; kutsutut julistamaan
parannusta, 18:14; Joseph Smith nuorempi Jumalan kutsuma, 20:2; oliver
Cowdery Jumalan kutsuma, 20:3; monet kutsutut, mutta harvat valitut, 95:5,
121:34.

kutsuminen, valitsemisen paiva seuraa k:n paivaa, 105:35.

kutsumus, samalla k:lla kuin Paavali, 18:9; jotka uskoisivat Jumalan antamiin
lahjoihin ja kiiin, 20:27; ne, jotka pitdvat k:nsa kunniassa, pyhitetdan, 84:33;
jokainen tehko6n tyotd omassa k:ssaan, 84:109; kuinka suurion k:nne,
112:33.

kuu, muuttuva vereksi, 29:14, 34:9, 45:42; kylpevé veressa (tekstissa: muuttuva
vereksi), 88:87; niin kuin k:n kirkkaus on toisenlainen kuin auringon, 76:71,
78; Kristus k:n valo, 88:8; tulkoon sotajoukkoni kirkkaaksi kuin k., 105:31.

kuuliainen, autuaat ovat k:t, 58:2; vanhimmat lahetetty, ettd he olisivat k:t, 58:6;
siunaus ja lahja k:lle, 59:3, 105:18; k:n palkka, 89:18; vrt. tottelevainen.

kuuliaisuus, Herra vaatii k:ta, 63:5; ei mitdédn lupausta ilman k:ta, 82:10; vertaus k:n
valttamattomyydesta esitetdén, 101:43; kansaa kuritettava, kunnes se oppiii
k:n, 105:6; tietoa ja alya k:lla, 130:19; siunauksia saadaan k:lla, 130:21;
valttamatdon korotuksen saamiseksi, 132:37; Vrt. totella.

kuulla, te ette kuulleet minun aantani, 133:71; vrt. totella.

kuurot, tehdaan kuuleviksi, 35:9; tulevat Karitsan haihin, 58:11; minun nimessani he
tulevat avaamaan k:jen korvat, 84:69.

kuva, vaaran jumalan k., 1:16; ihminen Jumalan k., 20:18.

kuve, vyottakaa k:nne, 27:15, 61:38, 73:6, 75:22.

kuverndori, julistus evankeliumista k:ille, 124:3.

kylvda, mita te kylvatte, sita te myds niitatte, 6:33.

kymmenen sukukuntaa, avaimet k:n sukukunnan johdattamiseksi, 110:11, 133:26.

kymmenykset, laki k:istéd valmistaa koston ja poistamisen paivan varalle, 85:3;
minun kansani k:ten paiva, 64:23; joka maksaa k:nsd, eipalava, 64:23;
huone rakennettava Siioniin kansan k:illa, 97:11; k:ia koskeva ilmoitus, 119
luku; ilmoitus joka koskee k:ina saadun omaisuuden kaytt6a, 120 luku.

kysyéd, jos sina kysyt, sinéd saat tietdd, 6:11; sinut on jatetty kysymaan, 30:3.

kyyhkynen, Pyha Henki k:n muodossa, 93:15.

karpanen, k:ia lahetetddn maan péaalle kiroukseksi, 29:18.

karsimys, mina olen nostanut sinut k:istasi, 24:1; naky jumalattomien k:ista, 76:30,
49; k:si kestavat vain lyhyen hetken, 121:7; koottava yhteen kaikki tiedot
pyhien k:ista, 123:1.

karsivalline n, karsivallisyys, pida mielessési karsivallisyys, 4:6; kehoituk sia
karsivallisyyteen, 6:19,11:19, 67:13,101:38, 127:4; karsivéalinen
ahdistuksissa, 31:9,54:10 98:23, 24; karsivallisesti odottaen Herraa, 98:2.

karsid, Herra karsi kuoleman lihassa, 18:11; min&, Jumala, olen karsinyt timén
kaikkien puolesta, 19:16, 18; mutta elleivat he tee parannusta, heidan on



karsittava, 19:4, 17.

kasi, Jumala olisi ojentanut k:nsa, 3:8; naulojen reiat Vapahtajan k:issa, 6:37;
Aaronin lahjaa ei voida ottaa kasistanne, 8:8; Jumalan viha syttyy vain niita
kohtaan, jotka eivattunnusta hanen kitééan kaikessa, 59:21; kohottaen pyhét
k:t heiddn paallensd, 60:7; ettad jokainen ottaisi vanhurskauden k:iins&a, 63:37;
vuoresta irroitettu kivivierii kasin koskematta, 65:2; ei kukaan voi pidattada
Herran k:t&a, 76:3; puhdistakaa k:nne ja jalkanne, 88:74, 86; tervehdyksenne
tapahtuisivat k:t kohotettuina, 88:120, 132; tervehtivat ystavallisin k&sin,
121:9; sanansaattajan tunteminen ojentamalla hanelle k:nsé, 129:4; otanko
min& vastaan teidan k:istanne sellaista, mitd min& en ole maarannyt, 132:10;
Ks. myods katten paallepaneminen.

kasikirjoitus, jatetty Martin Harrisille, kadonnut, 3:12, 10:1, 8; k:ta muutettu, 10:10,
11.

kasittdd, pimeys ei kasitéa valkeutta, 6:21, 10:58, 34:2, 39:2, 45:7, 88:49; te tulette
kasittamaan vielapa Jumalan, koska te hdnessa olette elaviksi tehdyt, 88:49;
ruumis, joka on valkeuden tayttdma, k. kaikki, 88:67.

kasivarsi, Herran k. imoitetaan, 1:14; ihmisen eipida luottaa lihan k:een, 1:19;
Jumala olisi ojentanut kasivartensa, 3:8; Herran k. kaiken maan ylla, 15:2,
16:2; armon k. sovittanut teid&n syntinne, 29:1; Herran k. ei kaynyt lilan
lyhyeksi, 35:8; Herran k. putoava kansojen paéalle 45:45, 47; Herran K.
ilmoitetaan voimassa, 90:10; Herra paljastava pyhéan k:nsa kaikkien kansojen
nahden, 133:3.

kasked, min&, Herra, olen kdskenyt heita lAhtemaan, 1:5; pysy paikoillasi, kunnes
mina jalleen kdsken sinua, 5:34; tee, mitd olen sinun k&skenyt tehda, 9:13;
késken kaikkien ihmisten kaikkialla tekemaén parannuksen, 18:9, 133:16; ala
kaske sitd, joka on sinun ylapuolelasi, 28:6; lahettakdot heidat sinne minne
mina olen kaskenyt, 38:35; mind, Herra, kdsken ja peruutan, 56:4,58:32; ei
ole soveliasta, etta mina kasken kaikessa, 58:26; tee kaikki, minkd mina olen
sinun késkenyt tehd&, 101:60; hdn on késkeva suurta syvyytta, 133:23.

kasky, esipuhe k:jeni kirjaan, 1:6; k:t poikenne et minun k:istani, 1:15; annettu k:ja
julistaa naitéa asioita maailmalle, 1:17, 18; ndma k:t ovat minulla, 1:24; ja
miksi k:tannettu, 1:24-30; tutkikaa naitéa k:j&, 1:37; kuinka tarkat olivatkaan
saamasi k:t, 3:5; kuinka usein oletkaan rikkonut Jumalan k:t, 3:6; tee
parannus siitd, mikd on antamaani k:& vastaan, 3:10; pida
jarkahtamattdmasti ne k:t, 5:22; jotta sinun paivasipidennettdisiin mina olen
antanut sinulle ndma k:t, 5:33;jos sind olet uskollinen minun k:jeni
pitdmisessa, sinut korotetaan, 5:35; pitakaa k:ni, 6:9, 11:9, 18, 12:6, 14:6,
18:43, 43:35, 71:11; ahkeroi pitdd Jumalan k:t, 6:20, 30:8; olla nay ttamatta
maailmalle kdanndéstyota, 10:34; k:jen rikkojat saavat karsia, jarkk yvat,
voitetaan, eivéat pelastu, 10:56, 18:46, 56:2,58:30, 95:12, 103:8; tydsi on
pitda k:t, janiin tulet autuaaksi, 11:20, 14:7,15:5, 17:8, 58:2,59:1, 4, 76:52,
93:20, 28,95:11, 124:87; tama on suurija vimeinen k., 19:32; vain yksi saa
k:ja ja ilmoituksia, 28:2, 43:2, 3, 5; mita anotte rukoukseen yhdistynein&a
minun k:ni mukaan, 29:6; Aadamille ei annettu mitdan ajallista k:a, 29:35;
pyhille k. lahted Ohioon, 38:32; kuulkaa, koska te pidatte minun k:ni, 42:1;
min& annan teille ttmén ensimmaisen k:n 42:4, 5; jos sin& rakastat minua,
sina pidat kaikki minun k:ni, 42:29; te olette saaneet k:n ja se on oleva kirkon
laki, 43:2; ihmisk:t 45:29; muutamat k:t ihmisista, toiset riivaajista, 46:7; te
olette saaneet k:n rukoilla kaikes sa Jumalaa, 46:7; ottaa vastaan k:n
epdilevin sydamin, 58:29; Jumalan viha syttyy vain niitd kohtaan, jotka eivat
ole kuuliaisia hanen k:illensé&, 59:21; miné olen teidan hyvaksenne antanut
taman k:n, 61:13; vesitse matkustamista koskeva k., kielto, 61:18; Herran
kehotus ihmisille yritta a jaljitella pienintakin Herran k: &, 67:4-8; ilmoitusten ja
k:jen haltijoiksi, 70:3; yhdenvertaisuudesta ajallisissa, 70:15; valmistakaa
tieta niille k:ille, jotka tullaan antamaan, 71:4; julistaen totuutta k:jen mukaan,
75:4; tam & on se valmistus ja esikuva, joiden avulla te voitte tayttaa k:t,
78:13; akkoon kukaan ottako mukaansa rahakukkaroa eika laukkua, 84:86;
merkitk&&a muistiin tima k. 90:32; antava rivin rivin paalle k:n k:n paélle,
96:12, 128:21; jos viholliset estavat tayttamasta k:a, 124:49; Aabraham sai
kaiken k:n kautta, 132:29; lisak ja Jaakob eivat mydskéan tehneet mitdéan
muuta kuin mista he saivat k:n, 132:37; mita varten k:t annettu, 133:57 60;
pyhéat jarjestyk6ot komppanioiksi litoin pitda k:t, 136:2; ahkeroikaa pitaa
kaikki minun k:ni, etteivat tuomiot tule, 136:42; Kaskyjen Kirja, esipuhe K.



Kirjaan, 1:6; etsikda K. Kirjasta pieninkin késky, 67:6-8.

katketty, kirjoitukset k:nd pahuuden tahden 6:27; lailliset periliset k:t maailmalta,
86:9.

katko, katkopaikka; Herra tuleva esiin katkostadn, 101:89; lupaus, joka saattava
Isan esille katkbpaikastaan, 123:6.

katten paallepaneminen, opettajilla ja diakoneilla ei valtuutta k. paallepanemiseen,
20:58; konfirmoint k. paallepanemisella, 20:68, 33:15, toimita edelleen k.
paallepanemisia, 24:9; Pyhan Hengen saaminen k. paéallepanemisella, 35:6,
39:23, 49:14, 53:3,55:1, 3; terveeksitekeminen k. padélepanemisella, 42:44;
veden rannalla, 52:10; kasteen jalkeen lapset saakoon k. paéllepanemisen,
68:27; asettamiset ja siunaukset k. paallepanemisella 107:67.

kayda oikeutta, miné& olen kadyva oikeutta 45:10, 15; kAykadmm e oikeutta
keskenamme, 50:10-12.

kaantaja, Joseph Smithiéa kutsuttakoon k:ksi, 21:1, 124:125; ylipappeuden
presidentin oltava k., 107:92.

kaantaa, Joseph Smithille annettiin kyky k., 1:29, 20:8; Oliver Cowderylle annetaan
lahja k., 6:25, 28; rukoile, etté voit k., 8:11; ei tarkoituks enmukaista, etta
Oliver Cowdery kaantaisi, 9:10; miksi kdadntamisen kyky kadotettu, 101:2;
suunnitelma valheellisesti osoittaa, ettd Joseph olivain kaadntavindan, 10:13,
15-19, 30, 31; kdadnné Nefin levyisséa olevat kaiverrukset, 10:41; kiirehtikaa
minun Kirjoitusteni kda ntamistéa, 93:53; kolmen silminné&kijan todistettava, etté
Joseph Smith k&&ansi Mormonin Kirjan, 17:6.

kadantaa, kdantakaa kaikki ajatuksenne minun puoleeni, 6:36.

kdarme, saatana tuo vanha k., 76:28, 88:110; eik& k:n myrkylld ole voimaa
vahingoittaa heita, 84:72.

kdyhat, k:ille tullaan julistamaan evankeliumia, 35:15; ovat valitaneet minun
edessani, 38:16; ihmiset auttakootk:id, 38:35; k:id muistettava ja kaytava
heidan luonaan, 42:30, 31, 34, 44:6, 52:40; voi rikkaita, jotka eivat tahdo
antaa k:ille, 56:16; voi k:ig, joiden sydan ei ole sarjetty, 56:17; autuaat ovat
k., joilla on puhdas sydéan, 56:18; tullaan kutsumaan Karitsan haihin, 58:8-11;
kehottakoot k:ia tekem&an parannuksen, 58:47; kirkon rahat k:ile, 72:12;
jarjestd hoitamaan varastohuonetta k:ia varten, 78:3, 82:11, 12, 83:6; piispa
etsikdon k:ia, 84:112; tulevat perimaan maan, 88:17; tullaan ylentamaan,
104:16; niiden kohtalo, jotka eivat annak:ille, 104:18; ei anna
omaisuudestansa k:ille 105:3; Vinson Knight puhukoon k:ien puolesta,
124:75.

laamanilaiset, tieto Mormonin Kirjasta tuleva l:ille, 3:18, 20, 10:48; juutalaisten
jaannds, 19:27; Oliver Cowdery maarataan tekemaan tyota l:ten
keskuudessa, 28:8, 30:6; ensimmaiset lahetyssaarnaajat |:ten keskuudessa,
32:2; tulevat puhkeamaan kukkaan kuin ruusu, 49:24; kasky pyhille paeta
I:tenrajoille saakka, 54:8.

lahja, ks. myds suoda lahja, voima; kdantaa, 1:29, 10:16; kdantamisen I.
ensimmainen Joseph Smithille annetuista lista, 5:4; ei muuta |l:aa, ennen
kuin kd&ntaminen loppuun suoritettu, 5:4, 30, 31; autuas olet siné l:si téhden,
6:10; Oliver Cowderyn I.,6:10, 25, 8:4; kdyta l:aasi, 6:11, 12; ei suurempaa
I:aa kuin pelastus, 6:13; I:si pelastava sinut, 8:4; Aaronin I., 8:6; Hyrum Smith
saava l:n, 11:10; iankaikkinen elama suurin Jumalan l:ista, 14:7; te olette
saaneet saman voiman, uskon ja |:n, 17:7; Pyhan Hengen |, 33:15; pyrkikaa
vilpittémin mielin osallisiksi parhaistal:ista, 46:8; jokaiselle annettu I., 46:11;
I't Jumalalta, 46:11, 26; arvostelemisen |., 46:27; kirkon paamiehelld oleva
kaikki I:t, 46:29, 107:92; I:t annettu teiddn parhaaksenne ja pelastukseksi,
84:73; ihmista ei hyddyta, ettd hanelle suodaan I., ellei han ota sitd vastaan,
88:33; Herran paivana uhraatl:si Korkeimmalle, ks. uhrilahja.

lainata, palauta, minka oletlainannut, 136:25.

lainsaataja, Kristus I., 36:22, 45:59.

laiska, ala ole I., 42:42,60:13; palvelija, 58:26,90:18, 107:100; alkaa jaako
paikoillenne, alkaéaka olko lja, 75:3; alkdon Llla olko sijaa kirkossa, 75:29;
alkda enéaa olko l:ja, 88:124.

laiskuri, muistossa Herran edessé, 68:30; heidan joukossaan on l:ita, 68:31.

lait, maan, rikolliset jatettava tuomittaviksi maan liien mukaan, 42:79, 84-86; kaikki
asiat vahvistettakoon maan l:ien mukaan, 51:6; kukaan alkoon rikkoko maan
I:ja, 56:21; Jumalan sana maan l:ista, 98:4.



laitomuus, padaseva valtaan mydhempinéa aikoina, 45:27.

laki, rikkomalla laitihminen tuli langenneeksi ihmiseksi, 20:20; hanet |. kiroaa,
24:17; hengellinen ja ajallinen |., 29:34; teilla ei tule olemaan muita l:ja kuin
minun |:ni, kun mina tulen, 38:22; rukouksen kautta te tulette saamaan |:n,
41:3; Herran | pidettdkdon, 41:4, 58:19; se joka pithd minun I:ni, on minun
opetuslapseni, 41:5; kirkon I. annettu kirjoituksissa, 42:59; noudattakaa [:ja,
42:66; rikkojia kohdeltakoon Jumalan I:n mukaan, 42:81; se on oleva minun
kirkkonil., 43:2, 8; niill&, jotka eivat mitddn l:a tunteneet, oleva osa
ensimmaisessa ylésnousemuksessa, 45:54; pyhaton jarjestettavd minun
I:ieni mukaan, 51:2; Jumalalta saadut It kirkon I:ja, 58:23; py hittamisen |.
velvoittaa kaikkia, 58:36, 70:10; olla vanhurskautettu I:n edessa, 64:13;
lapsia koskeva |, 68:25-28; ne jotka kuolivatilman l:a, 76:72; litto Herran
I:ien mukaisesti, 62:15; luopioiden nimet eivéat l:n kirjassa, 85:11; valkeus
kaikke a hallitseva |., 88:13; ne, joita ei pyhiteta I:n,kautta, 88:21, 22; se, mita
I:n kautta hallitaan, pidetaan voimassa I:n kautta, 88:34; joka on synnissé ja
pyrkii tulemaan l:ksi itsellens &, ei voi tulla pyhitetyksi I:n kautta, 88:35; kaikille
valtakunnille I, 88:36, 38; annettu kaikelle, 88:42; sitokaa |. ja sinetdikaa
todistus, 88:84,109:46, 133:72; tutkikaa Jumalan ja ihmisten Lja, 93:583;
maan perustuslaista, 98:5-10; vihollisista, 98:25-32; taistelusta, 98:33;
kansan It ja perustuslaki, 101:77; yhteys jollaista celestisen valtakunnan I.
vaatii, 105:4; alistukaamme Siionin lhin, 105:32; piispan tuomittava l:ien
mukaan, 107:72; kukaan ei valtd Jumalan lja, 107:84; |. kymmenysten
maksamisesta pysyvé, 119:4; maan paalla ja taivaassa, 128:9;
peruuttamattomasti julistettu taivaassa, 130:20; maaradnkd mind mitaan
muutoin kuin I:n kautta, 132:11; minun sanani on minun I:ni, 132:12; jos te
ette pysy minun l:ssani te ette voi saavuttaa tata kirkkautta, 132:21; ota
vastaan minun I:ni, niin sina olet pelastuva, 132:32; usko hallituksista ja l:ista
yleensé, 134 luku; Ks. myds lait, maan ja p erustuslaki.

Lamek, asetettiin, 107:51.

lammastarha, lampaita, jotka eivatole tasta l:sta, 10:59.

lampaat, myo6s muita l:ita, jotka eivét ole tastéd lammastarhasta, 10:59; muut I:t
Jaakobin huoneen vesa, 10:60.

lamppu, pitdakaa I:nne valmiina ja palavina, 33:17.

Lanesine-talo, = kirjapaino, 104:28.

langennut, rikkomuksen kautta ihmisesta tuli I., 20:20; toiset maarataan tayttamaan
I:den paikka, 118:1.

lankeemus, heitd ei voida lunastaa hengellisesté l:sta ilman parannusta, 29:44;
Jumala lunastanut ihmiset|:sta, 93:38.

lapsi, I:t, tarkoittaen myohempien alkojen armotalouden osallisia; Elian tehtava
kaantaa isien ja liten sydamet toistensa puoleen, 2:2, 27:9, 110:15, 128:17;
Israelin I:it johdatettu Punaisen meren lapi, 8:3; l:iten tehtava parannus ja
annettava kastaa itsensa, 18:42, 68:25, 27; vanhinten siunattava l:it, 20:70;
pienet lapset lunastetut maailman perustamisesta asti, 29:46; saatanalle ei
ole annettu valtaa vietella pienia lia, 29:47; valtakunnan lille kuuluvaa ei
soveliasta antaa kelvottomille, 41:6; heidan l:nsa kasvavat ilman syntia,
45:58; olette pienia l:ia, ettek& nyt voi ke stdd kaikkea, 50:40, 78:17; kirjoja
Jumalalle otolliseen l:ten opetukseen, 55:4; It tulevat elamaan van hoiksi asti,
63:51; vanhempia kasketaan opettamaan liiaan, 68:25, 26; Siionin
asukkaissa l:tensa laiminlygjid, joihin Herra ei mielistynyt, 68:31; pienet I:t
pyhi&, 74 luku; lapsilla oikeus elatukseensa vanhemmiltaan ja sitten kirkolta,
63:4; ihmiset tulivat jalleen, I:n tilassaan, viattomiksi, 93:38; I't kasvatettava
valkeudessa jatotuudessa, 93:40; I:ten laiminlydnti aiheuttaa ahdistuksia,
93:42; ahkerokaa kdantaa liten sydamet heidan isiensa puoleen, 98:16;
vihollisten lille rangaistus tai anteeksianto, 98:45-48; pieni | ei kuole, ennen
kuin hén on ehtinyt vanhaksi, 101:30; Siionin l:ia verrataan vertaukseen
vaarasta tuomarista, 101:81-85; te olette Israelin l:ia, 103:17; etta olisitte
valkeuden liia, 106:5; Ks. my 6s ihmislapset, Israelin lapset, Jumalan lapset,
Siionin lapset, valkeuden lapset, valtakunnan lapsetja Jumalan pojat sek&a
kadotuksen lap set.

lapsukainen, olkaa rohkealla mielell&, I:t, 61:36; niiden kohtalo, jotka ovat
loukanneet Herran l:ia, 121:19 21.

lasimeri, lasinen meri, maa pyhitetyssa tilassa, 77:1; enkelit asuvat pallolla, joka
muistuttaa lasi- ja tulimerta, 130:7.



laukku, ala ota mukaasi l:a, 24:18.

laulu, Herra mielistyy l:uun, joka tulee sydamesta, 25:12; laulaen iankaikkisen ilon
Ilja, 45:71, 66:11, 101:18; laulavat uutta l:a, 84:98; Ks. my@s virsi.

lauma, ala pelkaa, pieni 1., 6:34, 35:27; min& olen pitava huolen l:stanne, 88:72;
teidan l:nne tulevat olemaan siunatut, 136:11.

laupeus, maan kansoja kutsuttu I:n aanelld, 43:25; min&, Herra, teen |:n kaikille
noyrille, 97:2; vihan paivdna mind olen muistava l:ta, 101:9.

Law, William, alkd on peljatkdé perheensa puolesta, 124:87; Joseph Smithin
neuvonantaja, 124:91, 126; saava avaimet, 124:97.

leevildinen pappeus, kuuluu Aaronin pappeuteen, 107:1.

Leevin pojat, tulevat jalleen uhraamaan Herralle, 13 luku.

Lehi, tiennayttaja annettiin L:lle, 17:1.

leikattava, vainio on jo valjennut l:ksi, 4:4, 6:3, 11:3, 12:3, 14:3.

leikkia, ala leiki pyhila asioilla, 6:12, 8:10, 32:5.

leip& ja viini, vanhimpien ja pappien velvollisuus antaa I. ja viini, 20:40, 46;
seurakunnan kok oonnuttava usein nauttiakseen l:aa ja viinia, 20:75; I:n ja
viinin antamistapa, 20:76 79; ennen jalkojenpesemistoimitusta nautittava
|:44 ja viinia, 88:140, 141.

leiri, ks. Herran leiri ja Israelin leiri.

leiviskd, ei pida katkeda l:dansé, 60:2, 13; 1:4& kartutettava, 82:18.

lepo, jotta te, valitut, paéasisitte minun l:ooni, 19:9; mik& 1. on hanen kirkkautensa
tayteys, 84:24; jolloin jokainen on astuva héanen katoamattomnan loonsa,
121:32.

leski, l:ista huolehdittakoon, 83:6, 136:8.

levyt, ks. Mormonin Kirjan levyt ja Nefin levyt.

levata, jotta heidan kanssaan saisit |. Isdnivaltakunnassa, 15:6, 16:6; ne, jotka
kuolevat tulevat lepaamaan kaikista vaivoistansa, 59:2; tama paiva Herran
paiva, on maaratty levataksenne tyéstanne, 59:10.

Libertyn vankila, Joseph Smithin rukous L. vankilassa, 121 luku.

liekki, min& olen tekeva hénet palavaksi l:ksi, 7:6; Ks. myds tuli.

liha, ala luota I:n kasivarteen, 1:19; Kristus karsi kuoleman l:ssa, 18:11; Kristus tuli
l:aan, 20:26; karpaset tulevat sydm&an heidan l:aansa, 29:18; kaikki .
turmeltunutta, 38:11, 112:23; he kaksi tulevat yhdeksi ksi 49:16; l:aa
tuhlaa laa, 49:21; kaikkil. Herran kddessé&, 61:6; kukaan ei ole ndhnyt
Jumalaa l:ssa, 67:11; tuomitaan niin kuin ihmiset l:ssa, 76:73, 88:99;
jumalallisuuden voimaa eiilmaista ihmisille l:ssa ilman pappeutta, 84:21;
perillisia :n mukaan, 86:9; eldinten ja lintujen l:aa maaratty kaytettavaksi
saasteliaasti, 89:12; Kristus ottil:n majaksensa, 93:4; Henki tullaan
vuodattamaan kaiken I:n paalle, 95:4; Isélla ja Pojalla on kumm allakin ruumis
l:aa ja luuta, 130:22.

lihallinen, I:t himot johtavat lankeemukseen, 3:4; mahdotonta ndhda Jumalaa I:lla
mielelld, 67:10; se jolla on I. mieli, ei voi kestda Jumalan kasvojen edessa,
67:12; I't kaskyt, 84:27; luopukaa kaikista liista haluistanne, 88:121.

lika, hyljatkda |. naurunne, 88:69.

"Liite", iimoitus, jota nimitetadn "L:ksi", 133 luku.

liitto, he ovat rikkoneet minun iankaikkisen Lni, 1:15; jotta minun iankaikkinen Lni
saatettaisiin voimaan, 1:22; Mormonin Kirjan levyja koskeva l., 5:3, 27, 28;
olen saattanut kaikki vanhat I:t hdvidmaan, ja tamé& on uusi ja iankaikkinen 1.,
22:1; pysy I'ssa, jonka olet tehnyt, 25:13; ei anneta mitaan, joka on
ristiriidassa kirkon l:jen kanssa, 28:12; perintémaata koskeva 1., 38:20;
hankkiakseni itselleni kansani, joka on Israelin huonetta, 39:11; noudattakoot
kirkon l:ja, 42:13; kirkon I:tluvattu, 42:67; iankaikkinen |. lahetetty maailman
valkeudeksi, 45:9; perilisia I:'n mukaan, 52:2; on rikottu, nyt tyhjaksi tehty,
eika silla ole mitddn merkitystd, 54:4; autuaat ovat ne, jotka ovat pitaneet I:n,
54:6; autuas olet sina, koska olet ottanut vastaan minun iankaikkisen I:ni,
66:2; Jeesus, uuden I:n valimies, 76:69, 107:19; ne eivat ottaneet vastaan
iankaikkista l:a, 76:101; sitouduttava yhteen eli tehtava iankaikkinen I., 78:11,
82:11,; liitytte yhteen liitoin, joita rikkomus ei pura ilman, ettd rangaistus heti
seuraa, 82:11, 15; tdma on sen |:n mukaista, joka kuuluu pappeuteen, 84:39,
41; Isén uudistama ja vahvistama |., 84:48; kunnes muistavatuuden I:n,
Mormonin Kirjan, 84:57; iankaikkisen |:n merkik si ja muistoksi maaratty
rukous, 88:131; rukoilkaa ja muistakaa 1., 90:24; jotka ovat valmiit pitaimaan



I:nsa uhrein, ovat minulle otollisia, 97:8; lupaus annettu muuttumattomana
I:na, 98:3; pysyttekd te minun l:ssani aina kuolemaan saakka, 98:14, 15;
ilmoitus uudesta ja iankaikkise sta l:sta, 132. luku; kaikki I:t, sopimuks et,
sitoumukset ym, joita eisinetdi lupauksen Pyha henki, paattyvatihmisten
kuollessa, 132:7; evankeliumin tayteys, hanen iankaikkinen nsa, 133:57;
I:mme on etta tahdomme vaeltaa kaikissa Herran saadoksissa, 136:2, 4.

lila, katsokaa kedon l:ja, 84:82.

linna, kokoaminen oleva na, 115:6.

linnut, sdadetty ravinnoksi, 49:19, 89:12; vilja :ja varten 89:14, 17.

lippu, kohotettava rauhan 1., 93:34; Ks. myd s viiri.

lisays, Melkisedekin pappeuteen, 107:14; kuuluvatl:ind tdhan pappeuteen, 107:5.

lohduttaa, lohduttaen meita julistamalla tulevaiset, 128:21.

lohdutus, sanoen teille esimerkiksi, teidan l.kksenne, 124:53.

loppu, jos pysyt uskollisena luun asti, sinéd pelastut, 6:13; jotka pysyvat vahvana
l:uun asti, pelastuvat, 18:22, 20:25, 29, 53:7; on tuleva 29:23; minun teoillani
ei ole la eika alkua, 29:33; tuomio, mika on tuleva maan l:ssa 38:5; saatana
hallitseva vahan aikaa, sitten tulee maan 1., 43:31; totuus pysyy, eiké silla
ole l:a, 88:66; ne, jotka eivéat virkoa eloon ennen maan l:a, viimeista
ylésnousemusta, 88:101; kaikkien lakien ilm oittam inen pidate ttéisiin
maailman l:uun saakka, 121:32; jum alia, koska heilla ei ole l:a, 132:20; valta
kukistaa saatana maailman I:ssa, 19:3.

loputon, min&, Jumala, olen I, 19:4; L. on minun nimeni, 19:10; vaiva, 19:6, 76:44.

loukkaus, voisitd, jonka kautta tamé |. tulee, 54:5.

luettelo, koko kirkon kaikista nimista pidettavé l:a, 20:82; pidettava kirkon paal:a,
20:83; kirjat avattiin, myods elamén kirja, ja ne sisalsivat I:n ihmisten teoista,
128:7; Ks. myo6s aikakirja, asiakirja, Kirjuri, muistinpano, todistaa ja todistus.

luettelonpitaja, todistajana kastetoimituksissa kuolleiden puolesta, 127:6; jokaiseen
seurakuntaan jos tarpeellista 128:3; vrt. kirjuri ja paaluettelonpitéja.

luja, vield lujempi profetian sana tarkoittaa sita, ettd ihminen tietad, ettd hanet on
sinetoity, 131:5.

lukita, lain lukitseminen sinetilla, 109:46.

lunastaa, pienet lapset lunastetut maailman perustamisesta asti, 29:46; minun
kansani tullaan lunastamaan, 43:29; silloin pakanakansat lunastetaan, 45:54;
Ainosyntyinen Poika lahetetty lunastamaan maailma, 49:5; ainoat, joita ei
lunasteta, eli kadotuksen lapset, 76:32, 38; ne, joita eilunasteta ennen
viimeistd ylésnousemusta, 76:85; lunastanut Israelin armonsa valinnan
mukaan, 84:99; Siion tullaan lunastamaan, 100:13, 101:75, 136:18; jos ei
rikkomuksia olisi ollut, olisi kansani ehk& nytlunastettu, 105:2, 9; nyton
minun lunastettujeni vuosi tullut, 133:52; vrt. vapahtaa ja vapauttaa.

Lunastaja, sinun L:si, sinun Herrasi ja sinun Jumalasi, 10:70; L. karsi, jotta han
johdattaisi kaikki tykdénsé, 18:11, 12; maailman L., 19:1, 93:9.

lunastus, uskon kautta Ainosyntyiseen Poikaan, 29:42; teidan l.nne tehdaan
taydelliseksi, 45:46; pakanakansojen 1., 45:54; Ainosyntyinen Poika lahetetty
maailman l:ksi, 49:5; jatetdan saatanan rusikoitavaksi I:'n paivaan saakka,
78:12, 132:26; |:n kautta saatu aikaan kuolleistanouseminen, 88:14, 16;
sielun I. Kristuksen kautta, 84:17; niiden |., jotka ovat saaneet osansa
vankeudessa, 88:99; l:nne ahdistustenne jalkeen, 103:13; ette voi valtaa
saatanan rusikoimista I.n paivaan saakka, 104:9; tahtoni Siionin I:sta, 101:43,
103:15, 105:34; patriarkan sinetdimat I:n paivaan saakka, 124:124.

luoda, olen Jeesus Kristus, joka olen luonut taivaan ja maan, 14:9, 45:1, 76:24,
93:10; loi miehen ja naisen, 20:18; Henkeni voiman kautta miné& olen ne
luonut, 29:31; jotta maa tayttaisi luomisensa tarkoituksen, 49:16; maa luotiin
celestisia olentoja varten, 88:2; maa tayttaa luomisensa tarkoituksen, 88:25;
alya ei ole luotu, 93:29; Ks. myds luomakunta.

luoja, ensimmaisen paivan |, 95:7; Ks. myds luoda.

luomakunta, nelja olentoa kuvaavat I'n kirkkautta, 77:3; Ks. luoda.

luominen, ks. luoda ja luomakunta.

luonnoliinen, eivoi ndhd& Jumalaa l:lla ymmarryksella, 67:10, 12.

luopio, pidettdava muistiinpanoja lista, jotka luopuvat saatuaan perintdosansa, 65:2;
Babylon, 86:3.

luopua, luopuneilla ei mitdan perintdosaa Kirkossa pyhien joukossa, 65:11.

luottaa, ala luota lihan k&sivarteen, 1:19; luota sihen Henkeen, joka johdattaa
tekemaan hyvaa, 11:12; luota minuun, niin et joudu hapeéaan, 84:116.



luottamus, kirkon presidenttikuntaa on kirkon I:n tuettava, 107:22.

lupa, kuka oikeutettu llaan, 20:64; vanhinten tulee saadal:nsa, 20:63.

lupauksen maa, |. maan ylla ei oleva kirousta, 38:18.

lupauksen Pyhé& Henki, ne, jotka voittava, sinetdityja |I. Pyhallda Hengella, 76:53;
toinen Puolustaja |. Pyh& Henki, 88:3; sinetbéimisen siunaukset, |. Pyh& Henki,
jolla sinetdidyt, 124:124; liitot, joita ei sinetdi |. Pyh& Henki eivat patevia
ylésnousemuksen jalkeen, 132:7;1. Pyhan Hengen kautta sinetdidyt liitot
pysyvat, 132:26; vrt. my 6s Henki, henki ja Pyh & He nki.

lupaus, I'n maa, 57:2; kun te ette tee, mitd mina sanon, teilla ei ole mitdan I:ta,
82:10, 124:47; toinen Puolustaja, I:n Pyh& Henki, 88:3; suuri ja viimeinen 1.,
88:75; liitot, kun niitd sinetdi I:n Pyh& Henki, 132:7; k& skyihin siséltyvat I:t
tulevat tayttymaan, 1:37; annettava vanhurskaudessa, 59:11; ole
huolellisempi l:tesi pitdmisessé&, 108:3.

Lusifer, aamuruskon poika, 76:26.

luste, vertaus vehndastéaja I:sta, 86:1,101:65; saatana kylvaa I:n, 86:3; alkaa repikd
I'ta, 86:6, 7; poltetaan, 86:7, 101:66.

luu, liha irtoava lista, 29:19; saa I't vapise maan, 85:6; pyhilla oleva ydinta luissaan,
89:18; ylosnousseilla ruumis lihaa ja I:ta, 129:1; seka Isalla ettéa P ojalla
ruumis lihaa ja Iita, 130:22.

lyhde, uskolliset palvelijat saavat hartioillensa paljon lit&, 75:5.

lyhennelm&, Nefin kertomuksesta kadonneessa kasikirjoituksessa, 10:44.

Lyman, Amasa, ylipappien koorumin neuvonantaja, 124:136; ja George A. Smith
jarjestakd 6t komppanian, 136:14.

lahimmainen, silla mitalla, jolla on mitannut l:illeen, 1:10; &l& himoitse l:'si vaimoa,
19:25; ala puhu pahaa l:stasi, 42:27; sen, joka ei tahdo tarttua miekkaan
I:taan vastaan, taytyy paeta Siioniin, 45:66; rakasta l:tasi niin kuin itse &si,
59:6; kuinka olla hyédyksi lllleen, 81:4; katso I:sietua, 82:19; pyhien tulee
varoittaa l:tdan, 88:81; velvollisuudet |:t4 kohtaan, 136:25.

laheisyys, ks. kasvojen edessa.

lahelld, Herra on |, 1:12; hetki on I, 29:9 11, 35:15, 45:38; Herran suuri paiva on
l., 43:17; kesé& on nytl., 45:37; Kristuksen tulemisen aika on I, 49:6, 104:59,
106:4.

lahetyssaarnaaja, ohjeita eraille l:ille, 24:18; mita l:ien tulee tehda, 33:8 12; Iit
tulevat saamaan lyhteitd kuormaksi hartioillensa, 33:9; miten l:ien tehtava
tydtaan ja saarnattava matkoillaan, 33:36,52:10; lien saarnattava
evankeliumia, 36:5; |:ia tulee lahtem&an kaikkien kansojen keskuuteen,
39:15; liien tehtava ja maaraykset heille, 42:6, 11, 63; I:t lAhete tty
opettamaan; tulevat saamaan opetusta korkeudesta, 43:15, 16; Iit puhukoot
kuin Pietari, 49:11; milla tavalla I:ien saarnattava evankeliumia, 50:17; alkédn
kukaan estako l:ia, 50:38; I:t saarnatkoot sanaa kiirehtimattéa, 60:8-14; I:t
matkustakoot yhdessa, 61:35; It julistakoot hyvda sanomaa, 62:5; Orson
Hyden kutsuminen lksi, 68:1; esikuva kaiille l:ille, 68:2 8; liien lahetettadva
selvityks et huone enhaltijan virastaan, 69:5; mita l:ien selitettava, 71:1; I:t
kohdatkoot vihollise nsa pelottomasti, 71:7 10; yksil6llisia ohjeita ja
lupauksia lille, 75:3 28; I:n lahdettdva asettamisen voimassa, 79:1, 2;
Stephen Burnett kutsutaan lksi, 80 luku; kenen saarnattava evankeliumia;
maarayksia lille, 84:76-107; I:t |ahetetty todistamaan ja varoittamaan;
rohkaisu lille, 88:81-85; ihmiset tulevat kuulemaan evankeliumin tayteyden
l:ilta, 90:11; Lille opetuksen huoneeksi, 97:13; I:n puhdistettava jalkansa
todistukseksi, 99:4; liille annetaan, mita heidan on sanottava, 100:6; ne
kaksitoista tulevat avaamaan oven julistamalla evankeliumia, 107:35; niiden
valta, jotka lahetetd&an niiden kahdentoista ddnestyksen kautta, 112:21; Herra
huolehtiva l:ien perheista, 118:3; I:t julistako ot evankeliumia kaikille
maallisille; halltusmiehille ja muille ihmisille, 124:3; lahettakda vanhimmat
kansojen tyk6, 133:8-37.

lansi, neuvokoon niita, jotka laantyvat, pakenemaan l:een, 42:64; Israelin leiri
matkalla l.een, 136:1.

lantiset maat, kokoontukaa kirkkoni vanhimmat, lahtekaa lantisiin maihin, 45:64.

lasna, ks. kasvot.

maa, siunaus jatetty tdlle m:lle, 10:50, 51; anna pois osa m:tasi 19:34, 48:2;
perintdmaaksi, 38:20, 48:4; m:ta ostettava, 42:35, 63:27, 101:70, 71, 74,
105:29; sotia vieraissa maissa, 45:63; minun lakini pidettakdéon tdssa m:ssa,



58:19; Jumala kirosi aluksi m:n, 61:17; pyhien kokoonnuttava Siionin m:han,
63:24; hankkimaan tietoja maista ja valtakunnista, 68:79, 93:53; kun aika on
tullut, te ulette saamaan ihanan m:n, 103:20; ihana m. Siionin m., 103:24;
pyhien otettava haltuunsa ostetut m:t, 105:30; &lkdé6n peljatké m:ssa olevan
sairauden tdhden, 124:87; suuri syvyys vaistyva takaisin pohjoisiin m:hin, ja
saaret yhdistyvat yhdeksi m:ksi, 133:23; Jerusalemin ja Siionin m:t tulevat
palaamaan takaisin, 133:24; pohjoisissa maissa olevat tulevat muistoon,
133:26; kuivunut maa ei enda oleva janoava maa, 133:29; Ks. myds
lupauksen maa.

maa (=maailma, maapallo), rauha otetaan pois m:n paalta, 1:35; katoaa, minun
sanani ei katoa, 1:38,43:32, 56:11; koko m. taydelleen hévitettéisiin, 2:3;
Johannes palveleva niita, jotka asuvat m:n paalla, 7:6; saatana kulkee
edestakaisin m:n paallg 10:27; Kristus luonut m:n, 14:9; Jumala loim:n,
20:17; Elian tehtdva m:n paalla kdantaa isien sydamet, 27:9; on kypsa, 29:9;
vapiseva, 29:13; ja jarkkyva, 43:18,45:48, 49:23, 84:118, 88:87; on oleva
uusi taivas ja uusi m., 29:23; ennen kun m. haviaa, kuolleet herdévat, 29:26;
mina olen tehnyt m:n rikkaaksi, 38:17; annetaan perintéosaksi, 45:58, 56:20,
63:20, 103:7; se, mika tulee m:sta, sdadetty ihmisen kaytettavéksi, 49:19;
jotka elavat, tulevat perimaan m:n, 59:2; tullaan kirkastamaan, 63:21; kuin
lasinen meri, 77:1; m:n asukkaat murehtivat, 87:6; Kristus m:n valkeus, 88:7,
10; koéyhét ja savyisat perivat m:n, 88:17; valmistetaan celestista kirk kautta
varten, 88:18; kruunataan ottamalla Isdn Jumalan kasvojen eteen, 88:19;
luotiin, etté celestiset sen omistaisivat, 88:20; pysyy celestisessa laissa,
88:25; kuolee mutta tehdaéan jalleen elavaksi, 88:26; m:n rata sdadetty,
88:43; Herran katten teko, 104:14; enkd mina ole luonut m:ta, 117:6; koko m.
huokaa pahojen tekojensa taakan alla, 123:7; tullaan ydm&aan kirouksella jos
ei ole yhdistavaa sidettd, 128:18; enkeli, jotka palvelevat tatda m:ta, 130:5;
oleva uurimina ja tummimina, 130:9; tuleva sellaiseksi kuin ennen
jakamistaan, 133:24; Ks. myds seka taivaatja maa, taivas ja maa etta taivaat
ja taivas.

maa (=maaperd), kaikki, mika tuottaa sadon m:n alla tai paalla hyva ihmiselle,
89:16; kuivunut m. ei endé oleva janoava maa, 133:29; Joseph ja Hyrumin
viaton verihuutaa m:sta 136:36.

maailma, jumalattomien jumala m:n kaltainen, 1:16; Kristus m:n elama ja valkeus,
10:70, 11:28; kypsyy synnissa, 18:6; saatana tullaan kukistamaan m:n
lopussa, 19:3; pane pois timan m:n toimet, 25:10; ihminen luotin ennen
kuin m. oliluotu, 49:17; sinun on luovuttava m:sta, 53:2; naky siitd, mika on
ollut, ennen kuin m. oli, 76:12, 13; m:t luotiin Ainosyntyisen kautta, 76:24,
93:9, 10; Jeesus tulim:aan, 76:41; koko m. synnin vallassa, 84:49; ilmoitus,
joka koskee kaikkea m:aa, 84:75; vanhimmat lahetetdan koettelemaan m:aa,
84:79; katketyt m:lta Kristuksen kanssa Jumalassa, 86:9; ilo ei tdydellinen
tassa m:ssa, 101:36; mika saadettiin, ennen kuin tatd m:aa oli, 121:32;
tdman m:n ruhtinas tulee, 127:11; tAssa elamassa hankittu aly antaa
etumatkan tulevassa m:ssa, 130:19; Aabrahamin siemenelld jatkuminen
sekd@ m:ssa ettd poissa m:sta, 132:30; min& olen oleva sinun kanssasi m:n
loppuun asti, 132:49.

maailman loppu, ks. loppu; vrt. maa.

maailman perustaminen, kaste kuolleiden puolesta maaratty ennen m.
perustamista, 124:33, 41; toimitukset valmistettu ennen m. perustamista,
128:5; laki julistettu taivaassa ennen m. perustamista, 130:20, 132:5.

maalliset, yhdenvertaiset m:ten siteissé, 78:5.

maanjaristys, m:ten danella, 43:25; on oleva myés m:id monissa paikoissa, 45:32;
maan asukkaita kuritetaan m:illa 87:6; teidan todistuksenne jalkeen tulee
m:ten todistus, 88:89.

maan loppu, ks. loppu; vrt. maa.

Mahalalel, Aadam siunasi M:n, 107:46, 53.

mahdollisuudet, ala tee enemmaén tyota, kuin sinulla on m:ia, 10:4.

Mahemson, Martin Harrisia nimitetaan M:ksi, 82:11, 104:24, 26.

maissi, harkaa varten, 89:17.

maito, m:a niille, jotka eivat voisietda ruokaa, 19:22.

maja, Poika otti ihan m:ksensa, 93:4; elementit ovat Jumalan m., 93:35; Ks. myds
ilmestysmaja.

majatalo, kasky rakentaa talo, m., 124:22 24; profeetalla olkoon m:ssa sija,



124:56.

maksaa, Herra m. jokaiselle hdnen tydnsa mukaan, 1:10;ja h&n on antava palkan
kaikille, 56:19; Herra m., niin kuin han hyvéaksi ndkee, 64:28; maksa siita,
minka saat, 42:54; maksakaa kaikki velkanne, 104:78.

Malakia, aika, josta M. puhui, tullut, 110:14; erastéa M:n kohtaa Eliasta lainataan,
128:17; M:n profetia jumalattomien tuomiosta, 133:64.

malja, Kristuksen karsimyksen katkera m., 19:18; minun vihani m. on taysi, 29:17;
kun heidan rikkomustensa m. on taysi, 101:11; ettd heidan m:nsa tayttyisi,
103:3.

mammona, vaara m., 82:22.

Marks, William, William M:a koskeva ilmoitus, 117 luku; asettakoon Isaac
Gallandin, 124:79.

Marsh, Thomas B., iimoitukset Thomas B. M:lle 30 ja 112 luvut; lahetetdan
Missouriin, 52:22; Thomas B. M:n lahdettava, 56:5.

marttyyrikuolema, Joseph ja Hyrum Smithin m., 135 luku.

matkustaa, ylipapit, vanhimmat ja papit matkustakoot, 84:11; joidenkin kirkon
virkamiesten velvollisuutena eiole m., 107:98; matkustava johtava korkea
neuvosto, ne kaksitoista, 107:33, 36.

mato, m:t kirous, 29:18; missa heidan m:nsa eikuole 76:44.

Melkisedek, pappeja M:n jarjestyksen mukaan, 76:57; saanut pappeuden isiltdan,
84:14, 15.

Melkisedekin pappeus, M. pappeuden valtuus, 68:19; toimittaa evankeliumin
palvelusta 84:19, miksinimitetdan M. pappeudeksi, 107:2, 4; kaikki muut
virat M. pappeuden alaisia, 107:5; vanhimman virka kuuluu M. pappeuteen
107:7; M. pappeuden oikeudet, 107:8 10; M. pappeuden oikeudet, 107:18;
M. pappeuden virkamiehille annetut avaimet, 124:123. Ks. myds pappeus.

menestys, pehmittava heidan sydamensa teiden m:ksenne, 124:9. Ks. myds hyva
ja parhaaksi.

menneet, sana Herran edesséa, 130:7.

merensaaret, te, jotka asutte m:illa, 1:1; lahettdk&da vanhimmat m:ille, 133:8; Kristus
seisova m:illa, 133:20; tulevat yhdistym&aan yhdeksi maaksi, 133:23.

meri, nuhtelullani min& kuivaan m:n, 133:68, lasinen m. on maa pyhitetysséa tilassa
77:1; enkelit asuvat pallolla, joka muistuttaa lasi- ja tulim:ta, 130:7.

merkita, valta m. sinetilla, 1:8; sadanneljankymm enenneljantuhannen sinetilla
merkitseminen, 77:11; merkitd muistiin ks. muistiinpano.

merkki, m:t seuraavat niitd, jotka uskovat 58:64, 35:8, 68:10, 84:65, 124:98; Herran
tulemisen m:ista, 39:23, 45:16, 39; he tulevat ndkemé&an m:ja ja ihmeitd,
45:40; jotka anovat, mutta eivat m:a kuluttaaksensa sen himoissansa 46:9;
joka tavoittelee m:ja, on nakeva m:ja, mutta ei pelastukseksi, 63:7 12;
teiddn annetaan tuntea aikojen m:t, 68:11. Ks. myds tunnusmerkki ja
tunnusteko.

Metuselah, Aadam asetti M:n, 107:50; asetti Nooan, 107:52; ylipappi Aadam
siunasi hanet, 107:53.

miek ka, Herran m. taivaassa juopunut vimmaan 1:13, Jumalan sana terdvampi kuin
kaksiterainen m., 6:2, 11:2, 12:2, 14:2, 33:1; Laabanin m., 17:1; Henkeni m.
27:8; Herra antava m:nsa langeta heikkojen tdhden, 35:14; ja kansansa
puolesta, 101:10; ihmiset nostavat m:n toinen toistansa vastaan, 45:33;
jokaisen, joka ei tahdo tarttua miekkaansa taytyy paeta Siioniin turvaan,
45:68; maan asukkaat tulevat murehtimaan m:n tdhden, 87:6; vihani m.,
101:10; m:llasi kosta kdrsimamme vaaryydet, 121:5.

mielettdmyys, tuleva imi, 45:49, 136:19.

mieli, sinun on harkittava se m:ssasi, 9:8; murtunut m. Jumalasta, 52:15, 16; voi te
kdyhat joiden m. ei ole murtunut, 56:17; olkaa rohkealla m:lla, 61:36; Herra
kysyy taipuisaa m:td, 64:34; Herran m. ja tahto 68:3, 4, 95:13, 133:61; olkaa
turvallisella m:lla, 68:6, 78:18; m:nne olisi kinnitettyna vain Jumalaan, 88:66;
m:nne ovat olleet pimentyneet, 84:54; ettd pystytte m:ssénne lujina, 84:61;
ihmisten m:t masentuvat, sydamet menehtyvat, 88:91, 45:26; synkeys peittda
ihmisten m:t, 112:13; sokaistakseen heidan m:nséa, 121:12.

mielisty&@, Herra mielistynyt pyhien uhreihin, 123:1; mies (=aviomies), sielusi
iloitkoon miehestasi, 25:14; m:n ja vaimon tultava yhdeksi lihaksi, 49:16; m .,
joka ei usko, pyhitetty vaimonsa kautta, 74:1, 3; naisilla okeus saada
elatuksensa m:ftaan, 83:2.

mies ja nainen, luotiin Jumalan kuvaksi, 20:18.



Miikael, Aadam, vanhaikainen, 27:11; puhaltava pasuunaansa, 29:26; tehty
ruhtinaaksi, 78:16; ylienkeli, kokoava sotajoukkonsa, 88:112; perkele tuleva
ylos taistelemaan M:a vastaan, 88:113; voittava hanet joka tavoittelee
Karitsan valtaistuinta, 88:115; Aadamia nimitetddn M:k si, ruhtinaaksi ja
ylienkeliksi, 107:54; kuulemme M:n &anen 128:20.

Miles, Daniel, seitsenkymmenten presidentti, 124:138.

Miller, George, George M:ssa eipetosta, 124:20; piispan virka sinetdidaan George
M:n paén paalle 124:21.

MINA OLEN, Jeesus Kristus suuri M. OLEN, 29:1, 38:1, 39:1; te tulette nakemaan
minut ja ietdm&an, ettd m. olen, 87:10.

Missourin valtio, M:ssa oleva maa tullaan pyhittdmaan, 52:2 Joseph Smith ja
Sidney Rigdon lAhetetddn M:iin, 52:3; pyhien perintdmaa, 52:42; kasky
paeta M:iin, 54:8; maa, joka valittu pyhien kok oontumispaikaksi, 57:1; Siionin
kaupungin sijaitsemispaikka, 57:2; uskolliset iloitsevat yhdessa M. maassa,
62:6; temppelin paikka M. valtion lansirajoilla, 84:3; M:ssa surmattuja pyhia
koskeva lohdutus, 124:54.

mitata, jokaiselle ihmiselle silla mitalla, millda h&n on mitannut l&himmaiselleen, 1:10;
mitataan juuri silla hetkella kullekin maaréanséa, 84:85.

M'Lellin, William E., imoitukset William E. M'L:lle ja muille, 66 ja 68 luvut; hanen
tehtédvanséa peruutetaan ja hantéd nuhdellaan, 75:6, 8; Herra ei mielistynyt
William E. M'L:iin, 90:35.

monivaimoisuus, 132 luku.

Mooses, johdatti Israelin lapset ilmoituksen avulla, 8:3; ette voi astua portista
sisdan M:n lain avulla, 22:2; Joseph Smith sai kaskyja samoin kuin M., 28:2;
riita M:n laista, 74:3; M:n pojat pappeuden mukaan, 84:6, 31 34; miksi M.
otettiin pois Israelilta, 84:23 26; M:n kaltainen mies luvataan 103:16 18,
presidentin oltava niin kuin M., 107:91; imestyy Kirltandin temppelissa,
110:11; rakensiilmestysmajan pyhia saadoksia varten, 124:38; Herran
rakkaus ja saalivaisyys M:ta kohtaan, 133:54; M:n ennustus tulee
tayttymé&an, 133:63.

Morley, Isaac, lahetetd&dn Missouriin, 52:23; Herra vihastunut Isaac M:hin, 64:15;
saanut anteeksi, 64:16.

Mormonin Kirja, Joseph Smithilla oli voima kdantaa M. Kirja, 1:29, 20:8, 135:3; M.
Kirjan ensimmaisen osan kasikirjoitus, 3 luku; M. Kirjan ké&sikirjoituksen
muuttaminen, 10 luku; kolmen todistajan saama M. Kirjaa koskeva ilmoitus,
17 luku; Martin Harrisin kdsketdan luovuttaa omaisuuttaan M. Kirjan
painatusta varten, 19:26; sisédltda totuuden ja Jumalan sanan, 19:26, 27,
sisaltdd erdan kukistuneen kansan aikakirjat sek& evankeliumin tayteyden,
20:9, 275, 42:12,135:3; Joseph Smith kutsuttiin ja valittiin kdantamaan M.
Kirja, 24:1; Moroni lahetetty saattamaan ilmi M. Kirja, 27:5; annettu
opetukseksi, 33:16; vanhimmat opettakoot M. Kirjasta, 42:12, 84:57; Moroni
ilmoittaa M. Kirjan, 128:20; profeetan ja patriarkan marttyyrikuolema sinetéi
M. Kirjan todistuksen, 135:3.

Mormonin Kirjan levyt, miksi sailytettiin 3:19, 20; Martin Harris pyytanyt todistusta
M. Kirjan levyistd, 5:1; Joseph Smithilla oli lahja kdantéaa levyjen sisélto, 5:4;
lupaus, etté levyt saadaan ndhda, 17:1.

Moroni, lAhetetty saattamaan ilmi Mormonin Kirja, 27:5; julistaa profetioiden
tayttymisen 128:20.

muinainen, muinoin, tieto muinaisista aikakirjoista, 8:1; muinoin taisteluista annettu
laki, 98:33.

muistiinpano, muita m:ja, joita minulla on, 9:2; John Whitmer huolehtimaan kirkon
m:ista, 47:3; kirkon p aaluettelon pitaminen kirjurin velvollisuus, 85:1; m:t
myd6 s luopioista, 85:2; eikd kymmenyksida maksamattomien nimien pid & olla
Jumalan kansan nimien joukossa 85:3, 4; merkitkda muistiin tama kasky,
90:32; m:tpidettakddn jarjestyksesséd, 127:9; mité totisestija uskollisesti on
valtuuden nojalla merkitty mnistiin, ei voida peruuttaa, 128:9; sellaisia kuin
oikeat m:tkuolleista maan p&alla, sellaisia myds m:ttaivaassa, 128:14. Ks.
my0s aikakirja, asiakirja, kirjoittaa, luettelo, todistaa ja todistus.

muisto, almut tulleet m:oon Jumalan edessa, 112:1.

muistokirja, m:tuhrilahjoista kuuluvat Herran huoneeseen, 124:39.

Murdock, John, lahetetaan Missouriin, 52:8; kutsuttu itaisille seuduille, 99:1.

murehtia, maan kansat tulevat murehtimaan, 45:49, 87:6. vrt. huoata ja surra.

murhata, ei anteeksiantoa sille, joka murhaa, 42:16, 79; voi niita, jotka murhaavat



pyhi&a, 121:23.

murhe, paasto ja m. tulevat Herran korviin, 95:7; m:n paiva tulee pian, 112:24.

murheellinen, alko6tteidén sydamenne olko m:t, 98:18.

murtunut, syntien anteeksianto niille joilla on m. sydén, 21:9; mieli otollinen, 52:15,
97:8; joka tahtoo véltaa vihollisensa olkoon m. Herran edessé, 54:3; Pyha
Henki luvattu niille, jotka ovat m:ita, 55:3; voi te koyhat, joiden mieli ei ole m.,
56:17; autuaat ovat kdyhat, joiden mielion m., 56:18; sarjetty sydan ja m.
mieli, 59:8; Henkilahetetty m:iden valistamiseksi, 138:33.

musertaa, se, mika on heikkoa, tulee musertamaan mahtavat, 1:19.

muuttaa, kasikirjoituksen sanoja muutettu, 10:10, 11, 29, muutetaan
silméanrapéayksessé, 43:32, 63:51.

muuttua, ks. muuttaa.

muuttumaton, Jumala, 20:17.

mykk&, saavat m:t puhumnan, 35:9; m:n kieli puhuva, 84:70.

myrkky, ei heitd vahingoita, 8:71,72, 124:98.

myrsky, m:jen aanelld, 43:25; m:jen todistus, 88:90.

Mydhempien Aikojen Pyhien Jeesuksen Kristuksen Kirkko, nimi annettu imoituksen
kautta, 115:3, 4. Ks. edelleen kirkko.

myO6hempien aikojen pyhat, tietoa taivaasta m. aikojen pyhien paéan paale, 121:33.

maaratd, ei kukaan saa kirkossa imoituksia ja kdskyja, paitsi jos hanet on sihen
maaratty 43:3; Edward Partridge maaratkoon kansalle sen osan, 51:2; eiké
mitd&n muuta paikkaa tulla maaraamaan pyhien kokoamisty6ta varten,
101:20; maarattdkéon miehid tadyttamaan niiden paikka, jotka ovat
langenneet, 118:1; John Taylor John E. Page, Wilford Woodruff ja Willard
Richards maarattakéon apostoleiksi, 118:6; jokaiseile ihmiselle on hetki
maaratty, 121:25; William Law m &arataan kirkon pre sidentin
neuvonantajaksi, 124:91; Herra ottaa vastaan vain sellaista, minka han on
maarannyt, 132:10; eikd han maaraa muuta kuin lain kautta, 132:11.

maarays, Jumalan m. ja tahto pyhien ajalliseksi pelastukseksi, 89 luku.

nainen, joka katsoo n:ta himoiten, tulee kieltdm&an uskon, 42:23, 63:16; Ihmisen
Poika ei tule n:n hahmossa, 49:22; ja vaara tuomari, 101:81; n:illa oikeus
saada elatuksensa mieheltdaan, 83:2.

naula, n;jen reiat Vapahtajan kasissa jajaloissa, 6:37.

nauru, liallisesta n:sta varoitetaan, 59:15, 88:69; luopukaa kaikesta n:sta, 88:121.

Nauvoo, llinois, temppeli rakennettava N:hon, 124:27; Zarahemla rakennettava
vastapaata N:ta, 125:3; pyhien otettava haltuunsa perintbosansa N:ssa,
125:4.

Nauvoon talo, 124:60.

Nefi, N:nkirja, 10:42; N:lle annettu laki, 98:32.

nefilaiset, Joseph sai n:ten aikakirjat, 1:29; tieto Vapahtajasta tuleva n:ille, 3:17;
Herra salli n:iten tulla havitety ksi, 3:18; varokaa, ettette tulisi n:ten kaltaisiksi,
38:39.

Nefin levyt, 10:38-45.

neitsyt, vertaus kymmenesta n:sta, 45:56; tyhmia n:ita viisaiden joukossa, 63:54.

neuvo, jos han ylenkatsoo Jumalan n:t, 3:4, 7, 13; sinun neuvojasi n:t on poljettu
jalkoihin, 3:15; kuunnelkaa Jumalan n:ja, 78:2, 100:2; hdnen n:jensa
alaisena, joka on Pyhé&, 78:16; rauhansa paivana he pitivat halpana minun
n:ni, 101:8; kansani paneva taytantoon paatdkseni, jos se kuulee n:jani,
103:5; jos he seuraavat n:a, heilla on oleva voima, 105:37; syntisi
anteeksiannetut, koska olet tullut saadaksesin:ja, 108:1; puhdassydamiset
etsivatn:a, 122:2; saava palkkansa, jos ottaa vastaan n:n, 124:16, 89, 90;
joka ei etsi minun n:ani, hanella ei oleva voimaa, 136:19. Ks. myés neuvoa ja
ohje.

neuvoa, jotta ei kukaan ihminen neuvoisitoistaan, 1:19; alkaa koettako neuvoa
Jumalaanne, 22:4; eika niita ole annettu anteeksi, koska te omalla tavallanne
pyritte neuvomaan, 56:14. Ks. myds neuvo ja ohje.

neuvoja, n:n neuvot poljettu jalkoihin, 3:15.

neuvosto, ensimmaisen presidenttikunnan tehtavana johtaa n:a 90:16; vaikeimmat
asiat jatettak 66n kirkon n:lle ratkaistaviksi, 107:78 81, kirkon yhteisen n:n
paatés, 107:82, 83.

neuvosto, korkea, korkean n:n jasenilla asettamisoikeus siella missé& ei ole
seurakuntaa, 20:66; asettamiset korkean n:n paatdksella, 20:67;



puutteenalaisten varastohuoneista annetaan korkean n:n maaraysten
mukaan, 42:34; korkean n:n jarjestaminen Kirtlandissa, 102 luku; kentéalla
olevat ylipapit voivat jarjestéaa korkean n:n, 102:24 26; ne kaksitoista
muo dostavat matkustavan johtavan korkean n:n, 107:33, 124:139; Siionin
vaarnojen paikallaan pysyvétkorkeat n:t, 107:36, 37.

neuvotella, neuvotelkoot Siionissa olevien pyhien kanssa, 78:9.

New York, N:n asukkaita varoitettakoon, 84:114; N:a nimitetdaan Kainhan nokiksi,
104:81.

niittda, mita te kylvatte, sitd te myos niitatte, 6:33. Ks. myds korjata.

nikolaiittain joukko, 117:11.

nimellisesti, olkoon piispana itse teossa eikd ainoastaan n. 117:11.

nimi, luettelo kirkon n:ista, 20:82; Herran n:n turhaan lausuminen, 63:61, 136:21;
voimallisia tekoja tehddan Jumalan n:ssé, 84:66; kirkon n., 115:4; vainoojien
n:t merkittdva muistiin, 123:3; uusi n. tullaan antamaan, 130:11; joiden
otsaan on kirjoitettu Isén n., 133:18. Ks. myd s Kristuksen nimi.

niveletja ydin, Jumalan sana erottaa n. ja ytimen, 6:2,11:2, 14:2, 33:1.

Nooa, pappeus suoraan polveutuen N:sta alkaen, 84:14; M etuselah asetti N:n
107:52; lunastettujen joukossa 133:54.

notkistua, jokainen polvi notkistuva, 88:104.

noudattaa, kaikkien, jotka saavatilmoituksen laista, noudatettava sita, 132:3, 6.

nousta, nouskaa aikaisin, 88:124; nouskaa ja lahtekaa ylkaa vastaan, 133:10. Ks.
myos ylésnousemus.

nuhdella, salassa ja julkisesti rikkojaa vastaavalla tavalla nuhdeltava, 42:89 92;
nuhtelen napinan tdhden, 75:7 lahtekd&, nuhdellen vanhurskaudessa
maailmaa 84:117; ajallansa ankarasti nuhdellen, kun Pyh& Henki siihen
johtaa, 121:43. Vrt. kurittaa.

nukkua, pasuna kuuluva nukkuville kansakunnille, 43:18; alkda enaa nukkuko
enempdaa kuin mika on valttamatonta, 88:124; ja kun han kuolee, han ei
nuku, 101:31.

nahda, ei ole yhtédéan silmaa, joka ei ole ndkeva, 1:2; Herra nakee ajatukset ja
aikeet, 33:1; mina olen teidan keskelldnne etteka te voi n. minua, 38:7; se,
jolla on uskoa n., on ndkeva, 42:49; ne, jotka asuvat hanen kasvojensa
edessa (tekstissa:tykdnaan), nakevat niin kuin heidat nahdaan, 76:94;
nakeva minun kasvoni ja tietiva, ettd mina olen, 93:1; puhdassydamiset
tulevat ndkemaan Jumalan, 97:16, minun silméani nakevat kaikki heidan
tekonsa, 121:24; ja tietdda itse, 76:117; kukaan ei ole koskaan ndhnyt
Jumalaa, ilman, ettd hdnetensin on tehty elavaksi, 67:11.

ndhda hyvéaksi, nden hyvéksi, ettd vanhimpani odottavat Siionin lunastusta, 105:13;
silla mind nain sen hyvaksi, sielujen pelastukseksi, 100:4.

nakija, Joseph Smithia kutsuttakoon n:ksi, 21:1, 124:125; kirkon presidentti n.,
107:91, 92; Hyrum Smith maarataan nksi, 124:94.

néky, valtakunnista ja kirkkauksista, 76 luku; n:j&, jotka Joseph Smith ja Oliver
Cowdery nékivat Kirtlandin temppelissa, 110 luku.

nako, olen paljastava istuimeni n:n, 124:8.

nalka, nalanhata, kansoja varoitettu nalalld, 43:25; asukkaat saatetaan tuntemaan
Jumalan viha nalanhadalla, 87:6; eldinravinto kaytettavaksi vain nalan
aikoina, 89:15.

noyrtya, Kristus kokoava ne, jotka ndyrtyvat, 29:2; jos ndyrrytte, silloin peite
temmataan pois, 67:10; tahtoni on ettd ndyrrytte edessani, 104:79. Vrt.
alentaa.

noyryys, vaella n:ss&, 19:23; jotta han rakentuisi kaikkessa n:ssd, 84:106;
pappeuden valta perustettava n:een, 121:41. Vrt. savyisyys.

noyra, n:t vahvistetaan, 1:28; vain n. voi olla mukana tassa tyéssa, 12:8; n:ille
julistetaan evankeliumia, 35:15; olkoon n:ia jos tahtovat paasta pakoon
vihollisitaan, 54:3; laupeus kaikille n:lle, 97:2; siunaus vuodatetaan niiden
padlle jotka pysyvat n:iné, 105:12; ole n., niin Herra on taluttava sinua,
112:10; Henkeni on l&hetetty n:ien valistamiseksi, 136:33. Vrt. sdvyiséat.

Ohio, kirkon kokoonnuttava O:oon, 37 luku, 38:32; kirkolle asiamies O:oon, 58:49.

ohje, onnettomuudet ko htaavat, jos ylenkatsot néité o:ita, 19:33; o:ita annettu
Joseph Smithin, profeetan, kautta, 130 luku. Ks myds neuvo ja neuvoa.

ohra, kaikkia hyodyllisia elaimia varten, 89:17.

oikea, Jumala ei poikkea olle eikd vasemmalle, 3:2. Ks. myds vasen.



oikein, jos se on 0., olen saattava sydamesi palamaan, 9:8.

oikeudenmakaisuus, joka rikkoo lain, ei voi tulla pyhitetyksi o:n kautta, 88:35; jatkaa
kulkuansa, 88:40; kukaan ei voivalttaa Jumalan o:ta, 107:84.

oikeus, Herra saattava o:n voittoon, 52:11; ja tuomiot tulevat olemaan Jumalan lain
mukaiset 82:4; Jumala on taynna o:ita, 84:102. Ks. myds kdyda oikeutta.

Olaha, maa, missa Aadam asui, 117:8.

olento, Johannes puhuu neljasté o:sta, jokaisen o:n henki sen olemuksen kaltainen,
77:2, o:jen silmét ja siivet vertauskuvalliset, 77:4. Ks. my6s luoda ja
luomakunta.

Oliha, Oliver Cowderya nimitetedn O:ksi, 82:11, 104:28, 29.

oljenkorsi, ne, jotka tekevat sitd, mika jumalatonta on, ovat o:ia, 29:9, 64:24,
133:64.

olla hyvéksi, Pyh&a Henki ilmoittaa kaiken mik& on ihmislapsille hyvéaksi, 18:18.

olla tarpeen, tulette oppimaan kaiken, mink& ymmartaminen on tarpeen, 88:78.

omaisuus, sinun ei pida himoita omaa o:tasi, 19:26; anna pois osa o:tasi, 19:34;
jokainen oman o:nsa huoneenhaltija, 42:32; 4l& muuten ajattele o:tasi, 66:6;
miehia m aaratty huolehtimaan kirkon o:sta, 38:36; ohjeita kirkon o:n
hoidosta, 51:5-15, kartuttaisi leiviskdanséa koko kirkon yhteiseksio:ksi, 82:18;
mita on minulle tavara, sanoo Herra, 117:4; ohjeet kymmenyksina
suoritetusta o:sta, 120 luku; pyhitetty 0., 42:31 36; tulee olla samanlainen
oikeus o:een, 82:17; muistiinpanot kaikista jotka pyhittavat o:nsa, 85:1;
neuvo ja kasky kaikesta o:sta,104:1 13, 55, 56, 85; Kirdandin o. velkojen
maksuksi, 117:5; kuinka paljon sind vaadit kansasi o:sta kymmenyksing, 119
luku.

omantunnonvapaus, me uskomme o:een, 134:2, 4.

Omega, ks. Alfa ja Omega.

omistaa, toisen ei omistettava enempaa kuin toisen, 49:20; pyhat tulevat
omistamaan maan, 103:7.

onnettomuus, kohtaava mann asukkaita, 1:17, 5:5; tuleva pilkkaajan osaksi, 45:50.

opettaa, opettakaa toinen toistanne, 38:23, 43:8, 88:77, 118; vanhimm at, papit ja
opettajat opettakoot 42:12; teidéan ei tule o. ilman Henked, 42:14; vanhimpia
ei lAhetetty saamaan opetusta ihmisilt, vaan opettamaan, 43:15; sanom atta
muuta kuin sen, minkd Puolustaja 0., 52:9; lapsia opetettava, 68:5;
Puolustaja opettava 75:10.

opettaja, jokainen o. asetettava, 20:60, 64; jokaisen 0:n kasketdan ryhtya tyéhon
kaikella voimallaan, 38:40; o:n virka kuuluu tdydennyksend vahdisempaéan
pappeuteen, 84:30; ne kaksitoista asetettu asettamaan o:ia, 18:32; o:ien
velvollisuudet, 20:38, 53-59; o:jen pidettava huolta seurakunnasta, 84:111;
o:ien presidentin velvollisuus, 107:86.

opetus, ettd he saisivat o:ta, 1:26; vanhimmat tulevat saamaan o:ta korkeudesta,
43:16; kirjoja, jotta lapset saisivat o:ta, 55:4; Herran huone oleva o:n huone,
97:13.

opetuslapsi, varoitus o:ten suusta, 1:4; sana o:ille toisen lammastarhan lampaista,
10:59; ndma kaksitoista tulevat olemaan minun o:iani, 18:27; joka ottaa
vastaan ja pitda lain, on o., 41:5; olen nayttava teille niin kuin néaytin o:illeni,
45:16; o:t seisovat pyhissa paikoissa, 45:32; muistaa kdyhat ja
puutteenalaiset, 52:40; o:ten ostettava Siion, 58:52; o:t Kirtlandissa
jarjestako 6t asiansa, 63:38; o:ia muinoin kuritettiin, 64:8; o:t tunnetaan
heidan teoistaan, 84:91; se, joka on valmis antamaan henkenséa, 103:28.

Opin ja Liittojen Kirja, 135:3.

opinkohta, &la puhu o:ista, 19:31.

oppi, ainoa 0. mikd on Herran, 10:62; kiistat o:sta, 10:63; tdm& on minun o:ni,
10:67; jotta todella tunnet minun o:ni, 11:16; etteivat riivaajien o:t teita
viettelisi, 46:7; op ettakaa toinen toisellenne o:ia, 88:77; rakentakaa o:n
huone, 88:119; tulisivat tdydellisiksi o:ssa, 97:14; toimia o:ssa, 101:78;
menettely 0:a koskevissa vaikeuksissa, 102:23; pappeuden o. valuva
sieluusi, 121:45. Ks. myo6s kirkon opit.

oppia, oppikaa minulta, 19:23, 58:1; etta te tulette oppimaan opin ja lain, 88:78;
oppikaa jakamaan omastanne toisille, 88:123; tutkistele ja opi, 90:15;
tietAmatdon oppikoon viisautta, 136:32.

orja, ot, joita jarjestetddn ja harjoitetaan sotaan nousevat herrojansa vastaan, 87:4;
ei ole okein, ettéd kukaan ihminen on toisensao., 101:79; o.kysymys tulee
aikaansaamaan verenvuodatusta, 130:12; ei ole oikein asiattomasti kaantya



o:ien puoleen, 134:12. Vrt. palvelija.

orjakysymys, ks. orja.

orjuus, vapauta itsesi o:sta, 19:35; maailma synnin o:n alla, 84:49, 50; teidat on
johdatettava pois o:sta voimalla, 103:17; teidat vapautetaan o:sta, 104:83.

orpo, o:ista huolehdittakoon, 83:6, 136:8.

osallisuus, naisilla oleva o. kirkkoon, 83:2; merkki o:sta kaikkeen, 104:75.

ostaa, maata ostettava perintbosaksi, 48:4, 58:51, 63:27,101:70-74, 103:23; Siion
tullaan saamaan ostamalla, 63:29 31, pyhien ostettava maa, 57:3-5; maata
ostettava Independencesté, 58:37, 105:28.

otsa, Jumalan palvelijain 0:aan painetaan sinetti, 77:9; joiden o:aan on kirjoitettu
Isan nimi, 133:18.

ottaa, jos han o. sen Herran kadesta ja kiitollisin sydamin, 62:7.

ottaa vastaan, autuaat olette te, jos otatte vastaan tdman, 84:60.

paasto, ja rukous eliilo ja rukous, 59:14; teiddn on jatkettava p:a, 88:76; rakentakaa
p.huone, 88:19; ja murhe, 95:7.

paatua, ihmiset paatuvat, 78:10.

Paavali, apostoli, samalla kutsumuksella kuin apostoli P., 18:9; P:n opetuksia
selitetaan, 128:13-16.

Packard, Noah, ylipappien neuvonantaja, 124:136.

paeta, taytyy p. Siioniin, 45:68, 133:12; paetkaa maasta pelastuaksenne
vihollisittanne 54:7; 4lk6dn kokoamisty6 tapahtuko paeten, 58:56, 101:68.

Page, Hiram, saatana viettelee Hiram P:a, 28:11.

Page, John E., apostoli, 118:6, 124:129.

paha, (adj.), jolloin Jumalan viha vuodatetaan p:jen paélle, 1:9; ettei seurakunnassa
ole p:aa puhetta, 20:54; jotta voisitte kestda p:n péaivan, 27:15; he etsivat
p:aa sydamessaan, ja niin mina pidatin heiltd Henkeni, he tuomitsivat p:ksi
sen, missa ei mitaan p:aa ollut, 64:16; jotka ovat p:aa tehneet, vaarien
ylésnousemuksessa, 76:17; tulee luopua kaikesta p:sta, 98:11; p:t
huoneenhaltijat havitetdan, 101:90; lakatkaa puhumasta p:aatoisistanne,
136:23. Vrt. jumalaton.

paha (subst.), saatana, 93:25, 39.

pahat teot, pahuus, kirjoitukset olleet katkettyna pahuuden tdhden, 6:27; heidan
sydamensa on taynna pahuutta, 10:21; maa huokaa pahojen tekojensa
taakan alla, 123:7.

paimen, hyva p., 50:44.

painatus, pyhien kirfjoitusten p., 104:58-66.

pakanakansat, silloin p. lunastetaan, 45:54; Herran voima voittava p., 90:10.

pakanat, evankeliumin tayteys kulkeva p:ilta Israelin huoneelle, 14:10, 19:27, 90:9,
107:33, 97; herate ttava parannukseen, 18:6; evankeliumi seka p:ille etta
juutalaisille, 18:26; Mormonin Kirja on Jumalan sana p:ille, 19:27; Mormonin
Kirja sisaltda evankeliumin tayteyden p:ille, 20:9; suuri ty 6 pakanain
keskuudessa, 35:7; pyhittdminen p:iden rikkauksista, 42:39; p:iden etsittava
iankaikkista littoa, 45:9; pakanain ajat tulevat tayttymaan, 45:25, 28; kun
pakanain ajatovat tulleet, 45:28; juutalaisten ja pakanain valinen raja, 57:4;
tuomiopdivané pakanan on oleva helpompi, 75:22; valkeus p:ile, 86:11;
maassa asuneiden jadnnoksettulevat aiheuttamaan murhetta p:ille, 87:5;
lahte aksenne pakanain keskuuteen viimeisen kerran, 88:84, 90:9; erityisia
todistajia p:ille, 107:25; ettd p. saisivat Siionin korotuksen, 124:9; pakanain
keskella asuvia kehotetaan pakenemaan Siioniin, 133:12.

pako, alkéon p:nne tapahtuko kireesséa, 133:15; kaksi ajaa p:oon heidan
kymmenettuhantensa, 133:58.

pakopaikka, kokoaminen Siionin maahan linnana ja p:na, 115:6.

pakottaa, se, joka pakotetaan kaikkeen, ei saa mitdan palkkaa, 58:26; vaaryydella
pakottaminen tekee Herran Hengen murheelliseksi, 121:37.

palaa, olen saattava sydamesi palamaan, 9:8; joka maksaa kymmenyksensé, ei ole
palava, 64:23. vrt. polttaa.

palaaminen, palauttaminen, kuinka Israelin palauttaminen on tuleva, 45:17; teidéan
ja veljienne palaaminen Siionin maahan ahdistusten jéalkeen, 103:13. Vrt
kohdalleen asettaminen.

palkita, kuuliaiset palkitaan maan hyvyydell&, 59:3.

palkka, jos siis kylvatte hyvaa, te myos niititte hyvaa p:ksenne, 6:33,58:28; saavat
p:nsa hanelta, jota he haluavat totella, 29:45; tydmies on p:nsa ansainnut,



31:5, 84:79, 106:3; jotta et menettaisi p:aasi, 31:12; minulla on p:ni
mukanani, 54:10,56:19, 112:34; ahdistuksessa uskollisen p. oleva suurempi
58:2; voi sellaisia, jotka eivattottele, sillda alhaalla heidan p:nsa vaijyy
(tekstissa:odottaa) eikd ylhaaléd, 58:33; joka on valittu palvelemaan
hengellisissé tehtavisséd, on p:nsa ansainnut, 70:12; suuri on oleva niiden p.,
jotka palvelevat Herraa vanhurskaudessa jatotuudessa, 76:5, 6; han on
saava p:nsa, jos han ottaa vastaan neuvon, 124:16; se, joka antaa teille
ruokaa tai vaatetta tai rahaa, ei suinkaan jaa p:aansa vaile, 84:90;
antaakseni kullekip p:n hanen tekojensa mukaan, 101:65, 124:34. Ks. my6s
maksaa.

palvelija, minun valuutenija p:ideni valtuus, 1:6; kolmen p:n todistus luvataan,
5:11; rukoile, etté valttaisit saatanan palvelijain kddet, 10:5; kuinka usein
olenkaan kutsunutteita palvelijaini suun kautta, 43:25; maaratty olemaan
suurin vaikka on pienin ja kaikkein p., 50:26; se, joka pakotetaan kaikkeen,
on laiska, eikd ymmartavainen p., 58:26; telestisen valtakunnan asukkaat
Korkeimman p:ita, 76:112; olen sanonut teita p:ikseni maailman tahden,
93:46; jalosukuinen mies ja hdnen p:nsa, 101:44 58; viinitarhan herra ja
h&nen p:nsa, 101:55-62; Jumalan p:t lahtevat ja julistavat tuomion hetked,
133:38; enkelit palvelusta toimittavia p:ita, 132:16, 136:37. Vrt. orja.

palvella, jos siis halajat p. Jumalaa, sina olet kutsuttu, 4:3; jos rakastat minua,
palveletminua, 42:29; palvele Jumalaa Jeesuksen Kristuksen nimessé, 59:5.
Ks. myés kumartaen rukoilla.

palvelustehtdva, asetin kantamnan p.tehtdvanne avaimia, 27:12; tehkaa tyota
ahkerasti, niin etta tulisitte taydellisiksi saarnaajantehtavassanne, 88:84. Ks.
myds palvelus ja tyo.

palvelus, evankeliumin p:n avaimet ja valta, 7:7; avaimet enkelten p:een, 13 luku,
84 26, 107:20; te ette voi nyt kestda enkelien p:ta, 67:13; kasky niille, jotka
kutsuttu evankeliumin p:een, 84:86; jotka kutsutaan p:n ty6hon, 97:13. Ks.
myds palveluksen tehtava ja ty6.

pappeus, mina olen ilmoittava p:n, 2:1; Aaronin suoranaisen jalkeldisen p., 68:20,
21; ilmoituksia p:sta, 84 ja 107 luvut; Mooseksen pojat pyh&an p:n mukaan,
84:6; joka kulki polvesta toiseen Aadamista alkaen, 84:6-16; pysyy Kirkossa
kaikissa sukupolvissa, 84:17; Jumalan pyhimman jarjestyksen mukainen,
84:18; pitd & hallussaan salaisuuksien avainta, 84:19; Jumala otti pois
Mooseksen ja pyhéan p:n, 84:25; jotka ottavat vastaan pyhan p:n, ottavat
vastaan minut, 84:35; ja jotka saavattaman p:n, saavatvalan ja liton, 84:40;
Herran danen vahvistama, 84:42; pysynytisienne syntyperan vuoksi, 86:8;
p:n pysyttava, niin ettd vihdoin kaikkijélleen kohdallensa asetetaan, 86:10;
autuaat olette te, taméan p:n kautta Israelin pelastaja, 86:11; talo
pyhitettdk 66n p:n jarjestyksen mukaan, 94:6; muuan lisain jalk eldisis ta, jolle
kuuluu p., 113:6; Siionin voima on p:n valtuus, 113:8; heilla ei ole oleva
oikeutta p:een, 121:21; p:n oikeudet erottamattomasti liitetty taivaan voimiin,
121:36; siihen on paattynyt tdiman miehen p.ja valtuus, 121:37; mitdan
valtaa ja vaikutusvaltaa ei voi perustaa p:n voimaan, 121:41, ei paikkaa,
missa palauttaa p:n tayteys, 124:28; avaimet annettu p:n virkamiehille,
124:123; palautetaan paljon p:een kuuluvaa, 127:8; p:n valtuus sitoa ja
paastad, 128:8-10; Malakia néki p:n palauttamisen, 128:17; enkelit julistavat
p:nsa voimaa, 128:21; maan paalla olemassa vain yksi sellainen, jolle p:n
avaimet annettu, 132:7; mina olen antanut sinulle p:n avaimet, 132:45. Ne,
jotka ovat uskollisia, saavat nama molemmat p:t, 84:33; Kirkossa kaksip:ta,
107:1, 6. Ks. my 6s Aaronin pap peus, Melkisedekin pappeus, patriarkka ja
ylipappeus.

pappeuteen asettaminen, 20:39, 60, 63-67; Aaronin suoranaiset jalkelaiset voivat
saada pappeuden, 68:20, 21. Ks. myds asettaa.

pappi, p:en ja opettajien asettaminen, 18:32, 20:39, p:en velvollisuudet, 20:38, 46-
52; p:n velvollisuuksien ja tehtavien maarittely, 20:52, 60, 64, 76, 82, 84,
84:111; p:t opettakoot evankeliumia, 42:12; ne, jotka ovat p:ja ja kuninkaita,
76:56, 57.

pappien juonet, aiheuttavat eksymisté, 33:4.

parannus, ihmisia kuritetaan (tekstiss& myds:rangaistaan), etté he tekisivat p:n,
1:27, 98:21; Joseph Smithia k&sketdan tekemdaan p., 3:10, 5:21;
laamanilaiset pelastuisivat p:n kautta, 3:20; p:n evankeliumin avaimet, 13
luku; vitsaukset kohtaavat maan asukkaita, elleivat tee p:ta, 5:19; julistakaa



ainoastaan p:a télle sukupolvelle, 6:9, 11:9, 14:8; kaikkia ihmisia kédsketadn
tekemaan p., 18:9, 22, 42,20:29, 49:8, 58:48, 133:16; tehtava p. ja annettava
kastaa itsensda, 18:41, 33:11, 49:13; vanhimmat kutsutut julistamaan p:ta,
18:14, 18:41,19:21, 31, 36:6, 44:3, 55:2, 58:47; tekevat p:n, ettd voivat tulla
Isani valtakuntaan, 18:44; on joko tehtava p. taikka karsittava, 19:4; ei voida
ottaa kirkkoon, ennen kuin voi tehd& p:n, 20:71; enkeleité I&h etettiin
julistamaan Aadamille p:ta, 29:42; vaaditaan kaikilta niiltd, jotka ovat saaneet
tiedon, 29:49; tehk&da p. ja valmistakaa Herran tietd, 33:10, 42:7; kastoit
vedelld p:een, 35:5; evankeliumin osa, 39:6; kehottakaa kansoja tekemé&an
p., 43:20, 21; Pietari muinoin sanoi, tehkda p., 49:13; tehkaa p. kaikista
synneistanne, 49:26, 63:63; tehkdon p:n ja hadnelle annetaan anteeksi, 50:39;
tulee tehd& p. ylpeydestd ja itsekkyydestd, 56:8; vanhempien opetettava
lapsille p:ta, 68:25; valmistavan evankeliumin osa 84:27; tuomion alaisia
kunnes tekevat p:n, 84:57; todistus vihollistanne vastaan, ellei han tee pita,
98:27; ennen kuin han tekee p:n ja palkitsee nelinkertaisesti, 98:44; se, joka
tekee p:n, on saava anteeksi, 1:32, 33; se, joka tekee syntia eika tee pita,
karkoitetaan pois, 42:28, 104:10; anna anteeksi vihollisillesi, jos héan tekee
p:n, 98:39. Ks. myo6s katua.

parantaa toisille annettu usko tulla parannetuksi, toisille tehda terveeksi, 46:19, 20;
minun nimessani he parantavat sairaita, 84:68; hdn on parantava sairaita,
124:98; jolla on usko minuun tullakseen parannetuksi ja jota ei ole maaratty
kuolemaan tulee terveeksi, 42:48.

parhaaksi, minun viisauteni teid&n p:nne, 82:16; kaikki yhdessa vaikuttaa teidéan
p:nne 90:24,105:40; nden parhaimmaksi (tekstissa:pidan
valttamattdmimpéana), ettd minun sananildhtee ihmislapsille, 96:5; kaikki
vaikuttaa kirkon p., 100:15; kaikki koettelemukset tulevat olemaan sinun p:si
122:7; maassa raivoava tauti on koituva teidan p:nne, 124:87. Ks. myés hyva
ja menestys.

Partridge, Edward, imoitus Edward Ple, 36 luku; maaratéava piispaksi, 41:9,
42:10; kun Natanael muinoin, 41:11; saava anteeksi, jos katuu, 50:39;
erityisia ohjeita Edward P:lle 51:1 18; lahetetd&n Missouriin, 52:24;
jakakoon perintéosat, 57:7; hdnen lahetystehtdvansa Missourissa,

58:14 19; asuva Missourissa, 58:24; johtakoon vanhinten konferenssia,
58:62; pitdkdon huolta palaavista vanhimmista, 60:10; tehnyt syntia, 64:17;
Herran sana Edward P:lle, 115:2 6; Herran tykon&, 124:19.

pasuna, soiva pitkdan ja voimakkaasti, 29:13, 43:18, 88:94; Mifilkael puhaltava
p:aansa, 29:26; kansoja kutsuttu p:in &anelld, 43:25; enkeli puhaltava
p:aansa, 45:45; korottaen a@anenne kuin p:n daneksi, 75:4; seitsemén enkelia
puhaltava p:aan, 86:98-110; maa jarkkyva kun enkeli puhaltaa p:aansa,
49:23.

patriarkka, kaksientoista velvollisuus asettaa pja (=evankelistoja), 107:39;
patriarkaalisen pappeuden jarjestyksen kulkeminen isaltd pojalle,

107:40 52; Hyrum Smith kutsuttu p:n virkaan, 124:91.

Patten, David W., kutsutaan lahetystehtavaan, 114:1; Herran tykdnéa, 124:19, 130.

paula, ylpeys p:ksi sielulle, 90:17. Ks. myds ansa.

peite, pimeyden p. tullaan repaisemaan pois (tekstissa:verho tulee repeam aan),
38:8; jos te ndyrrytte, niin p. repdistdan pois, 67:10; temppeliniistuimen p.
minun majassani, joka katkee maan, tullaan ottamaan pois, 101:23; otettiin
pois Joseph Smithin ja Oliver Cowderyn mielen ylté Kirttandin temppelissa,
110:1.

Pelagoram, Sidney Rigdon, 78:9, 104:20, 22.

pelastaja, pyhat pantu ihmisten p:iksi, 103:9.

pelastua, levyt sailytettiin, ettd laamanilaiset pelastuisivat, 3:20; ketka pelastuvat,
18:22, 495, 53:7,68:9, 100:17; se nimi, jossa ihmiset voivatp., 18:23, 20:29;
ilman uskoa Herraan ei voi p., 33:12; Israel tullaan pelastamaan, 38:33; etta
Kristuksen kautta pelastuisivat kaikki, 76:42; mahdotonta p.
tietAmattomyydessé, 131:6; Kristuksen kautta pelastuvat kaikki, paitsi
kadotuksen lapset, 76:43.

pelastus, joka siis tahtoo korjata sivaltakoon sirpillansa, jotta héan kokoaisi sielulleen
iankaikkisen p:n., 6:3, 11:3; ei ole suurempaa lahjaa kuin p., 6:13; min&a olisin
pelastanut teidat (maan kansat) iankaikkisella p:lla mutta te ette tahtoneet,
43:25; heidan lapsensa kasvavat ilman syntia p:een, 45:58; p:n
(tekstissa:autuuden) perilliset, 7:6, 76:88; Miikaelilla p:n avaimet, 78:16; pksi



annetut lahjat, 84:65-73; Visauden Sana ajalliseksi p:ksi, 89:2; ainoastaan
Jeesuksen Kristuksen nimessé, 109:4; toimitukset kuolleiden p:ksi, 128:11,
15; ketk& ovatilman korotusta p:n tilassaan, 132:7.

peljatava, ennen kuin tulee Herran paiva, se suuri jap. 2:1.

peljata, peljatkdé ja vaviskaa, 1:7,63:6; alkaa peljatko tehda hyvaa, 6:33; kirkon
jasenten ei tarvitse p., 10:55; ala pe lkaa, pieni lauma, 6:34, 35:27; jos olette
valmiit, ette pelkaa, 38:30; se, joka pelkdd minua, odottava Herran tulemista,
45:39; jotkut katkevat leiviskdnséa, koska pelkaédvéat ihmisia, 60:2; rikkojat
tulevat pelkddmaan, 63:16; alkaa peljatko, 68:6, 98:1; laupeus niille, jotka
pelkdavat Herraa, 76:5; peljatkdd Jumalaa ja antakaa kunnia héanelle, 88:104,
133:38; alkaa peljatkd kuolemaakaan, 101:36; aléa pelkaa sita, mita ihminen
voi tehd&, 122:9; alkaa peljatké vihollisianne, 136:17; eiolisi pitanyt p.
ihmista, 3:7.

pelko, valtaava jumalatomat Herran imestyessa, 45:74; valtaava jokaisen, 63:33,
88:91; siunausta ei annettu p:n tdhden, 67:3; jos jatatte p:n, tulette ndkem&an
minut, 67:10.

pelto, valtakuntia verrataan mieheen jolla olip., 88:51; teilld on oleva siunauksenne
p:issanne, 136:11.

perhe, velvollisuus kirkkoa kohtaan p:si vuoksi, 23:3; tasapuolisesti jokaiselle hanen
p:ns& mukaisesti, 51:3; kirkon velvollisuus yllapitaa joitakin p:itéa 75:24;
jokaisen miehen huolehdittava p:stdén, 75:28; sinun p:situlee tehd&
parannus, 93:48; mind puhun teille teidan p:istanne, 98:23; teidan p:nne
voivat hyvin, 100:1; min& olen huolehtiva heidan p:istaédn, 118:3; teilld on
oleva siunauksenne p:isséanne, 136:11.

periaate, opettakaa ahkerasti, etta tulisitte oppimaan evankeliumin p:n, 88:78;
Viisauden Sana annettu p:ksi, 69:3; miten menetelladn p:ta koskevissa
vaikeuksissa, 102:23.

perilinen, p:ié liton mukaan, 52:2; sikali kuin tulevat p:iksi valtakunnan lakien
mukaan, 70:8; enkelit palvelevat pelastuksen p:ia, 76:68; olette pappeuden
laillisia p:id ihan mukaan, 86:8, 9.

periméatieto, vaaran p:n vaikutus, 93:39, 74:4.

perintémaa, ks. perintdosa.

perintdosa, maa iankaikkiseksi perintémaaksi, 38:19, 20; maa tullaan antamaan
vanhurskaille p:ksi, 45:58, 56:20, 63:20; ostettava, 45:65, 48:4, 57:5; piispa
maaraava ihmisille heidan p:nsa, 514, 57:7, 15; tieto perintdmaasta tullaan
saamaan, 52:5; Missouri, teid&n perinttmaanne, 52:42; perintdtmaan laki,
58:36; kuka saava p:n, 63:20, 48; ylosnousseet pyhat tulevat saamaan p:n
pyhéassa kaupungissa, 63:49; yhdenvertaiset p:aan nahden, 70:16; todistus
piispalta patee p:n saamiseen, 72:17; muistinpanot luopioista, jotka ovat
luopuneet saamastaan p:sta, 85:2; voimallinen ja vakeva jakava p:t arvan
heitolla, 85:7; ketka tulevat olemaan ilman p:aa, 85:9, 11; pyhat tulevat
saamaan p:nsa, 88:107; erimielisyydet saastuttivatp:n, 101:6;
puhdassydamiset tulevat palaamaan p:llensa, 101:18; jos he saastuttavat
p:nsa, heidat havitetdan, 103:14.

perid, Johannes palveleva niitd, jotka tulevat pelastuksen perimaéan, 7:6.

perkele ks. my6s Lusifer, saatana ja vastustaja, saava vallan, 1:35; koettanut
kayttda kavalaa juonta, 10:12; kulkee edestakaisin maan p&alla tuhotakseen,
10:27; oli ennen Aadamia p:n kapina, 29:36; valtamatonta, etta p. viettelisi
ihmisia, 29:39; vietteli Aadamia, 29:40; kapinoi Jumalaa vastaan, 76:28;
hallitsee enkeleidensa kanssa, 76:44; ne joita ei lunasteta p:Itd ennen
viimeista ylosnousemusta, 76:85; tullaan sitomaan tuhannen vuoden ajaksi,
88:110; sotajoukkoineen taisteleva Miikaelia vastaan, 88:113; p:lla ja hdnen
sotajoukollaan ei oleva valtaa pyhiin, 88:114; Jumala vallitsee p:n, 121:4;
riittavat saamaan p:n kadet vapisemaan, 123:10; Miikael paljasti valkeuden
enkelind imestyneen p:n, 128:20; voit paljastaa p:n, kun han esiintyy
valkeuden enkelina, 129:8.

perkeleellinen, rikkomuksen kautta ihminen tuli p:ksi, 20:20.

perkeleen kirkko, 18:20; on maan luste, 88:94.

perkeleen valtakunta, ne, jotka rakentavat p. valtakuntaa, 10:56.

perkele ja hdnen enkelins&, iankaikkinen tuli valmistettu p:lle ja hdnen
enkeleillensa, 29:28; heitettiin alas, 29:37; kadotuksen lapset tulevat
karsimaan ja halitsemaan p:n ja hdnen enkeleidensa kanssa, 76:33, 44;
joutuvat tuli- ja tulikivijarveen, 76:36.



perusoppi, opettakaa ahkerasti p:a, 88:78; jotta he tulisivat tdydellisiksi p:ssa,
97:14.

perusta, ks. perustus.

perustus, kirkon p., 184, 5, 21:2; kuulkaa h&nti, joka on laskenut maan p:n, 45:1;
alkdoon kukaan rakentako toisen laskemalle p:lle, 52:33; te laskette p:ta
suurelle tyélle, 64:33; ikuisten kukkuloiden p:t tulevat vapisemaan, 133:31;
Joseph Smith laskiJumalan tyén p:n, 136:36. Ks. maailman perustaminen.

perustuslaki, suostuttava siihen lakiin, joka on maan p. 985, 6; mina sdadin tAman
maan p:n viisasten miesten kautta, 101:77, 80; ja rukous, ettd se pysyisi
voimassa 109:54. Ks. myds laki.

peruuttaa, miné, Herra, kdsken ja peruutan, 56:4,58:32.

perasin, suurella laivalla sangen paljon hydtya varsin pienesti p:std, 123:16.

pesta, pese jalkasi todistukseksi, 60:15, 84:92, 99:4.

pesu, jakojenpesemistoimitus, 88:139; vakevat juomat ruumiin p:a varten, 89:7;
kuinka p:nne ovatotolliset Herralle, 124:37, 39.

Peterson, Ziba, ilmoitus Ziba P:lle, 32:3; Ziba P:a rangaistaan, 58:60.

pettajat, eivat tule onnistumaan, 122:3.

pettdd, ei pida p. puolustautuakseen petosta vastaan, 10:25, 28; vanhurskas
ihminen eipetd, 129:7.

Phelps, William W., imoitus Wiliam W. P:lle, 55 luku; maé&ratdan karkon
kirjanpainajaksi, 57:11; Herra varoittaa hanta, 58:40, 41, ilmoitusten haltija,
70:1.

pidattaa, se, mika pidatettaisiin maailman loppuun saakka, 121:32.

pieni, p:std kasvaa se mik& on suurta, 64:33. Ks. myds vahainen.

pienin, minka te teette yhdelle p:ista, 42:38; suurin on p. ja kaikkien palvelia, 50:26.

Pietari, apostoli, P:n pyynt6 saada pian tulla Herran tyk 6, 7:4; saarnatkaa, niin kuin
P. saarnasi, 49:11 14; sina olet P., ja télle kalliolle mina rakennan, 128:10;
lujempi profetian sana P:n sanoma, 131:5.

Pietari, Jaakob ja Johannes, Joseph Smith ja Oliver Cowdery asetettu apostoleiksi
P:n, Jaakobin ja Johanneksen kautta, 27:12; P:n, Jaakobin ja Johanneksen
aani kuullaan 128:20.

piispa, asetettava, 20:67; Edward Partridge kirkon ensimmaiseksi p:ksi, 41:9; p:n
oltava saapuvilla kuulustelussa, 42:82; arvostelukyvyn lahja luvataan p:lle,
46:27; tuomari, 64:40, 107:72; tullaan erottamaan muita p:ja, 68:14, 107:75;
p:t olkoot ylipappeja, 68:15, 107:69; ylipappivoi hoitaa p:n virkaa, 68:19,
107:17, 71; p:aa kuulustelkoon ainoastaan ensimmainen presidenttikunta,
68:22 24; eivapautettu huoneenhalituksen laista, 70:11; ylipappien
keskuudesta méaaratean p. Kirtlandisl&, 72:2; vanhimpien Kirtlandissa
tehtava tili huoneenhallituksesta p:lle, 72:5, 16; p:n velvollisuudet tehtakd6n
tiettéaviksi kadskyjen kautta, 72:7; Newel K. Whitney valitaan p:ksi, 72:8; p:n
virka valttamaton taydennys ylipappeuteen, 84:29; p:n huolehdittava
kodyhista, 84:112; ensimm aisen pre sidenttikunnan asetettava p., 107:17; p:n
tehtdva palvella ajallisissa asioissa, 107:68; p:n velvollisuus, 107:73-76;
Aaronin jalkeldisell& oikeus toimia p:n virassa iman neuvonantajia, 107:76;
valitus p:n paatoksesta, 107:78; p:n tulee johtaa pappeja, 107:88; p:n tulee
huolehtia kymmenysten kaytésta, 120 luku.

piispa ja neuvonantajat, p:n ja neuvonantajien jaettava koyhille pyhitetyt varat,
42:31, 34.

piispanvirka, Aaronin poikien esikoisilla oikeus p:aan, 68:16, 107:16; sinetdidaan
George Millerin padan paalle, 124:21.

pilkata, Herra ei anna itsedéan p., 63:58,104:6, 124:71.

pilkka, Pyhda Henkeé vastaan, 132:27.

pilkkaaja, onnettomuus tuleva p:n osaksi 45:50.

pilvi, Herra tuleva p:ssé, 34:7, 45:44, 76:63; pyhattulevat kohtaamaan Kristuksen
p:ssa, 45:45; ne, joita eioteta p:een, 76:102; han on ottava teidat ylos p:ssa,
78:21; lepadava Herran huoneen, temppelin yll&, 84:5.

pimeys, voima johdattaa kirkko ulos p:sta, 1:30; ei kasitéd valkeutta 6:21; rakastavat
p:td enemmaé&n kuin valkeutta, 10:21; ei kykene peittamé&éan valkeutta, 14:9;
Herran palvelijat pelastuneet p:sta, 24:1; se, mik& ei rakenna, on pimeytta,
50:23; karkoittakaa p. keskuudestanne, 50:25; evankeliumia saarnattava
niille, jotka istuvat p:ssé, 57:10; maailma huokaa p:n alla, 84:49;
vaeltaessaan p:sséa keskipaivala, 95:6; ne, jotka eivat pida kaskyja, tulevat
vaeltamaan p:ssa, 95:12; pahoila osansa ulkoisimmassa p:ss&, 101:91;



peittdd maan, 112:23; tottelemattomat jatettiin p:n valtaan, 133:72.

pimed, voima johdattaa kirkko ulos p:st&, 1:30.

pitdd huolta, diakonit ja opettajat maarattakdoon pitaméaan huola seurakunnasta,
84:111; Herra pitdva huolta pyhista, 104:15. Vrt. huolehtia.

pohjoinen, kymmenen sukukunnan johdattamiseksi p:sta, 110:11; suun syvyys
vaistyva takaisin p:een, 133:23; ne, jotka ovat p:issa maissa, tulevat
muistoon, 133:26.

pohjoisvaltiot, tulevat riitautumaan etelavalioiden kanssa, 87:3.

poika, p:ia ja tyttaria Jumalan valtakunnassa, 25:1; Leevin p:t, 13 luku, 124:39,
128:24; aamuruskon p., 76:26; Mooseksen ja Aaronin p:ia, 84:34. Ks. myds
Jumalan lapset, Jumalan pojat ja lapsi.

Poika Ahman, Jeesus Kristus, 95:17, 78:20.

Poika, Ainosyntyinen, Kaikkivaltias Jumala antoi Ainosyntyisen P:nsa, 20:21, 49:5;
Isdn helmassa, 76:13, 25; &ani, joka todisti, ettd hdn on Isdn Ainosyntyinen,
76:23; seuraus Ainosyntyisen p:n kieltAmise stéd, 76:35; pappeja
Ainosyntyisen P:n jarjestyksen mukaan, 76:57; Isdn Ainosyntyinen, 93:11.

Poika, Ihmisen, hallitsee nyttaivaissa, 49:6; katso, Ihmisen P. tulee, 58:65; tuleva
alas taivaasta, 65:5, astunut alas kaiken alapuolelle, 122:8. Ks. myds
tuleminen, tulemus, Ihmisen Pojan.

Poika, Jumalan, Kristus Jumalan P., 6:21, 10:57, 11:28, 14:9, 45:52; katselimme
Pojan kirkkautta Jumalan oikealla puolella, 76:20; ne joilla on osa Pojan
kasvojen edessda, 76:77; Kristus Jumalan P., koska otti lihan majaksensa,
93:4; miksi Kristusta sanottiin Jumalan P:ksi, 93:14; Pyh& pappeus Jumalan
P:n jarjestyksen mukaan, 107:3; P:lla ruumis lihaa ja luuta, 130:22. vrt.
Jumalan lapset ja Jumalan pojat.

polku, Jumala ei vaella mutkaisia pja, 3:2.

polttaa, mind olen polttava heidat 29:9, 64:24; taman paivan jalkeen tulee
polttaminen, 64:24; polttamisen péaiva tuleva pian, 112:24. Vrt. palaa.

polvi, patriarkaalinen pappeus kulki suoraan alenevassa polvessa, 107:39-41.Ks.
my0ds sukupolvi ja syntypera.

polvi, polvistua, kaikkien polvistuttava, 76:110; jokainen polvinotkistuva, 88:104.

ponnistus, luulisaavansa ilman omaa p:ta, 9:7.

portti, helvetin p:t, 10:69,17:8,18:5,21:6, 33:13, 98:22.

portto, suuri kirkko koko maan p., 29:21; Babylon 86:3.

potkia, tutkainta vastaan, 121:38.

Pratt, Orson, ilmoitus Orson P:lle, 34 luku; lahetetdadn Missouriin, 52:26, lahetetdan
itdan, 75:14; yksiniistd kahdestatoista, 124:129; pois muuttavien pyhien
komppanian jarjestdja 136:13.

Pratt, Parley P., ilmoitus Parley P. Pille, 32 ja 49 luvut; Parley P. P:n lahdettava
saarnaamaan vapisijoille, 49:1, 3, vahvistakoon seurakuntia, 50:37;
lahetetadn Missouriin 52:26, Herra mielistynyt Parley P. P:iin, 97:3, 5; yksi
apostoleista, 124:129.

presidentinvirka, Melkisedekin papp eudella oikeus p:hin, 107:8; p:n velvollisuudet,
90:12-16, 32.

presidentti, kirkon p. maarataan ilmoituksen kautta, 102:8, 9; p:n asettaminen,
20:67; kirkon ylipappeuden p., 107:65, 66; ylipappeuden p:n tutkiminen,
107:76, 82; ylipappeuden p:n tehtavat, 107:91, 92, 124:125; korkean
neuvoston yksi tai kolme p:a, 102:1; valttamaténta, ettd on presidentteja eli
johtavia virkamiehia, 107:21; paatosten oltava yksimielisia kuin p:en
paatdkset muinoin, 107:29.

presidenttikunta, ylipapit toimivat p:n ohjauksen alaisina, 107:10, 36; kansan
rakennettava p:nsa osoituksen mukaan, 115:15, 16.

presidenttikunta, ensimmainen, maaratkdéon piispat, 68:15, 19, 20; kuulustelkoon
piispoja, 68:22; joka ottaa vastaan minut, ottaa vastaan heidat, ensimmaisen
p:n, 112:20; pappeuden valta annettu ensimmaiselle p:lle, 112:30; Oliver
Granger taistelkoon ensimmaisen p:n lunastukseksi, 117:13; ensimmaisen
p:n huolehdittava suoritetuista kymmenyksisté, 120 luku; kok oonnuttava niin
kuin kirkon p. maaréé, 48:5; kolme johtavaa ylipappia muodostavat kirkon p:n
koorumin, 107:22; ne kaksitoista toimivat kirkon p:n johdon alaisina, 107:33;
kymmenykset kirkon p:n velkojen maksamiseksi, 119:2; ylipappeuden p:lle
annettu valtakunnan avaimet, 81:2; ylipappeuden p:lla oikeus toimia kaikissa
kirkon viroissa, 107:9; vaikeimmat tuomioasioista jatettakdon ylipappeuden
p:n ratkaistaviksi, 107:78 80.



profeetallinen, vield lujempi p. sana, 131:5; ks. profetia.

profeetta, ne, joka eivat kuuntele p:ja, havitetdan, 1:14; mita pyhat p:t pyysivéat
ilmoittamaan, 10:46; kaikki, jotka uskoivat p:jen sanat, saivat iankaikkisen
elamén, 20:26; Joseph Smith p., 21:1, 124:125, 127:12; saarnatk oot, mité p:t
ovat kirjoittaneet, 52:9, 36; profe ettain suu ei erehdy, 58:8, ne, jotka eivat ole
p:ja, saatetaan ilmi, 64:39; kirkko perustettu, niin kuin on puhuttu profeettain
suun kautta, 84:2; profeettain koulu, 95:10; ks. myds koulu; ahkeroikaa
kadantaa juutalaisten sydamet profeettain puoleen, 98:17; ylipappeuden
presidentti p., 107:92; Hyrum S mith, patriarkka, p., 124:94; p:ja vainottiin
ennen teitd, 127:4; hadan paiva ennustetaan, koska p:t surmattiin, 136:36.

profetia, p:t tulevat tayttymaan, 1:37; ala kiella p:n henked, 11:25; ilmoitukset eivéat
lisda eivatk & ota pois mitdan Johanneksen p:ista, 20:35; vield lujempi p:n
(tekstissé&: profeetallinen) sana, 131:5.

profetoida, profetoiminen, Johannes profetoiva monille kansoille, 7:3; korota &anesi
ja profetoi, 34:10; Joseph Smith saava profetoimisen lahjan, 35:23; te
puhutte ja profetoitte 42:16; min& olen puhuva teille ja profetoiva, 45:15;
toisille annettu profetoimisen lahja, 46:22.

pudonnut, han on p., aamuruskon poika, 76:27.

puettaa, puetan taivaat mustiin, 133:69.

puhdas, heidat puhdistetaan, niin kuin miné olen p., 35:21; te olette p:t, ette
kuitenkaan kaikki, 38:10; olkaa p:t, te Herran aseenkantajat, 38:42, 133:5;
ndma sanat ovat p:t, 41:12; autuaat ovat kdyhéat, joilla on p. sydan, 56:18;
voisin todistaa teidan Iséllenne, ettd te olette p:t 88:75; heidan vaatteensa
eivat ole p:t, 88:85; olkoot kadtenne p:t, 88:86; ei ketddn tahan kouluun, elei
hé&n ole p., 88:138; Siionia kuritetaan, kunnes se on p., 90:36;
puhdassydamiset tulevat ndakemé&an Jumalan, 97:16; tAma on Siion:
PUHDASSYDAMISET, 97:21; olen heréattava itsellenip:n kansan, 100:16;
henki on ainetta mutta puhtaampaa, 131:7; siunatut ovat ne, jotka tekevat
palveluksia puhtain sydamin, 136:11, ette ole viela p:t, 136:37. Ks. myods
puhdistaa.

puhdassydaminen, p:t tulevat ndkeméaan Jumalan, 97:16, tdmé& on Siion:
PUHDASSYDAMISET, 97:21; olen pelastava p:t, 124:54. Ks. myds puhdas,
ja puhdistaa.

puhdistaa, se, joka eiole puhdistettu, eiole kestava sita paivaa, 38:8; Herran tyot
ymmartaéa se, joka puhdistaa itsensa, 76:116; puhdistakaa sydamenne,
88:74, 112:28. Ks. myds puhdas.

puhdistautua, ks. puhdistaa.

puhe, luopukaa kaikesta kevytmielisesta p:stanne, 88:121. Ks. my@s sana.

puhtaus, kaikki tehtdkéon p:ssa, 42:41. Ks. myos puhdas.

puhua, aléa puhu lahjastasi epauskoisille, 6:12, olet puhunut vastoin omia sanojasi,
10:31, puhukaa vakaast totuutta, 18:21; puhu rohkeasti kaikille, 19:37;
sinulle annetaan se, mita sinun on puhuttava, 24:6; ala puhu pahaa, 42:27;
olen puhuva teidan kanssanne, 61:13; puhukoot, niin kuin Pyha Henki heita
johtaa, 68:3; salaisuudet, joita ihmisella ei ole lupa p., 76:115; eivat
ainoastaan puhuakseen, vaan myoskin tehddkseen sen mukaisesti, 84:57;
mykan kielion puhuva, 84:70; Herra lahetti evankeliuminsa, puhuen
yksinkertaisesti ja selkeéasti, 133:57.

pukea, alkaa siis murehtiko, mitd paallenne pukisitte, 84:81; maa on puettuna
Jumalansa kirkkauteen, 84:101; pukeutukaa rakkauden siteeseen, 88:125;
puetan taivaat mustiin, 133:69.

puku, Herra, joka on p:ltansa komea, 133:46; punaa p:ssansa, 133:48.

Pulsipher, Zera, seitsenkymmenien presidentti, 124:138.

Punainen meri, Mooses johdattiIsraelin lapset p:n meren lapi, 8:3; Lehi P:n meren
rannalla, 17:1.

puolustaja, mind olenteidan p:nne Isan tykdna, 29:5, 110:4; kuunnelkaa héanta, joka
on p. Isan tykoéna, 45:3; Jeesus Kristus, teidan p:nne, 62:1.

Puolustaja, antaa Jumalan sanat, 21:9, 24:5; opettaminen P:n vaikutuksesta, 28:1;
ilmoittaa, mitd on tehtdva 31:11, opettaa valtakunnan rauhaa, 36:2, 39:6;
puhutte ja profetoitte P:n avulla, 42:16, 52:9, 90:14; todistaa Isésta ja
Pojasta, 42:17; huutaen avukseen Herran nime& saadakseen P:n joka
opettaa kalken, 75:10; P:n kautta tieto, minne lahetyssaarnaajien mentava,
75:27, 79:2; lahetéan teille toisen P:n, 88:3, 4; P:n palveluksen kautta
evankeliumi kuullaan kaiilla kielilla, 90:11; iimoitukset P:n kautta, 90:14.



puolustella, ettei kukaan voisip. itseansa, 101:93.

puutarha, Eedenin p., 29:41.

puutteenalainen, kdykaa p:ten luona, 44:6; opetuslapsi muistaa p:t, 52:40.

pyhittdd, mydéskin ne, jotka ovat pyhitetyt ottakoot vaarin, 20:34; pyhitetyt
omaisuudestasi kdyhien elatukseen, 42:30, 39; todistukset kirkkoni
omaisuuksien pyhittdmisesta, 42:71; tulette pyhitetyiksi sen kautta, minka
olette saaneet, 43:9; toinen maa-ala pyhitettakoon talon rakentamiseksi
kd&dnnos- ja painamistyota varten, 49:10; ei oike utta vaatia takaisin ko yhille
pyhitettyd, 51:5; min& pyhitdn tdiman maan sille lyhyeksi ajaksi, 51:16;
Missouri, maa, jonka mina olen pyhittava kansalleni, 52:2; perintdosa
Siionissa pyhittAmalla omaisuus Jumalan lain mukaan, 58:36, 85:3, Sidney
Rigdon pyhittakoé 6n Siionin maan ja temppelin paikan, 58:57; voin p. teidét,
60:7; iimoituksien julkaisemisesta saadut tulot pyhitettdkd6n koyhille, 70:8;
nadimm e pyhitetyt Jumalan valtaistuimen edesséa, 76:21; Jum ala pyhitti
seitsemannen paivan, 77:12; ne, joilla on pappeus, pyhitetddn Hengen
kautta, 84:33; almut kirjoitettu kirjaan, jossa on pyhitettyjen nimet, 88:2; maa
tullaan pyhittAimaén, 88:26; pidetdan voimassa ja pyhitetdén lain kautta,
88:34; talo pyhitettdk6[6]n ja vihittdkoon presidenttikunnan tydta varten, 94:6,
7; ne, jotka eivat karsi kuritusta, eivat voi tulla pyhitetyiksi, 101:5; jarjestda
minun v altakuntani pyhitetys s& maassa, 103:35; viholliset eivat saastuta sita
maata, jonka mina olen py hittdnyt, 105:15; omaisuude n pyhittdm ista
koskevien lakien mukaisesti ostettavat maa-alat, 105:29; valitut pyhitetdan,
105:36; pyhittak&a siis itsenne, 88:68; kymmenysten lain kautta pyhita
Siionin maata minulle, 119:6.

pyhitys, on armon kautta, 20:31.

pyhyys, ettd he vaeltaisivat p:ssé Herran ede sséd, 20:69; harjoitettakoon hyvetta ja
p:ta, 3824, 46:33; elettava p:ssé, 43:9; Siionin tulee kasvaa p:ssa, 82:14;
Juuda pyhitetdan p:sséa, 133:35.

Pyha, Miikael sen ohjauksen alaisena, joka on P., 78:16.

pyha, ala leiki p:illa asioilla, 6:12; et voi siis kirjoittaa p:id asioita ellen min& niita
sinulle anna, 9:9; paivéa, jota kaikki p:t miehettavoittelivat (tekstissa: pyhat
etsivat), 45:12; se, mika tulee ylh&altd, on pyhaéa, 63:64; ettd he vaeltaisivat
p:ind Herran edessa, 20:69; p:t kirjoitukset teidan opetukseksenne, 33:16,
opetuslapseni seisovat p:issa paikoissa, 45:32,87:8, 101:22, 64; kaikkien
p:en enkeleiden kanssa, 45:44; paivani maaratty hartauteen ja lepoon, 59:9,
10; yldsnousse et saavat perintbosan p:ssé kaupungissa, 63:49; p:4a maata
ei suinkaan saastuteta, 84:59; huone, 96:2; Far W est olkoon p. kaupunki,
115:7.

pyhat, te p., nouskaa ylos ja elakaa, 43:18; paiva, jota kaikki p. etsivat, ks. pyha, p.
jotka ovat nukkuneet, tulevat esiin, 45:45; olen siunannut maan p:iani varten,
61:67; pkin tulevat toin tuskin sdastymaan, 63:34; saatana sotii p:ia vastaan,
76:29; p. Siionin vuorella, 84:2; p. ravitaan (tekstissé: taytetddn) hanen
kirkkaudellaan, 88:107; saatanalla ei endd koskaan oleva valtaa p:iin,
88:114; maa annettu p:ien haltuun, 103:7; aivoitukseni on pitdd huolta
p:isténi, 104:15; p:ien velvollisuus vainoojiansa kohtaan, 123 luku.

Pyhé&a Henki, ilmoituksen henki, 8:2, 3; antaa sanat, 14:8; ilmoittaa kaiken, mik& on
hyvaksi, 18:18; kahdettoista asetettu julistamaan P:n Hengen voiman
mukaan, 18:32; kaste tulella, se on P:lla Hengelld, 19:31, 33:11, 39:6;
profeetat puhuivat P:n Hengen vaikutuksesta, 20:26; todistaa Kristuksesta,
20:26; todistaa Isasta ja Pojasta, 20:27; Is&, Poika ja P. Henki ovat yksi
Jumala, 20:28; vahvistaa kirkkoa antamalla P. Henki, 20:43; konfirmoida
kirkkoon katten paallepanemisella, jolloin Herra antaa P:n Hengen lahjan,
33:15, 35:6, 39:23, 49:14; johdettava kokouksia sen mukaan kuin P. Henki
ohjaa, 20:45; jokainen virkamies asetettava P:n Hengen voimalla, 20:60;
Joseph Smith P:n Hengen vaikutuksen alainen laskeakseen kirkon
perustuksen, 21:2; tietda kaikkija antaa avun, 35:19; opettaa valtakunnan
rauhaa, 39:6; P:n Hengen lahja katten paéllepanemisella, 39:23, 49:14; ne,
jotka ovat ottaneet P:n Hengen johdattaakseen, 45:57; vanhimpien
johdettava kokouksia P:n Hengen johdatuksen mukaan, 46:2; katten
paallepanemisella, 55:1 3, 76:52; puhukoot niin, kuin P. Henki heita johtaa,
68:3; ja se on oleva pyhé kirjoitus, 68:4; kastakaa Isan ja Pojan ja P:n
Hengen nimeen, 68:8; lapsille opetettava oppia P:n Hengen lahjasta, 68:25;
P:n Hengen kieltamisen seuraukset, 76:35; ne, jotka eivat kiella P:aa



Henked, 76:83; se, mink& voi ymmartaa ainoastaan P:n Hengen voiman
kautta, 76:116; ne, joile P. Henki annetaan, 76:116; Johannes tadynna P:4a
Henked aitinsa kohdusta asti, 84:27; kastetut saavat P:n Hengen, 84:64;
laskeutui Kristukse n paalle ky yhkysen muodossa, 93:15; julistaa sanaani P:n
Henkeni osoittamiseksi, 99:2; jos te teette taman, P. Henki tullaan
vuodattamaan, 100:8; Jumala on P:n Henkensa kautta antava tuntemisen,
P:n Hengen sanomattoman lahjan kautta tiedon, 121:26; oleva matkatoverisi
alati, 121:46; P:n Hengen kautta Jumalan tahto kuninkaista ja hallitsijoista,
124:5; henkipersoona, 130:22; voi laskeutua ihmisen pé&alle, mutta voi myés
jattdd hénet, 130:23. Vrt. myds Henki, henki lupauksen Pyha Henki ja
totuuden Henki.

pyrkié, ala yrita julistaa minun sanaani, vaan pyri ensin saamaan itsellesi minun
sanani, 11:21; pyrkikaa osallisiksi parhaista iahjoista, 46:8.

pysya, pysy minussa koko sydamestasi, 11:19; aly pysyy alyssa, valkeus pysyy
valkeudessa, 88:40; vanhimpien pysyttava paikoillaan erityisista syista,
88:70, 95:9.

pysya vahvana, joka pysyy vahvana loppunn asti, se pelastuu, 14:7, 18:22, 20:25,
29, 63:20, 47; joka on uskollinen ja pysyy vahvana, on voittava, 63:47;
jokaisen, joka pysyy vahvana loppuun asti, min& olen perustava kalliolleni,
10:69. Ks. myo6s kestaa.

pyytaa, autuas olet siné, silla sina olet pyytanyt, 6:14; tulet saamaan tiedon
kaikesta mitd pyydéat uskossa, 8:1; olet saava lahjan, jos pyydéat, 11:10;
sopikaa keskendnne kaikesta, mitd te minulta pyydatte, 27:18; pyydatte
rukoukseen yhdistyneind, 29:6; pyytaneetja keskenanne sopineet, 29:33;
annetaan sen mukaan, mité olette pyytaneet ja mitd kesken&anne sopineet,
50:1; korvausta hellittamatta, 101:76, 86-88. Ks. myds anoa ja rukoilla.

pyorretuuli, vihan paiva on tuleva kuin p., 63:6, 124:24; kosto tulee kuin p., 97:22,
112:24.

paiva, Jumalan vihan p., 1:9; p., jolloin jumalattom at havitetdan, 1:14; Herran p.,
suuri ja peljattava, 2:1; jotta olisit nuhteeton viimeisena p:néa, 4:2; korjaa niin
kauan kuin vield on p., 6:3; tuomion p., 19:3; ne kaksitoista tulevat
seisomaan Herran oikealla puolella hanen tulemisensap:na, 29:12; Ihmisen
Pojan tulemisen p. lahella, 63:53; Herran p. tulee pian, 87:8; alkoén Herran p.
yllattéako teita, 106:5; valmistukaa Herran p:aéa varten, 133:10; Herran p:a3 ei
tiedetd, 133:11. Ks. myds suuri paiva ja tuomiopdiva.

paa, muutamille kaikkilahjat, niin ettd olisi p. kaikkien jasenten hyddyksi, 46:29.

paaluettelo, kirkon p., 20:83, 85:1.

paaluettelonpitaja, 128:4. vrt. kirjuri ja luettelonpitaja.

paamies, komppaniat p:ten alaisia, 136:3.

paastad, saatana tullaan padstamaan irti, 88:111; mita kina te paastatte maan
paalld, on oleva paastetty taivaassa, 127:7,128:8.

paattya, sihen on paattynyt taméan miehen pappeus, 121:37.

paatds, ks. vanhurskaus, 107:32.

poytakirja, Korkean Neuvoston jarjestamisesta, 102 luku; luette lonpitaja maaratty
pitdmaan tarkkoja p:ja, 128:3.

raekuuro, ankara r. [ahetetdan havittdmaan, 29:16; maan kansoja kutsuttu ankarien
r:;jen aanella, 43:25.

Rafael, Gabrielin ja R:n &ani, 128:21.

raha, sdastakaa kaikki rt, jotka voitte, 48:4; sailytettdk6dn asiamiehen hallussa,
51:8, 13; Martin Harrisista ja hanen r:istaan, 58:35, 104:26; se, joka ottaa
vastaan minut, on antava teille r:aa, 84:98; maarattyjen r:jen kayttd, 84:103,
104; r:aa lahetetdan Siionin maahan, 69:1; ostakaa r:lla maata, 101:70.

rahakukkaro ja laukku, ala ota mukaasi r:a alaka laukkua, 24:18, 84:86; mina en
sallinut, ettda heillda olisir:a taikka laukkua, 84:78.

raitis, ole r., 6:19, 43:35, 61:38, 73:6.

rajat, jokaisella lailla maaratyt r., 88:38; onko maaratty r. taivaille, 121:30; vihollisten
r. merkitty, 122:9.

rakastaa, rakastettavaja palveltava Jumalaa, 20:19, 42:29; rakaste vaimoasi, 42:22;
rakasta lahimmaistéasi, 59:6, 88:123; Pyha Henki annetaan niille, jotka
Jumalaa rakastavat, 76:116; joita mina rakastan, mind myds kuritan, 95:1.
Ks. myds rakkaus.

rakentaa, evankeliumi annetaan rakentamaan, ei havittamaan, 10:52, 54; mika ei



rake nna, ei ole Jumalasta, 50:23; toinen alk 66n rake ntako toisen laskemalle
perustukselle, 52:33; Herra r. oman tahtonsa ja mielisuosionsa mukaan,
63:4; toimikunta rakennuttava, 94:15; kansaa kuritetaan Herran huoneen
rakentamisen laiminlydmisesta, 95:3; rakentakaa huone, ja kirkkaus on
lepadédva sen paalla, 97:15; se tulee rakentamaan, eika toinen peri sen
rakentamaa, 101:101; kirkon rakentamiseksi, 104:59; Nauvoon talon
rakentaminen, 124:62.

rakkaus, pida mielessasiveljellinen r., 4:6;r., Kristuksen r., tekee kelvolliseksitahan
tyéhdn, ja vain tdynné r:ita voi siinéd olla mukana, 4:5,12:8, 59:5; etteivoi
ilman r:ta mitaan tehda, 18:19; elakaa keskenanne r:ssa, 42:45; ihmisten r.
kylmenee, 45:27; pukeutukaa r:een, 88:125,124:116; ala ole puolueellinen
r:ssa, 112:11; pappeuden voima perustettava r:een, 121:41; nuhdeltua
[kohtaan] osoitettava suurempaa r:ta, 121:43; olkoon sisimpési myds tdynnéa
rita, 121:45. Ks. myds rakastaa.

rampa, r:ttulevat kdveleméan, 35:9, hyppiva 42:51; r:t tulevat Karitsan héihin,
58:11.

rangaista, heitéd rangaistaam, jotta he tekisivat parannuksen, ks. kurittaa;
Kaikkivaltias rankaiseva kansakuntia, ks. ruoskia.

rangaistuksen paiva, 124:8; tulee pian, 124:10. Vrt. vihan paiva.

rangaistus, loputon r. on Jumalan, 19:10 12; iankaikkinen r. kadotuksen lapsille
76:43-46; Jumalan lain mukainen, 82:4; oikeiden lakien rikkojat ansaitsevat
r:n, 134:8.

rata, taivaiden ja maan r:t sdadetty, 88:43; maa kiertdd r.aansa, 88:45.

ratkaista, siné et aina voi r., kuka on vanhurskas, 10:37. Ks. myds harkinta ja
tuomita.

rauha, tullaan ottamaan pois maan p&alta, 1:35; sinulla on oleva r. minussa, 19:23;
Uusi Jerusalem, rauhan maa, 45:66; hyljatkaa sota, julistakaa r:aa, 98:16;
kohotettavar:n lippu, 98:34, 35; etsikaa r:aa, 105:38, 40, rippuvainen
oikeudenmukaisista laeista, 134:2.

raunio, tulevat perintéosillensa rakentaaksensa Siionin r:t, 101:18.

ravinto, sdadetty ihmisen r:ksi, 49:19, 59:16 19, 89:10; kaikki vilja hyva r:ksi,
89:16.

rehellinen, ria ja vipitomia ihmisia maan paalla, 76:75.

Rich, Charles C., korkean neuvoston jasen, 124:132.

Richard Willard, kutsuttu apostoliuteen, 118:6, 124:129; lasna Josephin ja Hyrumin
karsiessa marttyyrikuoleman, 135:2.

Rider, Simonds, saa siunauksia, 52:37.

riemuita, ks. myds ilo ja iloita, voitko lukea tdméan riemuitse matta sy dam essasi,
19:39; evankeliumia julistettava riemuitsevin danin, 28:16.

Rigdon, Sidney, ilmoituksia Joseph Smithille ja Sidney R:lle 35, 37, 40,44, 49, 71,
73, 76 ja 100 luvut; lahetettiin niin kuin Johannes valmistamaan tieta, 35:4;
saa kaskyn kirjoittaa Joseph Smithin puolesta, 35:20; vetoava py hiin
profeettoihin todistaukseen Joseph Smithin sanat, 35:23; Edward Partridge
saa Hengen Sidney R:n kdden kautta, 36:2; lahetetddn saarnaamaan
vapisijoille, 49:1, 3; matkustakoon Missouriin, 52:3, 41; saa kaskyn kirfjoittaa
kuvauksen Siionin maasta, 58:50; py hittak 66n ja vihkikddn Siionin maan ja
temppelin paikan Herralle, 58:57; alkdon jalleen kulkeko vesitse, 61:23;
avatkoon suunsa vasta Cincinnatissa, 61:30; ylensi itsensa sydamessaan ja
murehdutti Pyhan Hengen, 63:55; Sidney R:n kirjoitus ei otollinen Herralle,
63:56; maaratty ja asetettu yhdeksi iimoitusten ja késkyjen haltijoista, 70:1, 3;
Joseph Smith ja Sidney R. saavat kdskyn julistaa evankeliumia, 71:1; ja
Joseph Smith saavat taivaallisen ndyn, 76:11; todistaa ndéhneensa
Jeesuksen Kristuksen ja puhuneensa hanen kanssaan, 76:14;ja Frederick
G. Williams luetaan profeetan vertaisiksi pitamaan hallussaan valtakunnan
avaimia, 90:6; saa kaskyn jarjestaa ensin huoneensa, 93:44; julistakoon
Herran otollista vuotta ja pelastuksen evankeliumia, 93:51; asetettu olemaan
suuna Joseph Smithille, 100:9, 11; korottakoon &anensa itaisilla seuduilla,
103:29; mainitaan nimelld Pelagoram, 104:20, 22; jos Sidney R. tahtoo olla
neuvo nantaja, niin ndyrtyk66n, 124:103; Herra antaa Sidney R:n
neuvonantajaksi, 124:126.

Riggs, Burr, matkustakoon eteldisille seuduile, 75:17.

riita, ymparileikkauksen laista muinoin, 74:3. Ks. myds erimielisyys ja kiista.

rilvaajat, r:n poisajaminen, 24:13; ne, jotka anovat uskossa, ajavat ulos ria, 35:9;



toiset kdskyt r:ista, 46:7; minun nimessani he tulevat ajamaan ulos ria,
84:67.

rikas, se, jolla on iankaikkinen elamé&, on r.6:7; rit min& olen luonut, 38:16; jos
etsitte rikkauksia, joita Isé& antaa teille, olette rikkaimmat kaikista, 38:39; voi
teita, te r:t, jotka ette tahdo antaa kdyhille, 56:16; rit kutsutaan Herran
aterialle, 58:10; kehottakoon rikkaita tekem&an parannuksen, 58:47;
tekemalld r:t jaylpeéat noyriksi, 84:112.

rikkaus, akkaa etsiko riia, vaan viisautta, 6:7; jos etsitte r:ia, joita Isa antaa teille,
olette rikkaimmat kaikista, 38:39; minun hallussanion r:ien antaminen, 38:39;
pakanoiden rista Israelin kéyhille, 42:39; yksin sydamin ja mielin kootkaa
r:tenne jotta voisitte ostaa perintdosan, 45:65; r:tenne tulevat olemaan
sydpana sielullenne (tekstissa: sydvyttdmaan sielunne), 56:16;
iankaikkisuuden r:t ovat minun jaettavissani, 67:2; eivdt he mydskaan
etsiméalla etsi (tekstissa: vakavasti etsi) iankaikkisuuden ria, 68:31;
iankaikkisuuden r:t ovatteidan, 78:18.

rikkoa, rikkomalla ihminen tuli sielulliseksi, 20:20; Aadamia vieteltiin ja han rikkoi,
29:40; jos joku rikkoo monia vastaan, hanta nuhdeltakoon monien edessa,
42:90; jos joku rikkoo salassa hantéd nuhdeltakoon salassa, 42:92; alkaa
rikkoko lain sdatajddnne vastaan, 64:13; joka rikkoo lain, ei voi tulla
pyhitetyk si, 88:35; jumalattomat rikkoneet iankaikkisen liiton, 1:15; rik ottu liitto
tehty tyhjaksi ja vailla mitadn merkitysta, 54:4.

rikkoja, miten r:aa kohdeltava, 42:88, 64:12; sakramentti kielletdan r:ta, kunnes han
on sopinut, 46:4; tottelemattomuudella r:iksi, 82:4; r:t eivat voi paeta Jumalan
vihaa, 104:8. Vrt. syntinen.

rikkomus, vaara langeta r:een, 3:6, 9; jadsen joka tavataan r:sta, 20:80; joka eianna
anteeksi veliensa r:ta, on tuomittu, 64:9; r:ten anteeksiantaminen palkitaan,
82:1; anna anteeksi r:t, 98:40; lupaus ja liitto, jota r. ei pura, 82:11; ahdistus
r:ten tdhden, 101:2; kun heidan ritensa malja on taysi, 101:11; jos teidaton
havitetty pois r:n tdhden, ette voi valttaa saatanan rusikoimista, 104:9; r:t
viivyttdneet Siionin lunastusta, 105:2, 9.

rikos, rangaistava rikkomuksen luonteen mukaisesti, 134:8.

rintakilpi, kolmelle todistajalle luvataan, ettd he saavatndhda r:n, 17:1.

rintamus, me naimme Herran seisovanr:lla, 110:2.

ristinnaulita, Kristus ristiinnaulittin, 20:23, 21:9, 35:2, 45:52; maailman syntien
tdhden, 53:2, 54:1, 76:41; ovatitsellensa ristiinnaulinneet Kristuksen, 76:35.

rohkealla mielella, olkaa r. mielella, 61:36; vrt. 68:6, 78:18.

Roundy, Shadrach, johtamaan piispakuntaa, 124:141.

ruis, lintuja, sikoja ja kaikkia maan eldimié varten, 89:17.

rukoilla, Martin Harrisia kehotetaan rukoilemaan, 5:24; ala rukoile sellaista, mita
sinun ei pida r., 8:10; rukoile, ettéd opit tuntemaan salaisuudet, 8:11; rukoile
lakkaam atta, etta paasisit voittajaksi, 10:5; koska heidan tekonsa ovat pahat,
he eivat rukoile minua, 10:21; langetkaa maahan ja rukoilkaa (tekstissa:
palvelkaa) Isda& minun nimessani, 18:40, 20:29; sinun tulee r. 4aneen, 19:28,
20:47, 23:6; rukoikaa aina, ettette joutuisi kiusaukseen, 20:33, 31:12, 61:39,
93:47; rukoilkaa aina, niin etté olette valmiit, 33:17; rukoile, ja sinulle tullaan
ilmoittamaan, 42:62; olette saaneet kdskyn rukoilla kaikessa Jumalaa, joka
antaa alttiisti; tehden kaiken rukoillen, 46:7; ruk oilkaa Herraa, 65:4; lapsia
opetettavarukoilemaan, 68:28; rukoilkaa aina, ettette vasyisi, 75:11, 88:126,
101:81; jatkakaa rukoilemistanne ja paastoanne, 88:76, rukoilemisen
laiminlydnti aihe uttaa tuomion, 68:33. Ks. my®s anoa, kumartaen rukoilla ja
pyytaa.

rukous, vanhurskaiden laulu r., 25:12; yhteiselld suostumuksella uskon r:n kautta,
28:13, 93:51, 104:80, jotka huutavat Jumalaa voimallisessar:ssa, 29:2; laki
annetaan uskon r:n kautta 41:3; Henki annetaan uskon r:n kautta, 42:14,
63:64; opettakaa r:n kautta, 52:9; ilmoitus, jota kutsutaan r:ksi, 65 luku;
anteeksianto saavutetaan r:lla, 84:61; Kirtlandin temppelin vihkimisr., 109
luku; ja profetioita, 121 luku; profe ettain Nefin aikakirjoja koskeviin r:iin
myonnytaéan, 10:46, 51; teidan r:nne ovat tulleet Herran korviin, 88:2, 90:1,
98:2; merkitty muistiin sinetilléd ja testamentilla, 98:2; miksi Herra hidas
kuulemaan r:ia, 101:7; voitto ja kirkkaus saadaan r:ten kautta, 103:36; min&
olen kuullut heidé&n r:nsa, 105:19; vahvista veljiasi r:lasi, 108:7; ole noyra,
niin Herra on vastaava r:isi, 112:10; ylistd Herraa kiitosr:lla, 136:28.

rukoushuone, mene r:iseen, 59:9; rakentakaa huone,r., 88:119. Ks. myods huone.



runsas, autiot paikattulevat kantamaan r:ta hedelmaa, 117:7.

runsaus, tuleva moninkertaiseksi Hengen ilmoitusten kautta, 70:13.

ruoka, sillda he eivatvoi nyt sietda r:aa, 19:22; r:n valmistaminen sapattina, 59:13.

ruoskia, Kaikkivaltias ruoskiva (tekstissa: rankaiseva) kansakuntia, 84:96; teita
tullaan ruoskimaan (tekstissa: ajamaan) kaupungista kaupunkiin, 63:31.

rusikoida, ks. saatanan rusikoitavana.

rutto, ruttotauti, sekasorto tuo mukanaan ruttotauteja, 63:24; Siionia tullaan
koettelemaan rutolla, jos se on tottelematon, 97:26; kansoja kutsuttu ja
koeteltu ruttotaudeilla, 43:25.

ruumis, Kristus karsi sekar:ssaan ettd Hengessaéan, 19:18; muistaen Isdn edessa
minun r:ni, 27:2; hengen ero r:sta, 45:17; ravinto ja vaatteet vahvistamaan
r:ta, 59:19; selestisetr:t, 76:70; terrestriset r:t, 76:78; pyhitetddan Hengen
kautta riden uudistumiseksi, 84:33; tarvitsee jokaista jasentd, 84:109, 110;
henki ja r. ihmisen sielu, 88:15; he nousevat hengellisessé r:ssa, 88:27; ne,
joiden henki on selestinen, saavat luonnollisen r:nsa, 88:28; kirkkaus, jolla
ihmisen r. tehdaan elavaksi, 88:28; ihmisen koko r. tayttyva valkeudella,
88:67; r., joka on valkeuden tayttdma, kasittaa kaiken, 88:67; vakevéat juomat
r:n pesua varten, 89:7; vakevét juomat ja tupakka eivat r:ta varten, 89:8, 9;
alkad a huolehtiko r:sta, 101:37; ylosnousseilla olennoillar., 129:1; seka Isalla
ettd Pojallar., 130:22.

ryostaa, joka r., jatettak66n maan lain mukaan tuomittavaksi, 42:84.

saada, ano, niin sina saat, 4:7, 11:5; te tulette saamaan ihanan maan, 103:20.

saada anteeksi, ks. anteeksiantaminen, -saaminen.

saarna, olkoon varoittava aani lempeydessé ja sdvyisyydessda, 38:41.

saarnaajantehtava, tehkaa tyotd ahkerasti, niin etta tulisitte taydellisiksi s:ssénne,
88:84. Ks. myds palvelus ja tyo.

saarnata, ei saarnattava ennen kuin on kutsuttu, 11:15; ne kaksitoista kutsutaan
saarnaamaan, 18:28; ei tule s. muuta kuin parannusta, 19:21, 31; saarnaa
totuutta suurella déanelld, 19:37, 36:3, 60:7; papin velvollisuus s., 20:46;
lahtekd66n saamaamaan evankeliumia sen jalkeen, kun hénet on kastettu,
36:5, 42:11; saarnatkoot sanaa matkalla, 52:9, 10, 58:47; ohjeita niille, jotka
lahetetty saarnaamaan, 60:8, 13 16; saarnatkaa evankeliumia kaikille
luoduille, 68:8, 112:28; saarnatkaa ilman rahakukkaroa tai laukkua, 84:78;
seitsenkymmenet kutsutut saarnaamaan, 107:25; evankeliumi pitaa
saarnattaman kaikille kansanheimoille, 133:37. Vrt. julistaa, julistus.

saastainen, sen tdhden heidan taytyy jadda edelleen s:iksi, 88:35, 102; alkda enda
olko s:ia, 88:124; alkaa salliko mitdan s:ta pyhassa huoneessa, 94:8, 9,
97:15.

saastaisuus, karttakaa s:ita 90:18.

saastuttaa, Jumala havittda temppelin, joka saastutetaan, 93:35; Jumala ei tule
huoneeseen, jos se saastutetaan, 97:17.

saatana, rukoile lakkaamatta, etta voittaisit s:n, 10:5; kiihoittaa heitd voidakseen
johdattaa heidan sielunsa kadotukseen, 10:22; tulee paaduttamaan ihmisten
sydamet, 10:32, 33; yllyttd & kiistoihin, 10:63; s:lle ei annettu valtaa vietella
pienid lapsia, 29:47; vapiseva, ja Siion on iloitseva, 35:24; sidotaan, 43:31,
45:55, 84:100, 88:110; koettanut vietella teidat, 50:3; likkeella maassa,
52:14; panee heidan sydameensa, etta he vihastuisivat teihin, 63:28; koettaa
tuhota hanen sielunsa, 64:17; kapinoi Jumalaa vastaan, 76:28, 29; koettaa
kadantad heidan sydamensa pois totuudesta, 78:10; kansat, joiden sydamissa
s. istuu halltsemassa, 86:3; sind paivana s:lla ei ole voimaa vietella ketdan
ihmista, 101:28; etsii tilaisuutta havittaakseen, 132:57.

saatanan rusikoitavana, jatetdan s. rusikoitavaksilunastuksen paivaan saakka,
78:12, 82:21; rikkojat s. rusikoitaviksi, 104:9, 10, 132:26; annan teille vallan
jattaa hanet s. rusikoitavaksi, 104:10.

saavuttaa, evankeliumi kaikkien saavutettavissa, 10:51.

sairas, s:iden parantaminen, 24:13, 42:43, 66:9, 84:68, 124:98; muistakaa s:t ja
ahdistetut, 52:40.

Sakarias, Elias kévi S:n, Johannes Kastajan isan, luona, 27:7.

sakram entti, valtuus siunata s.; s:n nauttimisen edellytykset;
sakramenttipalveluksen toimittaminen, 20:46, 58, 68, 76-79; s:ssa kaytettavat
ainekset, 27:2, ketk& eivat kelvollisia nauttimaan s:a, 46:4; paasy
s.kokouksiin, 46:5; antakaa s:uhrinne Korkeimmalle, 62:4; s.uhrit Herran



paivana, 59:9, 12; osa temppelia vihittakoon s:a varten, 95:16.

sakramenttikokous, paasy s:iin, 46:5.

sakramenttiuhri, antakaa s:nne Korkeimmalle, 62:4; s:t Herran paivana, 59:9, 12.

salainen, s:t teot, tyot, ilmoitetaan, 1:3, 88:108, 109; vihollinen s:issa kammioissa
tavoittelee teidan henkeanne, 38:28; s:t liitot, 42:64.

salaisesti, salassa, joka rikkoo salassa, hantd nuhdeltakoon salassa, 42:92; pudista
tomu jaloistasi, salaisesti, todistukseksi, 60:15, 99:4; sdaddkset, jotka ovat
olleet salassa, ennen kuin maailma oli, 124:38, 41.

salaisuus, Jumalan s:t paljastetaan, 6:7,11, 8:11,11:7, 42:61, 65; s:ien avaimet
annettu Joseph Smithille, 28:7; valtakunnan katketyt s:ttullaan ilmoittamaan,
76:7; min& olen julistava heille tahtoni s:t, 76:10; valtakunnan s:t nayte tty
nayssé, 76:114; suuremmalla pappeudella avain valtakunnan s:iin, 84:19,
107:18, 19; Parley P. Prattille luvataan s:ien selittamisen lahja, 97:5; mina
olen paljastava taman suuren s:n, 10:64; min& olen selittdva taméan s:n, 19:8,
10; s. salaisissa kammioissa, 38:13.

salama, palvelevan enkelin kasvot kuin s., 20:6; ihmiset saatetaan tuntemaan
Jumalan viha raivoavilla s:illa, 87:6; s:t idastéa lanteen, 43:22; kansoja
kutsuttu salamain aanella, 43:25, 88:90.

salattu, Herra ilmoittava s:n, 101:32, 33; mielisuosioni on ilmoittaa, mika on ollut
s:na, 124:41, 38.

samanarvoinen, jokainen olkoon s. taman kansan keskuudessa, 51:9. Vrt.
yhdenvertainen.

samanlainen, oikeus omaisuuteen, 82:17. Vrt. yhdenvertainen.

sana, minun s:ni ei katoa, 1:38; tAma sukup olvi on saava minun s:ni sinum kauttasi,
5:10; minun s:ni on teravampi kuin kaksiterainen miekka, 6:2,11:2, 12:2,
14:2, 33:1; odota, kunnes saat minun s:ni, 11:16, 21, 22; tutki s:aani, 11:22;
Pyha Henki antaa s:t, 14:8; Jumalan voiman s. hanen Henkensa voima,
29:30; Jumala eikiella s:aansa vastaukseksirukoukseen, 39:16; Herran
palvelijat puhuvat Pyh&n Hengen johtamina Herran s:aa, 68:4; tulette
elam&an jokaisesta s:sta, joka lahtee Jumalan suusta, 84:44, 98:11; Herran
s. on totuus, 84:45; s:t tullaan antam aan kirkolle, 90:4; alussa oli S.,
pelastuksen sanansaattaja, 93:8; minun s:ni lahdettava ihmislapsille, 96:5;
ylhdiset tullaan alentamaan sinun s:si kautta, 112:8; Herran s. Jose phille
Libertyn vankilassa, 122 luku; st kaikkeinpyhimmissanne, 124:39;
ensimmainen presidenttikunta s:jen saamiseksi, 124:126; ne kaksitoista
tulevat lahettamaan minun s:ni kaikille luoduille, 124:128; Herran s.
presidentti Brigham Y oungin kautta, 136 luku; seuraus profeettain ja
apostolien s:jen hylk&amisesta, 1:14; kirkon otettava vaarin kaikista hanen
s:istaan, 21:4; pankoot pois kaikki kovat s:nsa, 24:116; olkoot s:nne
rakennukseksi, 136:24. Ks. myds Viisauden sana. Vrt. puhe.

sananjulistaja, Oliver Cowdery kirkon ensimmainen s., 21:10-12.

sanansaattaja, iankaikkinen litto oleva s., 45:9; Sana ol s., 93:8; kuinka erotetaan
Jumalan s., 1294.

sanoa, mina Herra olen sidottu kun te teette sen mita minad sanon, 82:10; alkaa
huolehtiko edeltapéin, mité sanoisitte, 84:85; silla teille annetaan, mita teidan
on sanottava, 100:6, 124:97.

sanoma, julista hyvaa s:aa, 19:29; losanoma kuolleille, 128:19.

sapatinpaiva, Herran paiva, 59:12; ottakoot vaarin s:sta ja pitako6t sen pyhana,
68:29.

sauva, Moronille annettu Efraimin s:n kirjan avaimet, 27:5.

Scott, Jacob, saa kdskyn matkustaa saarnaamaan, 52:28.

Sebaot, Herra S., 87:7, 88:2, 98:2.

Sederlaomak, = Frederik G. Williams, 92:1,104:27, 29.

Seet, Aadamin asettama, 107:42; aivan isdnsa kaltainen, 107:43; Lamek Seetin
asettama, 107:51; Aadamin siunaama Aadam-ondi-Ahmanin laaksossa,
107:53.

seitsenkymmenet, s:ien velvollisuudetja valtuudet, 107:25, 26, 34; toimikoot niiden
kahdentoista alaisina, 107:34, 38, 124:139; s:ien presidentit, 107:93-97; s:ien
presidenttikunta, 124:138.

sekasorto, tuo mukanaan ruttotauteja, 63:24; kaikki on oleva s:ssa, 45:26, 88:91.

selestinen, ks. celestinen.

selittaa, lahja s. kielia, 46:25.

serafijoukot, Kristus naki kaikki taivaan s., 38:1. Vrt. taivaan sotajoukot.



seurakunnan luettelonpitaja, ks. luettelonpitaja. Vrt. myos kirjuri.

seurakunta, vahvistakoot s:ia, 50:37; vanhimmat valvokoot ja pystyttakodot s:ia,
52:39, 58:48; kay viipymatta s:ien tykoné, 63:46; tehkdon s. parannuksen,
63:63; esimerkki kaikille s:ille, 72:23; Viisauden Sana s:n hyvaksi, 89:1;
Joseph Smithin jarjestettava s:ia, 90:15; moniin s:n jaseniin Jumala ei
mielistynyt, 98:19; Herran viisaus kaikkiin s:iin ndhden pyhie n kok oamiseksi,
101:63, 64, 72, 75; s:ien valmistaminen Siionin lunastukseen, 103:29; niiden
kahdentoista asetettava evankelistoja kaikkin suuriin s:iin, 107:39; jokaiseen
s:aan luettelonpitaja 128:3. Ks. myds Eenokin seurakunta ja Esikoisen
seurakunta seka kirkko ja kirkkoni, kirkkonsa, ym.

Sherman, Lyman, Lyman S:a koskeva imoitus, 108:1.

Sherwood, Henry G., korkean neuvoston jasen, 124:132.

side, yhdistava s., 128:18.

sidottu, mina, Herra, olen s., kun te teette sen, mita mina sanon, 28:10; taivaassa,
mita ikin& te sidotte maan paalla, 127:7,128:6, 9; iankaikkisesti s. taivaissa,
132:46.

sielu, Jumalan palveleminen h&nen tyossdéan saattaa pelastuksen s:lle, jos sivaltaa
sirpillaéan kaikella voimallansa, 4:4, 6:3, 11:3, 12:3; enkd min& puhunut
rauhaa sinun s:llesi, 6:23; min& olen puhuva sinun s:ssasi, 8:2; kaytéa lahjasi,
muuten vihollisesi aiheuttavat tuhon s:llesi, 8:4; lonne suuri, vaikkapa yhden
s:n johdattamisesta minun tykodni, 18:15, 16; Herra, joka voi sydsta s:n alas
helvettiin, 63:4; jokainen s., joka uskoo ja antaa kastaa itsensé, saava Pyhéan
Hengen, 84:64; henki ja ruumis ovat ihmisen s., 88:15; kuolleistanouseminen
s:n lunastus, 88:16; huolehtikaa s:sta ja s:n elamésté, 101:37; ystavallisyys
ja puhdas tieto avartavats:n, 121:42; pappeuden oppion taivaan kasteena
valuva s:uusi, 121:45; esivallan ei koskaan pitdisi tukahduttaa s:n vapautta,
134:4; saatana kiihoittaa ihmisia, koettaen tuhota heidan s:nsa, 10:22, 27;
suuriarvoisinta sinulle on, etté julistat parannusta, jotta johdattaisit s:ja minun
tykoni, 15:6, 16:6, 18:15; s:t ovat kallisarvoiset minun silmisséni, 18:10;
vastuu Jumalan sanojen noudattamisesta lankeaa teidan s:llenne, 41:12;
kesa on ohi eivatka s:nne ole pelastetut, 45:2,56:16; teidan s:nne saavat
eldd, 45:46; ahneus ja rikkaus ovat syopanéas:lle, 56:16; kun me koetamme
vaaryydella herroina s;ja hallita, sen seuraukset, 121:37-40.

siemen, Aabraham sailupaukset s:stdan, 132:30; meissé jameidan s:ssdmme
kaikki sukukunnattulevat siunatuiksi, 110:12; sanoen palvelijalleni Josephille:
Sinussa ja sinun s:ssasi maan sukukunnattulevat siunatuiksi, 124:58. Ks.
myos jalkelainen.

Siinain vuori, pasuna soiva kuten S. vuorelta, 29:13.

Siion, ahkeroikaa S:n asian alulle saattamiseksi ja lujittamiseksi, 6:6, 11:6, 12:6,
14:6; Joseph Smith saatettu Hengen vaikutuksen alle edistimaéan S:n asiaa,
21:7; iloitseva kukkuloilla, 35:24, 39:13; Uutta Jerusalemia tullaan kutsumaan
S:ksi, 45:66, 67; Herra otti Eenokin S:n helmaansa, 38:44; jokaisen, joka ei
tahdo tarttua miekkaan, taytyy paeta S:iin, 45:68; alkkddmme menkd
taistelemaan S:a vastaan, 45:70; vanhurskaat tulevat kokoontumaan S:iin
laulaen, 45:71, 66:11; kukoistava kukkuloilla ja iloitseva vuorilla, 49:25; S:n
kaupungin sijaitsemispaikka 57:2; Independence Missouri S:n keskuspaikka,
57:3; todistus lahteva S:sta, 58:13; asiamies ottamaan vastaan rahaa maan
ostamiseksi S:ssa, 58:49; Sidney Rigdon kirjoitakoon kuvauksen S:sta,
58:50; vihkik66n S:n maan, 58:57; autuaat ovat ne, jotka seisovat S:n
maassa, 59:3; pyhien kokoonnuttava S:n maahan, 62:4, 63:24, 36; Herra
pitdd S:n maata omissa kasisséan, 63:25; S:n maa saadaan ostamalla,
63:29; joka lahettdd aarteita S:iin, saava perintdosan, 63:48; pyhat tulevat
saamaan perintdosan S:ssa, 64:30; uppiniskaiset eivat tule perimaéan S:a,
64:35; tuleva viiriksi ihmisille, 64:42; kansakunnat tulevat vapisemaan S:n
vuoksi, 64:43; evankeliumin opettaminen S:n asukkaiden laki, 68:26; S:n
asukkaita nuhdellaan, 68:31; jokaisen joka tulee S:iin, laskettava kaikki
piispan eteen, 72:15; Herra Jumala, S:n pyhé&, 78:15; S:n tulee kasvaa
kauneudessa, 82:14; vitsaus ja tuomio S:n lasten ylitse, 84:58; rahaa
kerattava S:n rakentamista varten, 84:104; Herra kurittava S:a, 90:36; kaikki
tieto S:n pelastukseksi, 93:53; Kirtland oleva S:n vaarna, 94:1; S:n Kirtlandin
vaarnan jarjestys, 96 luku; Herralle rakennettava huone S:n maahan, 97:10;
menestyva jos se on kuuliainen, 97:18, 25; maan kansat tulevat
kunnioitamaan S:a, 97:19; tama on S.: puhdassydamiset, 97:21; tullaan



lunastamaan, vaikka sita kuritetaan jonkin aikaa, 100:13; olkoot sydéamenne
lohdutetut S:n téhden, 101:16; ei jarky sijaltansa, 90:37, 101:17;
puhdassydamiset tulevat palaamaan S:iin, 101:18; ei mitdan muuta paikkaa
kuin S. pyhien kokoamisty6té varten, 101:20; vaarnat ovat S:n vahvistus,
101:21; vertaus S:n lunastuksesta, 101:43; maata ostettava S:n maan
ympaériltd pyhien kokoamisen aloittamiseksi, 101:70; S:a rakennettava
kokoontumalla, 101:74; S:n lapsia verrataan vertauks een vaarasta
tuomarista, 101:81; milla ehdolla kansa tulee asumaan S:ssa, 101:100;
ilmoitus, joka koskee S:n maahan hajoitettuja, 103 luku; voidaan rakentaa
vain celestisen lain mukaan, 105:5; S:n lunastus viipyy rikkomuksen tahden,
105:9, 13; Herra taisteleva S:n taistelut, 105:14; S:nvaltakunta, Jumalan
valtakunta, 105:32; S:n laki pantakoon toimeen S:n lunastuksen jalkeen,
105:34; piispa yleinen tuomari S:ssa, 107:74; rukous, etta Herra valitsisi
muita vaarnoja S:lle, 109:59; Herra oleva armahtavainen S:a kohtaan, 111:6;
mita tarkoitetaan kaskylla: pukeudu voimaasi, S., 113:7; mita ymmarretaan
silla, etta S. tulisi irroittamaan kahleet kaulastaan, 113:9; kokoaminen S:n
maahan linnana ja pakopaikkana, 115:6, 124:36; minun kansani maa, S.,
117:9; lakia kymm enyksista noud atettava S:ssa ja sen kautta pyhitettdvad S:n
maa, 119:5, 6; maarahetki on tullutarmahtaa S:a, 124:6; kaste kuolleiden
puolesta S:ssa, 124:36; ne, jotka asuvat pakanain keskell&, paetkoot S:iin,
133:12; Herra antava danensé kuulua S:sta, 133:21; S:n maa palaava
omaan paikkaansa, 133:24; jokaisen autettava kansaa padsemaan S:n
vaarnaan, 136:10; lunastetaan, kun Herran aika on tullut, 136:18;
koettelemukset valmistavat S:n kirkkautta varten, 136:31.

Siionin lapset, S. lapsia verrataan vertaukseen vaarasta tuomarista, 101:81-85. Ks.
myo s lapsi.

Siionin valtakunta, Jumalan ja Kristuksen valtakunta, 105:32.

Siionin vuori, ne, jotka ovat tulleet S. vuoren kaikkein pyhimman tykd, 76:66; pyhien
kokoaminen S. vuorelle, joka on oleva Uuden Jerusalemin kaupunki, 84:2;
Mooseksen ja Aaronin pojat tullaan tayttamaan kirkkaudella S. vuorella,
84:32; Jumalan Karitsa seisova S. vuorella, 133:18, 56.

siivet, han on kohoava kuin kotkan siivin, 124:99.

sijaissuorittaja, toimitukset kuolleiden puolesta s:ien kautta 128:8.

silminnékia, Mormonin Kirjan levyjen kolme s:8&, 17 luku; 128:20;
kastetoimituksissa kuulkoon korvillaan, 127:6, 128:3. Ks. myds todistaja.

silmé&, eikd ole yhtaan s:aa, joka eiole nadkeva, 1:2; heidan s:nsa putoavat
kuopistaan, 29:9; kaikki on minun s:eni edesséa, 38:2; vanhurskaat muutetaan
silméanrapayksessé, 43:32; te ette voiluonnollisine siminenne nahda, 58:3;
kaikki, mika tulee maasta, luotu miellyttdmaan s:a4, 59:18; minun s:ni
valvovat teitd, 67:2; mita s. ei ole nahnyt eika korva kuullut, 76:10; Hengen
voimasta s:mme aukenivat, 76:12; Herra kosketti meidan ymmarryksemme
s:id, ja ne aukenivat, 76:19; peite otettiin pois ja ymmarryksemme s:t
avautuivat, 110:1; nimessani he tulevat avaamaan sokeiden s:t, 84:69;
nakevat s:sta s:aan, 84:98; valkeus, joka valaisee teidan s:nne, 88:11; hdnen
silméansa olivat kuin tulen liekit, 110:3; minun s:ni ndkevéat ja tuntevat kaikki,
121:24.

silméanréapays, vanhurskaat muutetaan s:ssé, 43:32, 63:51,101:31.

Sineha, = Kirtland, 82:12, 104:21, 40.

sinela, painattaa, 104:58.

sinelane, painatus, 104:63.

sinetti, valta merkita s:la, 1:8; lain lukitseminen s:lla, 109:46;
sadanneljankymmenenneljntuhannen s:lla merkitseminen, 77:11.

sinetdida, valta s. iankaikkiseen elamaan, 68:12; sinetdityja lupauksen Pyhalla
Hengell&, 76:53; sinetdity kirja, jonka Johannes naki, 77:6; todistuksen
sinetdiminen, 88:84,109:46, 133:72; patriarkalla hallussaan sinetéimisen
siunaukset, 124:124; viela lujempi profetian sana merkitsee sita, ettéd ihminen
tietdd, ettd hdnet on sinetdity iankaikkiseen elamaan, 131:5; liitot, joita ei
sinetdilupauksen Pyhéa Henki, paattyvatihmisten kuollessa, 132:7; mink&a
sinetdit maan p&alld, on oleva sinetdity taivaassa, 132:46; mina sin etdin
sinulle korotuksesi, 132:49; martty yrikuolema sine téi Opin ja Liittojen Kirjan ja
Mormonin Kirjan todistuksen, 135:1; Joseph ja Hyrum Smith sinetdivat
lahetystehtdvansa verellddn, 135:3; olitarpeen ettd Joseph Smith sinetdisi
todistuksensa verelldaan, 136:39, sadanneljagnkymmenenneljantuhannen



sinetilla merkitseminen, 77:11; Hyrum Smithilla, patriarkalla, hallussaan
sinetdimisen siunaukset, 124:124; sinetdiva ja sitova voima ja valtakunnan
avaimet, 128:14; ja maan p&alla on oleva kerrallaan vain yksi, jolle tAma
valtuus, sinetdiva ja sitova voima, jatdman pappeuden avaimet on annettu,
132:7.

sirppi, sivaltaa s:1laén ja kokoaa, korjaa, leikkaa, 44, 6:3,11:3, 27,12:3, 14:3, 31:5,
33.7.

sisin, totuus saanut sijan maan s:ssé, 84:101; milloin tunnet s:ssési saalia, 121:3;
olkoon s:sitaynna rakkautta, 121:45. Vrt. sydan.

sitoa, saatana tullaan sitomaan, 45:55, 88:110; laki sidottava, 88:84; mita ikina te
sidotte maan paalla, 127:7, 128:8, 9, 14, 132:46; he sitoivat lain, 133:72.

sitoutua, teidén on sitouduttava elam&an pyhyydessa, 43:9; sitouduttava yhteen eli
tehtava iankaikkinen litto, 78:11, 82:11.

sitova, voima selitetaan, 128:14.

siunaaminen, sakramentin s., 20:75 79.

siunata, noyrid siunataan korkeudesta, 1:28; auttakaa minun tydni ilmi
saattamisessa, niin teidat siunataan, 6:9, 11:9, 14:11; vanhinten siunattava
lapset, 20:70; min& olen siunaava kaikki, jotka tekevat ty6td minun
viinitarhassani, 21:9; Herra siunasi vedet alussa, 61:14; sen, jonka sina
siunaat, mina olen siunaava, 132:47.

siunattu, jos te autatte pyhi& puhtain sydamin, niin te tulette olemaan s:t, 136:11.

siunaus, talle maalle, 10:50; Jumalan antamat s:t kaiken yldpuolella, 18:45; rukoile
aina, ja sinun s:sion oleva suuri, 19:38; uhataan kirouksella s:n sijasta, 24:4,
6, 15, 41:1; paljon ahdistuksen jalkeen tulevat s:t, 58:4, 103:12; peruutetaan
tottelemattomuuden tahden, 58:32; valtakunnan s:tovat teidan, 61:37, 78:18;
s:ta ei annettu pelon tdhden, 67:3; jattak&a s:nne, 75:19; te ette ole
ymmartaneet, kuinka suuria s:ia Isalla on, 78:17; s:tenyltakyllaisyys, 104:2,
46; on soveliasta, ettd Herra saattaajokaisen tilivelvolliseksi maallisten s:ten
huoneenhaltijana, 104:13; suurilahja ja s., 105:12; patriarkka pitava
hallussaan sinetdimisen sita 124:124; perustuu lakiin, 130:20, 21, 132:5.

sivuvaimo, Aabraham, Daavid ym. saivats:ja, 132:37-39.

Smith, Don C., ylipappien koorumien johtaja, 124:133.

Smith, Eden, kutsutaan palveluksen tehtdvaansa, 75:36, 80:2.

Smith, Emma, Herran sana Emma S:lle, 25 luku; kdsky Emma S:lle, 132:51 56.

Smith, Georg A., apostoli, 124:129; komppanian jarjestaja, 136:14.

Smith, Hyrum, iimoitus Hyrum S:lle, 11 luku; ei ole tuomion alainen; saa
kutsumuksensa, 23:3; matkustakoon Missouriin, 52:8; maarataan
kokoamisen tyéhon, 115:1, 5, 6; Herra rakastaa Hyrum S:& hanen
vilpittd myy tens & tahden, 124:15; patriarkka, profe etta, nakija ja
ilmoituksensaaja, 124:91, 94, 124; saa siunaukset, jotka kerran annettiin
Oliver Cowderylle, 124:95; Hyrum S:n marttyyrikuolema, 135 luku.

Smith, John, korkean neuvoston jasen, 102:3.

Smith, Joseph, nuor., Jumala puhunut Joseph S:lle, 1:17; valittiin suorittamaan
Jumalan ty6ta, 3:9; todistanut Mormonin Kirjan levyista, 5:1; saa kaskyn
tehd& parannuksen, 5:21, 93:47; saava kyvyn muiden muistiinpanojen
kaantdmiseen, 9:12; Johannes Kastajan asettama, 13 luku, 27:8; asetettu
apostoliksi, 20:2; enkelin palvelema, 20:6; nakija, kaantaja, profeetta, apostoli
javanhin, 21:1, 124:125; Oliver Cowderyn asettama, 21:10; kutsuttu ja
valittu, 24:1; olkoon karsivallinen ahdistuksissa, silla niitd on monia, 24:8;
yksinansa kirkon ilmoituksensaaja, 28:2; maaratdan johtamaan konferenssia,
28:10; Joseph S:n kautta lahetetty evankeliumin tayteys, 35:17; ellei Joseph
S. pysy Herrassa, asetetaan toinen hanen sijaansa, 35:18; matkustakoon
Missouriin, 52:3; ottakoon mukaansa suositustodistuksen kirkolta, 52:41;
palatkoon Kirtlandiin, 58:58; lahtek6dn Cincinnatiin, 60:6; alkédn jalleen
kulkeko vesitse, 61:23; erottava Hengen kautta Siioniin lahtevéat, 63:41;
avaimia ei oteta pois Joseph S:It4, jos han on kuuliainen, 64:5; ryhtykdé6n
jalleen kdantdmaéan, 73:3; naki taivaallisen nayn, puhui Kristuksen kanssa,
76:11 14; Joseph S:& nimitetadn Gaselamiksi ja Eenokiksi, 78:9, 82:11,
104:26, 43, sekd Baurak Aleksi, 103:21, 105:16, 27; vihkinyt Uuden
Jerusalemin paikan, 84:3; Joseph S:n velvolisuudetja valtuudet, 90:1 16;
saa nuhteita Herran edessé, 93:47; ja hanen perheenséa tehtava parannus,
93:48; Sidney Rigdon Joseph S:n suuna, 100:9, 11; korkea neuvosto
jarjestetaan Joseph S:n johdolla, 102:1; Joseph S:n ilmoituksen kautta



saama ja hdnen toimittamansa Kirtlandin temppelin vihkiméarukous, 109 luku;

Joseph S:n Kirtandin temppelissé nakyind saamia ilmoituksia 110 luku; ne
kaksitoista alkoot olko uppiniskaisia Joseph S:& kohtaan, 112:15; alk66n
enaa tehko velkaa huoneen rakentamiseksi, 115:13; valtakunnan avaimet
annettu Joseph Sile, 115:19; Joseph S:n rukous ja profetioita, 121 luku;
seka Herran sana hanelle Libertyn vankilassa, 122 luku; heréatetty
julistamaan Jumalan viisaus, 124:1; temppelipalvelus ilmoitetaan Joseph
S:lle, 124:42; kirkon johtava vanhin, 124:125; Joseph S:n kirjeet kasteesta
kuolleiden puolesta, 127 ja 128 luvut; Joseph S:n saama tieto Kristuksen
tulemisesta, 130:14 17; sinetdimisen valtuus uskottu Joseph S:lle, 132:7;
Aabrahamin kupeista lahtenyt, 132:30; Joseph S:n marttyyrikuolema, 135
luku; oli tarpeen, ettd Joseph S. sinetditodistuksensa omalla verelldan,
136:39.

Smith, Joseph vanh, ilmoitus Joseph S:lle, 23:5; Jumalan vanha palvelija, 90:20,

124:19; korkean neuvoston jasen, 102:3; istuu Aabrahamin oikealla puolella,

124:19.
Smith, Samuel H., kutsuttu ty6éhon, julistamaan, 23:4; matkustakoon Missouriin,

52:30; korkean neuvoston jasen, 102:3; yksi piispakunnan presidenttikunnan

jasenista, 124:141.

Smith, Sylvester, 75:34; korkean neuvoston jasen, 102:3.

Smith, William, yksiniistd kahdestatoista, 124:129.

Snider, John, yksi majatalon rakentamisesta huolehtivan koorumin jasenista,
124:22, 62.

Snow, Erastus, komppanian jarjestaja, 136:12.

soittaa, ylistd Herraa veisaten ja soittaen, 136:28.

sokaista, ihmisten juonien sokaisemia, 123:12.

sokea, s:ttulevat nakeviksi, 35:9, 84:69; s:t Karitsan haissa, 58:11.

Sombre, John Johnsonia kutsutaan S:ksi, 96:6, 104:24, 34.

sopia, akdon osallistuko sakramenttin ennen kuin on sopinut, 46:4.

sopia keskenéansé, sopikaa keskendnne kaikesta, mitd minulta pyydatte, 27:16;
annettu ymmartad, koska olette sité pyytéaneet ja keskenédnne sopineet,
29:33; vanhinten kokoonnuttava sopiaksensa Herran sanasta, 41:2;
vanhimm at saavat koska ov at keskenansa sopineet, 42:3; vanhimmille
viisauden sanoja sen mukaan, mita pyytaneet ja keskenansé sopineet
kirkosta ja hengistd, jotka ovatlahteneet maailmaan, 50:1.

soramilaiset, tieto Vapahtajasta tuleva s:ille, 3:17.

sortaja, oikeudenmukainen palkka s:lle, 127:3.

sortua, joka rakentaa télle kalliolle, ei koskaan ole sortuva, 50:44.

sota, kuulette s:ista kaukaisissa maissa, 38:29; vieraissa maissa, mutta tulette
kuulemaan s:ista omissa maissanne, 45:63; s:ien melskettd ja sanomia

s:ista, 45:26; olen paattanyt, etta tulee syttymaan s:ia, 63:33; ilmoitus s:sta,
87 luku; néin sanoo Herra s:ista, jotka pian tulevat alkkamaan kapinalla Etel&a-
Carolinassa, 87:1; hyljatkaa siis s. ja julistakaa rauhaa, 98:16; jos joku kansa

julistaisi s:n, sille olisi ensiksi kohotettava rauhan lippu, 96:34-36.

sota-asu, ottakaa péaallenne minun koko s:ni, 27:15.

sotajoukko, peljattavana kuin s. lippujen alla, 5:14; Herra hallitsee s:jen keskella,
60:4; ettd saatana kokoaisis:nsa, 88:111; Miikael kokoava s:nsa, 88:112;
taistelu perkeleen ja Miikaelin s:jen valilla, 88:113; kunnes Israelin s. tulee
hyvin suureksi, 105:26; Israelin s:t vastuusta vapaina, 105:30; s:ni
pyhitettdk 6n minun ede ssani, 105:31. Ks. my@s taivaan sotajoukot.

sotia, Siionin kansa ainoa, joka ei sodi toistaan vastaan, 45:69; perkele sotii
Jumalan pyhia vastaan, 76:29.

sovinto, ja jos hantunnustaa, sinun on tehtava s., 42:88.

sovittaa, ks. sopia.

sovitus, lapset pyhitetyt s:n kautta, 74:7; Kristuksen veren vuodattamisen kautta,
76:69.

Stanton, Daniel, 75:33.

sukupolvi, epauskoinen ja uppiniskainen s., 5:8; jumalaton s., 88:75; tdmé s. saava

minun sanani sinun kauttasi, 5:10; julistakaa ainoastaan parannusta talle

s:lle, 6:9, 11:9; jotta tdma ty6 ei voisi tulla julki tdmé&n s:n aikana, 10:33; kiero

ja nurja s., 33:2, 34:6; pelastakaa itsenne tasta nurjasta s:sta, 36:6; taméa
juutalaisten s. ndkeva jokaisen havityksen, 45:21; siina s:ssa ihmisia, jotka
tulevat nakemaan vitsauksen, 45:31; taméa s. ei kokonaan katoava, ennen



kuin temppelion rakennettu, 84:5, 31; kosto kolmanteen ja neljanteen s:een
saakka, 98:37, 103:26, 105:30; patriarkallinen pappeus kulki suoraan
alenevassa polvessa, 107:39-41; ettei tdman s:n verta vaadittaisi teidan
kasistanne, 112:33; tuleville s:ille, 5:9. Ks. myds syntypera.

suoda lahja, voima, huone, jossa mina aion s. voiman korkeudesta, 95:8; siella
teille suodaan (tekstissa: annetaan) voima korkeudesta, 38:32, 43:16;
valttamatonta, ettd vanhimmille suodaan voima korkeudesta, 105:11;
ensimmaisille vanhimmille suodaan heidan lahjansa, 105:33; tuhansien
sydamet iloitsevat siitéd lahjasta, joka on suotu, 110:9. Ks. my@s lahja.

suola, heidat luetaan maan s:ksi, 101:39; jos s. kdy mauttomaksi, 101:40, 103:10.

suorittaa, kasteen suorittaminen, ks. toimittaa; ennen kuin olette suorittaneet sen,
mink& olen kaskenyt teidan s., 45:72.

suosittaa, kenet tahansa sina lahetat asianmukaisesti suosittamanasi, 112:21.

suositustodistus, ottakoot mukaansa s:n kirkolta, 52:41; vanhimm alla olkoon s. siita
seurakunnasta, missa han tekee ty6ta, 72:19.

suostumus, alkaa antako s:tanne sen saastuttamiseen, jonka Herra on valinnut,
101:97. Ks. myds yhteinen, yksimielinen suostumus.

surra, jumalattomat tulevat suremaan, 97:21. Vrt. huoata ja murehtia.

surullinen, jos olet s., huuda avuksesi Herraa, 136:29.

suurempi pappeus, ks. Melkisedekin pappeus.

suuri, pienesté kasvaa s., 64:33; joka on uskollinen ja totinen, oleva s. minun
silmissani, 124:13.

suuri ja ihmeellinen ty6, alkamassa, 6:1, 11:1, 12:1, 14:1.

suuri ja peljattava paivéa, Herran s. ja peljattava paiva, 2:1; Elia lahetettaisiin ennen
s:ta ja peljattavaa Herran péaivaa, 110:14; Herran s. ja peljattavéa paiva on
lahella, 110:16.

suuri ja viimeinen paiva, jotkut tulevat jaaméaan saastaisiksi s:een ja vimeiseen
paivaan saakka, 88:102.

suurin, on pienin ja kaikkien palvelija, 50:26.

suuri paiva, Herran s. paiva, 43:17, 20, 21, 45:39, 49:24; ateria valmistettu Herran
s:ta paivaa varten, 58:11; valmistukaa Herran s:ta paivaa varten, 133:10.

Sweet, Northrop, ilmoitus Northrop S:lle, 33 luku.

sydan, eika s:ta, jonka lapi Herran aani eiole kayva, :2; lasten s:t kaantyvat heidan
isiensd puoleen, 2:2, ja isien s:t lasten puoleen, 27:9, 110:15, 128:17;
todistus tuomioksi, jos paaduttavat s:nsa, 5:18; olen puhuva sinulle s:ssasi,
8:2; olen saattava s:si palamaan rinnassasi, 9:8; saatana on pannut heidan
s:eensa, ettd he muuttaisivat sanat, 10:10, ja kiihoittaa heidan s:nsa vihaan,
10:24; olet saava lahjan, jos pyydat vilpittd min s:in, 11:10; sinun tulee rukoilla
s:ssasi, 19:28; voitko lukea iloitsematta ja iemuitsematta s:ssési, 19:39;
ylentakaa s:nne ja iloitkaa, 42:69; ihmisten s:t menehtyvéat, 45:26, 88:91;
saatana sidotaan, niin ettei hanella ole sijaa ihmislasten s:issa, 45:55;
autuaat ovat kdyhat, joilla on puhdas s., 56:18; kaikki, mika tulee maasta,
luotu ilahduttamaan s:t&, 59:18; jotka tunnustavat syntinsa ndyrin s:in, 61:2;
Herra kysyy s:ta, 64:34; kuulaa te, joiden s:tminé tunnen, 67:1; teidan
s:isséanne on pelko, ja se on syy siunausten puuttumiseen, 67:3; kootkaa
s:eenne elaméan sanoja, 84:85; Henkeni on olevateidédn s:ssédnne, 84:88;
lahetdn P uolustajan asumaan s:ssanne, 88:3; jatan sanat teille, jotta
miettisitte niitd s:ssanne, 88:62; minun s:nion taynna saalia, 101:9; olen
pehmittava heidéan s:nsd menestykseksenne, 124:9; olen pelastava
puhdassydamiset, 124:54; ottaa vastaan kédskyn epdilevin s:in, 58:29. Ks.
my0s sarjetty sydan. Vrt. sisin.

synti, s:t julistetann katoilta, 1:3; Herra eivoi suvaita s:& vahimmassakaan, 1:31;
mene, dlaka enaa s:a tee, 6:35, 82:7; mutta muistakaa, ettette enaa s:a tee,
29:3; ottakaa vaari itsestanne ja luopukaa s:istd, 82:2; saatana sanoo, ettei
valehteleminen suinkaan ole s:a, 10:25; saatana houkuttelee ihmiset
tekemaan s:a, 10:29; kaste s:en anteeksisaamiseksi, 13 luku, 20:37, 33:11;
maailma kypsyy s:ssé, 18:6; jumalattomat tulevat tAyttdmaéan s:ensa mitan,
103:3; monet tulevat vakuuttuneiksi s:istdan, 18:44; kasken sinua
tunnustamaan s:si, 19:20; tunnustaen s:si veljiesi ja Herran edessé, 59:12;
annan s:t anteeksi niille, jotka tunnustavat s:nsé, 61:2, 64:7; Jeesus
ristinnaulittiin maailman s:en tahden, 21:9; Kristus on sovittanut s:nne, 29:1,
3; se, joka tekee s:& eikd tee parannusta, karkoitetaan pois, 42:28, 37;
heidan lapsensa kasvavat ilman s:&, 45:58; maailma on s:n vallassa, 49:20,



84:49; teidan s:nne ovattulleet minun eteeni, 56:14; sille, joka on tehnyt
parannaksen s:istdan, annetaan anteeksi, 58:42; eipaljolla naurulla, silla se
on s., 59:15; sen paélle jaad suurempis., joka ei anna anteeksi, 64:9; oleva
lastensa opetuksen laiminlydvien vanhem pien paan paalla, 68:25; etta
heidat, kun he pitavatkaskyt, puhdistettaisiin s:iistdan, 76:52; maailma on
synnin orjuude ssa, 84:50; se, joka kokonaan pysyy s:ssa, ei voi tulla
pyhitetyk si, 88:35; heidén s:ns& ovat heiddn oman paanséa paalla, kun heita
on varoitettu, 88:82; alk&aa kietoutuko s:iin, 88:86; jokainen sielu, joka hylkaa
s:ns&, on nakeva minun kasvoni, 93:1; vaeltaminen pimeydessa
sydanpaivalla raskas s., 95:6; heidan s:istddn huolimatta min& olen muistava
laupeutta, 101:9; olkaa siis alykkaita kuin kAarmeet, mutta ilman s:&, 111:11;
ne, jotka huutavat: Rikkomus!, tekevat niin, koska he ovat s:n palveljoita,
121:17; kun me koetamme peitella sjamme, silloin taivaat vetaytyvat pois,
121:37; jos joku jasen tekee s:n héntéd kohdeltakoon maéaraysten mukaisesti,
20:80; ja jos he tekisivat s:&, heita kuritettaisiin, 1:27; alkaa tehkd s:a
lausumalla turhaan Herran nime& 136:21.

syntien anteeksiantaminen, saaminen, ks. anteeksiantaminen, saaminen.

syntinen, te s:t, jadkada nukkumaan, 43:18; s:ttarvitsevat kuritusta, 101:41, 104:8.
Vrt. rikkoja.

syntyper&, Aaronin suoranaisen jalkeldisen oikeudet, 68:21; s:n mukaan
maaraytyva pappeus jatkuu isalta pojalle, 86:8; Siionilla oikeus pappeuteen
s:nsa vuoksi, 113:8.

syntya, vedessa ja Hengestd, 5:16; Jumalalle syntyneitd poikia ja tyttarna, 76:24;
kadotuksen lapsile parempi etteivat koskaan olisi syntyneet, 76:32;
Kristuksen kautta syntyneet, 93:22.

Syvyys, seisova suuren s:n paalla, 133:20; suuri s. vaistyva takaisin p ohjoisiin
maihin, 133:23; valtatie aukeneva lapi suuren s:n, 133:27.

syyllinen, kiistattoman todistuksen perusteella, 68:23; etteivat s:t paasisi pakoon,
104:7.

syyttaja ja syytetty, kirkon tuomioistuimissa, 102:18.

syoda, ei merkitse mitdan, mita te syotte nauttiessanne sakramenttia [sic], 27:2;
elaimet ja linnut tulevat sydm&én jumalattomat, 29:20; taipuisat ja
tottelevaiset tulevat sy dméann Siionin hyvyytta, 64:34; alkaa murehtiko, mita
te soisitte, 84:81.

sarjetty sydan, syntien anteeksianto niille, joilla on s. sydan, 21:9; autuaat ovat
kdyhéat, joiden sydan on s., 56:18; ja murtunut mieli, 59:8; ne, joiden sydéan on
s., ovat Herralle otollisia, 97:8.

savyisyys, pysy s:n hengessd, 25:14; hallitse huonettasi s:ssé, 31:9; Herran
nimessa julistamisen tapahduttava s:n hengessé, 100:7; kirjoitettakoon se
s:n hengessé, 124:4. Vrt. ndyryys.

savyisat, tulevat periméaan maan, 88:17. Vrt. ndyra.

sdados, temppelida koskeva s., 124:38-40.

saali, rukous, ettd Herra tuntisi sisimmasséansa s:a, 121:3.

tahdonvapaus, ks. vapaa tahto.

tahto, omaa tansa noudattavan taytyy langeta, 3:4; Kristus tayttanytlsan t:n, 19:2;
noussut taivaaseen hallitakseen Isan t:n mukann, 20:24; Joseph Smithin
kutsumus Isén tista, 21:1; Jumala hallitsee oman t:nsa mukaan, 58:20; joka
tekee minun t:ni, on voittava, 63:20; Herran mieli ja t erdista vanhimmista, 68
luku; Herran mieli ja Herran t., 68:3, 4,95:13, 133:61; Pyhan Hengen
johtamat palvelijat puhuvat Herran t:n, 68:4; mina olen julistava heille t:ni
salaisuudet, 76:10; viisauden sana osoittaa Jumalan t:n ajalliseksi
pelastukseksi, 89:2; sinun sallitaan tietdd minunt:ni, 124:5; jos h&an tahtoo
tietdd minun t:ni, kuulkoon neuvoa, 124:89; Herran t., etta kaskyt ldhetetdan
kaikelle lihalle, 133:60, 61. Ks. myds vapaa tahto.

tahtoa, joka tahtoo korjata, korjatkoon, 6:3. Vrt. halata.

taistela, taistelu, alkddmme menkd taistelemaan Siionia vastaan, 45:70; perkeleen
taistelu Miikaelia vastaan, 88:113; suuren Jumalan taistelu, 88:114; Miikael
taisteleva heidan taistelunsa, 88:115; Herran muinoin kansallensa antama
taisteluun ryhtymista koskeva laki, 98:33, 36; mina taistelen teidan
taistelunne, 105:14.

taivaallinen, silla jos te ette ole yhdenvertaisia maallisis sa, te ette voi olla
yhdenvertaisia t:ten saamisessa, 78:6; mina olen antanut t:ille sotajoukoille



kaskyn teista, 84:42.

taivaan laki, auringon, kuun ja tahtien kirkkaus t. laella, 76:70, 71, 109.

taivaan sotajoukot, olen ilmestyva yhdessé kaikkien t. sotajoukkojen kanssa, 29:11;
vietteli kolmannen osan t sotajoukoista, 29:36; Kristus naki kaikki taivaan
serafijoukot, 38:1.

taivaan valtakunta, lahelld, 33:10, 42:7; ahkeroi etsié t. valtakuntaa, 106:3; ja
Jumalan valtakuntaa, 65:6.

taivaat, saattavatt. jarkkymaan, 21:6, 35:24; tulevat vapisemaan, 43:18, 84:118;
vavahtelevat, 45:48,49:23; joka on tehnyt t. ja kaikki niiden joukot, 45:1;
Ihmisen Poika hallitsee nyt tiissa, 49:6; kuulkaa, oi te t., ja ota korviisi maa,
76:1; itkivat Lusiferia, 76:26; enkelit, joilla on valta sulkea t., 77:8; pappeus,
jonka minad nytvahvistan omalla &anelléni tiista, 84:42; hymyilevat maalle,
84:101; myds tahtitaivaat tulevat vapisemaan, 84:118; mik& voima voi
pidattaa t:ita, 121:33; minad puetan t. mustiin, 133:69.

taivaat ja maa, taivas ja maa, olen luonut taivaat ja maan, 14:9; Jumala loi taivaan
ja maan, 20:17; taivas ja maa havitetdan, 29:23; taivaatja maa tulevat
katoamaan, 45:22; vaikka taivas ja maa katoaisivat, 56:11; taivaat ja maa
ovat minun k&sisséni, 67:2; taivaiden ja maan radat, 88:43. Vrt. maa.

taivas, valta merkitéa sinetilla t:ssa ja maan paall&, 1:8, 132:46; miekkansa t:'ssa on
juopunut vimmaan, 1:13; t:ssa on Jumala, 20:17; uusi t ja uusimaa, 29:23;
vietteli kolmannen osan t:n sotajoukoista pois tyko ani, 29:36, kirjoitettu
muistiin t:ssa, 62:3; tulen alas t:sta Iséanitykoa, 63:34; joiden nimi on
kirjoitettu muistiin t:ssa, 76:68; opettakaa se, miké on t:ssa ja maan paalla,
88:79; enkelit lentav at ke skitaivaalla, 88:92; viides enkeli lentda yli
keskitaivaan, 88:103, 133:36; t:ssa on oleva &anettomyys, 88:95; heidat
temmataan hantéa vastaan t:n patsaan ke skelle, 88:97; Miikael kokoava t:n
sotajoukot, 88:112; armotalouden avaimet viimeksilahetetty teille t:sta,
112:32; elamén Kirja, joka on pidetty t:ssa, 128:7; sellaisia kuin muistiinpanot
maan paalla, sellaisia myodskin kirjat tssa, 128:14; laupeuden &éani t:sta,
128:19; voimallinen &ani t:sta, 128:23; t:ssa kahdenlaisia olentoja, 129:1;
selestisessa kirkkaudessa kolme t:ita, 131:1; enkeli, joka huutaa yli
keskitaivaan, 133:17, 36; vain vanhurskauden periaatteita noudattaen
voidaan hallita t.n voimia, 121:36.

talo, ja mihin t:oon te tulettekin, 75:18-20; voi sita t:a, joka hylkaa teidat, 84:94;
kasky rakentaa t., majatalo, 124:22-24. Vrt. huone.

tappaa, ala tapa, 42:8, 19,59:6; jos joku t., hdnet jatetadn tuomittavaksi, 42:79.

tarpeen, tulette oppimaan kaiken, mink& ymmaértaminen on t., 88:78.

tarpeet, pyhien saatava tidensa mukaisesti, 51:3, 82:17; Isa tietaa teidan t:nne,
84:83.

tasapuolisesti, jokaiselle hanen perheensd mukaisesti, 51:3. Vrt. yhdenvertainen.

tauti, tuhoava t. kdyva yli maan, 45:31.

tavara, mita on minulle t., sanoo Herra, 117:4.

Taylor, John, kutsutaan apostoliuteen, 118;6,124:129; haavoittui Joseph ja Hyrum
Smithin kuollessa marttyyrikuoleman, 135:2.

tehda elavaksi, ks. elava.

tehd & syntia, ks. synti.

tehda terveeksi, ks. parantaa ja terve.

tehda tyo6ta, ks. tyo.

teko, salaiset t:t tullaan ilmoittamaan, 1:3, 88:108-110; sina olet tekeva ihm eellisia
t:ja, 8:8, 84:66; minéd olen tuova valoon heidén t:nsa, 10:61; heidan tistansa
te tunnette heidat, 18:38; ihminen tuomitaan t;jensa mukaan, 19:3, 76:111,
112:34; kuolleiden tjen turhuus, 22:2; heidan tnsa seuraavat heita, 59:2;
merkit tulevat uskon kautta voimallisiksit:iksi, 63:11; toimittaisin kumman
t:ni, 95:4, 101:95; heidan tnsa saatetaan ilmi, 97:6; alkaa kerskatko
voimallisista tista, 105:24; jokaiselle ihmiselle hetki maaratty, hanen t:jensa
mukainen, 121:25. Vrt. ty0.

telestinen, t:n kirkkauden ndkeminen, 76:81-90; t:t saavat Kristuksen tayteydesta
terrestristen palveluksen kautta, 76:86; kirkkaus kay yli kaiken ymmarryksen,
76:89; t:n maailman kirkkauden asteet, 76:98; tn maailman asukkaat
lukemattomat, 76:109; joka ei voi pysya t:n valtakunnan laissa, ei voi kestaa
t:ta kirkkautta, 88:24; ne jotka on tehty eléaviksit:ll&a kirkkaudella, 88:31.

temmata, uskovat tullaan tempaamaan ylos, 27:18,101:31; pyhattehdaéan elaviksi
ja temmataan Herraa vastaan, 88:96.



temppeli, Herra tuleva t:iin, 36:8, 42:36, 133:2; Jerusalemin t:n héavitys, 45:18, 20;
t:n paikka Independencessa, 57:3; Sidney Rigdonin vihittava t:n paikka,
58:57; Joseph Smith vihki tn paikan, 84:3; tullaan pystyttamaan taman
sukupolven alkana, 84:4, 31; t:n, joka saastutetaan, Jumala havittava, 93:35;
ensimmaisille vanhimmille tullaan suomaan heidéan lahjansa Kirtlandin t:ss&,
105:33; Kirtlandin t:n vihkimisrukous, 109 luku; k&sky rakentaa t. Nauvoohon,
Illinois, 124:25-55; saadokset tullaan ilmoittamaan t:issa, 124:40;
muistiinpanot pantava tiin, 127:9; muistinpanot kuolleista t:iin, 128:24;
ihminen on Jumalan maja, t., 93:35; Jumala ei tule epapyhiin t:hin, 97:17;
Jumalan kansaa aina kasketty rakentaat., 124:39.

terrestrinen, tn maailman nakeminen, 76:71-80; kirkkaus, 76:71, 91, 97; selestiset
palvelevatt:ig, 76:87; pyhittamattomat tulevat perimaan tn valtakunnan,
88:21; joka ei voi pysya t:n valtakunnan laissa ei voi kestaa t:ta kirkkautta,
88:23; ne, jotka on tehty elaviksi t:lla kirkkaudella, 88:30.

terve, toisille annettu usko tulla parannetuksi, toisille tehdé tksi, 46:19, 20; jolla on
usko minuun tullakseen parannetuksi ja jota ei ole maaratty kuolemaan, tulee
t:ksi, 42:48. Ks. myds parantaa.

tervehtid, tervehtik6on veljidan nailla sanoilla (profeettain koulussa), 88:132, 133.

terveys, oleva t:td ruumiissaan, 89:18.

Thayre, Ezra, ilmoitus Ezra T:lle, 33 luku; l&hetetd&n Missouriin, 52:22, 56:9; Ezra
T:lle annettu kasky peruutetaan, 56:5.

tiennayttdja, Oliver Cowderylle luvataan, ettd han tulee nékeménn t:n, 17:1.

tieto, ndyréat tulevat saamaan t:a, 1:28; ettéd laamanilaiset saisivatt:n, 3:20; pida
mielessasit., 4:6; t:n saaminen uskon kautta, 8:1; rukoile, etta voit saada ta,
8:11, 42:61; parannuksentekoa vaaditaan kaikilta, joilla on t., 29:49; toisille
annettu t., 46:18; John Whitmerin matkustettava saadakseen t:ja, 69:7;
etsikaa ta tutkistelun kautta, 88:118; t:n aarteita noudattamalla viisauden
sanaa, 89:19; totuus t. kaikesta sellaisena kuin se on, 93:24; tja hankittava,
93:53; Jumala antava pyhille t:n, jota tdhan saakka eiole iimoitettu, 121:26;
mahd otonta estéa Kaikkivaltiasta vuo dattamasta t:a, 121:33; puhdas t.
avartaa sielun, 121:42; joka hankkiit:a enemman kuin toinen, oleva
tulevassa maailmassa tata edella, 130:19.

tietosanakirja, kaikki t:issa olevan kirkkoa koskevan aineksen kokoaminen, 123:5.

tietdmattomyys, ihmisen mahdotonta pelastua t:ssa, 131:6.

tietdmatodn, oppikoon visautta, 136:32.

tietdd, jos kysyt, saatt., 6:11; uskon kautta saat, 11:14; teidan tulee t. niin kuin
minun apostolieni, 19:8; heikkojen ei pida saada t. tata, 19:22; tedamme,
ettd on Jumala, 20:7; ndhda ja t. itse, 76:117; sellaista, mitd kukaan ihminen
ei tieda, 6:24; mina olen kertova sinulle mita kukaan ihminen ei tieda, 15:3,
16:3; kaikki, 93:28.

tilaisuus, vahaisempéaan pappeuteen asetettuja jarjestamaan tia, 84:107.

tili, jokaisen huoneenhaltijan tehtava t., 72:3; jokaisen tehtava t. omista
synneistdaan, 101:78. Ks. mydgs tilivelvollinen ja vastuullinen.

tilivelvollinen, jokainen t. maallisten siunausten huoneenhaltjana, 104:13; ihmiset
t:ia hallituksille teoistaan, 134:1. Ks. my@ds tili ja vastuullinen.

todistaa, Mormonin Kirjan levyjen silminnékijain todistettava niista, 17:3; niiden
kahdentoista todistettava asettamisesta, Jeesuksen sanoista, 18:31 33;
vanhim mat todistavat korkeude n Majesteetin sanat, 20:16; Pyha Henki t.
Isasta ja Pojasta, 20:27; vanhimmat lahetetty todistamaan, 58:6, 47, 84:61;
ettd voisin t. Isdllenne, ettd olette puhtaat, 68:75; vanhimm at lahetetty
todistamaan ja varoitamaan, 88:81; Pyha Henki t. kaikesta mink& sanotte,
100:8; huuda siis heille, kuninkaille ja muille hallitusmiehille, voimallisesti
todistaen, 124:7. Ks. myo s aikakirja, asiakirja, luettelo, muistiinpano ja
todistus.

todistaja, kahden tai kolmen t:n vahvistus, 6:28, 128:3; etta voit (David Whitmer)
olla sen t, minka olet nakeva ja kuuleva, 14:8; Joseph Smith ja Oliver
Cowdery asetettu Pietarin, Jaakobin ja Johanneksen kautta olemaan
apostoleina ja erityisina t:ina, 27:12; jokainen sana (syyt6s) vahvistettakoon
kahden t:n kautta, 42:80; Warren Cowderylle luvatafa]n armo ja varmuus, jos
h&n pysyy uskollisena t:na, 106:8; apostolit erityisia tia, 107:23;
seitsenkymm enet erityisia t:ia, 107:25; nakeva ja kuuleva t.
kastetilaisuuksissa lasné, 127:6, 128:3; enk 6 ole pelastanut teitd jattamalla
vain t:n nimestani, 136:40. Ks. myds silminnakija.



todistus, Henki antaa t:n, 1:39; niin kuin tieto Vapahtajasta juutalaisten t:n kautta,
niin laamanilaisille heidan isiensa kautta, 3:16, 17; Jumalan vastaus Martin
Harrisin pyyntéon saada t., 5:1, 2, 23-29; kolmen palvelijani t. Mormonin
Kirjasta, 5:11, 15; jumalalliinen t. Oliver Cowderylle Mormonin Kirjasta, 6:17,
22, 24; ovat autuaita, jos eivat hylkda sanojani, mitka t. vahvistaa, 6:31;
saatana aikoo tehda tyhjaksit:si, 10:33; tten kautta maailma tuomitaan,
20:13; tomun puhdistaminen jaloista ja niiden peseminen t:ksi, 24:15, 60:15,
75:20, 84:92, 99:4; jotta t. lahtisi Siionista 58:13; antamamm e t. kirjoitettu
muistoon taivaassa, 62:3; viimeisin t. monen t:n jalkeen Kristuksesta, 76:22;
vahurskaiden yldsnousemuksesta, 76:50; ne, jotka eivat ole vakevia t:ssaan
Jeesuksesta, 76:79, 82; lupaus Pyhé&sta Hengest&, kuten on kerrottu
Johanneksen t:ssa, 88:3; jotta sitoisitte lain ja sinetdisitte t:n, 88:84, 109:46,
133:72; teidéan t:nne jalkeen tulee viha ihmisten paalle, 88:88; ja
maanjaristysten t., 88:89; ukkosen ym:nt., 88:90; Johanneksen t:n tayteys
tullaan ilmoittamaan, 93:6; nama kolme tulevat olemaan t:na vihollistanne
vastaan, ellei hén tee parannusta, 96:27, 35, 44; Joseph Smith voimallinen
t:ssa, 100:10; olitarpeen, ettéd Joseph Smith sinetdi tnsa verellddn, 136:39.
Ks. myos aikakirja, asiakirja, luettelo, muistiinpano ja todistaa.

todistus (kirjallinen), kirjallinen t. asettamisesta, 20:64; muuttavat jasenet
varustettava t:lla, 20:84; jAsenten vietdva t. Siionin piispalle, oikeuttaa
perintbosaan, 72:17; ilman t:ta ei oteta vastaan, 72:18; jasenten tuotava t.
mukanaan, 72:25.

toimikunta, Herralle vihittdvéan talon rakentamiseksi, 94:15; havaistyskirjoitusten
kokoamiseksi, 123:4-6.

toimittaa, kasteen toimittaminen, 20:72, 73.

toimitus, juhlallisuus ilmenee evankeliumin tissa, 84:20; ulkonaisissa tiissa
palveleva pappeus, 107:14, 20.

toimivalta, ihmisten taipumus kayttaa vaarin t:aansa, 121:39. Ks. myds valtuus.

toinen kuolema, ks. kuolema.

toinen tuleminen, ks. tuleminen, tulemus, Herran toinen ja tuleminen, tulemus,
Ihmisen Pojan.

toivo, palveluksia tyon kelpoisuusehtoja, 4:5; olkoon sinulla karsivallisyyttéa, uskoa,
t:a, 6:19; ei kukaan voi olla tdssa ty 6ssd mukana ilman t:a, 12:8; jos ei ole
uskoa t:a eikd rakkautta, ei voi mitdan tehda, 18:19; lohduttaen meita
vahvistaen tamme, 128:21.

toivomus, Pietarin hyvat., 7:5.

tomu, puhdistamalla t. jaloissanne, 24:15; vanhimpien puhdistettava t. jaloistaan,
60:15, 75:20; eivat makaa t:ssa, 63:51; ihminen luotiin maan t:sta, 77:12.

tosi, nama kaskyt ovat tit, 1:37,71:11.

totella, joka rukoilee, otetaan vastaan, jos han tottelee, 52:15; Herran aanta
toteltava, 63:5; sen, joka tahtoo saavuttaa selestisen maailman, taytyy t.,
78:7; kaikkien jotka saavat ilmoituksen laista noudatettava sitd, 132:3, 6; joka
ei tottele, havitetddn, 56:3; min&a kasken, ja ihmiset eivat tottele, 58:32. Vrt.
kuuliaisuus ja kuulla.

toteutua, mink& Herra on sédatanyt, toteutuva, 1:7; jotta se mit& profeetat ovat
kirjoittaneet, toteutuisi, 1:18; minun sananitoteutuu kaikki, 1:38; Herran sana
toteutuva, 5:20; sen mistd minun apostolini puhuvat taytyy t, 29:10; mik& on
puhuttu profeettain suun kautta, toteutuva, 42:39; nama sanat toteutuvat,
56:11. Ks. myds tayttya.

tottelematon, maailma tulee saamaan voiton, jos pyhatovat t:ia, 103:8; t:ien
rangaistus, 133:63; kukaan eiauttava tia, 133:71.

tottelemattomuus, valkeus ja totuus kadotettu t:n tdhden, 93:39; t:n se uraukset,
97:26; jotkut huutavat: Rikkomus! tn tahden, 121:17.

tottelevainen, tt tulevat syémaan Siionin maan hyvyytta, 64:34. Vrt. kuuliainen.

totuuden Henki, saarnattava totuuden sanaat. Hengessa, 50:17; Kristus t. Henki,
93:9, 11, 26. Ks. myo6s Henki, he nki.

totuus, pysyy iankaikkisesti, 1:39; puhukaa vakaasti t:ta, 18:21; selita t:ta suurella
aanella, 19:37; kupeett:lla vyotettyind, 27:16; niita, jotka ovat ottaneet
vastaan t:n ei hakata pois, 45:57; Puolustaja lahetetty opettamaan tta, 50:14,
79:2; teidéan tulee kasvaat:ssa, 50:40; he todistakoot tista, 58:47; Isa tdynna
armoa jat:ta, 66:12, 84:102; julistaen t:ta ilmoitusten mukaan, 75:4; Jumala
iloitsee niista, jotka palvelevat hadnté tssa, 76:5; niiden karsimykset, jotka
kieltavat t:n, 76:31; saatana koettaa kdantda sydamet pois t:sta, 78:10;



Jumalan sana on t., 84:45; Kristus tn valkeus, 88:6; on Kristuksen valkeus,
88:7; t. kasittaa t:n, 88:40; t:lla ei loppua, 88:66; Henki ilmoittaa t:n, 91:4; t:n
Henki, joka tuli maailmaan, 93:9; Kristus tdynnd armoa ja t:ta, 93:11,; tieto
kaikesta sellaisena kuin se on, 93:24;t:n Henki on Jumalasta, 93:26;
riippumaton omassa piirissaan, 93:30; valkeus ja t, 93:36; monet Siionissa
ahkeroivat Ibytda t:n, 97:1; kaikki tapahtuu Jumalan edesséa t:n mukaan,
107:84; valtikkasit:n valtikka, 121:46; monet pysyvatkaukana t:sta, 123:12;
Puolustaja ilmoittava t:n, 124:97; tn 4ani maasta, 128:19.

tuhatvuotinen valtakunta, 29:11, 22, 43:30,63:51, 77:1, 12, 101:23-34.

tuhat vuotta, Kristus asuva maan paalla t. vuotta, 29:11; kun ne t. vuotta ovat
loppuun kuluneet, 29:22; vaarien ylésnousemus kun ne t. vuotta ovat
kuluneet, 88:101; saatana tullaan sitomaan t.ksi vuodeksi, 88:110.

tuhlata, ala tuhlaa aikaasi, 60:13.

tuho, tuleva Jerusalemille niin kuin varas yoll&, 45:19; Herra paattanyt, ettd monia
t:;jatapahtuu vesil&, 61:5; kansa kypsa toonsa, 61:31; me emme iloitse t:sta,
109:43; tuleva pian, 112:24; 41kda katsoko taaksenne, ettei t. ko htaisi,
133:15.

tuhooja, kulkee vesien paalla, 61:19; Herra lahettanyt t:n havittam aan vihollliset,
105:15.

tuhota, saatanan palvelijat ovat koettaneet t. sinut, 10:6; perkele koettanutt. taman
tyon, 10:12; koettaen t. ihmissieluja, 10:27; jotta Joseph Smith ei tuhoutuisi,
17:4; tuhoava tauti kdyva yli maan, 45:31; saatana koettaa t. sielun, 64:17; ei
sallita taloa tuhottavan, 104:86. Ks. my6s havittaa.

tuhoutua, ks. tuhota.

tuleminen, tulemus, Herran toinen, t:n hetki on lahella 1:12, 35:15, 49:6, 1064,
133:17; ennen kuin tulee Herran péaiva se suurija peljattava, 2:1; ne, jotka
eivat tee parannusta tuhoutuvat tulemuksessa, 5:19; valitut kestavat
tulemisen paivan, 35:21; huutaaksesi parannusta, valmistaaksesi Herran
tietd tulemista varten, 34:6, 39:20, 21, 77:12; tulemisen paivana kaikki
kansakunnat vapisevat, 34:8; t:ssa tapahtuu tuomio, 43:29; he sanovat, etta
Kristus viivyttaa tulemistaan, 45:26; pilvissa, 45:44 50; t:n aika on lahellg,
49:6; ei naisen hahmossa, 49:22; odottakaa Ihmisen Pojan tulemista, 61:38;
autuas on se, joka elaa, silloin kun Herra tulee, 63:50; tata teidan on
odotettava lhmisen Pojan tulemisen paivassa, 63:53; joka maksaa
kymmenyksensé ei ole palava hanen tulemuksessaan, 64:23; lhmisen Poika
tuleva kohdatakseen Jumalan valtakunnan maan paalla, 65:5; lIhmisen Pojan
tulemisen merkit, 68:11; pasunoiden a&ni ennen tulemisen aikaa, 77:12;
mina tulen hallisemaan kansani kanssa, 84:119; tulemisen suuri merkki
nakyy kaikille, 88:93; t:ssa Herran kasvot paljastuvat, 88:95;ja pyhat
temmataan hanta vastaan, 88:96; niiden lunastus, jotka ovat Kristuksen
hanen tulemuksessaan, 88:99; t:ssa kaikkiliha yhdesséa tulee ndkemaan
Herran, 101:23; ja kaikki katoavainen tulee katoamaan, 101:24; t:n paivana
Herra on ilmoittava kaikki, 101:32; t:ssa pyhéat kruunataan, 101:65; tulemus
yllattéda kuin varas yo6lla, 106:4; kuka voikestda hanen tulemisensa paivan,
128:24; valmistukaa yljan saapumista varten, 133:19.

tuleminen, tulemus, Ihmisen Pojan, tulemisen merkkeja, 45:39, 63:11; odottakaa
tulemista, 61:38; sanotaan "tand paivana" tulemiseen asti, 64:23;
verenvuodatus ennen t:ita, 130:12; Joseph rukoilee tietoa tulemisen ajasta
130:14-17.

tuli, julista syntien anteeksiantamusta t:n kautta, 19:31; sinéd paivana, jona mina
tulen tulenpatsaassa, 29:12; iankaikkinen t., 29:28; kaste t:lla ja Pyhalla
Hengell&, 33:11; maa on haviava niin kuin t:ssa, 43:32; jumalattomat tulevat
menemaan sammumattomaan t:een, 43:33, 63:34, 54; verta, t:ita ja
savupatsaita, 45:41;t.- ja tulikivijarvi, 63:17, 76:36; missa t. ei sammu, 76:44;
ne, jotka karsivat iankaikkisen t.n kostoa, 76:105; puu, joka ei tee hyvaa
hedelmdad, heitetadn tieen, 97:7; Siion vaarassa joutua kuluttavaan t.een,
97:26; Herran silmét kuin tulenliekit, 110:3; Herran kasvojen edessa kuin
sulattava t., 133:41.

tulikivi, jarvi joka on tufta ja tt&, 63:17; ketk& tuomittu tuli- ja tulikivijarveen, 76:36.

tulimeri, ks. lasimeri.

tulla esille, ks. yldsnousemus.

tunnusmerkki, suurempia t;ja ylhaaléa taivaalla ja alhaalla maassa, 29:14, 88:93. Ks.
myo6s merkki ja tunnusteko.



tunnustaa, tunnusta syntisi, 19:20; jos rikkoja t., sinun tulee sopia, 42:88; katuva t.
ja hylkda syntinsa, 58:43; Jumalan viha syttyy vain niitd kohtaan, jotka eivat
tunnusta hénen kattdan kaikessa, 59:21; Herra antaa synnit anteeksi niille,
jotka tunnustavat, 61:2, 64:7; jokaisen kielen on tunnustettava, 76:110.

tunnusteko, t:ja niille, jotka uskovat, 35:8, 58:64, 68:10, 84:65, 124:98. Ks. myds
merkki ja tunnusm erkki.

tuntea, tunteminen, tuntemus, odota, kunnes tunnet minun oppini, 11:16; kaikki
jotka tuntevat tdman tyon, tuomitaan, 20:13; teidén tulee kasvaa totuuden
tuntemisessa, 50:40; he tuntevat, niin kuin heidat tunnetaan, 76:94;
pappeudella hallussaan avain Jumalan tuntemiseen, 84:19; kunnes he ovat
taynnd Herran tuntemusta, 84:98; ahk eroitava op pia tuntemaan maata ja
valtakuntia, 88:78, 79; jotta Herran tunteminen olisi maan paala, 101:25;
eivat hedelmattomia Herran tuntemisessa, 107:31; minun silméni tuntevat
kaikki heidan tekonsa, 121:24; Jum ala antava pyhille tunte misen, tiedon, jota
tahan saakka ei ole ilmoitettu, 121:26; Jumalan tuntemus lankeava niin kuin
kaste Karmelissa, 128:19.

tuomari, Israelissa, 58:17; piispa t., 64:10; vanhimmat tulevat olemaan tita, 75:21;
Jumala ja Kristus kaikkien t., 76:68.

tuomio, luettava tksi talle sukupolvele, 5:18; Jumalan tyon hylkdaminen koituu
t:ksi, 20:15; jumalattomat pidetdan kahleissa t:oon saakka, 38:5; Herra
pidattava katensé t:sta jos ihmiset tekevéat parannuksen, 39:18; kansoja
kutsuttu tn aanella, 43:25; vaarille merkitt:ksi, 63:11; Herran nimen turhaan
lausujatt:n alaisia, 63:62, 64, 66; jos ette osaa kirjoittaa yhta sen vertaista,
olette t:n alaisia, jos ette todista, 67:8; kadotuksen lasten tilaa eivat muut kuin
t:n alaiset voiymmartad, 76:48; synti suurempaa valkeutta vastaan tuottaa
suuremman t:n, 82:3; oleva lain mukainen rangaistus, 82:4; on minun, ja
mina olen maksava takaisin, 82:2 3; turhuus ja epausko saattanut kirkon t:n
alaiseksi, 84:55 57; vanhimpien opetettava maailmalle t:sta, 84:87; kulkee
Herran kasvojen edelld, 88:40; jos te anotte sellaista, mika ei ole teille
hyvéksi, se on koituva teidan t:ksenne, 88:65; valmistakaa pyhéat tn hetke&
varten, 88:84; enkelit julistavat t:ta, 88:92; henget, jotka tuomitaan ja jotka
havaitaan kadotustuomion alaisiksi, 88:100; joka ei ota vastaan valkeutta, on
t:n alainen, 93:31, 32; hanen tnsa hetkion tullut, 88:104; kyykdarmeiden
sikiot eivat tule padédsemaan helvetin t:ita pakoon, 121:23; &@killinen t.
verrattuna, 121:24; minun Henkeni on jumalattomien t:ksi, 136:33;
ahkeroikaa, etteivét t:ttule teidan paéallenne, 136:42; mind en peruuta t:ita,
19:5; ihmiset eivatole saaneet tietda kaikkia Jumalan tita, 29:30. Ks. my6s
kadotus ja tuomita.

tuomionpéaiva, tuomiopdaiva, kavala juonikoituva hapeaksija kadotukseksit:na,
10:23; saatanan teot tulevat kukistumaan t:n&, 19:3; pese jalkasi
todistukseksi heitd vastaan t:na, 60:15; tili huoneenhallituksesta tullaan
vaatimaan t:n&, 70:4; t:n& pakanan oleva helpompi, 75:22; jokaisen voitava
tehda tili tn&, 101:78. Ks. myds paiva ja tuomio.

tuomita, Herra tuomitseva ldumeaa, 1:36; liiton rikkoja tuomitaan, 5:27; enk& mina
ole tuominnut kumpaakaan teista, 9:12; Henki johdattaa tuomitsemaan
vanhurskaasti, 11:12; jokainen tuomitaan téidensd mukaan, 19:13; on paljon
todistuksia, ja nilden mukaan maailma tullaan tuomitsemaan, 20:13;
rukoukset, ettéd Herra pidattaisi katensa tuomitsemasta, 39:16; Herra
pidattava katensa, jos ihmiset tekevéat parannuksen, 39:18; tottelemattomat
ja epauskoisettuomitaan, 42:60, 63:9, 84:74,112:29; tuomitaan kahden
todistajan sanalla 42:81; se, joka eiota Kristusta vastaan, tuomitaan, 49:5;
maaratty tuomitsemaan vanhurskaiden todistusten mukaan, 58:18; joka ottaa
vastaan kaskyn epdilevin sydamin, tuomitaan, 58:29; joka ei anna anteeksi,
on tuomittu Herran edessé&, 64:9; Jumala tuomitkoon, 64:11; tulevat
tuomitsemean kaikki Siionia koskevat asiat, 64:38; hallitkoon Jumala hanta,
joka tuomitsee, 58:20; vielapa piispa, joka ei ole uskollinen, tuomitaan, 64:40;
kuolleet tullaan tuomitsemaan niin kuin ihmiset lihassa, 76:73, 88, 99; mina
tulen pian tuomitsemaan, 99:5; ettei viatomia tuomittaisi jumalattomien
kanssa, 104:7; se joka ei noud ata liittoa, on tuomittu, 132:4; Jose ph ku oli,
jotta jumalattomat tuo mittaisiin, 133:39. Ks. myds kadotus ja tuomio. Vrt.
harkinta ja ratkaista.

tupakka, t:n sovelias ja sopimaton kaytto, 89:8.

turha, turhuus, turhuus ja epausko saattanut kirkon tuomion alaiseksi, 84:55;



hyljatkaa turhat ajatuksenne, 88:69.

turmeltunut, kaikkiliha on tta, 38:11.

turvakaupunki, Jerusalem tksi 45:66.

turvallisella mielella, olkkaa t. mielella, 68:6, 78:18; vrt. 61:36.

turvapaikka, pyhien tit, 124:10, 36.

turvautua, turvaudu minun Henkeeni, 11:18.

tutkia, kayttakaa aikanne kirjoitusten tutkimiseen, 26:1.

tutkinta, oikeudellinen, menettely tssa, 42:81; piispan edessé, 107:72; korkean
neuvoston edessa, 102 luku.

tutkistelu, etsikaa tietoa t:n ja myos uskon kautta, 38:118; kayttakaa aikanne
kirjoitusten tutkimiseen, 26:1.

tuttavuus, tehtava tita ihmisten kanssa, 102:18.

tyhjentad, toivoin, ettei minun tarvitsisi t. katkeraa maljaa, 19:18.

tyko, tykonda, ne, jotka tulevatasumaan Jumalan kasvojen edessé, 76:62; Esikoisen
seurakunta hdnen kas[v]ojensa edessé, 76:94; ne, jotka ovat tulleet kaikkein
pyhimmén tykd, 76:66; ne, jotka ovat tulleet Esikoisen seurakunnan tykao,
76:67. Vrt. kasvojen edessa, eteen.

tytar, poikia ja t:id minun valtakunnassani, 25:1; maailmo jen asukkaat Jumalalle
syntyneita poikia ja t:ia, 76:24.

tyd, Joseph valittin suorittamaan Herran t:té, 3:9; suuri ja ihmeellinen t., 4:1, 6:1,
11:1, 12:1, 14:1; lahja, joka on saattava valoon tdman palvelustyon, 6:28;
sinun t:si on, ettd pidat minun kaskyni, 11:20; ihminen tuomitaan t:idensa
mukaan, 19:3, 76:111, 112:34; kaikki on Jumalan katten tta, 29:25; mika on
Herran t:ita, 64:29; pyhat muistakoot t:ns &, 63:30; tehkaa t:té kaikella
voimallanne, 75:3; jokainen tehk®dn t:td seurakunnassa, 75:28; niit&, jotka
ovat telestisesta valtakunnasta, ei lunasteta, ennen kuin Kristus on tayttanyt
t:nsa, 76:85; Herran tit ovat suuretja ihmeelliset, 76:114; jokainen tehkdén
t:td omassa kutsumuksessaan, 84:109; mina olen kiirehtiva t:ni, 88:73;
tulisivat taydellisiksi palveluksen tissdan, 90:8; jotka kutsutaan palveluksen
t:hén, 97:13; sopiva korvaus kaikesta t:sta, 124:121, 122. Ks. myds palvelus
ja palvelustehtava. Vrt. teko.

tydmies, on palkkansa ansainnut, 31:5, 84:79, 106:3; laiskan ei pida sydda t:n
leipad, 42:42; kutsukaa uskollisia tiia, 39:17; viimeisen valtakunnan
ensimmainen t., 88:70.

tahti, t:t putoavat taivaalta, 29:14, 349, 45:42,88:87, 133:49; telestisten kirkkaus
niin kuin t:ien kirkkaus, 76:81, 98; telestisen maailman asukkaat
lukemattomat niin kuin tt, 76:109; Kristus myds t:ien valo, 88:9.

tahtitaivaat, myds t. tulevat vapisemaan, 84:118.

tana paivana, nyt sanotaan 't. paivana", 64:23.

taydellinen, vanhurskaat tehdaan tiksi, 76:69, 129:3; Seetoli t, 107:43; emme voi
tulla t:iksi ilman kuolleitamme, 128:15, 18; pysykaa karsivallisina kunnes
olette t:t, 67:13; tehd&an t:ksilain kautta, 88:34; tulisivat t:iksitydssaan, 90:8.

tayteys, minun kirjoitusteni t., 42:15; maan t. on tuleva teidan, 59:16; me saimme
hénen t:stddn, 76:20; ndma ovat ne, jotka ovat saaneet hanen t:stansa,
76:56; saavat hanen kirkkaudestansa, mutta eivat hanen t:stansa, 76:76; ei
Isan t:t4, 76:77; eivat saa hanen t:stansa iankaikkisessa maailmassa, 76:86;
selestiset saavat Isan t:st&, 76:94; lepo, hanen kirkkautensa t., 84:24; ne
jotka tehty elaviksi selestisella kirkkaudella, tulevat saamaan t:n, 88:29; Isan
ja Pojant, 93:4,12, 16, 19, 27; henki ja elementti erottamattomasti yhteen
littyneind saavat ilon t:n, 93:33; pappeudent. tullaan palautamaan, 124:28;
iankaikkinen liitto sdéadettiin kirkkauden ttéa varten, 132:6. Ks. myds aikojen
tayttymisen armotalous ja evankeliumin tayteys.

tayttya, levyt sailytettiin, ettd Herran lupaukset tayttyisivat, 3:19; nama asiat, jotka
mina olen puhunutteille, eivat tapahdu, ennen kuin kaikki on tayttynyt, 45:23;
kunnes pakanain ajat tayttyvat, 45:25. Ks. myds toteutua.

tayttda, olenko mina luvannut enka ole tayttanyt, 58:31; jotkut sanovat, ettd Herran
lupauksia eiole taytetty, S8:33; Mooseksen lakion taytetty, 74:3; kun Kristus
on tayttanyt tyonsa, 76:106; voima t. kaikki, 105:37.

uhraus, vaatiakseni uhrin liiton ja u:ten kautta, 132:51.

uhri, uhraa u. Herralle, sarjetty sydan ja murtunut mieli, 59:8; totisesti tima on
uhripéivd, 64:23; ovat valmiit pitim&an liittonsa uhrein, 79:8; tdma on se
kymmenys ja se u., 97:12; Herra mielistynyt Siionin u:iin, 105:19;



muis tokirjanne uhrilahjoistanne, 124:39; Herra mielistyva ep atay dellise enkin
u:iin, jos viholliset estavéat pyhid, 124:49; vaatiakseni u:n liiton ja uhrausten
kautta, 132:51.

uhrilahja, muistokirjanne u:istanne, 124:39; tuot Herran paivané u:si Korkeimmalle,
59:12.

uhripéivd, totisesti tima on u., 64:23.

ukkosenjylind, tuomio, lahetetadn, 43:21, 25, 87:6, 88:90.

ulkokullatut, min& olen tuova u. tuomiolle, 50:6, 8; teidan keskuudessanne on uja,
50:7; valehtelijjoita ja u:ja he koettelevat, 64:39; pahat huoneenhaltijat saavat
osansa u:jen joukossa, 101:90; samoin vainooja, 124:8.

upottaa, kastettava upotettakoon veteen, 20:74; upottaminen veteen vastaa
kuolleiden kaltaisuutta, 128:12.

upotuskaste, 13 luku, 20:74, 76:51.

uppiniskainen, kaikkitama, rikotut kaskyt, tulevat u:ten vastattavaksi, 56:4; vihani
on syttynytu:ia kohtaan, 56:1, 63:2, 6; u:t havitetddn Siionin maasta, 64:35.

uskallus, sinun u:sion tuleva vahvaksiJumalan kasvojen edessé&, 121:45.

usko, jotta u. lisdantyisi maan paalla, 1:21; tekee kelvolliseksi Herran tyohon, 4:5;
siunaus luvataan sille, joka osoittua u:nsa, 5:24, 28; olkoon sinulla u:a, 6:19;
tieto annetaan kaikesta, mita pyydatu:ssa, 8:1; ilman u:a et voi tehd& mitaan,
8:10, 18:19; kirja tultaisiin antamaan sen u:n mukaan, jota opetuslapset ja
profeetatilmaisisivat, 10:47, 49, 52; sinulle on tapahtuva u:si mukaan, 11:10,
14, 17; Jumalan tydssa voi olla vain se, jolle on u:a, 12:8; rukoile u:ssa, 14:8;
pyhat esineet tullaan nayttdmaan u:n kautta, 17:2, 3, 5, 7; rukoilkaa u:ssa ja
te tulette saamaan Pyhan Hengen, 18:18; julista u:a, 19:31; te tulette
saamaan kaiken u:n kautta, 26:2; ottakaa u:n Kilpi, 27:17; kaiken, mita
pyydétte u:ssa, te tulette saamaan, 29:6, 52:20; ne, joilla on u.,
konfirmoitava, 33:15; parantaminen u:n voimalla; voimallisia tekoja u:n
kautta, 35:8, 9, 42:48; u:nne rukouksen kautta te tulette saamaan minun
lakini, 41:3; tulee kieltamaan u:n, 42:23; joilla ei u:a ndin tehd&a, mutta
uskovat Kristukseen, tulevat Kristuksen lapsiksi, 42:52; tulla parannetuksi
lahja, 46:19; varoitus u:n heikkoudesta, 61:18; ei tule merkeistd, 63:9 12;
huorintekijat tulevat kieltdm&an u:n, 63:16; joka pysyy vahvana u:ssa,
voittava, 63:20; vanhempien opetettava lapsilleen oppi u:sta, 68:25;
vanhurskaat tulevat voitamaan u:n kautta, 76:53; etsikda tietoa u:n kautta,
88:118; u:n huone, 88:119; heidan u:nsa koetukseksi, 105:19; alkaa
kerskatko u:sta, 105:24; pitdkaa minun kaskyni, ettei u:nne raukeaisi, 136:42.

uskoa, levyt séilytettiin, ettéd laamanilaiset uskoisivat sekéa saisivat kirkkauden
uskomalla, 3:20; Pyh& Henki luvataan sille, joka uskoo, 14:8, 84:64; kaikkien
ihmisten tehtava parannus ja uskottava, 20:29; kaikki, jotka uskoisivat,
heratettiisiin kuolemattomuudessa, 29:43; ne, jotka eivat usko, heratetaan
kadotukseen, 29:44; toisille annetaan lahja u., 46:14; merkit tulevat
seuraamann niita, jotka uskovat, 58:64, 68:10, 84:65; sen, joka uskoo, ei
pitaisi solmialiittoa sen kanssa, joka eiusko, 74:5; joka uskoo, pelastuu, joka
ei usko, tuomitaan, 68:9, 34:74,112:29; rukoilkaa aina ja uskokaa, 90:24.

uskollinen, sinun olisi pitdnyt olla u., 3:8; jos olet u., sinut korotetaan, 5:35; jos pysyt
u:na, pelastut, 6:13; olkaa u:t, kunnes mina tulen, 27:18; joka havaitaan u:ksi,
on paaseva iloon, 51:19, 52:43; jos he ovat u:ja, he saavat tietda, mita
heidan on tehtdva, 52:4; se, joka on u., pannaan paljon haltijaksi, 52:13,
101:61, 117:10, 124:113,132:53; palkka sille, joka on u. ahdistuksessa, 58:2;
jotka ovatu:ia, kruunataan siunauksin, 59:4; niiltg, jotka eivat ole u:ia,
otetaan heidéan leiviskansa, 60:3; joka on u., ei tuhoudu, 81:6; u:t varjeltuvat,
62:6; mind olen aina u:ten kanssa, 62:9, 75:13; se, joka on u., on voittava,
63:47, 75:16; joka on u., on saava voimaa, 66:8; he ovatolleetu:t paljossa,
70:17; joka on u., on kelvollinen perimaan, 72:4, 78:22, 81:6, 106:8; jos olette
u:ia, tulette saamaan hartioillenne lyhteita, 75:5, 79:3; siunauksia u:ille,
84:33, 104:2; Herra antava u:ille rivin rivin paalle, 98:12; voitto luvataan u:ile,
104:82; suurilahja uille, 105:12.

uskollisuus, jokaisen otettava u. kupeillensa, 63:37; voitto u:n kautta, 103:36;
lujempi kuin kuolema, 121:44.

uskonto, ja uskonnolliset yhteisot ja niiden suhteet inhimillisiin yhteiskuntalaitok siin
ja sdadoksiin, 134 luku.

uskontokunta, eri u:en keskuudessa monia puhdassydamisia, 123:12.

uurim ja tummim, kddntaminen u:n ja tummimin avulla, 10:l; annettiin Jaredin



veljelle, 17:1; Jumalan asunto suuri u. ja tummim, 130:8; pyhitetty maa oleva
u. ja tummim, 130:9.

uusi, kaikki tuleva u:ksi, 29:24, 63:49, 101:25.

Uusi Jerusalem, ks. Jerusalem, Uusi.

uusi litto, Jeesus u:n liton valimies, 76:69.

Uusi Testamentti, tullaan kaantamaan, 45:60.

uutteruus, ks. ahkeruus.

vaarna, Siionin vaarnat, Kirtland niistd yksi, 82:13, 94:1, 104:40; Nauvoon v. Siionin
kulmakiveksi, 124:2; paikka, mihin Herra asettava Siionin v:n, 136:10; v:jen
laki opettaa lapsia asianmukaisesti, 68:25, 26; Siionin vja vahvistettava,
82:14, 133:9; muita paikkoja maarattava v:ksi, ja niitéd nimitettava
telttavaatteen viksi eli Siionin vahvistukseksi, 101:21, 115:18; vijen korkeat
neuvostot ja niiden valtuus, 107:36; v:t vanhurskaiden kokoamiseksi, 109:39,
59, 115:6, 125:4; v:t ne paikat, joissa kasteet kuolleiden puolesta
toimitettava, 124:36; ylipapitv:jen johtajiksi, 124:134.

vaate, enkelin v:t puhtaat ja valkeat, 20:6; kdsky olla ottamatta mukaan kahta v:ta,
ks. ihokas; olkoot v:si yksinkertais et ja omien kattesi ty 6t&, 42:40; Siionin
tulee pukeutua kauniisiin v:isiinsa, 82:14; joka ottaa vastaan teidat, on antava
teille v:ta, 84:89; kuka tulee tulipunaisissa v:issa 133:46, 48; verta pirskunut
viille, 133:51.

vaellus, seurakunnan kelvollisuus imaiseksen sen v:ssa, 20:89.

vahva, ks. pysya vahvana ja vakeva.

vahvistaa, Mormonin Kirja on vahvistettu enkelten palveluksen kautta, 20:10;
Joseph Smith ja Oliver Cowdery vahvistettin olemaan apostoleita Pietarin,
Jaakobin ja Johanneksen kautta, 27:12; pappeus, jonka mina nyt omalla
aanellanivahvistan teille, 84:42; liitto, joka on uudistettu ja vahvistettu, 84:48.

vahvistus, nimitettava telttavaatteen vaarnoiksieli Siionin viksi, 101:21.

vaikeus, kaikissa v:issa, 3:8.

vaimo, sinun ei pida himoita lahimm disesi v:a, 19:25; rakasta v:si, 42:22; lain
mukaista, ettd on yksi v., 49:16; monivaimoisuus, 132 luku.

vainio, jo valjennut leikattavaksi, 4:4, 6:3, 11:3, 12:3, 14:3, 33:3, 7; jo valjennut
poltettavaksi, 31:4.

vaino, ne, jotka pysyvéatvahvana v:ssa, 101:35; kirkon v:n historia sailytettava, 123

luku.

vainooja, v:ien nimet merkittdva muistiin, 123:3; v:n osa ulkokullattujen joukossa,
124:8.

vainota, profeettojakin vainottiin ennen teitd, 127:4; kirkko, joka vainoaa pyhia,
88:94.

vaiva, mita tarkoitetaan loputtomalla vila, 19:6 12; kadotuksen lasten v., 76:44;
ahneiden v.,104:18; he tulevat lepadmaan kaikista v:istansa, 124:86.

vakaa, vakaasti, puhukaa vakaasti totuutta, 18:21; etta kaikki tapahtuisi vakain
mielin, 107:81.

vakava, mita julistatte Herran nimesséa, se julistakaa vakavin sydamin, 100:7.

vakuuttaminen, pappeuden vaikutusvalta perustettava v:ieen, 121:41.

vala, pappeudenv. ja liito, 84:39, 40.

valaista, Henki valaisee jokaisen ihmisen, 84:46.

valehdella, saatana sanoo, ettei valehteleminen ole syntia, 10:25; ala valehtele,
42:21; jos han valehtelee, 42:86; Herra ei voiv., 62:6; voi sitd, joka
valehtelee, 10:28; se, joka valehtelee, karkoitetaan pois, 42:21.

valehtelija, alusta asti, 93:25; v:iden osa toinen kuolema, 63:17; pyhat tulevat
koettelemaan v:ita, 64:39; ne, jotka ovatv:ita, 76:103.

valhe, kaikki, jotka rakastavatja harjoittavat v:ta, 76:103; isat jotka ovat perineet
v:iita, 123:7; vihollisten syytokset perustuvat vile, 127:1.

valita, jokainen valitkoon itse, 37:4; olen valinnut opetuslapset varoitamaan, 1:4;
sinut valittiin suorittamaan Herran ty6ta, 3:9; aion suoda voiman korke udesta
niille, jotka olen valinnut, 95:8. Ks. my@s valittu.

valitseminen, ero kutsumisen ja v:nvéalilla, 105:35.

valittu, min& puhun teille, jotka olette v:t, 19:9; teidat on v. julistamaan
evankeliumiani, 29:4; v:ni kuulevat minun &&aneni, 29:7; siné& olet kutsuttu ja
v., 55:1; uskolliset, Jumalan vi, 84:33, 34; monet ovat kutsutut, mutta harvat
v:t, 95:5,121:34, 40; tulkoot v:iksi ne, jotka ovat arvolliset, 105:35; Emma
Smith v. nainen, 25:3. Ks. myés valita.



valitus, ja hammasten kiristys, 19:5; itku ja v., 29:15; koettelemuksen paivéana,
56:16; v:n paiva tuleva pian, 112:24. Ks. myds itku.

valkea, pyhan enkelin v:t vaatteet, 20:6.

valkeuden lap set, etté olisitte v:n lapsia, 106:5. Ks. myds lapsi.

valkeus, joka loistaa pimeydessa, 6:21, 10:58,11:11, 34:2, 39:2,45:7, 88:49;
maailman eldma ja v., 10:70; jota pimeys ei kykene peittamaan, 14:9;
puhkeaa esiin niiden keskelld, jotka istuvat pimeydessa, 45:28, 36; se, mika
on Jumalasta, onv., 50:24; joka tekee synti& suurempaa v:ta vastaan, saava
suuremman tuomion, 82:3; mika on v., on Henki, 84:45; voimallinen ja
vékeva, joka on puettu v:een, 85:7; lahtee Jumalan kasvoista, 88:12; antaa
elamén, 88:13; pysyy v:ssa, 88:40; mina olen se totinen v., 88:50; ruumis,
joka on v:n tAyttama, kasittda kaiken, 88:67, joka valistaa jokaisen ihmisen,
93:2; maailman v. ja Lunastaja, 93:9; totuuden v:ta ei luotu, 93:29, 36; ja
totuus hylkaavat pahan, 93:37; heidaton pantu maailman v:ksi, 103:9; palkka
sille, joka on valkeutena kirkolle, 106:8; ettd sinun v:si olisi viirin& kansoille,
115:5; perkele v:n enkeling, 128:20,129:8. Vrt. valo.

valkoinen, kivi tuleva uurimiksi ja tummimiksi jokaiselle, 130:10, 11.

vallat, valtaistuimet, herraudet, hallituksetja v. tullaan imoittamaan, 121:29, 128:23.

vallita, Herra vallitseva pyhidan, 1:36.

valmis, etta te olisitte v:t siihen, mika ontuleva, 45:61; alkaa kokoontuko kiireessa,
vaan olkoon kaikki v:na edellanne, 101:68, 72, 133:15; vanhimpien
odotettavaja oltava v:t, 105:9, 10.

valmistaa, valmistakaa Herran tietd, 65:1, 3, 88:74; valmistakaa pyhat tuomion
hetkea varten, 88:84; kansani valmistamiseksi, 104:59.

valmistava evankeliumi, vahdisemmallad pappeudella avain v:aan evankeliumiin,
84:26.

valmistua, valmistukaa sihen, mika ontuleva, 1:12; enkelit huutavat sanoen:
valmistukaa, 88:92; valmistukaa Herran suurta paivaa varten, 133:10.

valo, Kristus auringon kuun ja tdhtien v., 88:7 9; kiertotdhdet antavat v:a
toisillensa, 88:44; aurinko kieltdytyva antamasta v:ansa, 88:87; kuu on
pidattava v:nsa, 133:39. Vrt. vaikeus.

valpas, olkaa v:t ja raittiit, 61:38.

valta, merkita sinetilla sekd maan paalla etta taivaassa, 1:8; perkele saava v:n,
1:35; Kristuksella kaikki v., 19:3, 93:17, 100:1; enkeli, jolla oli v., kapinoi,
72:25; yhdenvertaiset vissa, 76:95; vastustaja levittda v:aansa, 82:5;
vanhurskaat tulevat olemaan jumalia, koska heilla on kaikki v., 132:20. Ks.
mya0s valtuus. Vrt. voima.

valtaistuin, pyhat enkelit vin edessda, 76:21; Jumala hallitsee v:llaan, 76:92; Kristus
istuva v:lla, 76:108; Jumalan voima hé&nen, joka istuu v:llaan, 88:13; tuomio
kulkee hadnen kasvojensa edelld, joka istuu v:lla, 88:40; antakaa ku nnia
hanelle joka istuu vila, 88:104; enkeli vannova hanen nimessaan, joka istuu
villa, 88:110; serafit, jotka ympéardivat v:tasi, 109:79; mina valmistan sinulle
v:n, 132:49; v:ia niille, jotka ovat pysyneetvakevina Kristuksessa, 121:29,
132:19.

valtakunnan lapset, v:n lapsille kuuluvaa ei soveliasta antaa kelvottomille, 41:6. Ks.
myds lapsi ja poika.

valtakunta, perkele saava vallan omassa v:ssaan, 1:35; Pietari pyysi, ettd h&an saisi
tulla Herran v:aan, 7:4; Isan mielisuosio on antaateille v., 29:5; on teidan,
35:27, 38:9, 62:9, 78:18, 82:24; annettu kirkon jasenille, 45:1; Is& antava
teille v:in, 50:35; v:n salaisuudetluvataan imaista, 63:23; mina olen antanut
teille vin, 64:4, 5; rukoilkaa, ettd hanen v:nsa menestyisi, 65:5; kun hdn on
jattavav:n Isalle, 76:107; ihmeelliset ovat hdnen v:nsa salaisuudet, 76:114;
ketk & tulevat ottamaan vastaan Isan v:n, 84:34-38; epauskoiset eivat tule
minun Isdni viaan, 84:74; jumalattomien v:t tullaan repimaan rikki, 84:118;
kolmen v:n lait ja kirkkaudet, 88:12 24, kaikille viille annettu laki, 88:36-38;
on paljon via, 88:37; auringot ja tAhdet v:ia, 88:47; v:ia verrataan mieheen
jolla oli pelto, 88:51-61; tamé&n viimeisen v:n ensimmaiset tydmiehet, 88:70,
74; hankkikaa tietoja maallisista v:ista, 93:53; joka ottaa vastaan minut, ottaa
vastaan minun v:ni, 99:3; Herra alistava maailman v:t jalkojensa alle, 103:7;
taman maailman v:ien tunnustettava Siionin v., 105:32; uurimin ja tum mimin
kautta ilmoitetaan korkeamman jarjestyksen v:ia koskevat asiat, 130:10; v:ia
hallituksia ja valtoja, 132:19; kuka ei ole minun v:ni arvoinen, 136:31; te olette
saaneet minun v:ni, 136:41. Ks. myds Jumalan valtakunta, Siionin valtakunta



ja taivaan valtakunta.

valtatie, aukeneva suoraan lapi syvyyden, 133:27.

valtikka, voimallinen ja véakevd, jolla on vallan v. kddess&an, 85:7; v:ksi katoamaton
vanhurskauden ja totuuden v., 121:46.

valtuus, katso, tdméa on minun v:ni, 1:6; julistaaksesi kirkolle kaskytv:lla, 28:3; ei
kukaan voi julistaa evankeliumia, ellei hantéa ole asettanut joku, jolla on v.,
42:11; monet lausuvat Herran nimen ilman v:ta, 63:62; saarnatkaa
evankeliumia v:n nojalla, 68:8; enkeli, jolla oli valta, kapinoi, 76:25; ilman v:ta
jumalallisuuden voimaa eiilmaista, 84:21; erdat kirkon v:t ja virat
Melkisedekin pappeuden alaisia, 107:5; ja silla on v. kirkon kaikkiin virkoihin,
107:8, 9; ylipapilla v. toimia vdh&isemmissa viroissa, 107:14,17; pappeuden
(Melkisedekin) v., 107:18 20; vetoaminen kirkon hengelliseen
auktoriteettiin, 107:32; pukeutuminen pappeudenv:een, 113:8; siihen on
paattynyt v,, 121:37; ihmisten taipumus kayttaa vaarin toimivaltaansa,
121:39; puhdassydamiset tulevat aina etsimaan v:ta, 122:2; ylapuolelle
asetetut, jotka mind olen kutsunut laskemaan Siionin perustusta, 124:118;
niilla kahdellatoista on hallussaan v:n avaimet, 124:12 8; mita on tehty
jumalallisen v:n nojalla, tulee olemaan laki, 128:9. Ks. myds valta. Vrt voima.

valvoa, valvokaa siis, etta olisitte valmiit, 50:46; sill& vastustaja levittda valtaansa,
82:5; silla te ette tiedd paivaa etteké hetked, 133:11.

vanha, katoava, 29:24; tuleva uudeksi, 63:49.

Vanhaikainen, Aadam, 27:11; tuleva tutkimaan kansansa, 116 luku.

vanhemmat, v:ien velvollisuus opettaa lapsiaan, 68:25-28, 31; lapsilla oikkeus saada
elatuksensa viltaan, 83:4.

vanhin, Joseph Smith kirkon ensimmadinen v., 20:2; Oliver Cowdery toinen, 20:3; v:t
todistavat, 20:16; apostoli v., 20:38; v:n kutsumuk sena kastaa, asettaa ym.,
20:38-45; papin tulee avustaa v:ta, 20:52; asetettava, 20:60; v:ten tulee
kokoontua konferenssiin 20:61, 81; siunata lapsia, 20:70; antaa sakramentti,
20:76; Joseph Smithia kutsuttakoon kirkon v:ksi, 21:1; kuulkaa, oi te v:t, 41:2,
42:1, 4311, 15, 50:1, 57:1,58:1, 62:1, 64:1,67:1, 136:41; v:t pankoot kdatensa
sairaiden paalle, 42:44; v:it tulevat saamaan opetusta korkeudesta, 43:16;
v:ten velvollisuus johtaa kokouksia sen mukaan kuin Pyh& Henki ohjaa, 46:2;
vastaanota minulta v:ksi asettaminen, 53:3; Herran sana kaikille uskollisille
v:ille, 68:7; v:t tehkoot tilin huoneenhallituksestaan, 72:5, 16, 19, 25; esikuva
v:ille, 73:5; v:n virka kuuluu valttamattémana taydennyksena ylipappeuteen,
84:29; v:tmatkustakoot, 84:111, 124:137; v:ille suodaan voima korkeudesta,
38:32; 105:11; ensimmaisille v:ille suodaan heidén lahjansa korkeudesta
Kirtlandiss&, 105:33; v:n virka kuuluu Melkisedekin pappeuteen, 107:7;
ylipapeilla oikeus toimia v:n virassa, 107:10; palvelkoon hengellisissa
asioissa, 107:12; taytyy olla johtavia v:ia, 107:60; v:ten viran pre sidentin
velvollisuus, 107:89; Joseph Smith kaiken kirkon johtava v., 124:125;
seitsenkymmenten oltava matkustavia v:ia, 124:139; lahettakaa v:it kansojen
tyko, 133:8.

vanhurskas, et voiaina ratkaista, kuka on v., 10:37; v:iden laulu on rukous minulle,
25:12; v:iden kuolema oleva suloinen, 42:46; v:t kootaan kansakuntien
keskuudesta Siioniin, 45:71; lupaus sille, joka on v., 51:19; tuomitsemaan
v:iden todistuksen mukaan, 58:18; viiden ja jumalattomien taydellinen
erottaminen, 63:54; se, mikd on v:ta, tulee ylhaal@, 67:9; v:iden
ylésnousemus, 76:17, 50; v:t tehddan tayde llisiksi, 76:69, 129:3, 6; etta
voisitte erottaa, tuntea v:t jumalattomista, 84:53, 101:95; v:t tulevat perimaéan
maan, 88:26.

vanhurskaus, he eivat etsi Herraa toteuttaakseen héanen v:nsa, 1:16; ne, jotka
tekevat v:n, saavat iankaikkisen elaman kruunun, 20:14; pukeutuneina v:n
haarniskaan, 27:16; puettuina v:n viittoihin, 29:12; v:n paiva jota pyhta [sic]
etsivat, 45:12; on valttamatontd, etta hankitte kaiken, minka v:ssa voitte,
48:4; olen tekeva tyonivitkastelematta, v:ssa, 52:11, 84:97,109:59; ihmisten
pitaisi olla paljon v:n aikaansaajina, 58:27; uhraa v:ssa uhriHerralle, 59:8; se,
joka tekee v:n tekoja on saava palkkansa, 59:23; iloitsen voidessani antaa
kunnian niille, jotka palvelevat minuav:ssa, 76:5; nuhdellen v:ssa maailmaa,
84:117; olen herattava itselleni puhtaan kansan, joka on palveleva minua
v:ssa, 100:16; paatoksen, jota eiole tehty v:ssa, voi esittda koorumien
yhteisko koukselle, 107:32; ettd kaikki tap ahtuisi jarjestyksessé ja v:n
mukaan, 107:84; taivaan voimia ei voida hallita eika kayttaa kuin ainoastaan



v:n periaatteita noudattaen, 121:36; valtikkasi katoamaton, v:n ja totuuden
valtikka, 121:46; uhratkaamme siis kirkossa uhriv:ssa, 128:24; Aabraham ei
kieltaytynyt, ja taméa luettiin hénelle v:ksi, 132:36; sind kayt hantd kohden,
joka ilolla vita tekee, 133:44.

vanhurskauttaa, mitdan olentoja jotka eivat pysy laissa, ei vanhurskauteta, 88:39.

vanhurskauttaminen, Kristuksen armon kautta, 20:30; esikuva v:ksi Jumalan
edessa, 98:38.

vankeus, olette pitdneet henkenne eroa ruumiistanne vina, 45:17; v:ssa olevia
ihmisten henkia, joiden luona Poika kavi, 76:73; niiden v:ssa olevien lunastus
jotka ovat Kristuksen héanen tulemuksessaan, 88:99.

vannoa, ne, jotka vannovat vaéarin, 121:8; miné olen vannonut vihassani ja
paattanyt, etta tulee syttymaéan sotia, 63:33; Herra on vannonut olevansa
Siionin pelastus ja korkea torni, 97:20.

vapaa, kansa, 38:22; Herra ja laki tekevat ihmiset v:iksi, 98:8.

vapaa tahto, Aadamilla v. tahto, 29:35; taivaan sotajoukot kapinoiv at, koska heilla
kullakin oli v. tahto, 29:36; ihmisissa voima toimia oman v:n tahtonsa
mukaan, 58:49, 104:7; tdssa on ihmisen v. tahto, 93:31; jotta jokainen voisi
toimia tahdonvapauden mukaan, 101:78.

vapahtaa, kurituksen kautta min& valmistan tien heidan vapahtamisekseen, 95:1;
kasivarteniei ollut lian lyhyt vapahtamaan, 133:67. Vrt. lunastaa.

Vapahtaja, etta jokainen puhuisi Herran Jumalan, maailman V:n nimessé, 1:20; niin
kuin tieto V:sta tuli maailmaan juutalaisten kautta, niin se on tuleva minun
kansalleni, 3:16; Herra on Jumala, eika ole muuta V:aa kuin han, 76:1;
ihminen, meidan kaltaisemme, 130:1.

vapaus, milla teidéat on tehty v:iksi, 88:86; laki, joka tukee v:ta, on oikea, 98:5.

vapauttaa, joka ennen kuin maailma oli, sdasi, miten me voisimme v. heidat heidan
vankilastaan, 128:22. Vrt. lunastaa.

vapisijat, teidan tulee lahtea saarnaamaan v:ille, 49:1.

varastaa, ala varasta, 42:20, 59:6; varas jatettak6on tuomittavaksi maan lakien
mukaan, 42:85.

varastohuone, ylijadma sailytettakoodn v:ssani, 42:34, 55, 70:7; maaratkoon piispa
talle kirkolle v:n, 51:13; piispan velvollisuus huolehtia Herran v:sta, 72:10; v:n
asioiden jarjestaminen, 78:3; voitetut leiviskat Herran v:seen yhteiseksi
omaisuudeksi, 82:18; toimikoon seurakunnan pyhittdmien varojen turvin,
83:6; ettei Herran v. tulisi huonoon maineeseen, 90:23.

varata, sen mina olen varannutviisasta tarkoitustani varten, 5:9.

varhainen, otettava selvaa varhaisemmista asukkaista, 111:9.

varoittaa, varoittava aani kakille ihmisille, 1:4; jokaisen, jota on varoitettu, tulee v.
lahimmaistaan, 88:81; pitakaa huoli etta varoitatte vihollista minun nimesséani,
98:28.

varoitus, tdmé on v:n paiva, 63:58; varoitetut miettikoot sydamessééan v:ta, 88:71.

vartija, v:t vertauksessa 6ljypuista, 101:45, 57; ettd he kokoontuisivat lyédékseen
hajalle vihollisteniv:t, 105:16; v:t Siionin muureilla, 124:61.

vasen, itku niille, jotka ovat minun v:lla puolellani, 19:5, vanhurskaat oike alle ja
jumalattomat v:lle puolelleni, 29:27; Jumala ei poikkea oikealle eika v:lle, 3:2.

vastata, Herran huutoon ei kukaan vastannut, 133:67.

vastaus, v:ia pyhia kifjoituksia koskeviin kysymyksiin, 13 luku.

vastustaja, suojellut sinua v:n palavita nuolilta, 3:8; ulkokullatut antavat v:lle valtaa,
50:7; levittaa valtaansa, 82:5;tehdaksesi nimesitunnetuksiv:illesi, 133:42.

vastuullinen, v:n ian saavuttaneiden lasten tehtava parannus ja annettava kastaa
itsensa, 18:42; v. ikd ensimmainen kasteen ehto, 20:71; saatanalla eivaltaa
vietella lapsia ennen kuin he alkavat tulla v:iksi, 29:47. Ks. my6 s tili ja
tilivelvollinen.

vavista, karsimykset saivat Jumalankin vapisemaan, 19:18; koko maa on vapiseva,
29:13, 45:26; ikuisten kukkuloiden perustuksettulevat vapisemaan, 133:31.
Ks. myos jarkkya ja maanjaristys.

vedota, vetoaminen Ensimmaiseen Presidenttikuntaan
oikeudenkayntijarjestyksessa, 102:33; tapaukset, joissa eivoida v.
paatoksista, 107:32.

vehna ja luste, vertaus 86 luku, 101:65.

veisata, ylistd Herraa veisaten ja soittaen, 136:28.

velho, v:n osa, 63:17,76:103.

veli, jokainen pitakédn v:4an samassa arvossa kuin itsedan, 38:24, 25; v:n



tervehtiminen Herran huoneessa, 88:132 135; alkaa himoitko sitd, mika on
veljenne omaa, 136:20.

velka, maksa v., jonka olettehnyt, 19:35; kielletiédn velkaantumasta vihollisille,
64:27; eitehtéva v:aa Herran huoneen rakentamiseksi, 115:13; myytak66n
Kirtlandim omaisuus v:jen maksuksi, 117:5; maksakaa kaikkiv:nne, 104:78;
alkaa olko huolissanne vistanne, 111:5; liika omaisuus presidenttikunnan
v:jen maksamiseksi, 119:2.

velkaantua, ks. velka.

velvollisuus, niiden v:t, joilla on pappeus, 20:38-67; jasenten v:t kasteen jalkeen,
20:68; kansaa opetettava tuntemaan v:nsa, 105:10; presidentin v., 107:85-
91; jokainen oppikoon tuntemaan v:nsa, 107:99.

verenvuodatus, ks. veri.

verho, pimeyden v. tulee repeaméaan, ks. peite.

veri, Kristuksen v. vuodatettiin syntien anteeksiantamiseksi, 27:2; Kristuksen v. ei
puhdistava niita, jotka eivat kuule hanti, 29:17; v:ta, tulta ja savupatsaita,
45:41; kuu muuttuva v:ksi, 45:42; voi sita, joka vuodattaa v:ta, 49:21;
perintdosa ostamalla, ei verenvuodatuksella, 58:52, 53, 63:30, 31; saatana
kiihoittaa verenvuodatukseen, 63:28; sovitus Kristuksen v:n vuodattamisen
kautta, 76:69; maan asukkaat tulevat murehtimaan verenvuodatuksen
tdhden, 87:6; puhtaattdman jumalattoman sukupolven v:std, 88:75, 85, 138;
kuu kylpeva v:ssa (tekstissad: muuttuva v:ksi), 88:87; kirkko, joka vuodatti
pyhien v:ta, 88:94; tdm& maa lunastettiin verenvuodatuksella, 101:80;
verenvuodatus alkava Etela-Carolinasta, 130:12; seuraukset viattoman v:n
vuodattamisesta, 132:19; murha vuodattamalla viatonta v:ta, 132:27; heidan
v:nséd on pirskunut vaatteilleni, 133:51; profeetan ja patriarkan viaton v.,
135:7; viaton v. huutaa maasta, 136:36.

vertaus, opettamaan ykseyttd, 38:28; kymmenesta neitsyesta toteutuva, 45:S8,
63:54; vehnasta ja lusteesta, 86:1 7, 101:65; tydntekijoista pellolla, 88:51-
61; kahdestatoista Oljlypuusta, 101:43-62; vaarasta tuomarista, 101:81 91;
v:n palvelija tarkoittaa Joseph Smithia, 101:55, 103:21.

vesa, Jaakobin hooneen v., 10:60.

vesi, syntyd v:std ja Hengestd, 5:16; elamén v:ta lahjaksi, 10:66; kaste upottamalla
v:een, 20:74; vaarat villa, 61:4, 5; siunasin v:t alussa, viimeisina aikoina olen
kironnut vit, 61:14; paivat, jolloin mik&éan liha ei ole turvassa v:illa, 61:15;
haudattu vieen hanen nimeensda, 76:51; lupaus niille, jotka antavat kastaa
itsensa v:lla 84:64; peskéaa jalkanne puhtaalla v:1l&, 84:92; hdanen danensa oli
kuin paljojen vetten pauhu, 110:3; apostolit matkustakoot suur(e)ten vetten
toiselle puolelle, 118:4; kuinka kauan virtaava v. voi pysya saastaisena,
121:33; autioon eramaahan on puhkeava elavan v:n lammikoita, 133:29;
kumartaen rukoikaa hanta, joka on tehnyt vetten lahteet, 133:39; Herran
kasvojen edesséa on oleva kuin tuli, joka saa v:t kichumaan, 133:41.

vesitse, ei ole tarpeellista, ettéd koko vanhinten joukko matkustaa v., 61:3.

viaton, ihmishenki oli alussa v., 93:38; v:n veren vuodattaminen, 132:19, 27; veri
huutaa maasta, 136:36.

viekkaus, Jumalan viisaus suurempi kuin perkeleen v., 10:43; rehelliset ja
vilpittémat ihmiset v:n sokaisemia, 76:75.

vietelld, valttaméatonta ettd perkele viettelisi, 29:39; perkele vietteli Aadamia, 29:40;
saatana ei voiv. pienia lapsia, 29:47; ettei teita vieteltaisi, 46:8; esikuva
annetaan, ettette tulisi vietellyiksi, 52:14; saatana kadottava voimansa v.,
101:28.

viettelija, Herra tuova v:t tuomiolle, 50:6.

viha, Jumalanv. jumalatomien ylla, 1:9, 63:6, 103:2; Herran v. syttynyt, 1:13, 5:8,
97:24; saatana kiihoittaa sydamet viaan, 10:24, 32; tee parannus etten Ioisi
sinua v:llani, 19:15; Herran kiivauden v:n malja on taysi, 43:26; uppiniskaiset
v:n paivana, 56:1; Herranv. niitd kohtaan, jotka katkevat ieiviskansé, 60:2;
vanhimpien julistettava sanaa iman v:aa, 60:14; Herran v. kdantynyt pois,
61:20; jumalattomuutta kohtaan, 61:31, 97:24; Jumala ndyttdd merkit vissaan
heidan tuomioksensa, 63:11; maat ostettava, ettei maailmaa kiihoitettaisi
v:aan, 63:27; saatana kiihoittaa jumalattomat v:aan ja verenvuodatakseen,
63:28; min& olen vannonut v:ssanija paattanyt etta tulee syttymaéan sotia,
63:33; v:n astioita, tuomitut karsimédan yhdessa perkeleen kanssa, 76:33;
nama ovat ne, jotka kokevat Jumalan v:aa maan péélla, 76:104; Jumalan v.
maan asukkaita kohtaan, 82:6; Herran v. Israelia kohtaan, 84:24; tehkaa



tyota, ettd sielut valttaisivat Jumalan v:n, 88:85; milléa ehdolla Herra kdantaa
v:nsa pois, 98:22; v:n paivana miné olen muistava laupeutta, 101:9; Herran
v. tullaan pian vuodattamaan kaikkien kansakuntien paalle, 101:11; Herra
héavittava pahat v:nsa kivaudessa, 101:90; kosto, v:n paiva, 112:24;
kokoaminen pakopaikkana vita, 115:6; syttykéon v:sivihollisiamme vastaan,
121:5; min& olen poikenut heidat v:ssani, 133:51.

vihamies, teidan v:tenne maa, 52:42.

vihan péiva, 56:1; valitus v. paivéana, 56:16. Vrt. rangaistuksen paiva.

vihastua, Herra vihastui eilen, 6 1:20; se johon Jumala vihastuu, ei ole hénelle
otollinen, 63:11; tahdet tulevat vihastumaan, 88:87.

vihkimisrukous, Kirttandin temppelin v., 109 luku.

vihki&, Siionin maa vihittava, 58:57; temppelirakennetaan sille vihittyyn paikkaan,
84:31; talo pyhitettdkdon ja vihittdkdon presidenttikunnan tydta varten, 94:6,
7. Ks. myds pyhittaa.

vihollinen, imoituksen henki on pelastava sinut v:itesi kasist&, 8:4; olet vapautunut
kaikista v:istasi, 24:1; alkda ostako viinia v:iltanne, 27:3; v:t ovat liittyneet
yhteen, 38:12; salaisissa kammioissa tavoittelee henkeanne, 38:28; sairaita
ei ruokittava v:n kaden kautta, 42:43; niin ettei teidan v:illanne olisi valtaa
teihin, 44:5; teidan vihamiestenne maa, 52:42; parannus ja todellinen néyryys
v:ilta pakoon padsemisen ehto, 54:3; katso, v:nne ovat teidén kimpussanne,
63:31; on kielletty sinua velkaantumasta v:illesi, 64:27; saattakaa siis v:nne
h&pedan, 71:7; kerskatkoon mieluumminkin Jumalasta joka on paneva kaikki
v:t jalkojensa alle, 76:61, 106; pyhien veren huuto huutaa kostoa heidan
viilleen, 87:7; alk&a siis peljatko v:ianne, 98:14,136:17, 30; palkka
karsivallisyydestéa via kohtaan, 98:23-31; anna v:llesi anteeksi, aina
seitsemankymmentéa kertaa seitseman kertaa, 98:40; tuli yolla ja sarki aidan,
101:51; jotta tietadisitte kuinka pelastaa veljenne v:n kéasista, 103:1, 2; jos v:ni
tulevat ajaakseen teidat maastani, silloin kirotkaa heidat, 103:24, 25; olen
lahettanyt tuhoojan havittdméaan v:ni, 105:15; syttykdon vihasi viamme
vastaan, 121:5; osoittaen suurempaa rakkautta, ettei han pitaisi sinua
v:naan, 121:43; jotka heidan v:tensa vaino on estanyt tekemasta tyoén,
124:53; Joseph Smith lahtee pois v:ten vainon takia, 127:1; heidén v:nsa
joutuvat heidan saaliikseen, 133:28; enk® mina ole pelastanut teita v:istanne,
136:40; etteivat v.nne saa teista voittoa, 136:42.

viikunapuu, vertaus v:sta, 35:16; te ndette ja katsotte v:ita 45:37.

viimeinen, v:ttulevat ensimmaisiksi, 29:30.

viimeinen paiva, uskolliset korotetaan v:na paivana, 5:35, 9:14,17:8, 52:44;
Kristuksen nimella heitd tullaan kutsumaan v:na paivana, 18:24; saastaisia
on viela vina paivana, 88:102.

viimeiset ajet, varoittava aani naina v:iné aikoina, 1:4; kirkon synty ndina vina
aikoina, 20:1; kaiken kohdalleen asettaminen vina aikoina, 27:6; valtakunnan
avaimet annettu v:id aikoja varten, 27:13; evankeliumi lahetetty naina v:ina
aikoina, 39:11; kaksi todistajaa Juudan kansalle v:in&d aikoina, 77:15; Herran
k&sivarsi on ojennettuna v:ina aikoina, 136:22. Vrt. viimeiset p aivat.

viimeiset paivét, v:iten pdivien kauhistuksen héavitys, 84:117; v:iksi paiviksi annettu
pappeus, 112:30. Vrt. viimeiset ajat.

viini, seurakunnan osallistuttava leip&éan jav:iin, 20:27; tapa, jolla v. annetaan,
20:78; alkaa ostako v:a vihollisiltanne, 27:3; alkda nauttiko v:4, ellette ole itse
sitéa valmistaneet, 27:4; suurikirkko, joka sai kansatjuomaan haureutensa
vihan v:&, 88:94; ei hyva ihmiselle, 89:5; sakramentin v:n tulee olla puhdasta,
89:6.

viinikuurna, min& olen polkenut v:n yksinani, 76:107, 88:106, 133:50; Herran
vaatteet kuin v:n pokijalla, 133:48.

viinikdéynnés, v:n hedelma hyva ihmisen ravinnoksi, 89:16.

viinipuu, Herra juova v:n hedelmaa, 27:5.

viinitarha, turmeltunut, 33:4; Herran v:n tydmiehia, 24:19, 39:17, 71:4, 75:2, 95:4;
tydémiehia kutsutaan leikkaamaan v:aa 33:3, 43:28, 75:2; vertaus v:n
Oljypuista, 101:44; tulee istuttamaan v:ja ja syémaan niiden hedelmén,
101:101.

viiri, iankaikkinen litto v:ksi kansalleni, 45:9; Siion tuleva v:ksi, 64:42, kohottakaa
rauhan v., 105:39; ettd sinun valkeutesi olisi v:na kansoille, 115:5. Ks. myd6s
lippu.

viisauden sana, 89 luku; opettakaa toisillenne v. sanoja, 88:118.



viisaus, jos he etsisivat v:ita, he saisivat opetusta, 1:26; alkaa etsiko rikkauksia,
vaan v:ta, 6:7, 11:7; Herra on v:ssaan nain tehnyt, 9:3, 6; tdss& on v.:
Mormonin Kirjan kasikirjoitusta ei naytettdva maailmalle, 10:34, 37, 19:21;
minun v:ni on suurempi kuin perkeleen viekkaus, 10:43; al& kirjoita kaskynéa
vaan v:na, 28:5; keratkaa v:ta sydamiinne, 38:30; se, jolta puuttuu v:ta
anokoon sitd minulta, 42:68; lahja, 46:17; se, joka vapisee, kantava v:n
hedelmia, 52:17; suurion Jumalan v. 76:2, viisaiden v. katoava, 76:9;
kuunnelkaa héanta, joka on puhuva v:n sanoja, 78:2; tdma on v.: tehkda
itsellenne ystavia vaaralla mammonalla, 82:22;v. vastaanottaa v:ta, 68:40;
etsikaa parhaista kirjoista v:n sanoja, 88:118, 109:7; V:n Sana, 89 luku;
autuaita ovat sellaiset, jotka ahkeroivat oppia v:ta, 97:1, 2; seurakuntiin
néhden, 101:63; Joseph herétetty, ettd herra julistaisi v:nsa, 124:1;
tietamatdn oppikoon v:ta, 136:32.

vika, alk&da enéda etsiko vja toisistanne, 88:124; nuhtele héantd hanen v:istaan, 6:19.

vilja, sdadetty ihmisten ja eléinten kaytettavaksi, 89:14, 16.

vilpistella, valta perustettava rakkauteen ja tietoon, joka avartaa sielun,
vilpistelematta, 121:42.

vilpitdn, rehellisid ja v:ida ihmisida maan péaalla, 76:75.

vilppi, h&n olkoon ndyra ja iman v:&a, 124:97.

virka, pida v:aasi kunniassa, 24:3, 66:11; muutamien annettu ymm artaa erilaisia
v:ja, 46:15; joka rikkoo liiton, on menettavéav:nsa, 76:12; jokainen hoitakoon
oman v:nsa, 84:109; v:t pappeuden alaisia, 107:5; jokainen hoitakoon
v:aansa uutteruudella, 107:99; miksi virat pappeudessa annettu, 124:143.

virkamiehet, profeettain koulu v:ille, 88:127; niiden kahdentoista velvollisuus asettaa
kaikki muut v., 107:58; pappeuteen kuuluvat v. luetellaan, 124:12 3; kaikilla
hallituksilla taytyy olla v:i&, 134:3.

virota, eloon, ks. ylésnousemus.

virpi, joka on puhkeava lisain kannosta, 113:3.

virsi, veisaavat Karitsan v:ta, 133:56. Ks. myos laulu.

vitsaus, havittava v., 5:19; nakevat v:n kuin tulvan, 45:31; vuodatetaan Siionin
lasten ylitse, elleivat kanna soveliasta hedelmaéd, 84:58; v:a ennustetaan,
87:6, 97:26, 84:97; valmistettuna Kirtandin asukkaita varten, 124:83; v:ita ei
oteta pois ennen kuin Herra on tayttanyt tyénsa, 84:97.

Voi, Sitd, joka vale htelee pettadkseen, 10:23; sitd, joka kieltaa ilmoituksen ja
profetian hengen, 11:25; viettelijdita ja ulkokullattuja, 50:6-9; niita, jotka
hylkdavat Herran palvelijat, 84:94, 95.

voidella, Aaronin jalkel&iset voivat vaatia tulla voidelluiksi, 66:21.

voideltu, pue ndma v:si autuuteen, 109:80; kirotut ovat ne, jotka nostavat
kantapdansa minun v:ani vastuan, 121:16; sinetdity minun v:nivalityksella,
132:7. Ks. myds voitelu.

voima, laskea kirkon perustus, 1:30; ihmisen taytyy langeta, jos han kerskaa
omasta v:staan, 3:4; tulla Jumalan lapsiksi, 11:30; luominen Hengen v:n
kautta, 29:31; Kristus puettuna v:aan, 45:44; Isa antava v:n voittaa kaiken,
50:35; minun v:ni paivéa tulee, 58:11, 90:10; maa tuottava v:nsa mukaise sti,
59:3; se, joka on uskollinen on saava v:aa, 66:8; Jumalan v. pelastukseksi,
66:4; sille, joka ottaa evankeliumin vastaan, annetaan v:aa, 71:6; niiden
kohtalo jotka uhmaavat Herran v:aa, 76:31 35; Kristus istuva vinsa
valtaistuimella, 76:107, 108; kay yli kaiken ymmarryksen, 76:114; Jumalan v.
hallitseva laki, 88:7 13; Siionin lunastus tapahtuva v:lla, 103:15, 17;
pappeuden oikeudet liitetty taivaan v:in, 121:36. Vrt. valta ja valtuus.

voimakas, miké on heikkoa, musertaa v:i., 1:19; joka vapisee minun voimani ala,
tehdaan v:ksi, 52:17,50:16, 133:58.

voimallinen, kuinka v. onkaan aéani taivaasta 128:23.

voimallinen ja vakeva, Herra Jumala on lahettava v:n ja vakevan, 85:7.

voimalliset teot, ihmisella voi olla valta v:iin tekoihin ja han voi kuitenkin langeta,
3:4; 4la pyyda v:ia tekoja, 24:13; Herra tekeva v:ia tekoja, 35:8-10; annettiin
valta tehd& monia v:ia tekoja, 45:8; lahja tehda via tekoja, 46:21.

voitelu, Aaronin jalkelédiset voivat vaatia tulla voidelluiksi, 68:21; v:t asetetut minun
pyh&aé huonettani koskevalla sdadoksella, 124:39; sinetdi palvelijoidesi v.
heidan paallensa voimalla ylhdalta, 109:35.

voittaa, pyhille tullaan antamaan voima v., 50:35; uskon kautta pyhattulevat
voittamaan, 61:19; se, joka pysyy vahvana, on voittava, 63:20; he tulevat
voittamaan kaiken, 76:60.



vuode, menkaa v:seenne aikaisin, 88:124.

vuodenaika, Jumala on laskenut katensa muuttaakseen v:t, 121:12.

vuoret, tullaan alentamaan, 49:23; Siion iloitseva v:illa, 49:25; tiesi kulkee yli v:ten,
112:7; eikd v:illa ole tarpeeksi tlaa, 117:8; korottava &anensé v:illa, 124:104;
kuinka suloiset ovat villa niiden jalat, 128:19; raikukoot ilon huutoja, 128:23;
ne, jotka ovat Juudasta, paetkoot v:ille, 133:13; rukous, ettd v. jarkkyisivat,
133:40, 44. Ks. myds Siinain vuori ja Siionin vuori.

vuosi, kaikki nd&ma ovat yksiv. Jumalalle, 88:44; vanhimmat julistakoot Herran
otollista v:ta, 93:51; minun lunastettujeni v. on tullut, 133:52.

véahainen, tulevaisuudessa on paljon, miké rippuu néista v:ista asioista, 123:15. Ks.
myo s pieni.

véhaisempi pappeus, ks. Aaronin pappeus.

vékeva, joka on heikko, tehd&an v:ksi, 50:16; vahaisesta kasvaa v. kansa, 133:58,
52:17; voimallinenja v., 85:7.

vaki, minun taloni v., minun soturini, 105:16.

véalikappale, mind annan v, 5:34.

véalimies, Jeesus uuden liiton v., 76:69, 107:19. Ks. my06s puolustaja.

valttdmaton, ks. parhaaksi.

vasya, alkaa vasyko tekemaén hyvaa, 64:33; vaeltavat eivatka vasy, 89:20.

vaarin, voiniita, jotka vannovat v., 121:18.

vaaryys, tiedot tapahtuneista v:ista koottava yhteen, 123:1.

vaara, luovu kaikesta v:sta, 66:10.

vaaréat, vien ylosnousemus, 76:17.

Wakefield, Joseph, valmistakoon seurakuntia, 50:37; matkustakoon itdén, 52:35.

Whitlock, Harvey, ldhetetd&dn Missouriin, 52:25.

Whitmer, David, ilmoituksia David W:lle, 14, 17, 18 ja 30 luvut; kutsuttu samalla
kutsumuksella kuin Paavali, 18:9; David W:n etsittdva ne kaksitoista, 18:37;
peljannytihmistd, 30:1; kutsutaan lahetystydéhon, 52:25.

Whitmer, John, ilmoituksia John W:lle, 15, 26, 30 ja 47 luvut; kutsuttu kirjoittamaan
kirkon historiaa, 69:3-8, imoitusten ja kaskyjen haltija, 70:1.

Whitmer, Peter, nuor., ilmoituk sia Peter W. nuoremmalle, 16 ja 30 luvut; maaratty
lahetysty6hon laamanilaisten keskuuteen, 32:2.

Whitmer, Peter, vanh., Jumalan aani kuultiin vanhan isa Whitmerin (= Peter
Whitmer vanhem pi) huoneessa, (missa kirkon jarjestaminen tapahtui),
128:21.

Whitney, Newel K., asiamies, 63:45; asetettava piispan virkaan, 72:8; Newel K.
W:ta kutsutaan Aahasdaksi, 78:9, 96:2, 104:39; matkustelkoon
seurakunnissa ja auttakoon kéyhia, 84:112; matkustakoon New Yorkiin,
Albanyyn ja Bostoniin, 84:114; Newel K. W:n tulee saattaa jarjestykseen
perheensd, 93:50; Newel K. W:n huolehdittava temp pelin paikasta
Kirtlandiss &, 96:2; hanen huoneenhallituksensa, 104:39-42; Newel K. W :ta
koskeva ilmoitus, 117 luku; Herra nuhtelee Newel K. W:ta, 117:11.

Wight, Lyman, lAhetetddn Missouriin, 52:7; Lyman W:& varoitetaan saatanasta,
52:12; Lyman W:n koottava jadsenia Siionin leiriin, 103:30; Herra kantava
Lyman W:&a kuin kotkan siivilla, 124:18; ja muut rakentakoot Nauvoon talon,
124:22, 62.

Williams, Frederick G., Frederick G. W:n eipidd myyda maatilaansa, 64:21;
kutsuttu Joseph Smithin neuvonantajaksi, 81:1; ja Sidney Rigdon luetaan
profeetan vertaisiksi pitamaéan hallussaan avaimia, 90:6; hankittakoon
asuinpaikka Frederick G. W:lle, 90:19; Frederick G. W:a kutsutaan
Sederlaomakiksi, 92:1,104:27, 29; hantad nuhdellaan siita, ettei ole opettanut
lapsiaan oikein, 93:42; Frederick G. W:lle annetaan ohjeita, 93:52, 53;
korkean neuvoston presidentti, 102:3.

Williams, Samuel, vanhinten presidenttikunnasta, 124:137.

Wilson, Calves, kutsutaan lahetystehtavaan, 75:15.

Wilson, Dunbar, korkean neuvoston jasen, 124:132.

Woodruff, Wilitord, kutsutaan apostoliuteen, 118:6; jarjestakddn komppanian,
136:13.

yhdenvertainen, ajallisissa olkaa y:t, 70:14; y:t voimassa celestisessa kirkkaudessa,
76:95; jos ette ole y:ia maallisissa, ette ole y:ia taivaallisten saamisessa,
78:6; tulee olla y:ia eli samanlainen oikeus omaisuuteen, 82:17. Vrt.
kaltainen, samanarvoinen, tasapuolinen ja yhtalainen.



yhdestoista hetki, nyt on y. hetki, 33:3.

yhdistynyt veljeskunta, jokainen olkoon samanarvoinen kirkon kansan
keskuudessa, 51:3,9, 70 luku, 78:5, 82:17; oleva iankaikkinen veleskunta,
82:20, 104:1; seuraus veljeskunnan liiton rikkomisesta, 104:5; Kirtlandin y.
veljeskunta erotetean Siionin y:std veljeskunnasta ajallisissa asioissa,
104:48; y:n veljeskunnan omaisuuden kayttd, 104:68; laki pidettakdon
kuuliaisesti, 105:34.

Yhdysvallat, Herra saatanyt Y:jen perustuslain, 101:80.

yhteinen kokous, ne, jotka ovat tulleet yhteisen k:n tykd, 76:67; olla yhteydessa y:n
kokouksen kanssa, 107:19.

yhteinen neuvosto, kirkon y:n neuvoston tuomiovalta, 107:82, 83.

yhteinen omaisuus, kirkony. omaisuus Herran varastohuoneessa, 82:18. Ks. myds
omaisuus.

yhteinen, yksimielinen suostumus, kaikki kirkossa tapahtukoon yhteisella
suostumuksella, 26:2, 28:13; yksimielinen ja yhteinen suostumus
yhdistyneessa veleskunnassa, 104:21, 64, 71, 72. yksimielinen uskon
rukous, 93:51.

yhteiskokous, padatoksen jota ei ole tehty vanhurskaudesta, voi esittdd koorumien
y:lle, 107:32.

yhteis®, uskonnollinen, uskonnollisen y:n tuomiovalta, 134:10.

yhtélainen, jokaisella olisi y. oikeus, 88:122. Vrt. yhdenvertainen.

yksi, I1s&, Poika ja Pyh& Henki ovat y., 20:28, 35:2; elleivat pyhét ole yhta, he eivat
ole Herran, 38:27; Isd ja min& olemme yht&, 50:43, 93:3; jotta pyhéat olisivat
yhté&, 51:9; kasky y:lle, kasky kaikille, 61:18, 93:49.

yksimielinen, ks. yhteinen, yksimielinen suostumus.
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